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JANKO, AKI SENKITOL SEM FEL

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer a vilagnak valamelyik zugaban
egy Janko nevl legény, aki azzal dicsekedett, hogy 6 bizony nem fél
senkitdl, semmitdl, s nincs a vilagon olyan dolog, amitél 6 megijedne.

Hat ez a bator legény nyakaba vette a vilagot, s elindult hetedhét
orszag ellen, falurdl falura menve, szolgalatot keresni, olyan helyre,
ahol 6t megtanitanak félni. Amint igy mendegél, talalkozik egy
gazdaval, aki 6t mindjart meg is szdlitotta, mert a fiu nagyon
szemrevalo legeny volt:

— Hova mégy, te szegény legény?

— Megyek szolgalatot keresni, de csak olyan helyre vagyom, ahol
megtanitanak félni, mert én nem tudok semmit6l sem megijedni.

— No, akkor akar ne is menj tovabb, mert én megfogadlak —
valaszolt a gazda. — Majd én megtanitalak félni.

— De értsuk meg a sz6t — mondta legény —, ha gazduram engem
meg nem tanit félni, akkor az év végeén fizet nekem haromszaz
forintot.

— Itt a kezem, eb, aki megbanja — felelt vissza a gazda nagy
magabiztosan.

Haza is vitte Jankot, s azon modon a cselédjei kozé Aallitotta.
Egyszer tavasszal kimentek a mez6re szantani. A gazdanak éppen
az akasztéfadombon volt egy darab foldje, oda allitotta be az ekét. A
szant6fold végén harom akasztofa diszlett, mert éppen harom hulla
|6ginyazott rajta.

Mikor este bevegezték a szantast, a gazda eészrevétlenul a
baltajat a kozépsd akasztdéfaba vagta, s azzal hazamentek nagy
faradtan a napi munka utan. Ugy éjfél elétt eszébe jut a gazdanak,
hogy a baltajat kint hagyta az akasztéfaba bevagva. Szdlitja Jankét,



hogy menjen azonnal ki a mezére, és hozza haza a baltat, melyet az
akasztofaba vagva ottfelejtett.

Janko szivesen vallalkozott, és kiment az akasztéfakhoz. Nem
félt 6 az akasztott emberektél, hanem még leszedte bket az
akasztofarol egyenkent, és igy beszélt hozzajuk:

— Szegény emberek! Hatha artatlanok voltak, legalabb megitatom
Oket, tudom, hogy szomjasak lehetnek.

Es a holttesteket az akasztéfa mellett csdrgedezé patak partjara
rakta le ugy, hogy szajuk a vizet elérhette. Ezutan a baltat kivette az
akasztofabol, és szépen hazaballagott. A gazda nyugtalanul varta 6t,
és mikor Janké atadta neki a baltat, és elbeszélte, hogy az akasztott
emberekkel mit tett, nagyon elcsudalkozott. Mar kezdett is aggodni,
hogy a haromszaz forintot aligha meg nem kell Jankdénak fizetni,
mert enneél § ijesztésre alkalmasabb modot nemigen tud kitalalni.

Volt abban a faluban egy templom, amelybe a pap nem jarhatott
misézni, mert valami ijeszt6 fényes nappal is megkergette ott az
embereket. Azt gondolta a gazda, hogy j6 lesz Jankdt oda kuldeni,
hadd vigyazzon a templomra, és tudja meg, ki és mi az az ijesztd.
Elment tehat a paphoz, el6adta neki tervét és szandékat, s Jankot
feldicsérte, hogy ez a legény olyan ember, aki senkitél és semmitdl
nem tud félni. Hatha sikerul neki az ijesztét a templombal elzavarni.

Kapva kapott az ajanlaton a pap, s igy szolt:

— Hallja maga lvan gazda, ha ez a legény elkergeti az ijeszt6t a
templombdl, akkor én hatszaz forintot adok neki azonnal a templom
pénzeébdl.

Hazament lvan gazda, s rogton megparancsolta Jankénak, hogy
menjen a templomba, és az ijeszt6t kergesse ki onnan.

Janko szivesen vallalkozott a parancs teljesitésére, s hogy idejét
ott unatkozva ne toltse, adtak neki egy korso bort, poharat és kartyat
is. Napkézben semmi sem tortént. Ejfélkor azonban a toronybol
bikab6gést hallott Jankd. Ez a b6gés nagy csorompolés, larma és
zugas kozt mindig kozeledett. Jank6 nem félt, hanem megtoltotte
poharat borral, s igy beszélt magahoz: ,Ne félj, Jankd! Igyal, Jankd!”

Egyszerre hol vette, ott vette magat, el6tte terem a harom
akasztott ember, akiket a minap az akasztéfardl leszedett és
megitatott. Azt mondjak az akasztott emberek Jankdnak:



— Ne félj, Jankd! Te megkonyorultél rajtunk, és megsajnaltal
minket, artatlanokat, még vizzel is megkinaltal bennlinket, most mi
halabdl eljottiink, hogy téged megmentsink a bikatdl.

Ekozben a bika lejott a korusra, onnan pedig a templomba. Nagy
volt a bika, mint a fél templom, s fekete, mint a korom. Ekkor a
harom akasztott ember nekiesett a bikanak, felkoncolta, s négy
részre vagtak. Husaval tele lett a templom. De nem is ijesztett
azutan a templomban tobbet.

Masnap reggel Jankd elment a paphoz, és jelentette neki, hogy
nincs tobbet a templomban ijeszté. A nép osszefutott a hir hallatara.
Elmentek a templomba mind, és nem tudtak hova lenni nagy
bamulatukban, hogy Jankonak sikerult az ijeszt6t megsemmisiteni. A
pap ki is fizette a hatszaz forintot azonnal Jankénak, lvan gazda
pedig belatta, hogy Jankot nem képes megijeszteni, 6 is megoldotta
hat az erszényeét, és kifizette Jankdnak a kialkudott haromszaz forint
irért, de el is bocsatotta a szolgalatabdl.

Janké Ujra nyakaba vette hat a vilagot, s ment, mendegélt.
Egyszer talalkozik egy urral, aki 6t megszdlitja:

— Hallod-e, te legény, hova mégy?

— Megyek szolgalatot keresni — feleli vissza Janké —, mégpedig
olyan helyet keresnék, ahol megtanitananak félni, mert én nem
tudok se félni, se megijedni.

— Akkor éppen jo helyre jossz hozzam — mondta az ur —, majd
megtanitalak én félni, ne busulj!

— De értsik meg a szo6t, uram! Ha engem meg nem tanit az ur
félni, akkor a kialkudott béren felul fizet nekem haromszaz forintot.

— All az alku, itt a kezem!

Jankoé elment hat az urhoz szolgalni. Ahol az ur lakott, azon a
vidéken igen sok vad volt az erdében. Egyszer az ur, hogy Janko
tanuljon meg félni és megijedni, azt talalja mondani Jankénak — No,
szogam, fogj be négy okrot a szekérbe, s kimégy az erdbbe faeért,
amoda a hegybe.

Janko befogta a négy Okrot a szekérbe, s kiment a hegybe, ahol
igen sok medve volt. A okroket kifogta, maga pedig hozzafogott fat
vagni. Amig a fat vagta, azalatt a barlangbdl kijott egy nagy, lompos
medve, s kezdte az okrot a mancsaval csapdosni. Megszolal erre
Janko:



— Medve komam, ne csapdosd azt az okrot, mert ha leutdd, majd
téged foglak be a jaromba!

De bizony a medve vagy nem értette a szép szo6t, vagy nem
akarta megértem. Elég az hozza, hogy az Okrot leltotte, s
hozzafogott falatozni. Ekkor kijott a barlangbdl egy masik medve, ez
is nekiallt a masik 6kornek, és addig pofozta, amig leutotte. Ezt is
figyelmeztette Jankd, hogy vigyazzon, mert ha leuti az okrot, majd 6t
fogja be helyette. Nem hasznalt ennek sem a szép sz6. Kijott a
harmadik, azutan a negyedik medve, s lettotték a masik két okrot is.
Janko ezeket is intette, hogy meg ne oOljek az okroket, mert 6ket
fogja be helyettik. A medvék fel sem vették a Jankd beszédjét,
hanem amint jollaktak, szép lassan visszacammogtak a barlangba.

Jankd pedig ezalatt megrakta a szekerét j6l a ledontott faval, s
azutan bement a barlangba a medvék utan. Ott megfogott kettét, s a
fuluknél légva kihozta a szekérhez, mondogatva nekik, mialatt a
nyakukat a jaromba tette:

— Hat nem megmondtam én nektek, hogy ne ussétek le az
okroket, mert ti fogjatok hazahuzni a szekeret!

Azutan kihozta a masik két medvét, ezeket is befogta a jaromba,
s azzal megindult a terhes szekérrel hazafelé. Mikor az urasag
otthon meglatta a befogott négy medvét, nagyon elcsudalkozott, és
megparancsolta Jankonak, hogy azonnal Olje meg a négy medvét.
De Janké ezt nem tette, hanem bevitte a négy mackot az istalldba, s
odakototte a jaszolhoz. Az urasag azonban agyonlOovette mind a
négy medveét a vadaszaval. Ez a tréfa tehat nem sikerult.

Egy mas alkalommal elkuldte Jankot az ur az erd6 alatt fekvd
mocsarhoz, ahol a vaddisznok szoktak henteregni, ugy gondolta,
hogy 6t ott a vaddisznok megijesztik, vagy talan meg is eszik. A
parancsot igy adta ki:

— No, Janko, kimégy az erdbbe, ott a toé partjan van a
sertésnyajam, a kondasnak kiviszel négy kenyeret és egy bocskort!

Janké szedte magat, a négy kenyeret és bocskort a tarisznyajaba
tette, s azzal neki az erdbnek, a kijelolt tdhoz. Mikor odaért, latja,
hogy a diszndk a sarban henteregnek. Azt hitte, hogy szelid disznok.
Szétnéz, hol a kondas? De nem lat mast, csak egy szundikald
medvét, akit kondasnak nézett. Odamegy hozza, nagyot Ut a nyaka
kozé, s rakialt:



— Hat te ebadta, itt szunyokalsz, a diszndk pedig ott henteregnek
a sarban, s mar egészen lesovanyodtak! No csalt, szedd a
satorfadat hamar, és hajtsd be a disznokat, mert az urasag latni
akarja. Nesze, itt a bocskorod, huzd fel, ne jarj mezitlab!

A medve csak mormogott, nem értett 6 abbdl a hosszu beszedbdl
egy kukkot sem. Ekkor Jankdé még er6sebben ravagott a derekara
ugy, hogy felfordult a medve. Most hirtelen felkototte a bocskort a
hatso labara, s kergette, hogy hajtsa haza hamar a sertésnyajat. De
bizony hiaba beszélt 6 a medvének, nem akart 6kelme szét fogadni.
Mit volt mit tenni, Janké fogta a botjat, s hol a medvét, hol a
sertéseket Utogetve hazahajtotta a vaddiszndcsordat az urasag
udvaraba.

No hiszen, volt ott nagy ijedelem, mikor meglattak a sok
vaddisznot meg a medvét. De az ur nem szoélhatott semmit, mert 6
maga mondta, hogy az a nyaj az ové. Annyit azonban észrevett,
hogy Jankonak jobb lesz a haromszaz forintot mar most kifizetni,
mint vele tovabbra is egyiitt lakni. Ugy is tett. Jankonak kifizette a
haromszaz forintot, és a szolgalatbdl azonnal elbocsatotta. A
vaddisznokat ledlette mind a medvével egyutt, és igy karpotolta
magat.

Janké pedig ujra nekiindult a nagyvilagnak ujabb szolgalatot
keresni. Amint ment, mendegélt, éppen egy to partja mellett vitt el az
ut. Egy béka hirtelen a partrél a tdba ugrott. Janké ezt meglatta, és
annyira megijedt, hogy ijedtében szornyethalt.

Eddig volt, mese volt, akar hiszitek, akar nem.



A HAROM KIRALYKISASSZONY

Hai volt, hol nem volt, volt egyszer az Operencias tengeren is tul egy
orszag, abban az orszagban egy kiraly, akinek olyan harom
gyonyor szép leanya volt, hogy azokra nézni emberi szemnek
csudalat nélkal nem lehetett. Nem hiszem, hogy lett volna még
parjuk a fold kerekségeén.

Hej, jartak is 6ket bamulni, csudalni, nagy, messze foldrél igazi
kiralyi hercegek, gréfok és fénemesek; de nemcsak nézni és
csudalni jartak am ezek, hanem meg is kérni. A kiraly azonban
annyira el volt merllve leanyainak a gyonyoriségében, hogy a
leanykérdket mindenféle tisztességes uruggyel elutasitotta, s a
férjhez adast huzta, halasztotta. Nem akart megvaini a leanyaital.

Nem messze attdél a varostol, ahol a kiraly lakott, volt egy
uveghegy, olyan magas, hogy a teteje majd az eget verte. Ennek a
hegynek a legtetején lakott harom sarkany. Az egyiknek hat feje, a
masiknak nyolc feje, a harmadiknak pedig tizenkét feje volt. Ez a
harom sarkany egy éjjel eljott a kiralyi palotaba, s elloptak a kiraly
gyonyord szép harom lanyat. Elvitték magukkal az GUveghegyre, ahol
mindegyiknek szép palotaja volt.

Masnap a kiraly és a felesége, amint felkeltek, szokasuk szerint
bementek a leanyok szobajaba; de bizony ott nem talaltak senkit,
ures volt a szoba. Hej, nagy lett az ijedelem, hogy a harom
kiralykisasszony nincs sehol. Hol vannak, merre mehettek? Senki se
tudott a kérdéseikre felelni. Kihirdette nyomban a kiraly, hogy aki
Oket megtalalja, ahhoz adja a leanyait felesegull.

No hiszen elgondolhatjatok, hogy micsoda bubanat fogta el a
kiraly és a kiralyné szivét. Annyira bankodtak szegények, hogy a
pogany is megsajnalta volna 6ket. De hiaba, nem tehettek semmit.
Hogy im a hirdetés szétment az egész orszagban, mindjart akadt



harom testvér, akik azt mondtak a kiralynak, hogy 6k megkeresik a
kiralykisasszonyokat. Megorult a kiraly nagyon, mert a harom fiu
csinos legény volt, s megigérte nekik, hogy ha megtalaljak a
leanyait, bizony nem vonja vissza szavat, s nekik adja Oket
feleségul.

Ez a harom fid nem volt am kozonséges ember, mert a
legid6sebb tudott repulni, mint a madar, a legfiatalabb olyan Ggyesen
tudta a kardot forgatni, hogy mindenkit lefegyverzett, a harmadiknak,
vagyis a kdzépsdnek pedig olyan szaglasa volt, mint az ebnek.

A kozéps6 fiu elkezdett szaglaszni a kiralyi palota kliszobétdl, s
kereste a leanyok labnyomait. Innentdl aztan szaglaszva ment egész
az uveghegy ala, ahol megszint a nyom. A harom testvér azonnal
kitalalta, hogy a leanyokat az Uveghegyre vihették csak. Ekkor a
legid6sebb fiu, aki repulni tudott, azt mondja a fiatalabbik 6ccsének:

— No, 6csém, te ulj fel ram, én felviszlek a hegyre, a tobbi a te
dolgod! Te pedig itt maradsz, mig mi hirt nem adunk! — mondta a
kozéps6 testverhez fordulva.

Ugy is lett. A ketté felreplilt az (iveghegyre, s ott talaltak harom
palotat, ahol a sarkanyok laktak.

El6szor elmentek a hatfejl sarkany palotajaba, a fiatalabb testvér
bement, az idésebb pedig kint maradt. Amikor a fiu kardosan
belépett a szobaba, ott talalta a kiraly legid6sebb leanyat, aki nagyon
megOrult, mikor megtudta, hogy ez a csinos legény érte jott.

De szegény nem mert szolni, mert a sarkany délutani almat
aludta a divanyon. Szemei a sok sirastdl egészen ki voltak
veresedve, de azeért orommel nézte a derék fiatal legényt, aki
egyenesen a sarkanyhoz ment, kardjat kirantotta, s egy suhintassal
levagta a sarkanynak mind a hat fejét. Azutan igy szélt:

— No, kiralykisasszony, most mar megszabadult a sarkanytal,
jojjon velem, kint all a batyam, 6 majd leviszi errdl a hegyr6l. Nekem
ugyis tovabb kell mennem a masik palotaba.

A kiralyleany nagyon megorult ennek a szép szonak, azonnal
kiment a palota elé, ott felllt a masik testvér vallara, aki 6t levitte a
foldre, s atadta lent varakozo testvérének, maga pedig hirtelen
visszarepult az Gveghegyre.

A két testvér most elment a nyolcfeji sarkany palotajaba. A
legfiatalabb testvér kardosan benyitott a sarkany szobgjaba, s ott



talalta kisirt szemekkel a kozépsd kiralykisasszonyt, aki nagyon
megoOrult az idegen szép fiunak, de nem mert szdlni, csak mutatta,
hogy a sarkany ott alussza délutani almat a divanyon. Nem kellett
sok biztatas a legénynek, kirantotta a kardjat, s egy suhintassal
levagta a sarkanynak mind a nyolc fejét, azzal a kiralykisasszonyhoz
fordulva azt mondta:

— No, kiralykisasszony, most mar megszabadult a sarkanytdl,
j6jjon velem rogton, kint all a batyam, 6 majd leviszi errdl a hegyrol.

Haj, hogy megorult a kiralykisasszony, azt sem tudta 6romeében,
hogy hova, merre forduljon. De a fiu kézen fogta, s vitte ki sietve a
batyjahoz, aki fellltette a vallara, és azonnal lerepult vele a foldre,
ahol mar ketten varakoztak ra.

Ezt elvégezvén visszarepult az Uveghegyre, s a két testvér a
tizenkétfejl sarkany palotajaba sietett. Itt is kint maradt az id6ésebb, a
fiatalabb testvér bement. A legfiatalabb kiralyleany akkor is sirt,
mikor a fiu belépett. Szolani egyik sem mert, csak néman integettek
egymasnak, mert a sarkany délutani almat aludta a divanyon, s nem
akartak felébreszteni. Akkor a legény kardjat kirantotta, s ugy
odavagott vele a sarkanyhoz, hogy mind a tizenkét feje egyszerre
leesett. Most megfogta a leany kezét, és kivezette a batyjahoz, aki a
leanyt a vallara ultette, és lerepult vele a foldre. Egy kissé meg akart
pihenni, s lellt addig is, amig az 6ccse utan felrepul meg egyszer az
uveghegyre.

De mi tortént! A tizenkétfeji sarkany ordogi lelke az Gveghegyen
maradt occsének alakjat felvette, a repulé testvér elé allt, s azt
mondja neki:

— Kedves batyam, ne is faradj mar utanam, mert én a sarkany
madaran éppen most szalltam le az Gveghegyr6l.

A két testver elhitte szentul, hogy aki vellUk beszél, az az &
legfiatalabb testvériUk. Nem idéztek hat itt tovabb, hanem
felszedel6zkodtek, és mentek egyenesen a kiralyi palota felé.

No hiszen, lattatok volna azt az oromet, ami a kiralyt és a
kiralynét elfogta, mikor meglattak a leanyaikat. Azt sem tudtak, hova
legyenek a nagy oromtél, csak csokoltak, olelték egymast, és sirtak
oromukben, mint a gyerekek. Bezzeg volt becslulete a filknak, akik a
leanyokat visszahoztak.



De mi tortént a legfiatalabb testvérrel ott az Gveghegyen? Ugye,
Ora senki se gondolt, mert lent azt hitték, hogy aki az 6 képeében jar,
a valésagban is 6 az. Nem ugy volt am! A szegény fiu csak varta
repuld batyjat, csak varta. De elmult egy ora, két 6ra, eltelt egyik nap
a masik utan, és csalt nem jott érte senki. Gondolkozott magaban,
hogy mitévd legyen? Mert ha tovabb is igy marad, éhen kell itt
halnia.

Nem vart tovabb, hanem bement a hatfeji sarkany palotajaba, ott
egy vén boszorkany jott vele szemkozt, aki anyja volt a sarkanynak.
Megszdlitja:

— Hallod-e, te vén boszorkany, vigyél le engem rogton errél a
hegyr6l, mert kilonben azonnal levaglak!

— Edes fiam, megtenném szivesen, de latod, olyan éreg vagyok
mar, hogy nem birnalak levinni, hanem ahelyett adok neked egy
olyan oll6ot, amely magatdél tud szabni.

A fiu elvette az ollét, megkoszonte, s ment egyenesen a nyolcfeji
sarkany palotajaba. A vénasszony életének megkegyelmezett.

Hat amint belép a masik palotaba, ott megint talalkozik egy vén
boszorkannyal, aki anyja volt a megolt sarkanynak. Ezt is
megszolitja:

— Hallod-e, te vén boszorkany, vigy le engem rogton err6l a
hegyrdl, mert kulonben azonnal levaglak!

— Edes fiam, megtenném szivesen, de latod, olyan éreg vagyok
mar, hogy nem birnalak levinni, hanem ahelyett adok neked egy
olyan tlt, amely magatdl tud varrni.

— Na jol van, elveszem a tit, és életedet nem bantom.

Ezzel a fiu elvette a tlt, és ment sietve a tizenkétfeji sarkany
palotajaba. Ott is talalkozik egy boszorkannyal, aki a megolt sarkany
anyja volt, s megszalitja:

— Hallod-e, te vén boszorkany, vigy le engem rogton err6l a
hegyrél, mert kilonben azonnal levaglak!

— Edes fiam, megtenném szivesen, de latod, olyan éreg vagyok
mar, hogy nem birnalak levinni. Hanem ahelyett adok én neked egy
olyan kantart, melyet, ha megrazol, azonnal el6tted terem egy
aranyszOrd paripa, €s ha akarod, ismét eltlnik.

A fiu elvette a kantart, megkoszonte, és a vén boszorkany
életének megkegyelmezett. Amint a palotabdl kilépett, els6 dolga



volt megrazni a kantart. Es csakugyan elétte termett régton egy
aranyszOrl paripa. Nem sokat teketoriazott, hanem felllt a paripara,
és veégiglovagolt az Uveghegyen, keresve valami utat-mdodot, hogy
lejuthasson, mert az éhség mar nagyon elkinozta. Egyszer csak jon
vele szemkozt egy akkora madar, mint egy 10, s igy szdlitja meg:

— Hallod-e, te ember, nekem vizet keress ezen a hegyen, mert ha
nem talalsz, megeszlek lovastol egyutt!

No, most ijedt meg a fiu csak igazan! Most mar szent ugyse, vége
lesz. Hat hol talaljon 6 itt vizet ezen a hegyen? Mégis eszébe jutott
valami, s igy felelt a madarnak:

— Jo, j6, édes madaram, de ha én talalok neked vizet, leviszel-e
engem a foldre?

— Leviszlek, fiam, csak nézz utana szaporan, hogy vizet lelj, mert
ha nem, akkor véged van!

A fiu aztan jart-kelt a hegyen, egyszer csak észrevett egy
egerfabokrot.

,NO — gondolta magaban —, hiszen az égerfa csak vizeny0s
helyen szokott néni, probaljunk itt szerencsét.”

Hamar nekiallt, és az égerfabokor alatt kezdett godrot asni a
kardjaval, s csakugyan a viz azonnal felbugyogott. Asott tovabb és
tovabb, és amikor mar egy hordé nagysagu godrot asott, engedte a
vizet felgydlni benne. Akkor eljott a madar, és kiitta mind.

— No most, fiam, ulj fel ram, és én leviszlek a foldre!

A fid kétszer sem mondatta maganak, hanem felllt, és
nemsokara lent volt a foldon. Nem akart mindjart a kiralyi udvarba
menni, hanem el6szor betért egy szabohoz, akitél enni, inni kért, s
ott is maradt nala mint szabdsegéd.

Egyszer este eljott a kiraly legidésebb leanya a szabdhoz, s
draga szép selyemszovetet hozott magaval. Azt mondja a szabonak:

— Edes mester ur, legyen olyan j6 és csinaljon nekem ebbdl a vég
selyembdl holnap reggelig egy szép, csinos ruhat, mert holnap lesz
a lakodalmam.

A szab6 szabadkozott, hogy ez teljesen lehetetlen, de végul
elfogadta mégis a varrast. A fiu latta a kiralyleanyt, de az 6t nem.

Mikor a kiralyleany elment, a szabd elkezdte a fejét torni, hogy
ilyen rovid id6 alatt hogy csinalja 6 meg a ruhat. De megszdlalt a fiu:



— Sohase busuljon, mester uram, elkészitem én, csak tessék
nyugodtan lefekudni és aludni!

Ugy is volt. A fiti fogta a ruhanakvalét, leteritette az asztalra, s azt
mondja a boszorkanytol kapott ollonak:

— Na, te ollo, ugy szabd ki ezt a ruhat, hogy szebb szabasu
ruhaja ne legyen senkinek a vilagon! Te t0 pedig ugy varrd meg,
hogy meég az oltés helyét se lehessen latni!

Uramfia! Csak latni kellett volna kendteknek, hogy hogyan
szabott az az oll6, és hogyan varrt a ti! Az oll6 egy perc alatt
kiszabta, a t0 pedig nyomban megvarrta. A ruha készen volt, a fiu
pedig lefekiidt aludni. Ejfélkor a szabémester felébredt, s kélti a
legényét, hogy j6 volna mar a varrashoz fogni, mert kilonben
reggelig nem készulnek el.

— Sose busuljon azon, mester uram! Megvarrtam én mar meg az
este.

Folkel a szabd, megnézi a ruhat, s csak elhilt azon, amit latott.
Hiszen 6 életében ilyen szép ruhat nemcsak hogy nem varrt, de nem
is latott! Mondja is a legénynek:

— Edes fiam, hisz én neked nem mestered, de inasod sem
lehetek!

Azzal megnyugodva lefekudt a mester megint.

Masnap reggel eljott a kiralykisasszony megnézni a ruhat.
Felprobalja, s ugy megtetszett neki a ruha, hogy nem gybzte eleget
dicsérni. Meghivta a lakodalmara a szabdi is.

A szabd hivta a legényét is a lakodalomba, de az nem akart
menni, igy hat a mester csak maga ment el. Mikor hazajott,
elbeszeélte neki a lakodalomban torténteket.

A kiraly leanyai ugy kivantak, hogy egymas utan tartsak meg a
lakodalmukat. Az els6 napon megtartottak a legidésebb leanyét,
masnapra a kozépso leanye volt kitlzve. El is hozta a szabohoz este
a ruhajahoz val6 szovetet, hogy holnap reggelre készitse el neki az
uj ruhat, de ugy, hogy még szebb legyen, mint a testvéréé volt. A
szabomester bizakodott legénye Ugyességében, s a munkat most
mar oromest vallalta. A kiralyleany megnyugodva és boldogan ment
haza.

A szabomester pedig el6vette a legényét, hogy mutassa meg
neki, hogyan lehet olyan hamar és szépen varrni. De a legény nem



akarta megmutatni. Biztatta, hogy csak menjen aludni, minden a
legjobb rendben lesz, s reggelre a ruha elkészul. A mester lefektdt
hat, és aludt nyugodtan.

A legény pedig a ruhaszOvetet kiteritette az asztalra, s igy szolt:

— No, te ollo, ugy szabd ki ezt a ruhat, hogy hétszerte szebb
legyen, mint a tegnapi, te meg tl, ugy varrd meg, hogy az oOltés
helyét ne lehessen rajta észrevenni!

Az oll6 kiszabta, a ti megvarrta, s a ruha egy perc alatt készen
volt, de hétszerte szebb, mint a tegnapi.

Masnap eljott a kiralyleany, felprébalta, s nagyon tetszett neki.
Meghivta a szabomestert is a lakodalomba. A szabd szivesen ment,
hivta a legényét is, de az nem akart menni, igy hat csak magaban
ment el.

Hatra volt még a harmadik menyegzd, a legfiatalabb kiralylanyé,
akit a tizenkétfejl sarkany ordoglelke tartott hatalmaban. A leanynak
meg is mondta, hogy kicsoda 6, de azt mondta, hogy ha elarulja 6t
szuleinek, akkor pozdorjava tori. Nem mert hat a leany egy sz6t se
szolni arrol a szllei el6tt, hogy ki az, akinek 6 el van jegyezve, hogy
ez nem az a legény, aki mindharmukat megszabaditotta a
sarkanyoktol, hanem maga az o6rdog.

Hogy a masodik lakodalom is megesett a kiralyi palotaban, akkor
este elhozta a legfiatalabb kiralyleany is a ruhajara valé szovetet a
szabbhoz, hogy varrja meg neki is reggelig a menyasszonyi ruhajat.
De arra kérte, hogy ne varrjon neki olyan szép ruhat, mint a
testvéreinek varrt volt, hanem legyen az minél csunyabb, hisz
ugysem orul 6 ennek az egybekelésnek. Akkor aztan sirva fakadt, és
hangos jajszoval zokogott, hogy mennyire szerencsétlen 6, mert
olyanhoz er0szakoljak, akit nem szeret, aki mellett oOrokre
szerencsétlen lesz.

A szabo elvette a ruhaszovetet, s megnyugtatta, hogy kivansaga
szerint fogja a ruhat megvarrni. Oda is adta mindjart a legénynek,
hogy varrja 6 meg, de ugy, amint kivanjak, ha mar nem akarja neki
elarulni a varras titkat. A legény atvette a szovetet, s amint a
szabomester lefekudt és elaludt, hozzafogott a varrashoz. Kiteritette
a szovetet az asztalon, s igy szolt az ollhoz meg a tihoz:

— No, te oll6, ugy szabd ki ezt a ruhat, te td, ugy varrd meg ezt a
ruhat, hogy még szazszorta szebb legyen, mint a tegnapi, mert ez az



én feleségeme lesz!

Az oll6 és a tl szaporan hozzalattak a munkahoz, s egy perc alatt
készen allt a szépségesen szeép ruha.

Eljott masnap reggel a kiralykisasszony kisirt szemmel a ruhat
felprobalni, s mikor felvette magara, latja, hogy szazszorta szebb,
mint a masik két ruha volt. Még a szabomester is odavolt a nagy
bamulattél, mert 6 sem latott ilyen szép ruhat soha vilagéletében.

De sirva is fakadt a kiralykisasszony, és szemrehanyast tett a
szabodnak:

— Latja, latja, mester ur, hogy kértem magat, ne csinaljon nekem
ilyen szép ruhat, hanem csak mentul csunyabbat, és maga nem
hallgatott ram. Csufsagot iz bel6lem.

E szavak utan ismét sirni kezdett, és elpanaszolta szerencsétlen
sorsat, de azért titkat nem arulta el, mert félt az 6rdogtél. A ruhat
hazavitte, ha mar megvan, kénytelen lesz viselni. A lakodalomra 6 is
meghivta a szabémestert.

Felkészult hat a szabd, hivta a legényét is, de az szabadkozott,
mondvan, hogy majd késdbb elmegy 6 is.

Alig tavozott el a szabd, a legény elbvette a boszorkanytdl kapott
kantart, kiment az udvarra, megrazta, és egyszeriben ott termett az
aranyszOrl paripa. Megrazta a kantart masodszor is, akkor meg
elétermett egy szép aranypaszomantos vitézi ruha. Hirtelen
feloltozott, felllt a paripara, s egyenesen a kiraly udvaraba ment. Ott
a 16 elkezdett nyeriteni, tombolt, kaparta a foldet, széval olyan nagy
zajt csapott, hogy a kiraly és a kiralyné kijottek megnézni, hogy
micsoda Uj vendég érkezett. Mikor meglattak a vitézt, aki szakasztott
az az arc volt, akivel a leanyuk eskuvoére készult, kerték, hogy jojjon
be a szobaba. A vitéz legény le is szallt a lovardl, és a kiraly
bekisérte a menyasszony szobajaba, aki nagyon megorult a fid
lattara. A kiraly azt hitte, hogy a vitéz valami kiralyi herceg.

Mikor a tizenkétfejl sarkany ordoglelke meglatta az ifjut, nem sok
jot vart, kezdett hatralni. De az elszant, bator fiu, aki a leanyokat
megmentette, igy szolt:

— Uraim, én vagyok az, aki megmentettem a kiraly leanyait, és
levagtam a harom sarkany fejét. Ez itt, aki az én képemet oltotte
magara, a tizenkétfeji sarkany hullajabdl kiszallt ordognek a lelke,
ussetek meg 6t bal kézzel, s azonnal porra valik.



A kiraly hajadon leanya egy szempillantas alatt mellette termett, s
bal fel6l ugy utotte meg bal kezével, hogy az o6rddog egyszeriben
porra lett, csak ugy fustolt.

Most tudta csak meg a kiraly és a kiralyné, hogy miért sirt az 6
leanyuk annyit, mikor elbeszélte nekik a nagy titkot, amit nem volt
szabad kivallani. No de csaptak is nagy lakodalmat, a vitéz fiut
azonnal 6sszeadtak a legfiatalabb kiralykisasszonnyal, és mulattak,
tancoltak, ameddig csak birtak.

A harom testvér aztan ott élt a kiralyi udvarban boldogan, s most
is élnek, ha meg nem haltak.



MIKOR LEGYEN AZ EMBER
SZERENCSES?

Hol volt, hol nem volt, de igazan volt a vilagon egy gazdaember, aki
befogott négy Okrot a szekérbe, s kiment az erd6re faért. Amint ott
rakosgatna a fat a szekérre, odajon hozza az 6rdog, s megszalitja:

— Hallod-e, te gazdaember, mondd meg nekem, mikor szeretnél
szerencses lenni? Most fiatal korodban, vagy vénségedre?

A gazda, aki még fiatal ember volt, elgondolkozott, s egy kis id6
mulva igy valaszolt:

— Hat én amondd vagyok, hogy most, amig fiatal vagyok, a
szerencsétlenséggel talan inkabb megbirkdzom, de vénségemre mar
bajosan tudnam elviselni. Ha valasztani lehet, akkor én inkabb
vénségemre kivanom a szerencset.

Amikor ezt kimondta, az ordog eltint, 6 pedig folytatta a
farakodast. Csakhamar elkészult vele, elkuldte a fiat, hogy hajtsa el6
a kozelben legelészb okroket, mert be kell fogni, és indulni kell haza.
De bizony a fiu csak két okrot hajtott el6, mert ezalatt a masik kettét
megették a farkasok.

Na, itt volt az els6 nagy szerencsétlenség. De hat mit tegyen?
Befogta a két okrot, s ballagott hazafelé. Haj, de utkdzben az egyik
Okor kitorte a labat, az is hasznavehetetlen lett, s nem maradt mar
csak egy. Kifogta ezt az egyet a jarombdl, szekerét is ott hagyta az
uton, és szomoruan indult haza a megmaradt egy okorrel.

Este hazajon a juhasz, és jelenti, hogy a juhnyajbdl a farkasok
negyven darabot széttéptek. JOn azutan a kondas, az is jelenti, hogy
a sertésekbdl a farkasok harminc darabot megettek. Masnap
megdoglott az egyetlen okor is, utanadoglott a juhnyaj, valamennyi
sertése és tehene, ugyhogy két nap alatt kifogyott minden
labasjoszagabdl, harmadnapra pedig porig égett a haza is.



Koldusbotra jutott, és nagyon elbusulta magat feleségestul, de
aztan azzal vigasztalta magat, hogy vénségére még lehet
szerencses is. Azt talalja mondani a feleségének:

— Hallod-e, feleség, menjunk mi vilagga, hogy ne is tudjon rolunk
senki, a két fiut is vigyuk magunkkal!

Az asszony beleegyezett, és utnak indultak a ket gyerekkel. Az
asszony, hogy el ne felejtsem mondani, ritka szépségl volt.
Ejszakara egy forrashoz értek, ott a négy tagbdl 4llé csalad lepihent,
tlzet raktak, és krumplit sttottek. Kozben egy ur jott arra négylovas
hinton, megallitotta a kocsijat, s mondja az inasanak, hogy menjen,
hozzon neki tlzet a pipajaba. Az inas leszallt, és elhozta a tuzet a
pipajaba, de azt talalja mondani az urnak:

— No, meg nem lattam olyan szép asszonyt, mint amilyen ott Ul a
tiznél.

Erre az ur kivett a zsebébdl egy aranyat, s visszakuldte az inast,
hogy hivja csak el azt a szép asszonyt, mert gyomorgorcsot kapott,
hadd kenje meg a hasat. Az inas visszamegy, s mondja:

— Ugyan, édes asszonyom, legyen olyan jo, az uram hirtelen
rosszul lett a kocsin, ezt az aranyat kuldi, j6jjon 6t megkenni!

Az asszony vonakodott, de a férje azt mondja neki:

— Eredj csak, jol fog jonni ez a pénz, egypar napig eléldegélink
belble.

Az asszony elment hat a kocsihoz. Az urasag kérte, hogy lépjen
fel a kocsiba, de mikor mar ott volt, parancsot adott a kocsisnak,
hogy hajtson tovabb. Az urasag a szép asszonnyal elhajtatott, a férje
pedig ottmaradt a két neveletlen gyermekkel.

A szerencsétlen apa a két gyermekkel tovabbindult, s masnap
egy folybhoz ért, amelyen at kellett menni, hogy a tulnan esé faluba
érjen. A folydn hid nem volt, gondolta az apa, hogy atlabol rajta
valahogyan. Felvette a karjara az egyik gyereket, a masikat a parton
hagyta, s belegazolt a a vizbe. Mikor a folyé kdzepén volt mar,
elsikoltja magat a gyerek:

— Jaj, édesapam, a farkasok elvitték a kis batyamat!

Hatrafordult az apa, s csakugyan a parton hagyott gyereket vitte
egy nagy ordas farkas. ljedtében ezt beleejtette a vizbe, amelyik a
karjan volt. Most mar nem volt egy gyereke cm, és azt hitte, hogy
gyermekeit orokre elveszitette. De az Isten masképp intézkedett.



Azt, amelyik a vizbe esett, a viz levitte oda, ahol a halaszok
halasztak, s meég sikerult feléleszteni, a masikat a juhaszok
szabaditottak ki a farkas torkabdl.

Persze a szerencsétlen apa ezekrdl mit sem tudott.

A szerencsétlen ember, hogy igy magara maradt, a sorstol
uldozve csak ment tovabb, mig utoljara egy varosban megallt, s
beszegbdott egy gazdag urhoz kocsisnak. Az urasag masnap
megparancsolta a kocsisnak, hogy fogjon be. A kocsis befogott két
lovat, s hajtotta, amerre az urasag parancsolta. Elérkeztek egy nagy
uveghegyhez, ott az ur megallitotta a kocsit, egy lovat kifogatott a
hambdl, a kocsi hatuljahoz vezette, és agyonlbtte. Azutan
megparancsolta a kocsisnak, hogy a |6 hatuljat a két faraval egyutt
vagja le, a beleit pedig szedje ki, és dobja félre.

A kocsis mindezt teljesitette. Mikor készen volt, raparancsolt az
ur a kocsisra, hogy bujjék a I6ba. Szegény kocsis kénytelen volt
megtenni, akar akarta, akar nem, mert kulonben lel6tte volna 6t is az
ur. Mikor mar benn volt a I6ban, akkor az ur bevarrta 6t, maga pedig
felllt a kocsira, és a megmaradt egy Iéval hazahajtott.

Egyszer csak lerepul az Uveghegyrél egy |6 nagysagu madar,
felkapja a lovat kocsisostul, s felszall vele az Uveghegyre. Ott a
madar a lovat kezdi szétboncolni, hat a kocsis csak kifordul belble. A
madar igy szol hozza:

— Hallod-e, te kocsis, én mar a te uradnak sok kocsisat és lovat
megettem, de szeretném mar egyszer 6t magat is megenni. Azért én
téged most nem bantalak, hanem visszaviszlek a foldre, mert
kilonben magadtél le nem mehetnél. Hanem tudod, unt? Menj
vissza az uradhoz, de egészen mas ruhaban, hogy fel ne ismerjen,
és szeg6djél be hozza ismét. Masnap aztan, ha kijosztok ide, és 6
kényszerit téged arra, hogy bujjal bele a I6ba, mondjad neki, hogy
mutassa meg el6bb 6, mert te nem tudod, hogyan kell bebujni. Erre
6 bebujik és megmutatja neked, hogy kell oda bebujni. Te akkor
hirtelen fogd 0ssze a nyilast, és varrd be 6t. A tobbit aztan majd
elvégzem én vele ugy, ahogy elvégeztem mar vagy szaz kocsisaval.

A nagy madar azutan felvette magara a szerencsétlen kocsist, és
levitte a foldre.

Ugy tett hat a szerencsétlen bolyongd ember, hogy ismét
beszegbdott kocsisnak elébbi urahoz, aki nem ismerte 6t fel, és



masnap csakugyan kikocsiztak az Uveghegy ala négylovas kocsin.
Egy lovat kifogott, az ur a kocsi hatuljanal lel6tte, s megparancsolta
kocsisanak, hogy a |6 hatuljat két faraval vagja le, beleit szedje ki, és
dobja el. Mikor mindezekkel készen volt, megparancsolta a
kocsisnak, hogy buijjék a I6ba, de a kocsis megszolal:

— Uram, én nem tudom, hogy hogyan kell itt bebujni, tessek
nekem el6bb megmutatni!

Az ur lehajlik a I6hoz, s fejét odadugja a lyukhoz, de a kocsis
hirtelen belelokte a l6ba, és bevarrta. Az Uveghegyrél lerepult a nagy
madar egy zsak arannyal. Odaadta a kocsisnak jutalmul, aztan
felkapta a lovat, felrepilt vele az Gveghegyre, és megette.

A kocsisnak mar megfordult a szerencséje még az uveghegyen.
A zsak aranyat feltette a kocsiba, és a harom loval, kocsival nem tért
tobbé vissza, hanem elhajtott a tengerpartig, ott egy kikotot
csinaltatott a kereskedbk részére, maganak pedig nagyszer(
kastélyt épittetett.

A Kkikotd felugyeletéere két 6rt tartott, kik azonban gyakran
valtoztak. Egy alkalommal egy suhanc fiu, egy 6ra mulva egy masik
suhanc fiu jott hozza, hogy fogadja fel 6ket parti érnek. Latta, hogy
mindkét fiu elég alkalmas, felfogadta 6ket, s mindjart elkaldte
mindkett6t az ott horgonyozo hajoéra.

Volt a hajon egy urind, ki aruira ugyelt fel, mialatt férje bement a
kikot6 vendégl6jébe. A két fiatal 6r egymassal megismerkedett, s
élettorténetukrél kezdtek beszélgetni. Egyik sem tudta megmondani
a masikanak, hogy hova valo.

— En csak annyit tudok — kezdi az egyik a beszédet —, hogy volt
apam, anyam s egy 6csém. Miutan szuleim nagyon elszegényedtek,
odahagytak sziil6foldjiket és falujukat. Utkdzben egy forras mellett
egy négylovas hinton Ul6 ur az anyamat elvitte.

Mikor a fiu elbeszélésében idaig jutott, az uriné elkezdett nagyon
sirni. De mivel a fiuk nem tudtak, hogy az uariné miért sir, nem
ugyeltek ra, s a megkezdett elbeszélést igy folytatta a fiu:

— Mikor az anyamat valami nagy ur elvitte, az apam velem és
dcsémmel masnap reggel a forrastdl tovabb ment. Utkdzben egy
folydn kellett atmennink. Apam engem a parton hagyott, 6csémet
karjara vette, hogy atgazol a vizen, s azutan visszatér értem.



Csakhogy ezalatt engem egy ordas farkas felkapott, s elszaladt
velem, a juhaszok azonban észrevették, és elvettek a farkastol.

Ennél a szonal elsirta magat a masik fiu, s felkialtott:

— O, édes batyam, hiszen mi testvérek vagyunk!

Es a két testvér 6romében elkezdett sirni, az arind még jobban,
mert 6 volt ennek a két fiunak az anyja. De annyira sirt az uring,
hogy ruhaja egészen vizes lett eldl a sok konnytdl. Nemsokara feljott
a hajora a férje is, aki, mikor latta, hogy sir a felesége, kérdi téle:

— Miért sirsz, kedves feleségem?

De a né nem szolt egy sz6t sem. A férje azt gondolta, hogy talan
az Orok mondtak neki valami rosszat, elment hat a kikoté
tulajdonosahoz, és kovetelte a két Or példas megblntetéseét,
mégpedig akasztofara valo felhuzasat.

A kikotd tulajdonosat nagyon bantotta, hogy olyan 6rei vannak,
kik az utasnbket is bantalmazzak, azonnal csinaltatott hat két
akasztofat, és a két 6rt oda vezettette, hogy kivégeztesse. Mikor mar
az akasztéfa alatt alltak, akkor az uriné, aki annyit sirt,
kinyilatkoztatta Unnepélyesen sirasanak az okat, s megmondta, hogy
ez a két parti 6r az 6 két fia.

Mikor ezeket a kikototulajdonos meghallotta, felismerte bennuk
Ovéit, s oromében sirt, hogy visszanyerte feleségét és gyermekeit. A
rablé kereskeddt, ki t6le feleségét elrabolta, rogton felakasztatta a
mar készen allé akasztofara, csaladjaval pedig az elnyert szerencse
jovoltabdl vénségére boldogul élt, mint senki mas a vilagon, és talan
még most is élnek mindnyajan, ha meg nem haltak.



AZ ESO, A DER ES A SZEL AJANDEKA

Hol volt, hol nem volt ezen a nagy vilagon, volt egyszer két testvér.
Az egyik igen gazdag volt, a masik igen szegény. A szegény
testvérnek a szegénységéhez még igen sok gyereke is volt.

Karacsony éjszakajan a szegény sorsu testvér, hogy az éjféli
misére felkészulhessen, folkelt, és tuzet akart rakni, mert az esteli
parazs mar hamuva lett. Hidba kotoraszott az iszakjaban, mert ott se
kovat, se taplot nem talalt, amivel tizet lehetett volna kiutni, s igy
tuzet nem rakhatott.

Elkuldte hat a legnagyobbik fiat a szomszédban laké gazdag
testvéréhez, hogy adna nekik egy kis parazsat tlzet gyujtani. A
gazdag testvér olyan j6 testvér volt, hogy nemcsak hogy parazsat
nem adott, hanem a fiut még nyakon is csipte, és kilokte szobajabdl,
s kozben nagyot rikkantott:

— Hat még é¢éjjel sem hagytok nekem békét, s méghozza ilyen
nagy unnep elbestéjen!

A fid hazament, s elmondta apjanak nagy keseriiséggel, hogy a
batyuram milyen szives volt iranyaban, a j6 vendéglatason felll még
ki is |Okte.

Hiaba fajt a szegény embernek ez a testvéri joindulat, mégsem
segithetett magan. ldegenekhez nem akart menni tuzet leérni,
hanem felmaszott a haza el6tt allé magas jegenyefa tetejére, s
onnan nézett szét a mezb6ségen, hogy nem lat-e valahol
vilagossagot.

Hat latott is a falutél nem messze egy kis vilagossagot, s ez
nagyon megvigasztalta. Leszallt a jegenyefardl, és ment arra,
amerre a vilagossagot latta. Amikor a tizhoz ért, harom embert talalt
ott. Egyik volt a Dér, masik az Es6, harmadik a Szél. Ezektdl kert
tuzet. De ezek azt felelték neki:



— Adunk mi neked tuzet, szegény ember, ha meg tudsz felelni a
mi kérdéseinkre.

— El6bb hallania akarom a kérdéseket, azutan majd megmondom,
hogy meg tudok-e felelni rajuk.

Erre megszoélal az Esé, s azt kerdi:

— Mit gondolsz, j6-e az es6?

— Igen jo, amikor megszarad a fold.

Most a Dér szdlalt meg:

— Mit gondolsz, j6-e a dér?

— Nagyon is j6, mikor sok a sar, mert azt 0sszehuzza, s lehet
aztan szarazon jarni.

A harmadik kérdést a Szél tette fel:

— Hat j6-e a szél?

— Igen j6 nyarban, mert a sarat kifujja, s kiszaritja.

A harom ember Osszenézett, s ugy talaltdak, hogy a szegény
ember elég j6l megfelelt a harom kérdésre.

— No, minthogy jol megfeleltél kérdéseinkre — mondtak neki —,
kapsz télunk tuzet, azonfelll pedig, miutan tudjuk, hogy nincs mit
enned, ha hazaérsz, menj be a kamraba, s ott talalsz elég ennivalot
magad és gyermekeid szamara. Most pedig teritsd le gubadat, hadd
rakjuk meg parazsszénnel.

Jaj de megijedt a szegény ember, hogy ha 6 most a gubajat
leteriti, ezek telehanyjak égé parazstiizzel, akkor vége a gubajanak,
miben fog Kkitelelni. Latta a harom ember a szegény ember
ijedtségét, s ekként vigasztaltak:

— Csak te ne félj! Nem gyullad meg a gubad, és ha észrevennéd,
hogy tlzet fogott, akkor batran kiszérhatod a parazsat!

Erre a szdéra megnyugodott a szegény ember, leteritette a
gubajat, amazok pedig egy szorolapattal parazsszenet hajitottak ra.
Mikor mar latta a szegeny ember, hogy a gubajanak nincs semmi
baja, egészen megvigasztalddott, a harom ember aztan még vagy
kilenc szordlapattal I0kott a parazsszénbdl.

A szegény ember most 0sszefogta a gubat, vallara vette, s ugy
ment haza a tlizzel. Miikor belépett a szobajaba, s a gubat kiteritette,
akkor latta csak, mi van rajta. Akar hiszik kendtek, akar nem, csupa
tiszta szinarany volt az mind, tlzes parazs pedig csak éppen egy



volt kozte, amibdl a szegény ember izibe tlzet gyujtott a kemenceén.
Mondja most a feleségének:

— Hallod-e, hékam, menj be a kamaraba, talalsz ott ennivaldt is,
hozd ki, és koltsuk el! Bizony jo lesz a gyerekeknek is.

Benyit az asszony a kamraba, s ugy odalett ijedtében, hogy
szegénynek majd leesett az allkapcaja, nagyot sikitott, elajult, és
hanyatt esett. No de volt is min megijednie, mert amit latott, az
szegény embernek nem mindennapi dolog. A nagy sikoltasra,
zuhanasra a gazda is szalad a kamaraba, s 6neki is tatva maradt a
szaja a nagy bamulattol.

Hat tudjak-e, kendtek, hogy mitdl ijedt ugy meg az asszony, és
min bamult ugy a gazda? A kamaraban egy polcon egy nagy
gyémantké ragyogott, s az ugy bevilagitotta a kamarat, hogy majd
elvette a szeme vilagat annak, aki oda benézett.

A gazda felemelte az elajult asszonyt, vizzel megfreccsentette, s
mikor mar magahoz jott, elbeszélte neki, hogy ne féljen, mert ez neki
igy meg igy jott, aztan van itt mindenféle enni- és innivalo is. Hogy
az asszony megvigasztalodott, hozzaultek az asztalhoz, és
elkoltottek a jo, izletes ételeket.

Masnap a szegény ember elvitte a draga, fényl6 kovet a
kiralyhoz, aki annak becsét felismervén, cserébe adott érte a
szegény embernek egy szekér aranyat es ezustot, s még haza is
kuldte neki sajat alkalmatossagaval. Amikor a szegény ember a sok
pénzt elhelyezte, azt mondja a fianak:

— Fiam, szaladj csak at Gyuri batyamhoz, kérd el téle a vékat,
mondjad, hogy pénzt fogunk vele mérni!

Szaladt a fiu egyenesen, s amint beallit, azt mondja:

— Gyuri bacsi, azt Uzeni az apam, adja ide a vékajat, mert pénzt
fogunk vele mérni!

— Ugy-e? Talan pelyvapénzt, mi?

De azért odaadta a vékat, s gunyosan mosolygott a fiu szemébe.

Mikor a pénzt megmeértek, a fiu a vékat pontosan hazavitte, s
hogy a tulajdonos ne gunyoldédhasson, vagy egy fertaly vékanyi
huszast bennehagyott a szegény ember.

Bezzeg a gazdag testvérnek mintha késsel Utottek volna a
szivébe, olyan nagyot nyilallott benne az irigység. Sohase tette



ugyan, de most atment a szegény, megvetett occséhez, s azt
kérdezte téle:

— Hat csakugyan igaz, hogy te pénzt mértél a vékaval?

— lgaz hat! — s azzal megmutatta batyjanak az 6t kobol aranyat és
ezustot.

— De hogy jutottal ennyi pénzhez oly varatlanul?

— Hat ugy, hogy karacsony éjjelén, mikor a fiamat hozzad kuldtem
parazstizert, s te oly j6 szivvel fogadtad, hogy tlzet se adtal, fiamat
is kilokted, nem akartam a faluban senkinek sem alkalmatlankodni,
felmasztam a kapu elétti jegenyefara, s szétnéztem, hogy nem latok-
e valahol vilagossagot. Lattam is nem messze a mez6n fényleni egy
kis vilagossagot. Egyenesen odamentem. Harom ember ult ott a tlz
korul, alak azt mondtak, hogy adnak nekem tlzet, ha harom
kérdésre meg tudok felelni nekik. Meg is feleltem nekik mind a
harom kérdésre, 6k pedig a gubamat teleraktak parazstiizzel. Csak
mikor hazajottem, akkor vettem észre, hogy az a parazs nem tiz
volt, hanem csupa tiszta szinarany és ezust. A harom ember azt is
megmondta, hogy otthon a kamaraban talalok majd enni- és
innivalot eleget, meg egy fénylé dragakdvet. Mindent ugy talaltam. A
dragakovet bevittem a kiralynak, aki ezért nekem egy szekér aranyat
és ezustot adott.

Nem hagyta nyugodni az irigység az id6sebb testvért, s alig varta
a jovlb karacsony estéjéet. Gondolta magaban, hogyha 6 is ugy tesz
majd, mint occse tett, akkor bel6le még gazdagabb ember lesz.

Amint aztan eljott a szent karacsony estéje, a tuzet jokor kioltotta,
kiment a kapu elé, s a jegenyefara felmaszott megnézni, hogy nem
lat-e valahol a tavolban valami vildgossagot. Eppen azon a helyen,
nem messze a falutdl, ahol egy évvel azelbtt az 6ccse is latott tizet,
6 is észrevette a vilagossagot. Lemaszott a jegenyefardl, s
egyenesen ment a vilagossag felé. Ott talalta 6 is a harom embert,
de 6 ezeknek a nevét nem tudta, mert az 6ccse nhem mondta meg
neki. Keért toluk tuzet, de ezek azt felelték neki:

— Adunk neked tuzet, ha kitalalod, hogy hogy hinak minket!

Talalgatta ugyan, de azért csak nem tudta megmondani egyiknek
sem a nevét. A harom ember pedig ugyanaz volt, akivel a mult
karacsony éjszakajan a szegény testver beszélgetett.



A harom ember nagyon jol tudta, hogy miben santikal a gazdag
ember, szeretne kincsekhez jutni, hogy még gazdagabb legyen. Azt
is tudtak, hogy a mult év karacsony estéjén sajat dccsének nem
akart tlzet adni. Azért, hogy nem tudta kitalalni neviket, azt
mondtak neki:

— No csak, teritsd le a gubadat, adunk mi neked is parazsat, ha
nincs otthon tuzed!

Nem sokaig varatta 6ket a mohd testvér, leteritette a gubajat,
amazok meg tiz szordlapattal hanytak ra a szenet. Most a guba
ujaiba dugta két karjat, s a gubat ugy fogta fel és vitte az olében
haza a parazsat.

Mikor a tornacra ért, akkor a szén langot vetett, az ereszalja
meggyult, utana a haz és az istalloé, benne a sok marha és minden
vagyona odaégett. Egy ora alatt olyan szegény lett, mint egy év el6tt
az occse volt, aki aztan szerencsétlenul jart batyjat igazi testvéri
szeretettel és irgalommal gondozta, mert volt is mibél. A nagy
jolétben talan most is élnek, ha meg nem haltak.



A HETKAPITULACIOS KATONA

Volt egyszer egy katona, akit, mert mar hét kapitulaciot kiszolgalt, az
ezredt6l elbocsatottak, és adtak neki utravaloul harom krajcart. Na,
ez ugyan keserves egy szolgalati bér volt, de hiaba konyorgott a
katona, hiaba kért nagyobb utraval6t, azt felelték neki, hogy a
kiralynak nincs tobb pénze, menjen isten hirével.

Hat el is ment szegény arva feje, s mert nem volt a vilagon
senkije és semmije, beallt koldusnak. Jart hazrdl hazra, falurdl falura
koldulgatva. Egyszer talalkozik utkozben egy masik koldussal, aki
igy szdlitja meg Ot:

— Hallod-e, te katona, adj nekem egy krajcart!

— O, jéember, hogy adjak én neked egy krajcart, mikor
magamnak is csak harom krajcarom van. Ennyit adtak utravaloul,
mikor elbocsatottak a katonasagtol. Ezzel a harom krajcarral aztan
bealltam koldusnak. Hat hogy adjam én neked oda ezt az egy
krajcart, hisz akkor nem marad csak két krajcarom?

De a masik koldus olyan szépen tudott kérni, hogy utoljara is
megesett a katona szive szegényen, fogta hat az egyik krajcart, és
odaadta neki. Mikor elvette a koldus a krajcart, azt kérdi tOle:

— Hallod-e, te katona, mit kivansz ezért a krajcarért? Amit
kivansz, azonnal megadom neked.

— Ha mar igy all a dolog, akkor adj nekem egy olyan kardot,
amely legy6zi a legnagyobb erét is.

A koldus adott neki ilyen kardot, a katona pedig tovabbment.
Amint igy ballagna tovabb, egyszer csak talalkozik megint egy
koldussal, ald igy szdlitja meg:

— Hallod-e, te katona, adj nekem egy krajcart!

— O, édes felebaratom, hogy adjak én neked egy krajcart, mikor
magamnak is csak két krajcarom van!



De a koldus addig kérte a katonat, hogy az joszivvel odaadta neki
az egyik krajcart. Mikor elvette a koldus a krajcart, azt mondja a
katonanak:

— Hallod-e, te katona, mit kivansz ezért a krajcarért? Amit
kivansz, azonnal megadom neked.

— Hat ha mar igy all a dolog, hat biz’ én szeretnék egy olyan
tarisznyat, melybe, ha azt mondom: ,bujj a tarisznyamba!”, akarki fia
legyen is, koteles legyen bebujni.

A koldus adott neki egy ilyen tarisznyat, a katona pedig
tovabbment.

Most mar jobban érezte ugyan magat a katona, de mert a sajat
kiralysagaban a koldulas se ment valami j6l, atment a szomszédos
kiraly birodalmaba, ott is egyenesen a kiraly rezidenciajaba allitott be
kéregetni. Amint ott acsorogna, s az alamizsnat varna, észreveszi 6t
a kiraly, de a kardjat is, és hozzamenve azt mondja neki:

— Hallod-e, te koldus, add ide nekem ezt a kardot!

— Nem adom én ezt a kardot, felséges kiralyuram — feleli vissza a
koldus.

— No, ha nem adod, akkor ittmaradsz.

Es azonnal elrendelte, hogy a koldust be kell zarni a
sarkanyszobaba. Volt ugyanis a kiralynak egy szobaja, melyben
harom sarkany lakott. Akit egy éjszakara ide bezartak, azt a
sarkanyok reggelig megették. Ugy gondolta a kiraly, ha a koldust
megeteti a sarkanyokkal, konnyen hozzajut a kardhoz.

Csakhogy a koldus nem azért volt obsitos katona, vigyazott
magara. Mert hogy a kiraly el6bb jol tartotta 6t étellel, itallal, s mikor
mar azt hitte, hogy a katona részeg, akkor =zaratta be a
sarkanyszobaba.

Hiaba volt a katona részeg, azért tudott 6 magara vigyazni.
Ejféltajpan ott terem a harom sarkany, s egyenesen a katonanak
esnek, hogy elnyelik, de a katona rajuk kialtott:

— Mind a harman bujjatok be a tarisznyambal

Es a sarkanyok szépen szé6t fogadtak, besétaltak a tarisznyaba.

Masnap a kiraly kiuldi az inasat, hogy nézze meg a koldust, él-e
meg, €s hozza el a kardot tdle, mert szentll hitte, hogy megették a
sarkanyok. Az inas a szoba ajtajahoz érve hallja, hogy a katona
mindig ezt kiabalja:



— Igyal, Jankd! Ne félj, Jankd!

Szalad vissza a kiralyhoz az inas, és jelenti, hogy a katona él, s
egyre azt kiabalja: ,Igyal, Jankd! Ne félj, Janko!”

Elcsudalkozott ezen a kiraly, s azonnal a katonahoz ment 6 maga
is. Azt kérdi tble:

— Mit almodtal, katona?

— Nem almodtam én semmit, felséges kiraly, hanem harom
sarkany meg akart enni az éjjel, de kibantam velUk, mert mind a
harmat bemasiroztattam a tarisznyamba. |hol vannak ni, tessék
megnézni!

A kiraly megtekintette a sarkanyokat, és elrendelte, hogy
bocsassa ki Oket. Az obsitos kieresztette a harom sarkanyt, akik
voltaképpen ordogok voltak.

A kiraly latta, hogy a katonat mar szépszerivel aligha teheti el Iab
aldl, a kardot sem lehet téle olyan kdonnyen elvenni, tehat mast
gondolt ki. Volt a kiralyi varban még egy szoba, ahol a kiraly apja az
asztal alatt el volt temetve. Ebbe a szobaba is bejart a harom
sarkanyordodg. A kiraly megparancsolta nekik, hogy ne engedjék
magukat a tarisznyaba bujtatni, hanem nyeljék el a katonai, ha
maskepp nem megy.

Ebbe a szobaba helyezték at a katonat a kiraly parancsara. A
katona dvatos volt, és vigyazott magara, nem aludt el, mert félt, hogy
éjjel kibannak vele. Ugy is volt. Ejféltajpan a harom érdég berontott a
katonahoz nagy csorompolések kozt, de nem mertek hozza
kozeledni, mert féltek téle, hogy megint a tarisznyajaba dugja 6ket.
Az asztal alatt eltemetett kiraly koporsojat vették ki, abbdl a kiralyt
kiraztak, és egy ora hosszat ugraltak vele a szobaban, hol a foldhoz
csaptak, hol a padlashoz, hol meg a falhoz. A meghalt kiraly
iszonyuan jajgatott, és kérte az 6rdogoket, hogy hagyjanak mar neki
békét. Ejfél utan egy orakor az 6rdégdk visszahelyezték a kiralyt a
koporsoba, maguk pedig eltlntek.

A meghalt kiraly folkelt a koporsobdl, odament a katonahoz, és
azt mondta neki:— Miota meghaltam, nem akadt még ember, aki
blnos lelkemen konyorult volna. Amig éltem s kiraly voltam, sok
méltatlansagot kovettem el népemmel. Nagy adokat vetettem ki ra,
ezért a nép s a papok elatkoztak engem, mert a papoknak sem
adtam ki, ami Oket megillette. Ezért kell most blinos lelkemnek igy



kKinlédni és blanhédni; s ezért kinoznak igy az ordogok. Segits
rajtam, szand meg kinlédasomat! Reggel mondd el fiamnak, amit
lattal az éjjel, s mondd meg neki, hogy a pincében van tizenkét kad
arany eltéve, ezt a pénzt ossza ki a papok kozott, hogy misézzenek
és imadkozzanak értem, hogy bejuthassak a mennyorszagba. Hat te
hogy jutottal ide, joember?

A koldus elbeszélte életének eddigi sorjat, hogy biz' 6t csak
harom krajcarral bocsatotta el a kiralya.

A kiraly lelke azt mondja neki:

— Az a te kirdlyod az én édes 6csém. O is az 6rdogdk karmai
kozé fog jutni egykor. Hanem, majd elfelejtettem, ahhoz a pincéhez,
ahol a tizenkét kad arany van eltéve, itt van a kulcs. Vedd at és add
oda a flamnak, de aztan meg ne feledkezzék arrdl, amire kértelek.

A katona atvette a kulcsot, a kiraly pedig visszafekudt a
koporséba.

Masnap a kiraly kuldi az inasat, hogy hozza el a katona kardjat.
De éppen csak a szoba ajtajahoz ért, hallja, hogy a katona kiabal:

— Vigyazz, Jankd! Ne félj, Jankd!

No mert hat a katonanak adtak a szobaba enni- és innival6t, hogy
nagyobb legyen a batorsaga, voltaképpen azért, hogy igya le magat,
mert akkor az ordogok hamarabb elbanhatnak vele. Az inas szaladt
vissza a kiralyhoz elmondani, amit hallott, a kiraly nagyon
csodalkozott, s nem akarta elhinni, hogy a katona életben van, mert
akit eddig ebbe a szobaba bezartak, az mind halva latta meg a
reggelt. Ment egyenesen a szoba felé megnézni a katonat.

— No, mit almodtal, katona? — kérdi a kiraly.

— Nem almodtam én semmit, felséges kiraly — felelt vissza a
katona —, hanem beszéltem az apad lelkével, akit az akit az asztal
alatt temettél el. Eleinte megijedtem tdle, de azutan megsajnaltam
kegyetlen sorsat, mert az a harom 6rdog éjfélkor bejott a szobaba,
kivették a koporséjabol apadat, s egy 6ra hosszat csapdostak a
foldhoz, falhoz meg a padlashoz. Hiaba kérte O6ket, hiaba
rimankodott és jajgatott, hogy hagyjanak neki békét, azért se, mig
csak az egy orat el nem utotte. Akkor ismét visszahelyezték a
koporsoba, az 6rdogok pedig eltiintek. Magunkra maradtunk. Akkor
apad kijott a koporsobdl, s elbeszélte nekem, hogy miért banhodik
az 6 lelke a masvilagon. Azutan er6sen meghagyta, kérjelek meg,



hogy a palota alatt lev6 egyik pincében hatrahagyott tizenkét kad
aranyat oszd ki a papok kdzod, s azok az 6 lelkéért imadkozzanak,
mert kildnben sohasem fog az 6rddgoktél megszabadulni.

— Nem hiszek én neked, te katona, hiaba hazudsz nekem!

— De ideadta am apad a pincekulcsot is. Ha nem hiszed, menj
oda, és gy6z6djél meg sajat szemeiddel!

No, ezt mar kénytelen volt elhinni a kiraly. Els6é dolga volt lemenni
a pincébe, amelyrdl eddig nem is tudott semmit, s amikor kinyitottak,
csakugyan ott talalta a tizenkét kad aranyat, amelyet a papok kozolt
azonnal ki is osztott.

A katonat maganal tartotta a kiraly, s este igy szolt hozza:

— Fiam, te az éjjel megint abban a szobaban fogsz halni, ahol a
mult éjjel aludtal, és reggel majd elmondod nekem, hogy bantottak-e
meg az ordogok az apamat, vagy sem.

A katona raallt, s este vacsora utan bevezették 6t abba a
szobaba. Mivelhogy a katonanak bort is adtak, hogy az idét
valamivel eltolthesse, hozzafogott borocskazni. Egyszer csak tiz 6ra
utan megmozdul az asztal alatt a koporsd, a kiraly felkel,
mosolyogva igy szol a katonahoz:

— Koszonobm, jo lélek, amit értem tettél, most mar
megszabadultam az 6rdogoktél. Menj, mondd meg ezt a fiamnak is
azonnal, és aztan terj visszal

Ambar éjszaka volt mar, de a katona feldltdzétt, és elment a
kiralyhoz megmondani, hogy apja mar megszabadult az 6rdogoktol.
Ennek a kiraly nagyon megorult, a katona pedig visszatért a
szobajaba.

Alig lépett a szobaba, azt mondja neki a kiraly lelke:

— No, fiam, ha mar megszabaditottal a szenvedéstdl, vigyél el
engem a mennyorszagba!

A katona felkapta a kiraly lelkét, és elvitte egész a mennyorszag
kapujaig, s ott elkezdett dorombdlni. Szent Péter kinyitotta a kaput,
és kinéz rajta, hogy ugyan ki dorombaol ugy. Mikor meglatta a kiraly
lelkét, azonnal beengedte, a katonanak pedig azt mondta:

— Majd elmegy kend innen! Nincs itt kendnek semmi helye!

A katona elbusulta magat, hogy hova legyen most mar. ,Eh —
gondolta magaban —, elmegyek én a pokolba, ott csak befogadnak.”
Ugy is lett. Lucifer szivesen latta, és megérilt neki, hogy lesz kivel



kartyaznia. Hozza is fogtak mindjart, de pénz helyett, ami nem volt
naluk, lelkekben kartyaztak. Ott voltak ezek a falon felaggatva egy
nagy szogre a szogletben. Addig kartyaztak, amig a katona elnyert
szaz lelket, s miutan teljes tulajdonaba mentek at, betette Oket a
koldustdl kapott tarisznyaba. Azzal tovabballt, csak a mennyorszag
kapujanal allt meg. Ott megint dorombolt. Szent Péter kinyitotta a
kaput, s a megvaltott lelkeket befogadta, de a katonat még most sem
eresztette be.

Elment a katona hat masodszor is a pokolba, és Lucifert6l megint
elnyert szaz lelket. Ezeket is a tarisznyaba rakta, s harmadszor is a
mennyorszag kapujanal allt meg. A nagy dorombdlésre Szent Péter
kinyitotta az ajtot, és a szaz megvaltott lelket beeresztette. Most mar
beeresztette a katonat is, mert kétszazegy lelket szabaditott ki a
pokolbdl, s ezzel érdemessé tette magat arra, hogy a szentekkel
vigadjon orokkon orokke, vagy amig csak bele nem un.



AZ ELBUVOLT KIRALYKISASSZONY

Hol volt, hol nem volt, még az Operencias tengeren is tul, volt
egyszer a vilagon egy kocsmaros, ennek pedig két fia. Az egyiket
Gergelynek, a masikat Danyinak hivtak; amaz buszke és ratarti volt,
emez szelid és jambor, akit mindenki szeretett. Az atyjuk azt szokta
mondogatni:

— Akarki meglassa, ebbdl a Gergelybél még nagy ur lesz. Danyi,
az egy hasznavehetetlen fiu.

Hat egyszer az tortént, hogy két uri vendég jott a kocsmaba, s
mialatt Danyi a vendégeket kiszolgalta, Gergely és az apja a
vendégekkel beszélgeted. A vendégek egyike elbeszélte, hogy nem
messze ide van egy kiralyi palota, abban egy kiralykisasszony van
elblivolve, s csak akkor fog megszabadulni, ha valaki harom prébat
szerencsésen kiall. De aztan biztositva is van az illetd, ki a
kiralykisasszonyeért ezt a harom probat kiallja, mert akkor az 6vé lesz
a kiralykisasszony is meg a kiralysag is.

Gergelynek nagyon furdalta az oldalat ez a hir, hatha 6 is elibe
allna annak a harom probanak, még nagy ur vagy eppen kiraly is
lehetne belble. Hamarosan megbeszélte az apjaval, s anélkul, hogy
jobban meggondolta volna a dolgot, csak ugy, hlbelebalazs
maodjara, azonnal utra készult. Megtomte a zsebeit és az erszényét
aranyakkal, egy tluzes vérl paripara felkapott, sietve elbucsuzott
apjatol és occseétdl, s azzal otthagyta az apai hazat.

Amint igy menne, mendegélne, egyszer csak az ut kozepeéen lat
egy nagy hangyafészket s akorul ezer meg ezer hangyat. Mikor
odaért, megszolitja 6t egy nagy voros hangya:

— Hej, vitéz, el ne gazold a mi hajlékunkat! Bizony nem banod
meg, j6 tettedért jot varj!



No hiszen, olyba vette Gergely ezt a kérést, mintha nem is
hallotta volna. Azért is egyenesen nekiugratott a hangyafészeknek,
és Osszegazolta a lovaval, azzal tovabbnyargalt. Hej, de nagyon fajt
ez a hangyaknak, s tudom, hogy nem a legjobb aldast kuldték a
vagtato vitéz utan.

Gergely tovabb nyargalt, egy téhoz ért, melyben tizenkét kacsa
uszkalt. Mit gondolt, mit nem, egyszer csak leszallt lovardl Gergely, s
elkezdi a kacsakat aprd kavicsokkal hajigalni. Megszolal a kacsér
kacsa:

— Ugyan édes vitéz, ne hajigalj bennunket azzal a kaviccsal, mert
valamennyiunket fébe talalsz kélintani!

De Gergely, amig csak kedvét nem toOltotte, addig dobalta a
kovecskéket. Szerencse, hogy nem talalta el a kacsakat. Mikor
kimulatta magat, tovabbment. Végre elért abba az erd6be, ahol az
elatkozott palota allott. Mar messzirdl tindoklott a teteje és a tornya,
de ugy ragyogott, hogy kénytelen volt a lovanak a szemit bekatni,
mert masképp a 16 nem tudott eléremenni a nagy fényesség miatt.
igy aztan mégiscsak eljutott a kapujaig, ott leszallt a lovardl, s kezdte
a nagy kaput nyitogatni, de biz az nem nyilt. Erre aztan nekiallt a
kapunak, s kezdte dongetni, majd egy nagy darab kével Utogetni.
Szbval, olyan larmat csapott a kapu el6tt, mintha 6 volna az
elatkozott kiraly. A nagy dorombodlésre egy vénasszony kinyitotta a
kapu melletti kisablakot, s kérdi a vitéztdl, amint a fejét kidugta:

— Nos ki az, mit akarsz?

Gergely buszkén felelt vissza:

— En vagyok Gergely vitéz, eljdttem az elblvélt kiralykisasszonyt
megszabaditani.

Erre a vénasszony becsapta az ablaktablat, s nagy sokara
kinyitotta a kaput, amin Gergely buszkén belépdelt. A vénasszony
bezarta a kaput, egy zsak kolest vett a vallara, s Gergelyt felvezette
egy szeép rétre, ott a zsak kolest széjjelszorta, s igy szolt Gergelyhez:

— Ezt a zsak kolest, amit elszortam, napszalltaig fel kell szedned,
de ugy, hogy egy szem hija sem legyen.

Ezzel a vénasszony otthagyta. Gergely pedig lehasalt a gyepre, s
kezdte a koOlesszemeket szedegetni. Mar 0Osszeszedett annyit,
amennyi a zsak fenekét eltakarta, mikor egyet gondolt, s igy szolt:



— Ej, tan nem ettem bolondgombat, hogy én azt a toméntelen
sok kolesszemet annak a vénasszonynak mind felszedjem! No
bizony, addig inkabb alszom egyet!

Ugy is lett. Lefekiidt és egy nagyot aludt. Mikor felébredt, a
vénasszony ott allt el6tte, latta, hogy a zsak ures, nagyon csoévalta a
fejét, s azt mondta:

— Nem jol van ez igy!

Ott is hagyta rogton Gergelyt, aki megint elaludt, és aludt egész
reggelig haboritatlanul. Mikor felébredt, a vénasszony ott allt elbtte,
kezében tizenkét aranykulcsot tartva. Megfogta Gergely kezét, s
elvezette 6t egy rét kozepére, ahol egy to volt. A vénasszony ebbe a
toba dobta a tizenkét kulcsot, s azt mondta:

— Ezt a tizenkét kulcsot napszalltaig el6 fogod keresni.

A vénasszony azutan eltavozott. Gergelynek esze agaban sem
volt a kulcsokat keresni, csak azt varta, hogy mikor eresztik mar be a
palotaba. Napszalltakor eljott a vénasszony, s latva, hogy Gergelynél
nincsenek ott a kulcsok, megcsovalta a fejét, azutan kézen fogta
Gergelyt, és felvezette a palotaba.

No, volt itt Gergelynek mit bamulnia! Csupa arany, ezust és
gyémant volt itt minden. A vénasszony egy nagy terembe vezette,
amelynek a kozepén harom kisasszony volt lefatyolozva. Mind a
harom olyan egyforma volt, hogy kulonbséget tenni nem lehetett
kozottuk. No, Gergely, most vigyazz magadra!

A vénasszony megszolalt:

— No, te vitéz, vallalkoztal harom prébara, hogy az elblvolt
kiralykisasszonyt felszabaditsd. Két prébat nem tudtal kiallni, most itt
van a harmadik préba. Talald ki, hogy a harom alak kozul melyik az
igazi kiralykisasszony. Gondolkozzal, adok ra egy orai id6t.

Gergely azonban nem akarta a fejet egy oraig torni, hanem nagy
hirtelen mondta:

— En a jobb felél allét tartom a kiralykisasszonynak.

Ekkor a harom alak levette a fejér6l a fatyolt, s kitint, hogy a
kozépso volt a kiralykisasszony, a két szélsé alak pedig két sarkany.
A két sarkany nyomban Gergelyhez ugrott, felkaptak, s az ablakon
kidobtak egy szornyl meélységbe, ahol izzé-porra torte magat. Belble
sem lesz ember tobbé! Pedig otthon ugyancsak varta az apja, hogy
mikor hozza mar haza kiralyi feleségét. Bizony nem jon 6 haza soha.



Itt, hogy hidba vartak Gergelyt, egyszer azt talalja mondani Danyi
az apjanak:

— Edesapam, elmegyek én Gergely utan, hatha valami baja esett
valahol, s én talan segithetek rajta. Aztan az sem lehetetlen, hogy az
elblvolt kiralykisasszonyt felszabadithatom, és feleségul vehetem.

Az oOreg kocsmaros egy széval se mondta a fianak, hogy ne
menjen. Ha kedve van, tessék menni! Danyi nem sokat
ceremoniazott, hanem egy Ocska tarisznyaba [0kott egy darab
kenyeret maganak, s amugy gyalogosan nekiindult a nagyvilagnak.
Ment hat, mendegélt, s utkozben 6 is észrevette a hangyafészket.
De nem ugy tett, mint a batyja, hanem kikerUlte gondosan, nehogy
eltapossa, s ezért a vords hangya megdicsérte, s azt mondta, hogy
jo tettét meghalalja. Aztan tovabbment, és elérte azt a tét, ahol a
tizenkét kacsa uszkalt. Itt mar ledlt pihenni, és elbvette tarisznyajat,
hogy valamit egyék. A kenyérmorzsat Osszekaparta, és a tdba
dobta. A kacsak felkapdostak, és a kacsér kacsa megkoszonte, s azt
mondta, hogy jo tettét meghalalja.

Hogy im megpihent, s az evést elvégezte, Danyi tovabbindult, és
lassan menve a kastély kapujaig jutott. Itt illedelmesen megallt, és
varakozott, mert a kapu be volt zarva, zorgetni pedig nem mert. De a
vénasszony eszrevette Ot, kinyitotta a kapu melletti ablakot, és
megkerdezte, hogy kicsoda, s mi jaratban van. Danyi szelid hangon
azt felelte:

— Eljottem az elblvalt kiralykisasszonyt megszabaditani.

Erre a vénasszony Kkinyitotta a kaput, s Danyit beeresztette.
Azutan egy zsak kolest vallara véve elvezette egy szép rétre, ott a
kolest kiszorta a zsakbdl, s azt mondta Danyinak:

— Ezt a zsak kolest, amit elszértam, napszalltaig fel fogod szedni,
de ugy, hogy egy szem hija se legyen.

A vénasszony eltavozott, Danyi pedig egy nagyot soéhajtva
hozzafogott a kolesszedéshez, de bizony szaporatlanul ment neki
nagyon.

Hat egyszer csak latja, hogy borzaszté sok hangya terem
mellette, s valamennyi szedi a kolest, és hordja a zsakba ugy, hogy
nemsokara fel volt szedve, pedig napszallta még messze volt. A
voros hangya is ott volt, s megszolalt:



— Azért, hogy utkdzben a fészklinket nem tapostad el, jutalmul
eljottink neked segiteni. A jot joval halaltuk meg.

Ezt mondva a hangyak eltiintek, a vénasszony pedig el6kerult, s
latvan, hogy a koles mind egy szemig fel van szedve, azt mondta,
hogy nagyon joél van. Most megfogta a Danyi kezét, és felvezette a
palotaba, kinyitott neki egy szép szobat, ahol kényelmesen alhatott
reggelig. Reggel ismét eljott a vénasszony, kezében tizenkét
aranykulcs volt. Megfogta a Danyi kezét, s levezette a rét kozepén
allé téhoz, a kulcsokat bedobta a téba, és igy sz6lt Danyihoz:

— Ezt a tizenkét kulcsot délig el6 fogod keresni!

Azzal a vénasszony eltavozott, Danyi pedig ott toprengett, hogy
mitévl legyen. De nem sokaig torte a tejét, hogy a kulcsokat hogyan
kellene el6teremteni, mert amint a t6 felé pillantott, latja, hogy
tizenkét kacsa jon egyenesen hozza, mindegyiknek egy aranykulcs
van a szajaban. A parton kiszalltak, és atadtak Danyinak a
kulcsokat. A kacsér azt mondta, hogy ezt azért a kenyérmorzsakert
tették, melyeket utkdzben a toba szort nekik, mert j6 tettét meg
akartak halaini.

Nemsokara jott a vénasszony, s amikor meglatta Danyinal a
kulcsokat, igy szolt:

— Nagyon jol van!

Ezutan megfogta a Danyi kezét, s felvezette a palota
nagytermébe, hol harom elfatyolozott kisasszony allt. Ekkor a
vénasszony igy szolt hozza:

— No, édes fiam, te vallalkoztal arra, hogy az elblvolt
kiralykisasszonyt megszabaditod. Az eléd adott harom préoba kozul
kettét szerencsésen megoldottal. Itt van a harmadik préba. Talald ki,
hogy a harom alak kozul melyik a kiralykisasszony! Adok neked egy
orai id6t. Ha nem bizol magadban, akkor menj vissza, ahonnan
jottél, mert kaldnben halal fia vagy.

Danyi magara maradt és gondolkozott, mikor pedig a vénasszony
visszatért, a feltett kérdésre azt valaszolta:

— En azt hiszem, hogy a kiralykisasszony az, aki a kdzépen All.

E szénal a harom alak levette fatyolat, és a kozépen egy
tindérszép, angyalarcu kisasszony allt, s a kétfel6l mellette allé
alakok pedig sarkanyok voltak, akik azonnal elrepulltek a nyitott
ablakon.



Ekkor a kiralykisasszony Danyihoz Iépett, s megszdlitotta 6t:

— Te bator és vitéz fiu, megszabaditottal engem, ezért én Orok
halaval tartozom neked. Ha meg nem veted, itt a kezem, felajanlom
neked, légy matél fogva férjem és uram!

Danyinak majd kiugrott a szive e szavak hallatara, ugy
megszerette a szép angyalarcu kiralykisasszonyt, és orommel
fogadta az ajanlatot.

Siettek is azonnal papot hivni, egybekeltek, nagy lakodalmat
csaptak, s maig is élnek, ha meg nem haltak.



EGY SZEGENY EMBER KET FIA

Hol volt, hol nem volt, de volt a vilagon egy szegény ember, annak
volt két fia. Ezt a két fiut az apa mindennap elklldte az erd6be faért.
Egy napon, mikor a fiuk az erdébe Iéptek, egy csinos madarka jelent
meg elottuk, és ugy ropkodott elbttuk, mintha meg akarta volna
fogatni magat velluk, de azért, ha valamelyik fiu feléje kapott, mindig
tovabbrepdilt.

Es ez igy tartott egész sotét estig, fogdostak ugyan a madarkat,
de utoljara sem foghattak meg. Amde fat sem szedtek.

Marmost azon gondolkoztak, hogy menjenek haza ures kézzel, fa
nélkul. — Semmi baj! — mondtak a fiuk —, majd holnap kétszer annyi
fat viszunk haza. — Elmentek hat haza a fiuk, de az apjuk azonnal
kérdére vonta 6ket, hogy miért nem hoztak haza fat.

— Azért nem hoztunk — mondta az egyik fid —, mert egy szép
madarka jelent meg eléttink, s mi meg akartuk fogni. Jartunk is
utana, de nem hagyta magat megfogni, s igy Ures kézzel jottunk
haza. Holnap majd kétszer annyit hozunk, csak bocsasson meg
atyank most az egyszer!

— Na jol van! — valaszolta az apa —, csak aztan tegyetek is meg
azt, amit igértetek!

Masnap ugyanabba az erd6be mentek a fiuk faért, és alighogy az
erd6hoz kozeledtek, a madarka mar megint ott volt. Hasonlé6 mdédon
fogdostak most is, mint tegnap, de nem tudtak megfogni. Mit volt mit
tenni, nagy busan hazaballagtak. Az apa ismét kérdbre vonta Oket,
hogy hol a fa.

— Hat, apamuram, azért nem hoztunk ma sem fat, mert az a
tegnapi madar megint elénk kerult, s mindenaron meg akartuk fogni.
De ma sem engedte magat elfogni, s igy kénytelen voltunk megint fa



nélkil hazajonni. Igérjik azonban, hogy holnap mar haromszor
annyit fogunk hozni.

— No jol van — valaszolt az apa ismét jolelkiien —, csak aztan
tegyetek is meg, amit igertetek.

Kimentek a fiuk harmadszor is az erdb6be, s most sikerult a
madarat elfogni. Kimondhatatlan 6rommel hoztak haza és betették a
kalitkaba.

A madar ott halt, és reggelre kelve egy szép aranytojaskat tojt,
amin a fidk végtelenul megorultek. Masnap reggel ismét tojt egy
ilyen aranytojast, még harmadnap is, és ez igy ment egész tizig. A
szép aranytojaskakat az anyjuk bevitte a varosba, és ott eladta
darabonként szaz forintért, ugy, hogy az o6regasszony ezer forinttal
jott haza.

gy mar hozzafoghattak mindjart a rendes gazdalkodashoz, a
fiokat iskolaba adtak, és kulonféle mezdgazdasagi eszkodzoOket is
beszereztek maguknak.

A madarka pedig rendesen mindennap tojt és tojt. Az asszony
pedig egy bizonyos urral alkut kotott, hogy a tojasokat neki fogja
eladni, igy hat a tojasokat ennek az urnak hordta be a varosba a
megallapitott szazforintos ar mellett.

Egyszer az asszony, amikor a tojasokat atadta ennek az urnak,
meghivta 6t magahoz vendégségbe. Az ur megigéerte ugyan, hogy
elmegy, de azon a napon éppen nem ment el, hanem elment a
harmadik napon, mikor a hazigazda és a haziasszony nem voltak
otthon.

Bement a hazba, és korulnézve els6é dolga volt benézni a
madarkalitkaba, mivel a hires madarkat még sohasem latta. A
madarka leeresztett szarnyakkal Ult az Gl6jén, mert igen nagy meleg
volt. A leeresztett szarny also részén ez volt felirva:

,AKi megeszi ennek a madarnak a majat, az harom tallért fog feje
alatt talalni minden napfelkeltekor, aki pedig a szivét eszi meg, az
kiraly lesz!”

Err6l a szegény ember és felesége semmit sem tudtak, mert az
irashoz semmit sem értettek. De a fiaik, Péter és Pali, ennek a kis
madarnak hasznos mivoltardl eleget tudtak.

Hat amint az ur elolvasta ezt az irast, fogta magat és hazament.
Masnap az asszony elvitte ismét az urnak a madartojasokat, s mikor



az a tojasokat atvette, az asszony ismét meghivta vendégségbe. Az
ur igy valaszolt:

— Elmegyek, hogyha a maga fia elveszi néul az én leanyomat, és
nekik jegyvaltaskor az aranymadarkat levagja, s annak majat a
leanyomnak, a szivét pedig a fianak feltalalja.

Az asszony ezt megigerte neki, és kitlztek egy bizonyos napot,
amelyen ennek meg kellett torténnie. Elment haza, és elmondta a
férjének, hogy mit beszélt azzal az urral. A férj azonban nem volt
hajlandd erre raallni. De a felesége annyira kérte, hogy utoljara is
beleegyezett, és meguzenték az urnak, hogy hozza el hozzajuk a
leanyat, és az eljegyzést megtartjak.

A meghivast az ur elfogadta, és el is jott a leanyaval. Amint
elkészult az ebéd, jelentették, hogy az asztalhoz lehet Ulni.

A két fiu alig varta, hogy a maj és a sziv megsuljon, s mikor mar
ugy gondoltak, hogy megsult, a két testver, Péter és Pali, egymasra
néztek, ami azt jelentette, hogy menjunk a konyhaba. Ki is mentek, s
véletlentl nem volt ott senki sem. Az idésebb fiu megkapta a madar
szivet, a fiatalabbik pedig a majat, és hirtelen megették, s azzal
visszamentek a teritett asztalhoz.

Amikor a pecsenyére kerult a sor, felhoztak az asztalra a
madarpecsenyét is. Az ur csakhamar észrevette, hogy éppen az
nincs meg, ami leginkabb kellene. Megharagudott és felkelt az
asztaltdl, s azt mondja a gazdanak:

— Na, most mar vége az ebédnek és az eljegyzésnek, mert nincs
meg az, ami kellene, tudniillik a madar szive és maja.

Erre aztan a szul6k és vendégek elkezdtek kérdezdéskodni, hogy
miért kell az eljegyzést felbontani? Az ur aztdn megmondta, hogy
miért nem akarja most mar, hogy a fiatal legény elvegye az 4 lanyat.

— De — mondta — hogyha az apa megloveti a fiatalabb fiat — mert
azt gondolta, hogy a fiatalabb ette meg azt a madarrészt, amire
olyan nagy sulyt fektetett —, és kiveszi belble azt a majat és szivet,
ami a talban hianyzik, hat akkor még lehet valami ebbdl az
eljegyzésbdl.

A fid szulei eleinte nem akartak erre raallni. De veégul is
beleegyeztek. Elhivattak a fia keresztapjat, aki erdé6r volt, és
kikildték vele a két fiut az erdébe, mintha gombaszni mennének.
Egy kis kutyat is vitt magaval az erd60r.



Mentek hat, mendegéltek az erdbn, s itt-ott gyonyori szép
gombakra akadtak, hogy orom volt azokat szedni. A fiuk tele is
szedték gombaval a kosarukat, de akkor azt mondta a keresztapjuk,
hogy boritsak ki, mert ezeknél még szebbeket talalnak majd a
nagyobb erddben.

Tovabb mentek tehat, és a fiuk ugy ugyeskedtek, hogy ismét
teleszedték kosaraikat gombaval. Ezt latva a keresztapjuk, elkezdett
nagyon sirni. Azt mondja az id6sebb fiu:

— Miért sirsz, keresztapa?

A keresztapa igy valaszolt:

— Hogyne sirnék, fiam, mikor én azért jottem ide veletek, hogy
titeket agyonléjelek, azaz csak a fiatalabbikat, €s vegyem ki beléle a
madar majat és szivét, a kisujjat pedig vagjam le, és bizonysagul
mutassam be apatoknak.

— Ej, hiszen ez nem nagy baj — valaszolt Péter. — Van itt egy kis
kutyank, olje meg azt keresztapa, és vegye ki a majat és szivét, az is
éppen olyan, mint a kis madarkaé volt. Az ujjamat pedig levagatom
én, és elviszi neki bizonysagul. Mi pedig ketten ugy elmegyunk, hogy
tobbé soha még csak hirunket sem fogja hallani apank s anyank.

— Jol van! — felelte az oreg keresztapa.

Es azzal megdlte a kis kutyat, kivette a majat és szivét, a fia ujjat
pedig levagta az idGsebb testver, s azzal elbucsuztak egymastol. A
két fio aztan bement a nagy erddbe, s ott bolyongtak jé ideig.
Hosszu bolyongas utan végul eljutottak egy varosba. Egy igen
gazdag svab gazda felfogadta 6ket szolganak.

JO sokaig szolgaltak ott. Egyszer a varos nagy terén osszegyiiltek
kiralyvalasztasra a hercegek, grofok és nemesek. Amikor ezt az
id6ésebbik fil  észrevette, mindjart gorombaskodni kezdett svab
gazdajaval, és folyton veszekedett vele. Végul megmondta, hogy a
kiralyt nala nélkil meg nem valasztjak, és neki oda kell menni. Ott is
hagyta az Occsét azonnal, és elment a kiralyvalasztasi térre, s
oldalra allva bamult és bamult folyton.

Egyszerre a repuld koronat eleresztik, mert mar meg volt
allapitva, hogy akire a korona raszall, az lesz a kiraly. A korona csak
repult erre is, arra is, s leszallt a mi fiunk fejére. Ez persze nem
tetszett a kozonségnek. Ujra repiilésre bocsatottak a koronat. S ime,
masodszor is ott allt meg a fiu fején. Ekkor mar fogtak a fiut, s



eldugtak egy tekené ala, s harmadszor is repulésre bocsatottak a
koronat. De bizony a korona harmadszor is a fiu fejére szallt le a
teken6hoz.

— No — mondtak a valasztok—, itt mar hiaba minden. Ennek igy
kell lenni — és megkoronaztak a kis kiralyt. Fellultették azonnal a
hintoba, és elvitték egy kiralyi székvarosba.

A kisoccse magara maradt, s szomorkodni kezdett a batyja utan.
MegkOszOnte gazdajanak a szolgalatat, és pénzét, amely
mindennap a feje alatt termett, 6sszeszedte, s utnak indult.

Ment, ment elbusulva, és éppen abba a varosba talalt bemenni,
ahol a batyja volt a kiraly, de 6 errdl persze semmit sem tudott. Ott
volt 6 abban a varosban j6 sokaig, €s mint pénzes ember uri médon
elt. Ahol lakott, a haziasszonyanak volt egy leanya, akit az anyja
ravett, kérdezze ki a kvartélyos fiut, hogy mi okbdl van neki minden
reggel a feje alatt harom tallér.

Es a leany szép szavakkal koriilhalézta a fiatal legényt, aki aztan
megmondta, hogy honnét és miért van neki mindennap a feje alatt
harom tallér. Mikor ezt a leany megmondta az anyjanak, azt mondta:

— Tudod mit, lanyom? En csindlok olyan kavét neked, hogyha
ebbél a fiti inni fog, hat azt a majat azonnal kiadja a gyomra. Es mert
ez a maj elemészthetetlen, ha megkapod, toruld meg és nyeld le, s
akkor neked lesz a fejed alatt minden reggel a harom tallér.

Ugy is tortént. Adott neki ebbdl a kavébol, és csak egyszer
szorpentett bel6le, mindjart kiokadta az egészet. A leany azonnal
felkapta a majat és lenyelte. A fiu kezdett szomorkodni, aztan
0sszeszedte a holmijat, és elment onnét.

Ment, mendegélt, hegyeken, volgyeken keresztul. Egyszer meglat
messzirél valami tizet. Odament, és ott harom 6rdog nem tudott
megosztozkodni egy nyergen. Veszekedtek csunyaul. A vandor fiu
odament hozzajuk, és kérdi t6luk, hogy min veszekednek ugy.
Egyikuk igy valaszolt:

— Hej, baratom, nagy a mi bajunk! Latod, mi harman vagyunk, és
van egy kozos nyergunk. De olyan ez a nyereg, hogyha raulsz, és
azt mondod neki: ,Hipp-hopp itt és itt legyek”, hat ez a nyereg elvisz
oda, ahova mondjak neki. Es most nem tudunk megosztozni rajta.

— No, ti bolondok — mondja a vandor fiu —, hat nem tudtok {i
magatokon segiteni? Nézzétek ezt a harom hegyet! Menjetek



harman fel a harom hegyre, és aki el6bb érkezik ide, azé lesz a
nyereg!

— lgazsag! — felelték az 6rddgok, és azonnal elszaladtak a harom
hegy tetejére.

A vandor fiu pedig rault a nyeregre, és azt mondta neki:

— Ott legyek a tengerek kozott, ahol a legszebb a kilatas, és a
legszebb gyumolcsdskertek vannak!

Es azonnal ott volt, az érdégdk pedig ottmaradtak nyereg nélkiil.

Amint a vandor fiu ott jarkalt a gyumolcsfak kozott, egy olyan
kortefahoz ért, amelynek gyumolcse oly szagos és illatos volt, hogy
lehetetlen volt bel6le nem enni.

Leszakitott maganak egyet, és beleharapott. Azonnal I6va
valtozott. Erre a szegény fil nagyon elszomorodott, €s nagyon kérte
Istent, hogy valtoztassa vissza 6t emberre.

Amint igy jar-kel ott, igen szép almakra akadt.

— No — mondta —, ahogy lesz, ugy lesz, de ebbdl is eszem, ha
meg egyszer oly nagy 16 leszek is.

Beleharapott és emberré lett. Erre aztan sietve szedett maganak
a kortébdl és az almabdl, felult a nyeregre, és azt mondta:

— Ott legyek abban a varosban, ahol a pénzemet elvesztettem!

Es egyszerre ott termett. EIment oda, ahol azelétt szallva volt. A
leany szivesen fogadta, és amikor megérezte nala a korte és az
alma illatat, azt mondja neki:

— Jaj, be j6 szagu kortéid vannak! Adj nekem belble kostolni
egyet!

— Szivesen — valaszolt a fiu, s adott neki egy kortét.

Amint beleharapott a leany, mindjart paripava valtozott.

A fiu ekkor a nyerget feltette ra, felult a hatara, és ugy nyargalt
rajta, ahogy csak tudott szaladni.

Mikor mar jol kifarasztotta, azt mondja neki a leany:

— Jaj, hagyj mar békét, odaadom neked, amit kivansz télem, csak
ismét leany legyek!

Erre a fiu leszallt réla, és adott a leanynak egy almat, amit a leany
megevett, és ismét leany lett belble. A leany azutan kivette magabdl
a majat, és odaadta a fiunak, hogy egye meg.

Itt élt azutan a fiu sokaig, amig megtudta, hogy a batyja ott a
kiraly. Hozzament azonnal. A két testvér megorult egymasnak, hogy



a Joisten 0sszehozta még 6ket, és ott éltek, és élnek ma is talan, ha
meg nem haltak



A SZERENCSES FIU

Hol volt, hol nem volt, valahol egy saros orszagut mentében, volt
egyszer egy jomodu gazda. Ennek a gazdanak a haza mellett egy
feneketlen katyu volt az orszaguton, hogy aki 6sszel, tavasszal arra
ment, biztosra vehette, hogy bennereked ugy, hogy rendesen a
jomodu gazdaember lovai vontattak ki az elakadt szekereket. Ez a
nagy sar pedig onnan volt, hogy senki sem akart oda hidat épiteni. A
varmegyének nem futotta ra a kdzmunkavaltsagbol, a falu szegény
volt, tehat nem gondolt ra senki se.

Egyszer a jomdédu gazda megsokallta mar az elakadt szekerek
vontatasat, aztan azt is elgondolta, hogy 6neki is arra kell eljarni, s
rendesen az & lovai is ottrekednek, el- hatarozta hat, hogy sajat
koltségén megépitteti azt a hidat.

Amint gondolta, ugy is tett. Mikor a hid elkészult, kikuldte a
szolgdjat a hid ala, hogy hallgatézzék, vajon mit fognak mondani a
jarokel6k.

Ott Ult a szolga egy fél napig, s kihallgatta a beszélgetésuket.
Amint hazajott, eimondta gazdajanak, hogy aki csak atment a hidon
meég eddig, mind aldotta azt az embert, aki ezt a hidat megépittette.

Masnap ismét elklldte a gazda a szolgajat hallgatozni. Egy kis
id6 mulva keresztiulmegy rajta Krisztus és Szent Péter. Megszdlal
Szent Péter:

— Uram, nagy jutalmat érdemel t6lUnk az az ember, aki ezt a hidat
megepittette, mert sok embert ment meg ezutan az elkarhozastal.

Mire Krisztus igy valaszolt:

— Az a jutalma lesz ennek a derék embernek, aki ezt a hidat
felépittette, hogy szuletendb gyermeke igen szerencsés lesz, és amit
csak fog kérni tlem a gyermek maga, vagy szuldje, vagy barki mas
a gyermek részére, az mind meg fog adatni neki.



Ezt a szolga szérdl széra hallotta, de mikor hazament,
gazdajanak arra a kérdésére, hogy: ,Na, mit beszéltek az utasok?”,
csak annyit felelt:

— Annyit hallottam ma is, mint tegnap, aki atmegy a hidon,
mindenki minden jot és j6 egészseget kivan gazduramnak.

A Krisztus és Szent Pétertdl hallottakrol semmit sem szolt a
szolga gazdajanak.

Egyszer a gazda felesége lebetegedett, és fiut szult. A szolga
levagott egy kisbaranyt, annak vérével a betegagyas gazdasszony
szajat bekente, a gyermeket pedig ellopta, és elment vele ugy, hogy
senki sem tudott réla hirt adni. Reggel a haznép, amint felkelt, latjak,
hogy a gyerek nincs. A gazda feleségére néz, s elszornyedve latja,
hogy a szaja véres. Egyebet nem gondolhatott, mint azt, hogy a
felesége megette éjjel az Ujszuldttet. Hiaba szabadkozott az
asszony, hiaba mondta, hogy 6 artatlan. A torvény elitélte szegényt,
mégpedig kegyetlen halalra. Be kell 6t falazni, hogy éhen vesszen
el. Az itéletet végre is hajtottak.

Az alnok szolga pedig az ellopott gyerekkel a tengerpartig ment,
ott megallapodott, s kérte Istent, teremtsen oda egy kastélyt a
gyerek részére. A kastély azonnal ott termett. Akkor meg kérte
Istent, adjon a gyerek részére sok penzt. Ez is megadatott. Most
dajkat fogadott a gyermeknek, maga megnésult s nevelte,
iskolaztatta a fiut annyira, hogy kispap lett bel6le. Mikor ezt is
elvégezte, felszentelték, s ott élt képzelt apja hazanal.

Egyszer éjjel azt talalja mondani a férfinak a felesége:

— Ugyan édes fériem, mi oka lehet annak, hogy mi oly
szerencsések vagyunk? Mert hat semmit sem dolgozunk, és mégis
bdséggel van mindenunk.

A férfi elbeszélte feleségének, hogy kitél jott ez a nagy szerencse
rajuk. Valamikor 6 szolga volt egy jomodu gazdanal, alti egy
feneketlen sar folibe sajat koltségén hidat épittetett, s azutan
kivancsi volt megtudni, hogy az utasok mit beszélnek arrdl, aki a
hidat épittette, 6t kuldte a hid ala hallgatozni, s egy nap Krisztus és
Szent Péter mentek rajta at beszélgetve, és Krisztus azzal kivanta
jutalmazni gazdam érdemeit, hogy szuletendé gyermekére kimondta,
hogy az szerencsés lesz. Akarki kérjen téle a gyermek részére
valamit, azt 6 megadja neki, vagy ha a gyermek barmit kivan is, az



teljesulni fog. Mikor a gyermek megszuletett, megolt egy baranyt,
annak veérével az asszony szajat bekente, hogy azt higgyek rola,
hogy é€jjel megette sajat ujszulottjét, a gyermeket pedig ellopta, és
idejott a tengerpartra. Kérte a kastélyt Istentdl, amelyben laknak, és
sok pénzt a gyermek részére, akinek dajkat fogadott és felnevelte.
Az anyat aztan a torvény elitélte, és elevenen befalaztak, s ott
bizonyosan éhen veszett.

Mindezt a fiu, aki mar ekkor felszentelt pap volt, végighallgatta, és
leginkabb az fajt neki, hogy szegény artatlan anyjat elevenen
befalaztak. Istenhez fohaszkodott, és kérte, hogy a halatlan tolvaj
embert, aki 6t ellopta, valtoztassa azonnal kutyava. Ez azonnal
megtortént. Akkor az asszonyhoz fordult, s mondta neki, hogy
hagyja el a hazat rogton. Az asszony azonnal tavozott. Ekkor a pap
keérte Istent, hogy a kastély pusztuljon el. Ez is teljesuilt.

Mikor igy magara maradt a pap, elindult a kutyaval szul6foldjére
felkeresni atyjat, ha még életben volna. Amint mentek, mendegéltek,
éjszakara egy gazdahoz szalltak be, aki szivesen latta a papot, és
kinalta er6sen vacsoraval, de a pap megkdszonte szépen, €s nem
fogadta el.

— De hat a kutyanak csak adhatunk valamit?

A pap azonban igy valaszolt:

— A kutyanak majd én adok magam enni.

Ezt mondva, az égé kemencébdl kikapart egy lapatra vald tuzes
szenet, odatette a kutya elé, s raparancsolt, hogy egye meg. A kutya
kénytelen volt enni, amin a haziak nagyon elcsodalkoztak, s azt
mondtak:

— No, ilyet még sohasem lattunk, hogy a kutya tlzes szenet
egyek.

Erre a pap megszolalt:

— Hat olyat lattatok-e, hogy egy anya sajat ujszulott gyermekét
megette?

— Olyat se lattunk, szent igaz! — felelték a haziak.

Masnap reggel a pap tovabb folytatta utjat, s estvére ismét betért
eqgy faluba egy gazdahoz. Ott a papot kinalgattak szintén vacsoraval,
de 6 nem fogadta el, hanem kutyajanak itt is izz6 szenet adott enni.
Erre a haziak bamulva mondtak:



— No, ilyet még sohasem lattunk, hogy egy kutya tlzes szenet
egyek.

— Hat olyat lattatok-e, hogy egy anya sajat ujszulott gyermekét
megette? — felelt vissza a pap.

— Olyat se lattunk — mondtak a haziak. — De hallottuk, hogy itt és
itt, ebben meg ebben a faluban egy anya ujszulétt fiat az elsé éjjel
megette.

A pap reggel elbucsuzott a szives hazigazdatdl, és kutyajaval
ama bizonyos falu felé indult, amelyben 6 szuletett. Nemsokara el is
jutott a faluba, s apja utan kérdez6skodott, akit meg is talalt.
Beszédbe ereszkedett vele, és kérte, mutatna meg neki azt a helyet,
ahova feleségét befalaztak. A pap a mutatott helyre ment, s ott
buzgon kezdett imadkozni Istenhez, mondvan:

— Istenem, add vissza nékem anyamat, az 6t korulzard falat
engedd széthullani ugy, hogy anyam sértetlenil maradjon, s mint
artatlan vértanu keljen ujra életre!

E szavak utan a kéfal széthullott, az ott levd csontvaz testet oltott
magara, s a befalazott asszony elevenen lépett el6. A pap elmondta
neki, hogy 6 a fia, s benne anyjat latja, mire az asszony fia nyakaba
borult, és csokokkal halmozta el. De mar akkor a gazda is odaborult
kedves, rég nem latott felesége nyakaba, és 6romében sirt, mint a
gyerek.

Hogy az igazsag feledésbe ne menjen, a pap kérte Istent, hogy a
kutyat valtoztassa ujra emberré, ami meg is tortént. De az ember
vesztére, mert abba a falba, ahova az asszony volt elitélve, a hitlen
szolgat falaztak be.

A szerencses fiu aztan szuleivel nagy isteni félelemben élt sokaig
meg, s talan még most is élnek, ha meg nem haltak.



A HUSZONOT TESTVER

Hol volt, hol nem volt, de valahol a kerek vilagon volt egy apa, akinek
huszonot fia volt. Bizony, kimondani is sok, hat még annyi fiunak
enni adni, azokat ruhazni, tanittatni, elég gond az egy apanak. De
megint ahol huszonot férfi fog a munkahoz, van am annak ott latatja.

No, elég az hozza, hogy se az apa a huszonét fiura, se a
huszondt fil az apara nem panaszkodott, éltek, ahogy tudtak. De azt
a fogadast tették a fiuk, mikor mar emberszamba mentek, hogy 6k
mind a huszondten egyszerre fognak megndsulni, mégpedig olyan
hazbdl, ahol huszonot leanytestvér van; s abban testvériesen
megegyeztek, hogy kor szerint fogjak elvenni a leanyokat, vagyis a
legid6sebb fiu a legidésebb leanyt, s igy fokozatosan le, hogy a
legfiatalabb leany a legfiatalabb fiunak jusson.

Mikor ezt igy egymas kozt megbeszélték és elintézték, bementek
a fiuk az apjukhoz, a legidésebb volt a sz6sz0616:

— Edesapam, mi hazasodni akarunk, mégpedig egyszerre s olyan
haztol, ahol huszonot leany van. Mi nem jarhatunk a vilagba
huszonotfelé, azért menjen édesapank, és keressen nekunk a
vilagon egy olyan apat, akinek huszonoét eladd lanya van, mert mi
mind a huszonot leanyt elvesszuk. Azt tudjuk, hogy nem lesz konny
dolog huszonot leanyt egy fészekben talalni, és ez sok faradsagba is
fog kerulni, azért hat j6 lesz, ha édesapam vesz maganak az utra
egy par vasbocskort, és vesz magahoz egy tarisznya pénzt.

— Edes fiam, én megteszem szivesen, amire kértek, s ha Isten
ugy akarja, talan meg is talalom azt a huszonét leanyt nektek, de
hogy mikorra kerulok vissza, azt nem tudom.

A fiuk elbucsuztak, az oreg apa pedig elindult. Bejarta mar egy év
alatt a vilagot keresztbe is, hosszaba is, de bizony nem akadt még
olyan apara, akinek éppen huszonot leanya lett volna. Volt sok



helyen, ahol huszonharom vagy huszonnégy leanyt talalt, de
huszondt nem volt sehol. Mikor mar a pénze is elfogyott, meg a
vasbocskora is elkopott, szomoruan ballagott hazafelé, s utkdzben
betért egy faluba. Minthogy éppen vasarnap volt, hat szegény feje
bement egy templomba az Istennek halat adni, hogy eddig utjat
erdben, egészségben megjarhatta. Mise utan bement a kocsmaba,
és ott megreggelizett.

Amint igy lelkét és testét megvigasztalva tovabbmenne az uton, a
falu végén mindjart két ekét lat szantani, s éppen vasarnapon.
Kozelebb menve megismeri az egyik eke szarva mellett azt a papot,
aki misét mondott a templomban. Megbotrankozik az oreg, s igy
szolitja a papot:

— Tisztelend6 szent atyam, hogy teheti azt vasarnapon, hogy
orszag-vilag szeme lattara szant, és ezzel a népnek rossz példat
mutat!

A pap igy valaszolt:

— Haj, édes baratom, én kénytelen vagyok vasarnap is szantani,
mert nekem huszonot leanyom van, azokra pedig ugyancsak kell
gazdalkodni, hogy férjhez tudjanak menni, és foldonfutdk ne
legyenek.

Megorul az oregember a szonak, s azt talalja erre mondani:

— No, édes tisztelendd ur, annyi baj legyen! Nekem meg van
huszonét fiam. Ugy is abban jarok mar egy év 6ta, hogy hol talalnék
egy fészekben huszonot leanyt, mert a fiaim csak ugy akarnak
megndsulni, ha egy hazban huszondt leanytestvér van. Mit gondol,
ideadna-e a lanyait az én fiaimnak?

— Kész érommel — felelt vissza a pap.

Nem is ceremoniaztak sokat, hanem elfogadtak kolcsondsen a
fiatalok 0sszehazasitasat. Kitlzték a napot is, amikorra a huszonoét
fianak at kell jonni a huszonot leannyal megtartani az eskuvét és a
lakodalmat. Az dregember aztan vigan ballagott hazafelé.

Otthon a fitk mdéd nélkdl orultek a ritka szerencsének, s nem
tudtak eléggé halalkodni o6reg apjuk szerencsés visszatéréseén.
Készultek is a lakodalomra. Minden fiu, de még az oreg apjuk is
|6hatra Glt, s ugy indultak el huszonhatan menyasszonyt hozni. Mikor
mar jokora utat megtettek volna s pihenhettek, megszolal a
legfiatalabb fiu, aki taltos volt:



— Megalljatok csak, fiuk! Egyre nem gondoltunk otthon. Hiszen
nekink csak egy szobank van odahaza, ha majd hazahozzuk a
feleségeinket, hol férink el annyian abban az egy szobaban?
Gondoltam én valamit. Nekem jobb lesz visszatérni, s a faluban
O0sszevasarolni vagy tiz lakdhazat, ahova a feleségeinket
elhelyezzuk. Ti csak menjetek és hozzatok haza az én lovamon az
én jegyesemet is. Hanem, fiuk, mondok nektek még valamit, de jol
eszetekbe véssétek am, amit mondok, mert ha nem ugy lesz, amint
elmondom, nagy baj kerekedik abbdl. Amikor j0sztok hazafele, sehol
se maradjatok éjszakara, akarmilyen késére jar is az id6, hanem
menjetek tovabb és tovabb, mig csak a lovam meg nem all a
jegyesemmel. Ott batran leszallhattok a lovakrdl, és ott
éjszakazhattok, mert az a hely tiszta lesz. Akarhol egyebutt fogtok
megallni, mindendtt a Lucifer foldjén lesztek, s ha ezen a foldon
éjszakaztok, nagyon rosszul jartok.

Miutan a huszonnégy testvér oreg apjukkal tovabblovagolt, a
legfiatalabb visszatért a falujaba.

A tobbiek aztan elérkeztek a paphoz, ott megcsinaltak a nagy
esklvét, lagzit laktak, nagyokat tancoltak, s mindezek utan
mindegyik fiu feledtette a maga feleségét a lovara, a legkisebb fiu
lovara felllt egyedul a legkisebbik leany, s 6 vezette legeldl a
nasznépet hazafelé.

Mentek, mendegéltek, s egy nagy pusztara értek, ahol igen kover
legel6t talaltak. Minthogy falut nem lattak se kozel, se tavol, s
nemigen hitték mar, hogy éjszakara valami hajlék ala juthassanak,
abban allapodtak meg, hogy itt maradnak, ahol olyan koveér, j6 fU
van. Leszalltak hat lovaikrdl, tlzet raktak, a lovakat pedig kicsaptak a
réetre gyepeim. Elfeledkeztek mar rola, hogy mit kotott lelkikre a
legfiatalabb testvér.

De a ledfiatalabb testvér jegyese nem maradt am veluk, mert a
lova tovabb vitte valami j6 puskaldvésnyire, s ott allt meg. A leany is
leszallt a 16rdl, és itt éjszakazott egymagaban. Ez a hely mar nem
volt a Lucifer birtokaban, de a masik, ahol a huszonnégy testvér
leszallt, az a Lucifer birtoka volt. A testvérek egyébként észre sem
vették, hogy a legfiatalabb testvér jegyese nincs kdztuk.

Masnap, amint a huszonnégy fiatal par felébredt, uram teremtém
ne hagyj ell — ugy megijedtek, hogy alig tudtak szohoz jutni. A rét,



ahol aludtak, korul volt tuzes fallal véve, s nem tudtak onnan
kiszabadulni. Csak most jutott eszlkbe a legfiatalabb testvér
mondasa, mert észrevették, hogy annak a jegyese nincs koztuk.
Amint igy tépel6dnének, hogy mi lesz mar most vellk, egyszer csak
ott terem Lucifer, s nagy mérgesen rajuk kialt:

— Hat kutyazom adta, ki engedte meg nektek, hogy az én
rétemen tanyat Ussetek? Most mindjart kiveszem beldletek a lelket.

Ezek halalra rémulten nekiestek, hogy bocsassa meg az el
kovetett hibat, de mar este volt, nem tudtak merre menni. Majd jéva
teszik 6k azt igy meg ugy, bizony meg nem banja. Lucifer
végighallgatta a konyorgésuket, jolesett fekete lelkének, hogy ezek a
szegények ugy gyotrédnek a bensejukben, s mikor mar latta, hogy a
veriték is kiverte arcukat, megszolalt:

— No, egy feltétel alatt megbocsatok, s visszaadom nektek az
életet, ha adtok irast, hogy otthon maradt legfiatalabb testvéreteket
nekem adjatok. Inkabb aldozzatok fel 6t magatok kozul, mintsem
hogy negyvenkilencen a halal fiai legyetek. Ha ajanlatomat el nem
fogadjatok, itt vesztek lovastol egydtt.

Haj, de nehéz szivvel adtak ki Lucifernek azt az irast, melyben
kotelezik magukat, hogy otthon maradt testvériket ezennel
altaladjak Lucifernek. Nagyobb bizonyossag okaért még az dregnek
is ala kellett azt irni.

Mikor ez igy rendbe jott, Lucifer egyet fujt a tlzes falak felé, s
azok elenyésztek rogton, a nasznép pedig folytatta utjat tovabb. Egy
j6 puskalovésnyire megtalaltak a legfiatalabb testvér jegyesét, s
mondogattak magukban: ,Hej, itt kellett volna nekuink voltaképpen
éjszakazni és nem amott!” De a torténtekrdl nem szoéltak semmit a
sogorndnek.

Az otthon maradt fiu azonnal megtudta, hogy 6t testvérei eladtak
Lucifernek. Mivelhogy taltos volt, kitalalt 6 elére mindent, s
elgondolta magaban, mintsem az 6rdog vigye 6t el, inkabb 6 megy
az ordogot felkeresni. El is indult azonnal.

Ment, mendegélt nagy sebesen, egyszer talalkozik a testvéreivel.
A jegyese mar messzir6l mosolygott elé, mint leendé férjére. De a
legény, amint kozelébe ért, kirantotta a kardjat, és levagta a leany
fejét egy suhintasra. Testvéreinek s atyjanak keserli szemrehanyast



tett, amiért 6t eladtak Lucifernek, s azzal el sem bucsuzva téluk,
felkapott lovara és elnyargalt.

Eljutott végre arra a helyre, ahol a testvérei éjszakaztak. Egy
nagy, magas koOsziklat talalt ott, felmaszott hat a készikla tetejére
szétnézni, hogy mit Iat onnan. Hat éppen a kdszikla csucsan egy
bolcsét latott, abban pedig egy szépséges szép leanyt, aki, egyéb
dolga nem lévén, ringatta magat a bolcs6ben. Kozelebb megy a fiu
hozza, a leany is észreveszi 6t s megszalitja:

— Mit keresel itt j6fiu?

— Lucifer kastélyat — feleli a fiu. — A testvéreim eladtak Lucifernek,
de inkabb én jottem el hozza, minthogy az 6rdog hozzon ide.

A leanynak megtetszett a fiu, s igy folytatta beszédét:

— Latod, én Lucifernek vagyok a leanya. Anyam elhalt, a
mostohaanyam nem akart a haznal tlrni, s emiatt apam el(zo6tt a
hazatol, azéta itt kell laknom. En nagyon jol ismerem az apam
természetét. Ha te most elmégy hozza, 6 azonnal megfoszt
életedtdl. De én képes vagyok életedet megmenteni, ha eskuvel
igéred, hogy én leszek a feleséged, te pedig az én férjem.

A fiunak tetszett ez az ajanlat s megeskudott azonnal, hogy
feleségul veszi Lucifer leanyat, csak segitse ki Lucifer karmai kozul.

Amint beesteledett, azt mondja a leany a fiunak:

— Most elmégy atyamhoz, és bemutatod nala magad, hogy te
vagy az a fiu, akit a huszonnégy testvertél megvasarolt. Erre 6
kinalni fog téged étellel-itallal, de te se ne egyél, se ne igyal, hanem
kérj magadnak munkat, mivel nagyon szeretsz dolgozni. Ez igen fog
neki tetszeni, és téged megszeret, ha fogja latni, hogy munkat kérsz
magadnak, de ennivalét nem. A munkatdl ne félj, mert én segiteni
foglak minden munkaban. Az egész szolgalatod harom éjszaka lesz
mindO0ssze. Ha ezen a szolgalaton atesel, ne félj, nem lesz tobbe
semmi, bajod. De a harom éjszakai munkat csak azért kapod, hogy
apam életedtél megfosszon. Lesz & irantad haragos is, hanem azért
mindig nyajasan fog veled beszélni.

igy ellatva sok jétanaccsal, a fiu elment Luciferhez, s bemutatta
neki magat, hogy 6 az a fiu, akit a huszonnégy testvér eladott. Nem
akart otthon tovabb maradni, s eljott joszantabdl ide. Ha valami,
dolog lenne, szivesen ajanlja magat.



— Ezt mar szeretem — mondta Lucifer —, nagyon szép téled, hogy
mindjart munkat is kérsz. Ugy latszik, dolgos fiti vagy. llyen szolga
kell nekem. Hanem hat raérink meég arra, el6bb egyél-igyal!

— KoszonOm szives jéakaratat — feleli a fid —, nem vagyok most
éhes, se szomjas, inkabb szeretnek valamit dolgozni ahelyett.

— Derék fiu vagy! No, nem erdltetlek hat, ha egyaltalan nem
akarsz se enni, se inni. Ha dolgozni akarsz, hat itt, ebben a nagy
tolgyes erd6ben az éjjel csinalj egy szblotelepet husz mérfold
hosszusagban és 0t mérfold szélességben. A tolgyfakat kiirtod
gyokerest6l, és Olbe rakod. Az Uresen maradt helyet feltorod,
megkapalod, és holnap reggel nyolc oraig sz6l6t6kékkel bellteted, a
sz0l6ket megeérlelteted, s nekem harom tanyéron harom kilonbozo
fajta sz6l6gerezdet behozol. Egyuttal bejelented, hogy a sz6l6skert
készen van, s6t a kozepén egy kastély nagysagu borhaz is épult. Ha
mindezt igy, ahogy elmondtam, meg nem teszed, akkor ne
kivankozzal, fiam, tovabb élni!

Hat hiszen kivankozott volna a szegény fiu élni, de ilyen munkat
nem hallott 6 még soha, s bizony ennek hallatara kicsibe mult, hogy
halalra nem valt, meg aztan, gondolta, el6bb-utébb ugyis halal fia
lesz. Ugy ment ki a hazbdl, mint akit egy nagy bottal fejbe Utttek,
annak is a bunkos végivel, s nem lat se elbre, se hatra, ugy
elszédult. Kint azonban a friss levegbn magahoz jott, s ment nagy
busan, keseregve a kdsziklan laké leanyhoz, elmondvan neki aproéra,
hogy micsoda munkat adott ki neki az éjjelre Lucifer.

A leany vigasztalta, hogy ne féljen, majd kisegiti 6, csak legyen
nyugodt, és fekudjék le aludni. Azutan kivett a leany a zsebébdl egy
sipot, belefujt haromszor, s egy szempillantas alatt annyi 6rdog
termett ott, mint az égen a csillag.

— Mit parancsolsz, urnénk? — mondtak az 6rdogok.

— Azt parancsolom, hogy ennek az erdének a helyén husz
meérfold hosszusagban és 6t mérfold szélességben egy szdléskert
teremjen az éjjel. Minden fa tovestdl ki legyen tépve, Olbe rakva és a
sz6l6skert kozepén egy kastély nagysagu borhaz alljon. A sz6l6
reggeli nyolc éraig beérjen.

— Meglesz parancsod szerint! — felelték az 6rdogok.

Hat bizony az a sok fene orddg nekiallt a nagy erdének, kinydtte
a fakat, mint a kendert szokas, Olbe raktak, a foldet feltorték,



felszantottak, sz6l6t6kékkel bedlltették, a kozepén egy kastély
nagysagu borhazat is épitettek, s reggeli nyolc 6raig készen volt
minden.

Reggel a leany felkolti a fiut, s mondja neki:

— No fiu, ott a szbl6 készen, nesze harom tanyér, szakits le
harom kulonboz6 fajta szél6furtot, tedd a tanyérra, s vidd be
apamnak! Majd fogja keérdezni téled, hogy kit6l tanultad ezt a
mesterséget, te feleld neki, hogy az Istentdl, és ne egyél, ne igyal
nala semmit.

igy kitanitva, a fiu fogta a harom tanyért, elment a szél6be,
kivalasztott harom kulonb6zé fajta sz6I6t, mindegyikbdél egy flrtot
leszakitott, ratette a tanyérokra, és bevitte Lucifernek.

Hej de nem tetszett Lucifernek sehogy sem, hogy a fiu olyan
takarosan elvégezte a rabizott munkat, mert most mar el sem
vehette az életét, hanem azért nem haragudott egy cseppet sem.
Kinalta a fiut er6sen, hogy egyék, igyek, de az igy felelt neki:

— K0szObnOm szives joakaratat, de nem tudok se enni, se inni,
annyira el vagyok faradva az éjjeli munkatol.

— Ugyan hallod-e, mondd csak meg nekem, ki tanitott téged erre
a munkara, amit olyan derekasan elvégeztél? — kérdi Lucifer.

— Az Isten — valaszolt a fiu.

— No jol van, elmehetsz, de este itt légy megint Ujabb
parancsomat meghallgatni!

A fiu otthagyta hat Lucifert, kiment a k&sziklan laké leanyhoz,
lefekudt, és aludt egész estig csendesen. Este elment Luciferhez,
aki a kovetkezd parancsot adta neki:

— Holnap reggeli nyolc 6raig egy harminc mérfold hosszu hidat
fogsz épiteni madartragyabdl. A hid két széle be legyen LUltetve
kulonféle fajtaju fakkal ot Olnyi tavolsagra egymastol. Minden fa
viragjaban legyen, és a tetején mas-mas fajtaju madarka futyuljon.
Ha parancsomat nem teljesited, akkor holnap halal fia vagy.

Nagyon elszomorodott erre a parancsra szegeény fiu, azt sem
tudta, hogy menjen ki a szobabdl, még a kilincset sem talalta. De
aztan mégiscsak kitalalt, és sirva fakadt az istenadta szegény fiu,
mert ilyen munkat veéghezvinni, ha a lelke kiszakad, sem tud.
Elpanaszolta hat menyasszonyanak szornyld bajat, s az azonnal
meg is vigasztalta 4t.



— Sohase busulj, édes szerelmem, majd segitek én rajtad, csak
fekudjél, és aludjal békében.

A leany el6vette varazssipjat, haromszor belefujt, s egyszerre
annyi ordog termett ott, mint az erdén a falevél.

— Mit parancsolsz, urnénk? — kérdezték az ordogok.

— Azt parancsolom — mondta a leany —, hogy reggeli nyolc oraig
épitsetek egy harminc mérfold hosszu hidat madartragyabdl, a hid
két széle be legyen ultetve 6t Olnyi tavolsagban egymastol kulonféle
fajtaju fakkal, a fak viragozzanak, s minden fa tetején egy-egy
madarka futyuljon, de annyiféle fajta legyen a madar, ahanyféle a fa.

— Meglesz parancsod szerint — felelték az 6rddgok.

Azzal, mint a csirkék, szanaszét szaladtak a vilagba, s reggelre
készen volt a hid, parancsolat szerint.

Lucifer amint a kastélybdl kilépett, s meglatta a hidat a viragzo
fakkal, és meghallgatta a fltyorész6 madarakat, elcsudalkozott
szornyen a fiu nagy mesterségén. Meg is kérdezte mindjart téle:

— Ejnye, fiu, mondd meg hat, ki tanitott téged erre a nagy
mestersegre?

— Maga az Isten! — valaszolt a fiu kurtan.

— Jol van no! De aztan este itt légy megint meghallani
parancsomat!

Estefelé a fiu beallitott Luciferhez, aki 6t nyajasan fogadta.
Kedveskedni akart neki, és valtig kinalta étellel, itallal. De a fid nem
akart se enni, se inni, hanem munkat kért. Lucifer nagyon
megdicsérte 6t j6 magaviseletéért, mert, hiaba, az a j6 szolga, aki se
nem eszik, se nem iszik, és mégis munkat kér, hogy dolgozhassek.
Ki is adta neki az éjjeli munkat azonnal!

— No, szolgam, az éjjel egy vén kancat fogsz az istalléban 6érizni
reggelig, de ugy vigyazz am, hogy valaki el ne lopja, mert akkor
véged van.

A fiu orommel ment jegyeséhez, s nagy magabiztosan elmondta,
hogy ma konnyl munkat kapott, mert csak egy vén kancat kell 6rizni
az istalléban reggelig, hogy valaki el ne lopja.

De a lany igy felelt erre:

— Jaj, szerelmem, ez az éjszaka lesz neked a legterhesebb, mert
az a vén kanca az én mostohaanyam, s mihelyt beteszed a labadat
az istalléba, azonnal meg fog 06lni, mivel az apam masként nem



tudott rajtad kifogni, és életedet nem tudta elvenni. Hanem
megszabadulsz te ebbdl a bajbdl is, ha ram hallgatsz. Eredj most a
kovacshoz, és csinaltass magadnak egy vasbotot, hegyes
vassarkantyut és vaskantart, azzal gyere vissza. En itt majd
begongyollek husz bivalybbdrbe, a két bor kozeit kitoltom hamuval, a
bérok ki lesznek rakva gombostiivel. igy felfegyverkezve bemégy az
istalloba, erre az én mostoham elnyeriti magat, s azonnal hozzad
ugrik, fogja rolad a bivalybdroket harapdalni. Te azalatt a vasbottal
usd a szemét, szgjat, ahogy csak birod. Mikor mar a huszadik
bivalybért is leszaggatta rolad, akkor vesd ra a vaskantart, és Ul ra,
szoritsd meg jol a két labaddal, és sarkantyuzd meg ugy, hogy a
bele is menjen ki. Egyik kezeddel huzd er8sen a kantart, a masikkal
pedig a vasbotot forgatva Usd, amig csak birod. Mikor elesik alattad,
te még akkor is csak Usd mindaddig, amig csak szuszogasat hallod.
Hanem akkor aztan szaladj egyenesen hozzam, hogy utol ne érjen.

Ugy is volt. A fiu csinaltatott maganak a kovacsnal egy vasbotot,
vassarkantyut és vaskantart. Azzal hazajott. A jegyese bevarrta 6t
husz bivalybdrbe, azutan elbocsatotta. Mikor belépett az istalloba, a
vén kanca nagyot nyeritett, s hozzaugrott a fiuhoz, fogaival kezdte a
bivalybért leharapdalni réla, mialatt a fid vasbottal ugyancsak
utlegelte a vén kanca szemet, szajat. Haromorai harc utan kiverte a
kanca két szemét, s mikor a kanca mind a husz bivalybért letépte
rola, akkor a fiu ugyesen ravetette a vaskantart, felugrott ra,
vassarkantyu kozeé fogta a kancat, s addig sarkantyuzta, mig csak a
belét ki nem eresztette, azalatt a vasbottal a fejét Utdtte annyira,
hogy a kanca utoljara 6sszerogyott alatta. De még azutan is verte
vagy egy féléraig. Akkor hirtelen kiugrott az istallébdl, és szaladt
egyenesen a jegyeseéhez elmondani neki az egész viaskodast.

— Hallod-e, én ugy latom, hogy nem elég jol verted te meg a
kancat, kellett volna még 6kelmét vagy egy oraig utnod, hogy doglott
volna meg egészen. igy életben maradt, mert csak tettette magat,
mintha dogolve volna. No de ne beszéljunk sokat, Ulj fel ream, és
fussunk, mert 6 mar tudja, hogy én adtam neked a tanacsokat, s
azeért vagy 6, vagy atyam uldozni fog minket.

Az dsszevert kanca pedig bement reggel a férjéhez, Luciferhez, s
elbeszélte neki, hogy mi tortént vele az éjjel. Azt is elmondta, hogy
az el(zott mostohaleany volt az, aki a fiut tanacsokkal ellatta,



valamint annak is 6 az oka, hogy 6 most igy 0ssze van verve. Azért
csak szaporan utanuk, fogja el 6ket, és semmisitse meg mind a
kettot.

A leany felkapta a hatara a fiut, és elrepult vele. Azalatt az apja,
felesége unszolasara, szintén felrepult a levegbbe, és uldozébe
vette Oket. Mar jo ideje repultek, egyszer csak megszolal a leany:

— Nézz csak hatra, nem jon-e valaki utanunk?

— Latok egy kék felhdt sebesen jonni.

— No, ha keék felhd, akkor az az én apam. De jarjunk tul az eszén!
Te atvaltozol egy vén emberré, én pedig egy tabla koles leszek. Te a
kolesrél fogod a madarakat hessegetni, s odajon hozzad az apam,
és azt fogja téled kérdezni, hogy nem lattal-e egy fiut meg egy leanyt
erre jonni. Te valaszold neki, hogy akkor lattad, amikor az elsé
barazdat vagtad ehhez a kolesvetéshez. Az apam azt fogja hinni,
hogy minket ugysem érhet utol, hat vissza fog fordulni, mi pedig
visszavaltozunk és tovabbrepullnk.

Ugy is tortént. A fiubol vén ember lett, a leanybdl egy tabla koles.
Odaér Lucifer, s kérdi a vén embert6l:

— Hallja kegyelmed, nem latott erre menni egy fiut meg egy fiatal
leanyt?

— Lattam biz’ én, amikor a kolesvetéshez az els® barazdat
vagtam.

— No, az bizony j6 régen lehetett — mondta Lucifer.

Elgondolta magaban, hogy ha az olyan nagyon régen volt, akkor
utol sem érheti 6ket, minek farassza hat magat haszontalanul.
Sarkon fordult, €s hazament. Otthon elbeszélte a feleségének, hogy
hogyan jart.

— O, te vén szamar — rivallt ra a felesége —, hiszen az a vén
ember a fiu, a tabla koles meg a leanyod volt. Eredj, szaladj utanuk
tustent!

Erre a szdra Lucifer egy kicsit meg is neheztelt.

— Hej, asszony, ha én szamar vagyok, s te okosabbnak tartod
magadat, hat csak szaladj te utanuk!

De az asszony nem engedett, mondvan, hogy 6 nem mehet, mert
0ssze van verve.

Lucifer tehat jobbnak latta sebesen elvonulni felesége szeme eldl,
s azzal utana a két fiatalnak.



A két fiatal pedig atvaltozott el6bbi alakjaba, s megint futottak
repulve egypar napig. S mikor a leany mar megsejditette, hogy
valaki Uldozi 6ket, azt mondja a fiunak:

— Nézz csak hatra, nem jon-e valaki utanunk?

— Latok egy kék felhdt sebesen jonni, mint a szélvész.

— Ez az apam, mindjart utolér, hanem hogy el ne foghasson, te
valtozzal at molnarra, én pedig atvaltozom 6cska malomma, melyrdl
mar a zsindelyek is hullanak. Eljon hozzad az apam, s fogja t6led
kérdezni, hogy nem lattal-e egy fiut meg egy leanyt erre menni. Te
azt feleld neki, hogy lattam, mikor enhez a malomhoz az elsé talpfat
hoztam. Az atyam ezt igen régi dolognak fogja talalni, s visszatér, mi
meg visszavaltozunk és tovabbfutunk.

Ugy is tortént nemsokara. A fiubdl vén molnar lett, a leanybdl
ocska malom. Amint odaért Lucifer, kérdi nagy sietve:

— Hallja kegyelmed, nem latott erre menni egy fiut meg egy
leanyt?

— Lattam biz’ én, mikor ehhez a malomhoz az elsé talpfat hoztam.

— No, az bizony j6 régen lehetett — mondta Lucifer.

Elgondolta magaban, hogy olyan régen mehettek azok a fiatalok
arra, hogy lehetetlen ket utolérni. Fogta magat, és visszament. De
otthon a felesége, amint meglatta az arcat, mindjart kitalalta, hogy
ures kézzel jott vissza. Ki is fakadt ra:

— Mar latom, hogy ostoba vagy, s magamnak kelt utanuk
mennem!

Azzal, mint a szélvész, kicsapott a hazbdl, és rohant nagy
meéreggel a fiatalok utan, mert mar azalatt kigyogyult az uti egekbdl.

A két fiatal visszavaltozott el6bbi alakjaba, s még nagyobb
sebesseéggel kezdett repulni. Egyszer azt mondja a leany:

— Nézz csak hatra, nem latsz-e valamit?

— De latok egy nagy veres felh6t, mely mint a szélvész fut
utanunk.

— Ez az én mostoham, 6 mar vigyazobb lesz, mint az apam. De
azért kibanunk vele is, s fogadom, hogy nem tér vissza tobbé soha.
Hamar alakulj at kacsér kacsanak, én meg atvaltozom tengernek.
Mostoham megismer a kacsér kacsaban téged, s engem is a tenger
alakjaban. Téged fog hini magahoz e szavakkal: ,Taj, taj, taj!” Te



menj feléje, aztan fuss el tdle, s igy csalogatva vidd be egészen a
tenger kozepéig, ott aztan majd belefullad.

Ugy is lett. A fiu atvaltozott kacsér kacsanak, a leany meg
tengernek. Egyszer csak ott terem Luciferné, s kezdi a kacsér kacsat
csalogatni, mondvan:

— Taj, taj, ta)!

A kacsér kacsa hol eléje kerult, hol megbillentette a farkat s
eluszott. Luciferné pedig mindenitt utana, be egész a tenger
kozepéig. Ekkor hirtelen a tenger nagy hullamokat vetett, s
Lucifernét eltemette orokre.

igy szabadult meg a két fiatal szerelmes a vén boszorkatol. Most
a fiatalok visszavaltoztak és elreplltek abba a faluba, ahol a fiu
lakott.

Nagy oOrom lett otthon, a szul6k és a huszonnégy testver
feleségeikkel egyutt siettek a hazakerult vandor fiut udvozolni és
csokolni szerencsés megszabadulasaeéert. Még nagyobb 6rom toltotte
el 6ket a szép leany lattara, aki a fiut megszabaditotta, és magahoz
lancolta szerelmével.

Siettek is masnap a paphoz, aki Osszeeskette Oket. Nagy
lakodalmat csaptak, s még most is élnek, ha meg nem haltak.



A SZEGENY EMBER HAROM LEANYA

Volt a vilagon valahol egy szegény ember, ennek volt harom leanya,
de mert nagyon szegény volt, nem akadt ember, aki feleségul vette
volna legalabb a legid6sebbet.

Egyszer fondban volt a leany. A falubeli fondlanyok
mindegyikének volt udvarlé lovagja, aki az orsét felemelte, ha
leesett. Csak a szegény ember leanyanak nem volt lovagja, aki
folemelte volna az orséjat, ha leeijti.

Szomoru helyzetén toprenkedve, igy gondolkozott magaban:

,O, Istenem, ha mar nincs udvarléom, legalabb volna egy 6rdég
ember képében, aki nekem udvarolna.”

Alig mondta ki a nehéz leszdlast, mar jott is egy derék legény, és
j6 estét kivanva, leult a szegény ember leanyahoz, s emelgette az
orsojat, amikor leesett. Mikor a fonokanak vége lett, az Uj udvarlé
hazakisérte a szegény ember leanyat, aki bemutatta szlleinek
udvarlojat. Es ez igy ment azutan tdbbszor is. Nemsokara aztan a
legény megkérte a leany kezét, s elmondta neki, hogy min6 nagy
szUksége van egy haziasszonyra, €s hogy milyen gazdag ember 6.

A leany orommel fogadta a felajanlott hazassagot, felkészulve
elbucsuzott szuleitél, és szivesen elment férjével. Amint mentek,
mendegéltek, a menyecske megszomjazott. Epp egy forrasnal
haladtak el, s megszdlal a menyecske:

— Vizet ihatnam!

— Menj, s igyal ebbdl a forrasbdl — feleli a férj —, én majd bevarlak!

A menyecske elment a forrashoz, s egy 6reg embert talalt ott, aki
szintén vizet akart volna inni, s kérte a menyecskét, adna neki vizet
inni. Ez pedig igy valaszolt:

— Jaj, dehogy adok neked inni, oreg, hisz magam sem ihatom,
mert a férjem itthagy.



S azzal visszatért a férjehez, s haladtak tovabb a férje hazaja
felé. Amikor hazaérkeztek, a menyecske Ilatta, hogy férjének
nagyszerl varkastélya van. Bementek a kastélyba, s a férj
megmutogatta feleségének 0Osszes kincseit, atadott neki tizenegy
szobakulcsot, de a tizenkettedik szoba kulcsat nem adta at. A
menyecske orult, hogy milyen j6 dolga lesz neki itten. Masnap azt
mondja a férj a feleségének:

— Nesze, lelkem, itt van ez az emberfej. F6zd meg ezt nekem, a
nyelvet pedig edd meg te, mert én huszonnégy o6rara elmegyek
hazulrdl.

S azzal a férj eltavozott. A szegény né mar gondolta, hogy ez
ugyan mar nem tiszta dolog, de mindegy. Megf6zte az emberfét, a
nyelvet kivagta, s odadobta a hazimacskanak. Mikor a férj hazajott,
az volt az els6 kérdése:

— Nyelvecske, hol vagy?

Ez feleli:

— A macskaban.

Erre a férj indulatosan tamadt feleségére:

— Te hitelen n6, most véged van!

Elvezette 6t a halottak szobajaba, ott levagta a nyakat, s a
halottak k6zé dobta a testét. Furcsa hazasélet volt ez! De a férj azért
elment a nG szuleihez, s ilyen hazugsaggal allt el6:

— Edes sziilk, eljottem, hogy engedjétek el hozzam az egyik
sdégornémet, mert a feleségem nagyon unja magat

— Nem banjuk, vigyed, kedves fiunk! — felelték a szulbk.

A v6 és a sogornd elindultak, és mentek, mentek mindaddig,
amig a leany meg nem szomjazott, ekkor azt mondja a ségornak:

— Hallod, sogor, én nagyon szomjazom, szeretnék egy Kis friss
vizet inni!

A ségor azt felelte:

— Nézd, amott van egy forrds, menj oda és igyal! En majd
megvarlak itt.

A leany elment a forrashoz, s egy 6sz embert talalt ott, aki szintén
szeretett volna vizet inni, és kérte is a leanyt, hogy adjon neki abbdl
a forrasvizbél inni. A ledny azonban a kérésre igy felelt vissza:

— Nincs idém, Oreg, mert var ram a szép sogor, s ugy latom, hogy
magam sem fogok inni, mert itthagy magamra.



Ezzel a leany elment, és a soégorral ment tovabb. Mikor
hazaérkeztek, kérdi a leany:

— Hol van a testvérem?

A sogor azt feleli:

— Hat biz’ 6 lelkem meghalt és eltemettem. De ne busulj, jo
dolgod lesz itt neked nala nélkul is.

Azzal megmutogatta neki a szobakat és kincseit, de a
tizenkettedik szoba kulcsat nem adta at neki.

Masnap hozott egy emberkoponyat a ségor, s azt mondja a
sogornének:

— ime, itt van ez a koponya, ezt f6zd meg nekem, a nyelvét vagd
ki, és edd meg te, mert én elmegyek most huszonnégy Oorara
hazulrol!

Es azzal eltavozott.

A szegény leany megutkdozve elkezdett gondolkodni
szerencsétlen helyzetén. Hol is van 6, és mi fog vele torténni? S igy
toprengett magaban.

A koponya megf6tt, a nyelvet kivagta belble, és odadobta a
macskanak. Hazajon a soégor s kerdi:

— Nos hat, megfétt a koponya?

A sogorné azt feleli, hogy:

— Megfétt.

Erre a ségor elkialtja magat:

— Nyelvecske, hol vagy?

— A macskaban — hangzik a valasz.

— No, te gonosz leany, most véged van! — kialtott fel a sogor, s
azzal elvezette a megrémdlt leanyt a halottak szobajaba.

Ott levagta a fejét, és a halottak kozé dobta a testét. E szornyi
tett utan a rémséges vo sietett az apdésahoz, s amint odaérkezett, igy
szolt:

— JO6 napot! Azért jottem, mert a feleségem és a sdogornédm arra
kértek, hogy ha elbocsatanak legifjabb testvéruket, vigyem el, hogy
ne unjak magukat, és nagy halaval fogadnak a szivességet.

Az oOreg szul6k azt felelték erre, hogy szivesen elengedik a
legifjabb leanyukat is, habar ez nekik igen nagy aldozatba kerul,
mert igy teljesen magukra maradnak.



A valasz utan a v6éuram fogta a legfiatalabb ségornét, és elvitte
magaval. Amint mendegélnek, mar kozeledtek ahhoz a bizonyos
forrashoz, és ez a leany is azt talalta mondani:

— Jaj, be szomjazom!

— Sebaj — mondta a sogor —, nézd, ott van a j6 forras, menj oda
és igyal! En majd itt bevarlak.

A leany elment a forrashoz, és ott talalt egy 6sz, 6reg embert, aki
szintén kért a forrasvizbdl, mert 6 is nagyon szomjas volt. A leany a
legnagyobb készséggel meritett a forrasvizb6l a markaba, s
odatartotta az oOregnek, hogy igyék. Az Oreg a szivességet
viszonozta, s igy szolt:

— Koszonom, kedves gyermekem, hogy ilyen jo voltal hozzam.
Annyit mondhatok, hogy becsuletes gyerek vagy, nem olyan, mint a
testveéreid. Mert én kértem tOlUk is vizet, mikor erre mentek, de nem
adtak. Mar mind a kett6 meghalt, mert a te sdbgorod egy ordog ember
képiben. De te ne félj! Neked nem lesz semmi bajod, csak hallgass
ram! Most, amint elmégy oda, a soégorod ad neked egy
emberkoponyat megfézni, s megmondja neked, hogy a nyelvet vagd
ki bel6le, és edd meg te magad. A sdégorod pedig huszonnégy o6rara
elmegy hazulrol. Te a nyelvet ne edd meg, hanem ha kivagtad a
nyelvet, add oda a macskanak. A macskat pedig old meg, s kosd a
hasadra a ruhad ala. A ségorod hazajon, s kérdezni fogja, hogy hol a
nyelvecske. A nyelvecske azt fogja felelni: ,Hasban vagyok.” Ezaltal
megnyered kedveét, s hi feleségnek fog tartani, és mindig korulotted
fog jarni. De légy mindig szomoru. A sok kulcs kozul pedig keress ki
egyet, amely felnyitia a halottak szobajat. Ott majd megtalalod
testvéreidet. Van ott egy korsoban elevenitd viz, ezzel a vizzel kend
meg 6ket, és 6k felélednek. Ségorod elmegy hazulrdl, te pedig pakolj
meg egy ladat pénzzel, és idOsebb testvéredet zard be a ladaba.
Mikor a sogorod hazajon, legy szomoru. Ez nem fog neki tetszeni.
Kérdezni fogja, mi bajod van. Te pedig mondd azt neki, szlleim
szegények, vigyen nekik egy kis pénzt. O meghagyja neked, hogy
pakold meg a ladat pénzzel, és azzal kimegy. Mikor bejon, mondd
neki, hogy készen van a lada. Testvérednek pedig mondd meg, hogy
amikor vinni fogja 6t, mint Iélek igen nehéz lesz. A ségorod meg is
mondja, hogy jaj, be nehéz ez a lada. Megnézem, mi van benne. A
testvéred erre igy kialtson a ladabdl: ,Csak vigyél, kedveském, csak



vigyéll En kend&cskét stikkolok szamodra a szobacskaban!”
Ugyanigy tégy a masik testvéreddel is. Azutan csinalj viaszbdl egy
asszonybabut, oltdoztesd fel, és Ultesd egy asztalhoz egy székre.
Magad pedig pakolj meg egy ladat pénzzel, és fekudj bele magad is,
és csukd magadra. Sogorod ha hazajon, megszdlitia a viaszbabu
asszonyt, de ez nem fog szdlani hozza. Erre 6 megharagszik, hogy
te nem beszélsz hozza. Azt fogja gondolni, hogy haragszol ra, s
ezért hallgatsz. Erre 6 nagy bosszusan felkapja majd a ladat,
amelyikben te vagy, és elviszi szuleidnek, s ott ledobja majd
meérgesen, maga pedig visszamegy haza.

igy tortént ez szo6 szerint. Amint hazaértek, kérdi a leany, hogy hol
vannak a testvérei? A sogor azt feleli, hogy meghaltak. Azzal kiment,
s behozott egy emberkoponyat, és atadja a leanynak azzal, hogy
f6zze meg, a nyelvet pedig egye meg maga, mert 6 most elmegy
hazulrdl huszonnégy orara. Mikor a férfi elment, a ségorné kivagta a
koponyabdl a nyelvet, és odaadta a macskanak. Mikor a macska
megette, megolte a macskat, és a hasara kototte.

Hazajon a sogor, s kérdi:

— Nyelvecske, hol vagy?

— A hasban.

Erre a so6gor megdicsérte a leanyt, hogy miné hi és kedves
teremtes.

A sogor ismét elment hazulrdl. A leany, hogy magara maradt,
felnyitotta a tizenkettedik szobat, és raismert testvéreire. Megkente
testiket az elevenit6 vizzel, s nyomban folébredtek. Most
hozzafogott az utasitas végrehajtasahoz. Megpakolt egy ladat
pénzzel, s azt mondta az id6sebb testvérének:

— No, testvér, fekldj be ebbe a ladaba!

Ez megtortént, s racsukta a tetejét. Hazajon a sogor, a leany
nagyon szomoru volt. Ez bosszantotta a ferfit, s kérdi téle:

— Min busulsz?

— Azon busulok, hogy szuleim nagyon szegények, ha vinnél nekik
egy Kis pénzt!

— Pakold meg a ladat — parancsolta a ségor —, elviszem nekik!

Ezt mondva kiment. Mikor bejott, mar készen volt minden. Az
ordog felkapta a ladat és elvitte, de elébb megjegyezte, hogy:

— Nagyon nehéz a lada, el6bb megnézem, hogy mi van benne!



— Sose nézd, kedves — szolt a ladabdl egy hang. — En egy
kenddcskét himezek neked, csak te vidd el a ladat.

Es az 6rdog elvitte a ladat, s otthon atadta az éregeknek. Ezutan
rogton visszatért. Mikor otthon benyitott a szobaba, a sogornét
jokedvében talalta, s orult neki. Az 6rdog azutan megint elment
hazulrél, s a leany azalatt megint megpakolt egy ladat pénzzel,
testvérét folébresztette, betette a ladaba, s ezt becsukta oda. A
sogor hazajott, s a ségorné megint szomoru volt.

— Min szomorkodol, lelkem, mi bajod van?

A leany panaszolja, hogy a szulei nagyon szegények, és hogy
vihetne nekik a sogor egy kis pénzt. Erre a sogor kiadja a parancsot,
hogy a ladat meg kell pakolni arannyal, ezusttel, ezt mondva kiment
a szobabdl. Mikor visszajott, mar készen volt minden. Azonnal
felkapta a ladat, és elvitte ezt is. De mert a lada nagyon nehéz volt,
igy szd6lt magaban:

— Megnézlek, mi van benned, olyan nehéz vagy!

A ladabdl igy szolt a leany:

— Nem, kedveském, én a tornacon ulok, s kenddcskét himezek
neked.

A férfi azt hitte, hogy a felesége szdl hozza, s tovabbment.
Egyszer csak azt vette észre, hogy mar az apdsa hazanal van. Jo
napot kivant, a pénzes ladat letette, maga pedig visszatert.

Az Oregek mar tudtak mindenrél, mert a hazakerult leany
elbeszélt nekik mindent.

Mikor az ordog hazajott, a leany, vagyis a ségornd, igen jokedvi
volt. Az ordog orult ezen nagyon. Masnap az ordog huszonnégy
orara megint eltavozott hazulrdl. A leany ezalatt csinalt viaszbodl egy
babut, s feldltoztette n6i runaba. Belltette a székbe, és az asztalhoz
tamasztotta. A ladat telerakta pénzzel, azutan maga is belefekludt a
ladaba, és magara csukta.

Hazajon az ordog, és szdl a ségorndjehez, de ez nem valaszolt
neki semmit. Ugyan, hogy is valaszolt volna, mikor viaszbdl volt az,
akihez szolt! Erre megharagszik az 6rdog €s mondja:

— Mar megint haragszol? Na, ne haragudjal, viszek pénzt azonnal
a szuleidnek!

Azzal felkapta a ladat, és elvitte az apdsanak, ott letette a szoba
kozepére, maga pedig rogton visszatért a hazajaba. Mikor az 6rdog



hazajott, kezdi szdlitgatni a viaszn6t, de az nem felelt semmit. A férfi
odamegy és pofon uti. A ndi alak az utésre leesett. Az 6rdog
megvizsgalta, s latta, hogy a leesett targy nem emberi alak, hanem
viasztomeg. Erre az 06rdog elorditotta magat, és rohant vissza az
aposahoz nagy bogve.

De ezalatt, mig &6 visszajott, koruUlszentelték a hazat, s
korulfustolték tomjénnel is. Az 6rdog latva, hogy oda mar nem mehet
be, nagyot orditott, s azzal szétpukkant, és kulimassza valt, és
odaveszett orokre.

A leanyok aztan mint gazdag leanyok férjhez mentek, és most is
élnek, ha meg nem haltak.



AZ OZVEGY ASSZONY FIA

Hol volt, hol nem volt, valahol a hegyek alatt volt egyszer egy 6zvegy
asszony. Ennek az 6zvegy asszonynak volt egy fia, aki még a falusi
iskolaba jart. Mikor a fiu kijott az iskolabdl, els6 dolga volt
megkeresni a gyalogszankdjat, s azzal, mert szép téli idében jolesik
a szankozas, kiment a domboldalba, s onnan szankdzott lefelé.

Amint a fid igy szankdzott, egy oOregasszonyt elutétt a
szankojaval, aki 6t keményen megdorgalta azert, hogy olyan
vigyazatlan volt vele szemben. A fiu elismerte vigyazatlansagat, s
bocsanatot kért téle, hogy 6 nem készakarva utotte el a szankojaval.

A vénasszony latta, hogy a fiu életrevald, derék gyerek, s azt
talalta neki mondani:

— Hallod-e, te fiu, mondok én neked valamit! Ne szolj te semmit
egy léleknek sem, hanem szedd fel a satorfadat, és menj, keresd fel
a tundérkiraly leanyat, mert az lesz a te feleséged, te pedig kiraly
lehetsz mellette.

Nagyot bamult erre a fiu, s azt sem tudta, mit gondoljon. De hogy
im az Oregasszony meg egyszer megismételte elbtte, amit mar
elmondott neki, ugy latszik, észre tért, s nagyon megkdszonte a jo
sz6t és szivességet. Es azzal nekiindult a nagyvilagnak anélkiil,
hogy el6bb megkérdezte volna az anyjatdl, hogy merre van jobbra,
€s merre van balra.

No hiszen, kdonnyl volt a fidnak elindulni a tindérkiraly leanyat
felkeresni, de nehéz volt am odatalalni. Jart biz’ 6 szegény hetedhét
orszagon tul, de még az Operencias tengeren is tul, no meg talan
meég azon is tul egy bakarasszal, de sehol semmi nyoma se
tundérorszagnak, se tundérkiraly leanyanak.

Mikor mar egypar évig igy jarta a nagyvilagot, elérkezett egy
varosba. Az id6 bizony mar estére jart, s az ilyen homalyos estén



botorkald vendéget nem szivesen latjak seholsem. A vandor fiu is
ugy jart, hogy az elsé hazban, ahova belépett éjjeli szallast keresni,
nem fogadtak be. Mit volt mit tennie, kezdett hazrél hazra jarni, de
bizony mindenltt elutasitottak szegényt. A varos veégén a legutolso
hazban egy vénasszony, aki, koztink maradjon a sz6, boszorkany is
volt, megszanta 6t, és adott neki éjjeli szallast.

— Mi jaratban vagy, flam? — kérdi t6le a boszorkany.

— Hat biz' én, édes Oreganyam, a tundérkiraly leanyat keresem.
Nem tudna-e nekem megmondani, hogy merre talalom meg?

— De bizony tudom, édes fiam. Ott lakik 6 a Makhegyen.

— Hat aztan el tudna-e engem oda vezetni édes 6reganyam? —
tudakolta a fiu.

— Azt mar nem tehetem, édes fiam, mert nagyon oreg vagyok
ahhoz, hanem van nekem egy szolgam, aki nemsokara hazajon, 6
majd elvezet téged oda.

Az a bizonyos szolga pedig maga az ordog volt. De hogy im az
oreg boszorkany megsajnalta a szegény fiut, és segiteni akart rajta,
hat addig is, mig a szolga el6kerult volna, elbeszélte neki a
vénasszony, hogy miképpen viselje magat.

— Amint a szolgam majd felvesz a hatara, s fog vinni a Makhegy
felé, a tundeérkisasszony palotajahoz, azt fogja tdled kérdezni:
,Latod-e mar a palotat?” De te azt feleld neki vissza: ,Nem latok én
semmit.” Ezt annyiszor ismételd, ahanyszor kérdezni fog, és addig,
amig le nem tesz a palota elé, mert ha ezt mondanad neki, hogy
latod a palotat, akkor a szolgam menten lelokne magardl, s azzal
biztatna, hogy menj hat magad most mar, ha latod a palotat. De ez
rad nézve veszedelmes volna, mert a magasbodl nagyot esnél, s
0sszetornéd magad. Itt van ez a kard, amint a palotaba bemégy, ott
fogod latni a tundérkisasszonyt. De te egy szo6t se szolj hozza,
hanem amint a falon meglatsz egy kardot, vedd le, kosd fel a
derekadra, ezt pedig akaszd annak a helyére.

A szegény fil nagyon megkoszonte a vén boszorkany
szivessegeét, s azzal lefekudt a neki elkészitett agyba, és aludt, mint
a bunda.

Ugy éjféltajban hazakeriilt a boszorkany szolgaja, s ugyancsak
kezdett dormogni, mondvan:



— Hallod-e, te vén boszorkany, hogy mertél a hazba blnos lelket
befogadni?

De a vén boszorkany addig beszélt a szolganak, hogy igy meg
amugy, hogy utoljara is a szolga abbahagyta a dormogést. Egyuttal
meghagyta neki, hogy a beszallasolt fiut reggel vigye el a
Makhegyre.

— Micsoda? - kiadltott fel a szolga. — Csak nem ettem
bolondgombat? Hisz most jovok a Makhegyrdl, s mar megint menjek
vissza?

De a vénasszony tartotta magat, hogy a parancs parancs, akar
tetszik, akar nem.

Mit volt mit tenni, a szolga reggelre kelve hatara kapta a fiut, és
nekiindult vele a nagyvilagnak, s ment dombrol le, dombra fel,
hegyrél le, hegyre fel, ahogy csak birta. Mikor mar annyira lehetett a
Makhegytdl, hogy a fiu is észrevehette, azt kérdi a fiutol:

— No, latod-e mar a tundérpalotat?

— Bizony nem latom én, hallja kend, akarhogy nézek is a
levegbbe — felelt vissza a fiu.

Ezt a kérdést tobbszor intézte hozza a szolga, de a fiu mindig
csak azt felelte, hogy nem lat 6 még semmit. Az 6rdog mar latta,
hogy nem foghat ki a fiun, s nem |okheti le a hatardl akarhol, mert a
vén boszorkany ezt megtiltotta neki. De nem azeért volt ordog
Okelme, hogy valami furfangot mégis ki ne gondoljon. Egyszer azt
talalja mondani a fiunak:

— Hallod-e, te fiu, mit adsz te nekem, ha én egészen a palota
ajtaja elé viszlek, s ott teszlek le?

— Azt bizony én nem tudom, hallja kend, hanem mondja meg,
hogy korulbelul mit kivan!

Erre az 6rdog azt felelte:

— Tudod mit? Nem kérek én egyebet, csak azt, hogy mikor a
lakodalmadat fogod megtartani a tundérkisasszonnyal, szabad
legyen nekem a ciganybandabdl a vén brugést jutalmul magammal
vinni.

Ebbe a fiu beleegyezett. Nemsokara eljutottak a Makhegyre, ott is
a tundérkisasszony palotajanak ajtaja elé, ahol is az 6rddg a fiut
letette, maga pedig menten visszafordult.



A szegény arva fiu, aki mar legénynek is megjarta, bement a
palotaba, egyenesen a tundérkisasszony szobajaba, aki olyan csoda
szépseég volt, hogy a filnak majd leesett az alla a nagy bamulattél.
De azért a fiu nem szélt egy sz6t sem a tlndérkisaszonyhoz, az sem
6hozza, hanem amint korulnézett a szobaban, és észrevette a falon
a kardot, egyenesen odament, levette a falrdl, s a magaét akasztotta
a helyébe, a masikat pedig felkototte a derekara. Ekkor a
tundérkisasszony megszolalt:

— Mar én régen varlak, szivem valasztottja, gyere ide, hadd
dlelielek meg! Te az enyém, én a tied vagyok orokre. En neked a
feleséged leszek, te pedig nekem a férjem, s matél fogva csak az
aso, kapa valaszt el bennunket egymastal.

Tetszett a legénynek ez a szép szo, de még inkabb a tundérlany.
Ossze is 6lelkeztek mindjart, akar latta valaki, akar nem.

Ezutan nagy lakodalmat csaptak, a ciganybanda huzta a
talpalavaldt, hogy csak ugy dongott a palota. Mikor javaban folyt a
tanc, hol vette, ott vette magat az 6rdog, hirtelen fogta a vén brugost
és kivitte magaval.

A familigja ma sem tudja, hova lett szegény arva feje. A fiatalok
pedig tan még most is élnek boldogul, ha meg nem haltak.



A TAPASZTALATLAN FIU

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy apanak egy fia, aki mar
elmult ugyan huszonnégy éves, de azért még sohasem volt a
varosban, a pénzt sem ismerte. Se eladni, se venni nem tudott nem
egy tindt, de még egy malacot sem. Egyszodval tapasztalatlan volt.
Az apja pedig szerette volna, hogy az 6 fia kupeckedjék valamivel,
mert hat hogy fog megélni a vilagon, ha még egy par bocskorbdrt
sem tud megalkudni.

Egyszer aztan adott neki az apja szaz forintot, hogy azzal menjen
a varosba, és ott a vasaron vegyen két okrot, azt, ha lehet, ugyanott
adja is el nyereséggel, és vegyen megint mas par okrot. De ugy
vigyazzon am, hogy az utolsé eladasnal nyeresége legyen.

Jol volt ez igy kigondolva. A fiu atvette az apjatdl a szaz forintot,
és elment a varosba azzal a nagy elhatarozassal, hogy majd milyen
vasart fog 6 ott csapni. Minthogy a varos messze esett az 6
falujuktol, s egy nap ugy sem mehetett be gyalog a varosba,
utkdzben meg akart halni egy faluban. De hiaba ment egyik haztdl a
masikba, nem akartak neki éjjeli szallast adni sehol. Azt mondtak
neki mindenutt, hogy nem ismerjuk, még meg talal lopni. Mar csak
egy haz volt a faluban, odament hat, s az ablakon kéredzkedett be
éjjeli szallasra. Egy asszonyi hang igy felelt neki vissza:

— Jéember, nem adhatok én neked éjjeli szallast, mert a férjiem
mar egy hete hogy halva fekszik a téritébn, a szoba olyan blzos,
hogy ezt te ki nem alloéd reggelig.

A vasaros ember elkezdett magaval tanakodni, s abban
allapodott meg, hogy inkabb elszenved egy kis budosséget a
szobaban, mintsem hogy kint dideregjen a hidegben. Azért csak
kérte az asszonyt, hogy fogadja be szallasra.



Megsajnalta az asszony a vasaros embert, s beeresztette a
szobaba. Oly borzaszté szag Utotte meg az orrat, hogy kénytelen
volt a szobat ki fustolni és kiszell6ztetni, mert masként meg nem
maradhatott volna ott.

— Miért nem temettette el mar egy hét 6ta a halottjat? — kérdi az
asszonytol.

— Mert nem volt pénzem. A férjem sok addssagot hagyott ram, és
se a pap, se a kantor nem akartak pénz nélkul eltemetni, meg a
kocsmaros sem akart palinkat adni a torra hitelbe, ugy is eléggel
tartozunk mar neki.

— No, ne busuljon, kifizetem én minden adéssagat, a férjét is
eltemettetem, a halotti tort is megtarthatja.

Masnap a vasaros ember elment az Ozvegy asszonnyal a
paphoz, kantorhoz, s el6ére kifizette a temetési koltségeket, onnan
meg ellatogattak Szruly kocsmaroshoz, ott is kifizetett minden
addssagot. Mikor aztan minden rendben volt, akkor vette észre,
hogy a szaz forint is elfogyott.

Nem maradt mas hatra, mint visszatérni haza az apjahoz, mert
hat pénz nélkil minek ment volna a vasarra. Félve ment be az
apjahoz, aki azzal fogadta;

— No, hat mit vettél?

— Nem vettem biz’ én semmit se, mert a vasaron se voltam —
felelte a fiu.

Azzal elbeszélte apjanak, hogy hova tette a szaz forintot. Azt
hitte, hogy az apja meg fogja 6t szidni, de ahelyett azt mondta:

— Jot cselekedtél, fiam! Minden becsuletes embernek igy kell
tenni. En megint adok neked szaz forintot, hogy azzal tanulj
kereskedni.

A legkdzelebbi vasarkor az apa lora ultette a fiat, hogy menjen be
a vasarra. Elment a fiu, de egy nap nem érhetett be a varosba,
kénytelen volt egy faluban meghalni.

A legels6 hazban, ahol szallast-kért, szivesen fogadtak 6t magat
is meg a lovat is, amin nem gy6zott eléggé csodalkozni, mert félt,
hogy majd ugy jar most is, mint a multkor. Masnap tovabbment, s
egy erddbe ért, ahol az ut mentén egy forras volt, mellette pedig egy
gyermek ult. A férfi megszomjazott, leszallt a 16rél, s a forrashoz
ment vizet inni. Hat egyszer csak megszolitja a gyerek:



— Edesapam, vigyél engem is magaddal!

— Nem vagyok én apad, te fiu.

Hanem a gyerek csak nem hagyta abba a szot, mindig azt
hajtogatta, hogy de bizony, édesapja 6neki, meg hogy csak vigye 6t
magaval. Utoljara is kénytelen volt azt mondani a gyereknek:

— No jél van. Elviszlek, ulj fol a I6ra!

— Nem Ulok én a Iéra, édesapam, elmegyek én gyalog is.

Ugy is tett. A gyerek ment gyalog, a vasaros ember pedig ligetett
|6haton. Amint a varosba értek, els6é dolguk volt a lacikonyhahoz
menni, ott vettek diszndpecsenyét, hozza j6 fehér cipdt, s ugy ettek.
Egy fust alatt azt is megtudakoltak a kofatdl, hogy mi Ujsag van a
varosban.

— Bizony lelkem, galambom — feleli a kofa —, nem j6 Ujsag van itt.
A mi aldott j6 kiralyunk mar husz esztendeje, hogy betegen fekszik, s
mar annyira van, hogy a hus is lerothadt rdla, és nincs ember, aki 6t
meg tudna gyogyitani.

— Edesapam — szélalt meg a gyerek —, kigyégyitjuk mi, ugye?

A vasaros ember nagyot nézett a kolyokre, s igen megcsovalta a
fejét, hogy ilyen merész mondasokat bocsat a kofa nyelvére. De a
gyerek tartotta magat, nem ijedt meg, a szemével batoritani latszott
az apjat.

Jaj de kapora jott a kofanak ez a gyermekbeszéd, majd kifurta az
oldalat a nagy ujsag. Otthagyta biz’ 6 a vasart is, és szaladt a kiralyi
udvarba hirul adni, hogy egy ilyen meg ilyen vasaros ember meg a
fia mit mondott, hogy Ok kigyogyitjak a kiralyt.

Haj de még jobban megorultek a kiralyék, hogy végre-valahara
akadt egy ember, aki biztosra veszi, hogy a kiralyt kigyogyitja
betegségebdl. Szaladt is mind ahany szolga és lakaj volt a
palotaban, keresni a vasaros embert és a fiat, hogy felvigyék a beteg
kiralyhoz. Mikor megtalaltak 6ket, vittek egyenesen a kiraly agyahoz,
aki igy szolt hozzajuk:

— Kedves fiaim! Ha tudtok rajtam segiteni, gyogyitsatok ki, mert
nem vagyok se él6, se halott, mar magam se tudom, mioéta.

A vasaros férfi szabadkozott:

— Felséges kiraly, nem értek én a gyogyitashoz annyit se, mint a
kormom feketéje. Ez a bolond gyerek csacsogott valamit a vasaros
sator alatt, de én érte jot nem allok.



Megszolal most a gyerek:

— Edesapam, kigyégyitom én a kiralyt, csak engedje meg!

Mit volt mit tenni, a gyerek er6sen allitotta, hogy kigyogyitja a
kiralyt, a kiraly meg nagyon vagyott az egészség utan, hat utoljara is
megengedte, hogy a kis doktor fogjon hozza a gyogyitashoz.

Ekkor a gyerek meleg vizet rendelt egy kadba, abba belelltette a
kiralyt, elévett egy posztdédarabot, s elkezdte a kiraly testét vele
dorzsolni mindaddig, amig a rothadt részek le nem valtak ugy, hogy
utoljara nem maradt a kiralybol egyéb, csak egy csontvaz.

Azt mondja most a gyerek az apjanak:

— Edesapam, vegye ki csak a zsebébdl azt az arany falevelet!

— Micsoda falevelet? — kérdi bosszusan a vasaros ember. — Nincs
nalam semmi arany falevél.

— Csak nyuljon be a lajbizsebébe, ott van az — surgeti a gyerek.

Az én emberem bosszankodik is meg nem is, hanem azért csak
belenyult a lajbizsebbe. Hat uramfia! de bizony ott volt az az arany
falevél. No mert a gyerek észrevétlenll odalopta. Sietett hat odaadni
a gyereknek az arany falevelet, amivel végigkente a kiraly csontjait a
gyerek, s ime, a csontvazon a hus szemlatomast nétt, és egyszerre
azon vette magat észre a kiraly, hogy olyan legény lett bel6le, mint
huszéves koraban volt. Nem tudott hova lenni 6romében, s ilyen
szavakkal fordult az orvosemberhez:

— No, fiam, én 0Orok halaval tartozom neked, s hogy méltdéan
kifejezzem halamat, ezennel felajanlom neked leanyaim kezét. Van
harom leanyom, egyik ugyan mar Ozvegy, valassz magadnak a
harom kozul egyet, barmelyikre is esik a valasztasod, én szivesen
hozzad adom.

Tetszett az orvosembernek a kiraly ajanlata, s mar az egyik leanyt
ki is valasztotta maganak. De a kisfiu azt mondja neki titokban:

— Edesapam, ne valaszd te egyik leanyt se, mert azok nagyon
szerencsétlenek, hanem valaszd feleségul az 6zvegyet, mert az
nagyon szerencses, vele boldog leszel.

Szot fogadott az ember, és az 6zvegyet kérte meg a kiralytdl, aki
elcsudalkozott, s azt mondta neki:

— Sajnalom, fiam, hogy éppen az oOzvegy leanyomra esett a
valasztasod, mert 6 az els6 férjét mindjart a naszéjszakan megette,
s bizonyosan téged is meg fog enni.



De az orvosember csak megmaradt a kivansaga mellett, s igy a
kiraly mit tehetett mast, mint hogy Osszeadta Oket, és nagy
lakodalmat csaptak, melyen még 6 is tancra kerekedett, mivel mar
nem fajt egy porcikaja sem.

Amint a mulatsag utan a fiatal par bement a belsé szobaba
aludni, a kis fiugyerek is utanuk sompolygott, s elbujt az agy ala.
Mikor a fiatal hazaspar elaludt, a menyasszony szajabdl kibujt egy
sarkanyfej, és meg akarta enni a vélegényt. De a gyerek el6bujt az
agy aldl, s egy kardcsapassal leutotte a sarkany fejét.

Hat a dolog ugy volt, hogy az asszonyba belebujt egy tizenkétfeji
sarkany, amirél az asszony nem tudott semmit. Az elsé férjét is ez a
sarkany fojtotta meg, s rafogtak a szegény asszonyra, mintha 6 ette
volna meg a férjét. Pedig nem volt igaz...

Az els6 fej lecsapasa utan kidugta a sarkany a masodik fejét,
utana a harmadikat, de a gyerek egyenként levagdosta mind a
tizenkét fejet ugy, hogy csak a sarkany teste maradt az asszonyban.

Kendtek nem is tudjak, hogy ki volt ez a gyerek, aki ilyen tgyesen
viselte magat. Hat biz’ ez a gyerek annak a szegény embernek volt a
lelke, akit a vasaros ember a minapaban eltemetett, és addssagait
kifizette. Meg akarta neki halalni a jo tettet, azért jart vele.

Masnap egész vidaman kelt fel a fiatal hazaspar, nem volt semmi
bajuk. A kiraly nagyon orult ennek, é€s a mulatsagot tovabb folytattak.
Harmadnapra azt mondja a gyerek az apjanak:

— Edesapam, én mar megyek haza, s téged magadra hagylak,
kisérj el a feleségeddel legalabb a patakig.

Az apa szivesen elkisérte a feleségével a gyereket a patakig.
Amint a patak partjan Iépegetnek, a gyerek hirtelen kirantja az apja
kardjat, s azzal kettéhasitotta a fiatalasszonyt. Elajult erre a férj, de a
gyerek hamarosan vizbe dobta az asszony testét, s ott a patak
vizében kimosta testébdl a sarkany hullajat. Mikor mar tiszta volt a
test, akkor szépen Osszeillesztette a gyerek. Ek6zben az eldjult férj
magahoz jott, s csak bamulta, hogy mit csinal az a gyerek.

— No most adja ide édesapam az arany falevelet! — sz6l a gyerek.

Kivette a zsebébdbl, odanyujtotta neki, a gyerek meg
végighuzogatta az asszony testén, s az 0sszeillesztett részek
szépen behegedtek, az asszony életre jott, és hétszerte szebb lett,
mint azeldtt volt.



Ekkor a gyerek megmondta nekik, hogy kicsoda 6, s miért tett
vele ennyi jot, azzal elbucsuzott a fiatal hazasoktol, akik nem tudtak
hova lenni a nagy csudalkozastdl. Hazatértek és boldogul éltek,
talan most is élnek, ha meg nem haltak.



EGY KISFIU SZERENCSEJE

Valahol a hegyek alatt élt egy szegény ember, akinek els6
feleségétdl volt egy fia. A masodik feleségétdl egy leany volt. Az
anyatlan kisfiu tehenet és tulkot 6rzott nyaron at a falusi legelén. A
mostohaanya egyebet nem adott neki enni, mint kenyeret egész
nyaron at, ugyhogy 6sz felé a fiu mar nagyon elgyongult, mert az
éhség nagyon gyotorte.

Bezzeg a mostohaanya leanyaval mindennap lakmarozott, ha az
ember eltavozott hazulrél. Egyszer a fiu nagyon sirt, €s szomoruan
emlegette édesanyjat, aki ha nem is adott neki mindig turét vagy
szalonnat a kenyérhez, de legalabb nem éheztette 6t, a mostoh3aja,
ugy latszik, éhség altal akarja 6t a vilagbdl kitenni. Es sirt
keservesen. Az a tulok, amelyet 6rzott, azt kérdi a fiutol:

— Miért sirsz oly keservesen, fiu?

— Hat akar mondom, akar nem, ugysem segithetsz rajtam.

— Hatha segithetek? — feleli a tulok. — Csak beszéld el, hogy miért
sirsz, €s mi bajod van.

A fid elmondta hat, hogy a mostohaja éhezteti, s mar ugy
elgyongult, hogy alig bir jarni.

— No, ha csak ez a bajod, gyere ide, csavard le a szarvamat, s
dugd a foldbe.

Ugy is tett a fiu, és a szarv tetején egy szép teritett asztal volt
lathaté mindenféle jo ételekkel megrakva. A fid nagyon megorult
ennek, és jot evett az asztalra feltalalt ételekbdl, mert csupa olyan
ételek voltak ott, amiket 6 soha nem latott, és hiriket sem hallotta.

Masnap ismét igy tett, és igy ment ez naprdl napra annyira, hogy
a fid mostohaanyjatol mar a kenyeret nem is akarta elfogadni. Ez
feltlint a mostohaanyjanak, és kikuldte leanyat kikémlelni a fiut, hogy
mit eszik hat az kint a mezdn.



A fiu amint kiment a marhakkal a mezére, a tulok szarvat
lecsavarta, €s a szokott mdédon lakomazott. A leany ezt kikémlelte,
és otthon elmondta az anyjanak, hogy a fiu milyen modén és milyen
ételeket evett, amilyeneket 6 sohasem latott. Az anya erre azt
mondta, hogy nem igy lesz az ezutan, konny( azon segiteni.

Mikor a férje hazajott, rabeszélte, hogy adja el a tulkot, minek
tartja azt magaban. Inkabb vegyen egy uszdéborjut, amelytdl varhat
szaporodast és hasznot. A férj engedett a rabeszélésnek. Mikor a fiu
ezt meghallotta, kiment az dlba, és elkezdett keservesen sirni.

Eszrevette ezt a tulok, és kérdi a fiutél, hogy miért sir olyan
keservesen.

— Hogyne sirnék — mondta a fiu —, mikor apam téged eladott mar
a mészarosnak.

— Sose sirj te ezen, fiu — mondta a tulok. — Csak kérd meg
apadat, hogy engedje meg neked, hogy te hajts el engem a
mészaroshoz.

Az apa ezt megengedte. A fiu fogta a tulok kotelét, és vezette a
mészaroshoz. Mikor kijottek a falubdl, azt mondja a tulok a fiunak:

— Nézz csak hatra, fit, nem lat-e valaki, s nem néznek-e
utanunk?

— Nem latok én senkit — mondta a fiu.

— No akkor ulj fel ram.

A fiu felult a tulokra. Akkor ez felemelkedett a levegbbe, és
elkezdett szélsebesen futni, repulni a levegdben, amig el nem értek
egy gyonyord rétre. Ott a tulok a fiut letette a foldre, az a tulok
szarvat lecsavarta, és a foldbe szurta. Az igy elétermett teriték rakva
volt a legjobb ételekkel.

— No fil — mondta a tulok —, te csak egyél-igyal kedved szerint, és
pihend ki magadat, én meg azalatt legelni fogok itt.

Ez meg is tortént. A tulok telifalta magat sassal, és iszonyatos
bika lett belble. Azt mondja a fiunak:

— Ulj ram, fi, és vigyazz magadra, mert most a rézerdén fogunk
atmenni. Valahogy le ne torj egy faagacskat is, mert itt egy roppant
rézbika van, és ha letorsz egy agat, ez a rézbika mindjart itt terem, s
akkor nem tudom, mi lesz velink, nem tudom, vajon meg tudok-e
vele birkdzni?



A fiu a legnagyobb vigyazat mellett is letort egy agat véletlendl,
mire a rézbika elkezdett bombolni, de ugy, hogy az erdd
megremegett bele. Azt mondja a bika a fiunak:

— Menj hamar egy fahoz, és késedet szivednek iranyozva tartsd.
Ha azt latod, hogy elsé labamra estem, és orrommal mar a foldet is
turom, akkor mar meg is szurhatod magadat.

Eljott a rézbika, és iszonyu duhvel kapaszkodtak egymasba. De a
fi bikaja legybzte a rézbikat. Ekkor a fiu ismét rault a bikara, és
tovabbmentek, mig az eztusterd6be nem értek. Itt ugyanugy jartak az
ezustbikaval, a fiu bikaja itt is legy6zte az ellenfelét. Innen aztan
tovabbmentek az aranyerddbe. Itt ugyanolyan viadal volt, mint a
masik két erdében. De a fiut a bika itt mar elhagyta, aki aztan
roppant sirt. Mieldtt eltavozott volna, megmondta neki, hogy
nemsokara egy kiraly fog erre jonni kocsin, és elviszi 6t magaval
szolgajanak. A bika adott még neki harom kantart is.

Csakugyan nemsokara oda is jott a kiraly, és meglatva a fiut,
keérdi téle, mivel igen szépnek talalta:

— Eljonnél-e velem, flam? Felfogadnalak szolgamnak.

A fiu szivesen fogadta a kiraly ajanlatat, és fellult a kiraly
kocsijara. Hazamentek, s otthon a kiraly atadta a kertésznek, hogy
tanuljon kertészkedni. Mikor aztan a kertésszel kezdett Ultetgetni,
ugy fordult a dolog, hogy a kertész ultetvénye kozul melyik
megfogant, melyik nem, ellenben amit a fiu ellltetett, az mind
megfogant, s amig az egyiket Ultette, addig a masik mar viritott. A
kertész persze nagyon megorult ennek, és megszerette a fiut.
Mondta is, hogy:

— No, most mar a kiraly harom leanyanak mindennap lehet mas
€s mas viragokbdl szép csokrokat kotni.

Mert hat a kiraly leanyai mindennap jartak a templomba, és a
kertész kenytelen volt nekik mindig mas és mas viragokbol csokrot
kotni.

Szokasban volt, hogy a kiraly és 0Osszes cselédsége minden
vasarnap elment a templomba. Egyszer a legifjabb kiralyleany beteg
lett, €s nem ment a templomba. De a kis kertészfit sem ment. Mikor
a tobbiek elmentek, akkor a kis kertészfit megrazta az egyik
kantarjat, s rogton ott termett egy rézsz4ri paripa. Hozott magaval a



fiu részére rézkardot és szép Oltdzéket. A fiu felult a l6ra, és az
egész kertet letiporta a lovaval.

A fiatal kiralyleany ezt a kastély ablakabdl mind latta. Mikor a
kertész hazajott, és meglatta, hogy mi tortént a kertben, szaladt
egyenesen a fiuhoz, aki az Uveghazban fekudt, mintha aludnék. A
kertész jol elverte, hogy miért nem vigyazott jobban a kertre. A
kovetkez6 vasarnap a leany megint nem ment a templomba csak
azért, mert latni akarta a kertészfiut, hogy mit fog megint csinalni.

Most mar a Kkertészfiu ezustlovon taposta le a kert szép
ultetvényeit. A kertész persze most is elverte a fiut, mikor meglatta a
nagy pusztitast.

A harmadik vasarnap mar aranysz6ri lovon jart a kertészfiu a
kertben, és most is letaposta a kert szép Ultetvényeit. A kiralyleany
ezt mind a harom vasarnap az ablakbdl nézte végig, és aztan azt is
latta, hogy a kert hétszerte szebb lett, mint azel6tt volt.

A kiraly ugy hatarozott, hogy mind a harom leanyat egyszerre
fogja férjhez adni, mert a legoregebb mar kijelentette neki, hogy 6
férjhez akar menni. Megkérdezte egyébkeént a férjhez vagyo leany a
legifjabb leanyt, hogy akar-e 6 is férjhez menni. Amire az igennel
valaszolt.

A harom leany igy megegyezett, s tudtul adtak az apjuknak, hogy
Ok férjhez akarnak menni. Megorult a kirdly ennek a hirnek, és
csinaltatott harom arany almat és harom aranyperecet. Azutan
kozhirré tette, hogy harom eladé leanya van, felszodlitja a kiralyfiakat
és a hercegfiakat, hogy jojjenek batran hozza leanynézdbe a kiralyi
palotaba. Erre aztan jottek is a kiralyfiak €s hercegek megnézni az
elado leanyokat.

A legfiatalabb eladd leany azzal a feltétellel egyezett bele a
férihezmenetelbe, ha minden udvari cseléd jelen lesz a
leanynézésen.

A kiraly minden leanyanak adott egyet az aranyalmakbdl és a
perecekbdl azzal az utasitassal, hogy akit a leany a jelentkez6
hazasulanddk kozul kivalasztott maganak, annak adja oda az
aranyalmat és a perecet.

A hazasuland6 ifjak sorba voltak feldllitva. A legidésebb
kiralyleany végigment a soron, és kivalasztott maganak egy
hercegfiut, a kozépsd szintén egy hercegfiut. Most jott a legkisebb



leany. Végigment a soron, é€s ugy talalta, hogy az udvari cselédség
kozul egy hianyzik a sorban. Erre kijelentette, hogy 6 csak ugy
egyezett bele az ilyen valasztasba, ha az udvari cselédség mind itt
lesz, minthogy pedig kozuluk egy hianyzik, 6 tehat nem valaszt. A
kertészfiu nem volt a jelenlevék kozott. Persze hogy nem volt ott! De
hat 6t szamba sem vették a kiralyi udvarban, és egyaltalan nem
tudtak, hogy ki lehet az, aki nincs itt.

Ekkor a kiraly leany mondja, hogy a kertészfiu nincs itt. No
hiszen, szaladtak is utana rogton, s mikor a kertészfiut megjott,
odaallitottak sorba a tobbiek kozé. A kiralyleany most a maga
aranyalmajat és perecét odaadta a kertészfiunak.

Mikor a kiralyi csalad ezt meglatta, nagyon felhaborodott, s
kezdték kérdezgetni a leanytdl, hogy mit gondol, mit tett? Hisz
vannak itt kiralyfiak és hercegek, miért nem valaszt azok kozul? A
kiraly és kiralyn6 megfenyegette a leanyt, és ijesztgették, de a
kiralykisasszony azt felelte, hogy:

— Amit tettem, azt megtettem.

Ezek utan mar nem volt mit tenni, hanem elmentek a templomba,
és ott megeskudtek a parok. A kiraly nagyon szigoruan bant a
legifiabb leanyaval, a rendes kiralyi lak helyett egy disznddlba
helyeztette el vejét és leanyat. Még a lakodalmi Unnepélyen sem
engedte, hogy részt vegyenek.

Masnap a kiraly herceg vejei kimentek vadaszatra. De a
kertészfiu is el akart menni, s elkuldte a feleségét az apjahoz hogy
keljen téle fegyvert a vadaszathoz, mert 6 is szeretne kimenni a
vadaszatra. Az apa kétszer elkergette leanyat, de mikor harmadszor
is odajott 16fegyvert kérni, a kiraly adott neki végul valami rozsdas
puskat.

Ezzel a jeles fegyverrel ment ki a vadaszatra a kertészfiubol lett
vO, de nem mert a hercegek soraban allni, hanem kulon vadaszott,
és I6tt is két nyulat. Azutan tuzet rakott, és a nyul apro részeit kezdte
nyarson sutni, és igy lakomazott magaban. A hercegi vok nem |6ttek
semmit. Véletlenul raakadtak a kertészre, s gunyosan
megkérdezték, hogy bosszantsak: — No sdégor, mit 16ttél?

— Hat ti mit |6ttetek?

— Mi semmit sem |6ttank.

— No lassatok, én I6ttem két nyulat.



A hercegek kérték, hogy adja oda nekik a két nyulat.

— Jol van, odaadom nektek a két nyulat, ha ti meg ideadjatok
nekem az arany almatokat.

A sogorok atadtak az aranyalmakat, és a nyulakat hazavitték.
Otthon mar nagy vacsora varta 6ket. A kertészfiu pedig hazahozta
az aranyalmakat, és atadta a feleségének, aki nagyon megorult a
ritka ajandéknak.

Masnap ismét vadasztak. A kertészfiu két 6zet 16tt, de a
hercegsogorok azt a két 6zet is elkérték téle, s odaadtak neki érte az
aranypereceket.

A harmadnapi vadaszaton a kertészfiu két medvét I6tt, a
hercegek pedig semmit. A tiznél megint ott talaltak a kertészsogort,
aki lakmarozott az aprolekokon. Kérdezték tdle, hogy I6tt-e valamit.

— 0, igen, 16ttem két medvét.

— No mar ezt akarhogy, de meg kell t6le szereznink — mondtak a
hercegsdgorok.

Azutan kezdtek vele alkudozni, hogy mit kéme a két medvéért.

— En nem kérek semmit — felelte a ségor —, mert hala Istennek
van mindenem, de engedjétek meg, hogy a hatatokra egy
akasztéfajegyet slssek.

Ezek egymas kedvéért megengedték neki. A sdégor mar el is volt
készulve ehhez. Tlzbe vetette a drétbdl csinalt format, s onnan
kitizesitve el6bb az egyiknek, azutan a masiknak a hatara sutotte az
akasztofat. Ezutan atadta nekik a medvéket. A hercegek nagy
orommel és tuntetéssel vitték haza a medvéket, és atadtak
kiralyatyjuknak, aki 6ket nagyon megdicsérte, mert nem jartak hiaba
vadaszni. De bezzeg nem volt ebben kdszonet.

Ugy fordult a vilag, hogy a kirdlynak hadat Gizent a szomszéd
kiraly, és kénytelenek voltak nagy készulettel haboruba menni. A
legfiatalabb v6 elkuldte feleségét a kiralyhoz, hogy kérjen neki egy
kardot és lovat, mert 6 is menni akar veluk. Nagy nehezen tudta ezt
a feleség az apjanal kikunyeralni. Adott aztan a kiraly ennek a
vejének valami rozsdas kardot, és odamutatott a tragyadombra, ahol
egy |6 turkalt, hogy azt elviheti a férje részére.

A kertész szivesen vette ezt is, és elment a hadsereg utan. De
egy mocsaras helyen lova belesuppedt a sarba, és O0ssze-vissza
sarozta magat. Mikor ezt a kiraly és vejei, a hercegek meglattak,



roppantul kinevették a szegény fiut, és ott hagytak 6t a sarban. No
de a fiu azért kisegitette a lovat a sarbol. Megrazta a kantarjat, s ott
termett a rézsz6rl paripa a rézruhaval. Ezt magara oltotte, felugrott
a paripajara, és nemcsak utolérte, hanem el is hagyta Oket. Ezek
aztan kiabaltak utana, hogy varja meg 6ket, €és menjenek egyutt. De
nem ismerték meg, hogy ez a cifra vitéz az 6§ sdégoruk lenne.

Mikor a harctérre ért a cifra vitéz, O0sszevissza vagdalta az
ellenséget ugy, hogy mire amazok odaértek, mar legy6zve talaltak. A
vitéz lovas azutan visszavagtatott a sarban allé rongyos lovahoz, s
mikor amazok nagy diadalmasan jottek visszafelé, 6 még mindig ott
kinlodott a lovaval. No, volt nevetés a szegény kertészfiu bajan, de
azért nem segitettek rajta.

Masnap az ellenség ujra kihivta Oket, és a kertészfii most
ezustlovon, ezustruhaba oOltozve nyargalt ki a harctérre, és megint
szétverte az ellenséget. Harmadnap mar aranylovon és aranyos
ruhaban jelent meg a harctéren az ellentabor el6tt, s harmadszor is
megverte Oket az aranyos vitéz. Most azonban mar bevarta az
aposat és a két hercegi sogort, mert a kisujjat megsebesitették. A
kiraly a maga zsebkend6jébdl tépett le egy darabot, s azzal be veje
sebét. De nem ismerte fel a vitézben vejét. Mikor hazafelé ment a
kiraly, a kertészfiut megint ott talaltdk a rongyos lova mellett a
sarban. Volt aztan otthon nagy 6rom és lakoma. A kiraly az 6rom
kozott szerencsétlen leanyara gondolt, mert barhogyan is allt a
dolga, azért mégiscsak gyermeke neki. Elkuldte hat az inasat hozza,
hogy hivja meg 6ket a lakomara.

Az inas elment, és benézett el6bb a kulcslyukon a szobaba, és
latja, hogy a férfi alszik a divanyon, a keze le van eresztve, és egyik
ujjabdl csepeg a vér az aldja helyezett talba. A felesége pedig
aranyalmakkal jatszik, egymas utan hajigalja le s fol 6ket. Az inas
visszaszaladt a kiralyhoz, s jelentette, hogy mit latott. A kiraly nem
hitte el, amit mondott, s pofon vagta az inasat. Odakuldott rogton egy
masik inast is. Ez is ugy jart, s ugyanazt jelentette, mint az elsd.
Ugyanugy jart a harmadik inas is. Ez mar sok volt.

Most mar a kiraly maga ment oda, hogy meglassa, mi igaz van
abban, amit hallott. Bekopogtatott, és bement a szobaba. Hat
csakugyan ott latja a harom aranyalmat és a harom aranyperecet,
meg a sajat zsebkenddjébdl kiszakitott vaszondarabot, mellyel a



haboru utan bekototte a sebet. Felvitte mind a kettét, a megsebzett
férjet és feleségét a kiralyi kastélyba. El6hivatta a két hercegi vot, és
kérdezi toluk:

— Hol az aranyalmatok és a perecetek?

Lattak, hogy a kiralyi apos nem tréfal, elbeszéltek neki mindent.
Az apos tovabb kérdezgetett:

— Hat a medvékért mit adtak a hercegek neked?

— Semmit. En adtam nekik, mert a hatukra egy akasztofat
sutottem.

Mikor a kiraly mindezt meglatta, iszonyu indulatba jott. Azonnal
két oszlopot asatott le az udvaron, s vejeinek azt mondta: — Ha ti
magatoknak akasztéfat engedtetek a hatatokra suttetni, hat most én
adok nektek hozza kotelet is.

S nyomban mind a két vejét felhuzatta az akasztofara.

A kertészfiu pedig orokolte a kiralysagot, és élt boldogul szeret6
feleségével, s tan még most is élnek, ha meg nem haltak.

igy lett a szegény fiubal kiraly.



HOGY MENT FERJHEZ EGY
KIRALYKISASSZONY?

Egyszer valamelyik kiraly udvaraban megdoglott egy vén 16. A hullat
a kiraly vadaszai megmeérgezték, s kivittek a kozeli erddbe, ott
letették az utszélre, hogy majd ha arra jonnek a ragadozo allatok,
egyenek beldle, és hulljanak el.

Ezen az uton ment el nemsokara egy szegény, de okosan
gondolkoz6 ember, s latta, hogy a 16 hullajan egy holl6 ragddik.
Mikor jéllakott a hollé a doghussal, felfordult, €és megdoglott.

Az utasember felvette a holldt, a tarisznyajaba dugta, és ment
tovabb be az erdbébe, ahol eltévedt, s nem tudott merre menni.
Megpihent hat, és tluzet rakott, és az éjjelt ott toltotte. Reggel aztan
utra talalt, és ment tovabb elgondolkozva azon, hogy vajon hova
fogja 6t vezetni ez az ut, valami varosba-e vagy pedig faluba. Végre
egy kastélyhoz ért, amely tolvajok tanyaja volt. Bement a kastélyba,
de ott senkit sem talalt. Fogta hat a hollét, megkopasztotta és
megsutotte. Mikor kész volt a pecsenye, feltalalta az ebédléasztalra,
maga pedig elbujt az agy ala hallgatozni.

Hazajott a tizenkét zsivany, s azonnal észrevették a sult
pecsenyet az asztalon. Azt talalja mondani az egyik zsivany:

— Halljatok, itt valami sutémester lehet elbujva. Zarjatok be az
ajtot, és keressuk meg, mert innen nem menekdl ki olyan konnyen.

— Eh — szdlt a fénodk —, uljetek el6bb asztalhoz, és egyuk meg a
feltalalt pecsenyét, majd azutan megkeressuk a szakacsot.

Es a siilt pecsenyét felosztotta annyi részre, ahanyan voltak, s
hozzafogtak a lakomahoz. Aki el6bb evett, hamarabb fordult le,
ugyhogy mire mind megkdstoltak a hollopecsenyét, rendre mind
lefordultak az asztal ala holtan.



Ekkor a vandor utas el6bujt az agy aldl, és felfegyverezte magat
a szobaban talalt fegyverekbdl karddal, ruhaval és pénzzel. Ezutan
kiment, és folytatta vandorutjat az erdében, ahol sziunet nélkul esett
az es®, ugyhogy ruhdja mar telijesen atazott. Eszrevette, hogy a
zsebében minden tlzgyujtashoz alkalmas holmi atazott, s tovabb
nemigen mehet, mert nagyon fazik. A sok zsebkutatas és keresgélés
utan egy imakonyvet vett ki a tarisznyajabadl, annak volt még néhany
szaraz lapja. Ezeket kitépte, valahogy tluzet csiholt, és a papir
kezdett égni ugy, hogy mégis tuzet rakhatott maganak, s ott
melegedett reggelig.

Reggel ismét tovabb folytatta utjat, és egy nagy téhoz ért, melyen
atnétt pazsit latszott ugyan, de szabad labbal nemigen lehetett rajta
atmenni, mert a zsombékok besuppedtek volna. Gondolt hat egyet a
vandor, és kardjaval vagott maganak két pallédeszkat, az egyikre
raallt, s a masikat maga elé fektette. Amikor erre ralépett, a hatulsét
felemelte, és azt tette elére. igy lassan atlépdelt a tavon a té tulsd
oldalara. Amikor partra ért, egy emberrel talalkozott, akihez igy szolt:

— No, te ember, éppen jokor jossz elém. Matdl fogva inasom
leszel, és segiteni fogsz nekem terheimet vinni.

igy ketten mentek, mendegéltek aztan minden cél nélkiil, hogy
hova és meddig, maguk sem tudtak. Elérkeztek végul is a hosszu
vandorlas utan egy varpalotaba, ahol egy kiraly lakott, akinek egy
leanya volt csak, s az arrdl volt nevezetes, hogy minden feladott
kérdésre meg tudott felelni. De azt is kijelentette, hogy csak ahhoz
fog n6ul menni, akinek a kérdésére nem tud megfelelni.

A két vandor amint értesult arrol, hogy a kiralykisasszony milyen
feltételek mellett szokta a nala jelentkezd latogatdkat fogadni,
bejelentette, hogy Ok Ohajtananak a kiralykisasszonynak egypar
kérdést feltenni.

A Dbejelentés utan a két vandort szivesen latott vendégul
fogadtak, és tudtukra adtak, hogy reggel nyolc érakor kihallgatason
fogadja Oket a kiraly leanya. De azt is tudomasukra hoztak, hogyha a
kiralyleany nem tud megfelelni a feltett kérdésre, akkor felesége lesz
annak, aki a kérdést feltette, de ha igen, akkor halal fia, aki a kérdést
feltette.

Masnap reggeli nyolc 6rakor jott a kiralykisasszony, és buszkén
kialtotta, hogy mi lesz az a kérdés, amire neki most valaszolnia kell.



A vandor utas erre a kialtasra a kovetkez6 kérdést intézte a
kiralykisasszonyhoz:

— Utazasom alatt talaltam egy hollot, és azzal megolettem
tizenkét embert. Mi ez vajon?

— Erre nem tudok felelni — valaszolta a kiralyleany.

— Amint aztan mentem tovabb, bizonytalan talaju ingovanyon
hatulrél szedtem az utamat, és eléreraktam, mert csak igy juthattam
tovabb. Hat ez mi vajon?

A kiralykisasszony gondolkodott sokaig, de bizony nem tudott
egyik kérdésre sem valaszolni. Kiadott hat egy rendeletet a
kiralyleany, hogy a vandort és inasat tizenkét napra két egymasba
nyilé szobaba zarjak el, de minden kényelem adassék meg nekik.

A Kkiralykisasszony azt fundalta ki magaban, hogy azalatt
éjjelenként bekuldi a szobalanyait egyenként a vandoremberhez, s a
leanyok majd édes-mézes szavakkal, csokokkal kivallatjak, és
megtudjak téle a fogas kérdések torténetét, s igy sikertl neki mégis
megadni a valaszt.

De a vandorember inasa is gondolt valamit, és kitanitotta a
gazdajat, hogy hogyan jarjon el:

— Uram, tiéd lesz a kiraly leanya, ha azt teszed, amit én mondok
neked. Hallgass ide! A kiraly leanyanak van tizenkét szobaleanya,
szebbnél szebbek. Ezek kozul a leanyok kozul minden éjjel eljon
majd hozzad egy, s meztelenul agyadba fekszik. Fog tégedet
cirégatni, csokolgatni csak azért, hogy mondd meg neki, mi annak a
kérdésnek a magyarazata, amit te a kiraly leanyanak feladtal. De te
ne szolj nekik egy sz6t sem, mert akkor halal fia vagy. Mikor mar
nagyon fognak faggatni, ezt én meghallom, berontok a szobaba, és
korbacsommal jol elverem 6ket.

Ez a tanacs jonak bizonyult, mert a leanyok csakugyan ugy
viselkedtek az agyon, amint az inas megjosolta. Mikor mar az inas
ugy gondolta, hogy ideje lesz kozbelépni, berontott ura szobajaba, a
szobaleanyt megkorbacsolta, és kikergette. igy ment ez mind a
tizenkét szobalannyal, és a titkot nem tudtak kicsalni az idegen
urbdl. De a lanyok nem mondtak am el senkinek, hogy 6ket odabenn
megkorbacsoltak.

Utolsdnak a kiralykisasszony jott, 6 is odafekidt a vendég agyaba
meztelenul, s hizelg6, szenvedélyes csokjaival meégiscsak kicsalta a



vandorember titkat, aki elmondta a feltett kérdések torténetét. De
amikor ez megtortént, akkor 6 is megkapta az inastdl a
korbacsutéseket éppen ugy, mint a szobaleanyok.

Masnap nyolc orakor kihozatta a foglyot a kiraly, és kimondta ra a
halalos itéletet, mert a kiralykisasszony elmondta apjanak, hogy mi a
torténete a feltett két kérdésnek.

Az itélet kimondasa utan odasugja az inas az elitéltnek:

— Uram, kérd azt, miel6tt kivégeznének, hogy még egy kérdést
intézhessél a kiralykisasszonyhoz. A kérdés az legyen, hogy mi
tortént az alatt a tizenkét éjszaka alatt, amig te fogoly voltal.

Helyes. A vandorember elfogadta az inas javaslatat, és kérte a
kiralykisasszonyt, hogy engedjen még neki egy kérdést intézni
hozza.

A kiralykisasszony megengedte.

— Csak azt a kérdést vagyok bator még a kiralykisasszonyhoz
intézni, hogy meg tudna-e nekem mondani, mi tortént azon a
tizenkét éjszakan minden egyes szobaleannyal, akik hozzam voltak
kirendelve éjjelenként?

A szobaleanyok kezdtek suttogni, és egymastol kérdezgették:

— Te is kaptal korbacsot? Te is kaptal?

Talan még a kiralykisasszony is szoba kerult volna, de a
kiralykisasszony nem valaszolt a kérdésre, hanem odament az
elitélthez, megcsokolta 6t, és férjenek fogadva megeskudott vele.

Most is élnek, ha meg nem haltak.



AZ EGERBOROS KIRALYLEANY

Hol volt, hol nem volt, de volt egyszer a vilagon egy kiraly, akinek
igen szép felesége volt, és egyetlenegy leanya, aki anyja szépségét
orokolte.

A szép kiralyné varatlanul meghalt, eltemették, elfeledték. A kiraly
még fiatalnak erezte magat, és szeretett volna megnésulni. De hidba
keresett nét, felesége szépségét sehol, senkiben nem tudta fellelni.

Egyszer arra a furcsa gondolatra vetemedett, hogy a sajat
leanyat fogja feleségul venni, mert ez nagyon hasonlitott az
anyjahoz szépség dolgaban. Furcsa gondolatat kozolte azonnal a
leanyaval, és utana rogton elment Romaba a papahoz, hogy
engedje meg neki, hogy a leanyat feleségul vehesse.

A papa korul nagyon sok puspOk gyllt ossze, akik a kiraly
kivansagat ellenezték. De hat a kiraly roppant ajandékot hozott, s
meg tobb pénzt osztogatott szét, ugyhogy a papa utoljara is
engedett a kiraly kérésének, és kiadta neki beleegyezését, hogy
sajat leanyat feleségul vehesse.

Hazajott a kiraly, s mindjart foganatositani akarta elhatarozasat.
De a leanya keserves sirasra fakadt arra a gondolatra, hogy 6 az
édesapjanak legyen a felesége. Nagy bubanata kozben egy oOreg
banya jelentkezett nala, aki azt kérdezte t6le, hogy miért sir olyan
keservesen.

— Minek mondjam meg, hisz ugy sem tudsz rajtam segiteni —
felelte neki a kiralyleany.

— Vagy ki tudja? Hatha segithetek!

Ekkor a leany elbeszélte a banyanak, hogy miért sir 6
folytonosan.

— No ezért kar annyit sirni — mondta a banya. — Mondd azt
apadnak, hogy te csak akkor fogsz vele megeskudni, ha neked olyan



fényes ruhat csinaltat, mint egy csillag.

Ezt a leany elmondta az apjanak, aki rogton kiadta a rendeletét,
hogy a boltosok a kelméket valasszak ki, a szabok meg a ruhat
varrjak meg. Mikor a ruha elkészllt, s a leany felvette magara, ugy
nézett ki benne, mint egy aranyalma.

Csakhogy a leanyt ez a ruha meg nem vigasztalta. Csak sirt és
zokogott tovabb. Ekkor a vén banya megint beallitott hozza, és
megint megkérdezte a leanytol, hogy miért sir olyan keservesen.

— Ha megmondom is, akkor sem segithetsz rajtam — felelte a
leany.

— De hatha segithetek — mondta a vénasszony.

— Az a bajom, hogy az apam el akar venni feleségul.

— No ezért ne sirjal, hanem mondd meg apadnak, hogy csak
akkor leszel a felesége, ha neked, mint a hold, olyan fényes ruhat
varrat. O ezt meg nem tudja tenni, és te nem leszel a felesége.

A leany elmondta az apjanak, hogy csak akkor lesz a felesége,
ha neki egy olyan ragyogd ruhat csinaltat, mint a hold. A kiraly
azonnal kiadta a rendeletet, hogy a holdhoz hasonlé ruhat varrjak
meg a szabok. Persze j6 pénzért mindent meg lehet szerezni.

Mikor a szép ruha elkészult, s a leany felvette magara, és
korulnézett magan, ugy ragyogott, mint a hold. De ez sem elégitette
6t ki, mert Ujra elkezdett sirni és jajgatni, amikor a kiraly felhivta 6t,
hogy legyen mar végre a felesége. Sirasa kdzben ismét megjelent
nala a vén banya, s kérdezte, hogy miért sir. A valasz ugyanaz volt,
amit mar kétszer is elmondott neki, de a vénasszony ismét
vigasztalta, s azt ajanlotta neki, hogy mondja meg az apjanak, hogy
csak akkor lesz a felesége, ha neki egy olyan fényes ruhat csinaltat,
mint a nap, amit aligha képes elBallitani, s akkor nem lesz a
hazassagbol semmi.

Mikor a kiraly ezt a harmadik kivansagot meghallotta, azonnal
megrendelte a ruhat, és a ruha nemsokara el is készult. Mikor a
leany felvette, ugy nézett ki benne, mint a ragyogo nap.

De a leany azért csak sirt és sirt tovabb azon a furcsa
gondolaton, hogy 6 a sajat apjanak legyen a felesége. Hol vette, hol
vette magat, egyszer csak a vén banya megint megjelent. Ismét
kikérdezte a leanyt, s a valasz ismét ugyanaz volt, amit mar
haromszor elmondott neki:



— No azért ne sirj — vigasztalta a leanyt. — Mondd meg apadnak,
hogy addig nem leszel a felesége, amig neked egérbbrbdl egy ruhat
nem varrat.

Ezt is megmondta a leany az apjanak, s az rogton elrendelte,
hogy egerbdroket gyljtsenek, s ha mar elegendd lesz, csinaljak meg
a szabok a ruhat, amit a leanya kivan.

A kiralyi parancsra az egérb6rokbdl készult ruhat nemsokara
bemutattak a kiraly leanyanak. De a leany ezalatt megbizott
embereivel csinaltatott egy nagy ladat, azt beszurkoztatta, és kiadta
a rendeletet, hogy a ladat a tengerparton egy bizonyos helyen
helyezzék el. Ezutan felvette magara a ruhait, legfelllre az
egérbérbdél varrottat, s kiment a tengerpartra, és ott belefekudt a
ladaba, a ladat pedig a tengerbe taszitotta. A lada aztan a tengeren
tovauszott, s egy messze lako kiraly birodalmanak egy halastavaba
uszott at az 0sszekotd csatornan.

Mikor a kiraly cselédei meglattak, jelentést tettek a kiralynak,
hogy a halastdban egy lada uszkal. A kiraly megparancsolta, hogy Ki
kell venni a ladat a tébol. Mikor a szakacsmester kinyitotta a ladat,
egy egérbdrbe 0ltozott emberi lényt latott benne. Nagyot kopott az
undoritd alakra, és elmondta a kiralynak, hogy miné csunya bérben
van ott egy emberi alak. De a kiraly kivétette a furcsa alakot, és a
konyhaba rendelte, hogy ott mint udvari bolond szerepeljen.

igy menekiilt meg a szegény leany az apjatél. De itt, ennél a
kiralyi udvarnal, ahova most jutott, nagyon sokat kellett neki tlrni és
szenvedni. Am & ezt tiirelemmel viselte. A harom szép ruhajat
valahol a fatartd egyik zugaban eldugta, és csak az egérbdr ruhat
viselte a konyhai szolgalat alatt.

Egyszer a kiraly, aki még fiatal és nétlen legény volt, balt
rendezett udvaraban, s oda sok el6kel6 ur volt hivatalos. A kiraly
aznap seétalovaglasra ment ki, s mikor lovara ult, zsebkenddjét
elejtette. Az egérbdros leany felvette, és odanyujtotta a kiralynak, de
az rautott a zsebkenddjével, s azt mondta.

— Eredj, te piszkos! Ugy latom, hogy miattad ma nem lesz
szerencsém — s azzal ellovagolt.

Az egérbbros kérte a szakacsmestert, hogy bocsassa 6t el arra a
balra, amit a kiraly rendez, mert 6 ilyet még sohasem latott. A
szakacs nagyot nevetett rajta, és nem volt hajlando elengedni, de



addig kert, konyorgott, hogy utdévégre elbocsatotta. A leany
észrevétlenul magara vette a csillagos ruhat, és igy szolt:

— Kod eléttem, kod utanam! — s azzal bement a kiralyi palotaba.

Itt a kirdly maga fogadta, és egész éjjel csak vele tancolt.
Kikérdezte, hogy hova valo, s a leany azt felelte neki, hogy 6
zsebkendd varabdl valo.

No ezt ugyan senki ki nem talalhatta, hogy hol van!

Reggel felé ugyelt a kiraly, hogy a szép tundér hire és tudta
nélkul el ne menjen. De bizony eltlint a tundérleany észrevétlendl,
amikor senki sem latta.

A kiralyt nagyon felizgatta a tindérleany, s alig talalta helyét,
annyira, hogy két hét mulva ismét balt rendezett a palotajaban. Ugy
gondolta, hogyha az a tundér az els6 balrdl tudott, akkor ezt is
megtudja, és erre is eljon, akkor majd jobban fog ra ugyelni. EImegy
vele, és visszahozza karon fogva.

A bal napjan a kiraly megint készult kilovagolni. Felult paripajara,
de kozben burnétszelencéjét elejtette. Az egérbbros leany ott
surgott-forgott, s odanyujtotta a kiralynak. A  kiraly a
burnotszelencével rautott, s rakialtott:

— Eredj, te piszkos, mar megint szerencsétlen leszek ma miattad!

A bal estéjén az egeérbdros leany megint kérte a szakacsot, hogy
bocsassa 6t el a balba, hisz ott ugy sem fogja 6t €szre venni senki,
és ugy elbujik, hogy senki sem latja meg.

— Nem, nem eresztelek — mondta a szakacs —, mert észrevehet a
kiraly. Kilonben is nagyon szigoru iranyodban, még mind a kettdnket
kikerget innen.

De a szegény egérboros leany oly meghatdéan kérte a
szakacsmestert, hogy végul elengedte 6t mégis a balba bamulni a
szép mulatsagot.

A egérbdbros leany kiszaladt a rejtekébe, feloltotte a holdruhajat, s
megjelent a bali mulatsagon ugy, mint el6szor tette. Feltlint
mindenkinek, de leginkabb a kiralynak, aki egész éjjel vele tarsalgott
és tancolt. Mulatsag kozben megkérdezte t6le, hogy hova valo:

— En a szelencevarbdl valé vagyok — vélaszolt a holdruhas szép
leany.

No, azt ugyan senki sem tudta, hogy merre van az a var. Reggel
felé, bar a kiraly nagyon ugyelt a szép leanyra, hirtelen eltint, és



otthon sietve atoltozott.

A kiralyt nagyon bantotta, hogy minden elévigyazat és fellgyelet
dacara a szép leany ugy eltint eléle. Nagy nyugtalansagban volt
emiatt, és elhatarozta, hogy még egy harmadik balt is ad. Az
elékészuletek eppugy torténtek, mint az eldbbi két balnal. Az
egérboros leany megjelent ezen a balon is, mégpedig ragyogo
napruhaban. Persze hogy a kiralynak ez még jobban tetszett, és
megkérdezte, hogy hova valo.

— En korbéacs varabdl valé vagyok — mondta a leany.

Ezt pedig azért mondta, mert mikor a kiraly a balt kozhirré tette,
és kiment lovagolni, a korbacsot elejtette, és ezt neki az egérbdros
leany feladta éppugy, mint elébb a masik két targyat, a kiraly 6t ezért
az el6zékenységert a korbaccsal megutotte, mondvan, hogy miattad
nem lesz ma megint szerencséem.

A kiraly a leany felelete utan nem sokat tor6dott a korbacs
varaval, hanem karon fogta a szép nét, és el nem bocsatotta addig,
mig gyudrijét ujjara nem huzta. Reggel felé a napruhas leany elillant,
de a kiraly sietett utana lohaton, és bar hatulrél nemigen lathatta,
mégis a futas dobogasa figyelmeztette 6t, hogy merre szalad a leany
eléle. Ki is kisérte egész a sajat fatartdjaig, ott a leany hirtelen
magara rantotta az egérbdr ruhat. Nagyon bosszankodott ezen az
egérbdr ruhas leany, és nem tudott aludni egész gjjel.

Reggel kérte a szakacsmestert, hogy engedje meg neki, hogy 6
készitse el a kiralynak a kavéjat. A szakacs szidta ugyan a leanyt, de
nem menekulhetett a kérés eldl, s végre is atadta neki a kavét, hogy
készitse 6 el a kiralynak, mert a leany azzal indokolta a kérését,
hogy 6 f6zni, ha nem jobban, de ugy biztosan tud, mint a szakacs.

El6készitette a leany a kavét, de a kavéba beletette azt a gydrit
is, amit a kiralytol kapott az éjjel. Mikor a kiraly észrevette a gyurit,
hivatta a szakacsmestert, és kerdi t6le:

— Ki csinalta ezt a kavét? El ne tagadd, mert ha nem mondod
meg azonnal, felhuzatlak az akasztéfara, s ott fogsz cstingeni! De ha
megmondod, akkor semmi bajod nem lesz!

A szakacs elgondolta, hogy akar igy, akar ugy, neki meg kell
halnia. Elmondta tehat a tortént dolgokat ugy, ahogy azok egymas
utan kovetkeztek. A kiraly megparancsolta neki, hogy suttessen
azzal a lannyal kenyeret. Mikor gyurasra kerult a dolog,



menteget6zott a leany, hogy ha 6 fog dagasztani, akkor a kenyér
sem sokat fog érni. De a szakacsmester nem engedett, annak meg
kell lennie. A leany kulon szobat kért hat, ott levetette egérbdr
ruhgjat, és a napfényességl ruhaban maradt. A kiraly kdzben a
kulcslyukon nézte, hogy mit csinal a leany. Mikor meglatta a
napfényességli ruhaban, o6romében az ajtdét betorette, és a
szobaban levd leanyt atolelte, s megkérte, hogy legyen a felesége. A
leany viszonozta a kiraly olelését, elbeszélte neki, hogy kicsoda 6,
és hogyan kerult ide, és elfogadta a kiralyt férjul.

Nemsokara egybekeltek, nagy lakomat csaptak, amin a
szakacsmester is nagyon jol talalta magat. A fiatal par aztan
boldogul élt, s még most is élnek, ha meg nem haltak.



A VAK KIRALY FIAI

Volt a vilagon valahol egy kiraly, annak volt harom fia. Kett6 kozuluk
ugyes és kifejlédott legény volt mar, de a harmadik ugyetlen, gyava
és kissé hdbortos fiu volt. Az apjuk megbetegedett, és betegségében
meg is vakult. A fiuk buslakodtak sokat ezen, mar csak azért is, mert
apjuk mindig panaszkodott, hogy vele mit sem gondolnak. Emiatt
kénytelenek lesznek felvaltva vigyazni ra, és megvakult apjukat
vezetgetni. Amint igy buslakodtak a fiuk, odajon egy oOreg, 6sz
ember, és kérdi téluk, hogy min busulnak olyan nagyon.

— Hiaba mondjuk meg neked, ugy sem tudsz te azon segiteni —
felelték a fiuk neki.

— Vagy ki tudja? — mondta az oreg. — Hatha segithetek.

Elmondtak aztan a fiuk, hogy apjuk megvakult, és nem tudnak
rajta segiteni az orszag orvosai.

— Hat te hogy tudnal segiteni rajta?

— En nem tudok segiteni — mondta az sz ember —, de tanacsot
adhatok. Nagy dolog azt megtenni, amit mondok, meg nem is.
Hallgassatok ide! Van egy uveghegy, €s azon van egy madar, amely
ahanyszor énekel, annyi csepp vér folyik ki a szajabol. Ha azzal a
vércseppel bekenitek az apatok szemét, azonnal latni fog.

Megkdszonték a jotanacsot a fiuk, és a két idésebb fiu azonnal
készult a nagy utra. De a harmadik is kérte az apjat, hogy engedje el
Ot is az Uveghegyre megkeresni azt a csodamadarat. A vak apa nem
akart ebbe beleegyezni, de a fiu készult €s menni akart testvéreivel
mindenképpen.

— Hat csak menj, flam — mondta az apa —, de te egy ugyetlen
gyerek vagy, ott fogsz elpusztulni, ne hagyj engem magamra!

Hasztalan volt a vak apa konyorgése, mert a fiu nem hallgatott
senkire és semmire. Felnyergelt maganak egy vén gebét, és elindult



cifra paripan utra kelt testvérei utan minden utravalé nélkul, pedig a
masik két fiu sok pénzzel teletomott zsebekkel indult utra.

Mentek hat egyutt, €s mentek volna elég gyorsan, de a hdbortos
fid gebe lova nem tudott am olyan gyorsan menni, mint a masik két
parades 16, miért is kénytelenek voltak egyszer-masszor testveruket
bevarni. Eppen egy uthoz értek, s ott egy férfiholttestet vett észre a
legid6sebb fiu. Azt mondja testvéreinek:

— Fiuk, segitsetek csak eltemetni ezt a holttestet!

A filk nem akartak segiteni, hanem azt mondtak:

— Ez nem a te dolgod, folytasd tovabb az utadat!

Jo, hat mentek tovabb, és nemsokara egy kutya hullajara
akadtak. Most a hobortos fiu leszallt a lovardl, és kardjaval godrot
asott a kutya hullajanak. Azt mondja neki a két testver:

— Hat most ez mi? Hisz azt a holttestet nem akartad eltemetni, s a
kutya hullajat el akarod asni?

Es nevettek utana nagyot.

— Az embert akarki elassa, de ezt senki sem assa el, az erre jaro
emberek pedig érezni fogjak azt a dogblzt, ami az emberi
egészsegre oly veszedelmes.

— Helyes, te jol latod a dolgot — mondta a két testvér, és
segitettek elasni a kutya hullajat.

Mentek aztan ismét tovabb, egyszer egy haromfelé agazo6 uthoz
értek. Itt mar elbucsuztak egymastol, s mindegyik mas uton folytatta
utjat. A két idésebb testvér két egymas mellett haladé uton ment
tovabb, amelyek csakhamar Osszeértek, s igy Ok ketten egyutt
mehettek tovabb. Ejszakara egy varosba értek, ahol kényelmes é&jjeli
szallast fogadtak fel. Este mulattak, aztan kartyaztak, s reggelre mar
elkartyaztak mindenuket annyira, hogy nem mehettek tovabb, mert
nem volt mivel.

A harmadik fiu ment a maga utjan, s éjszakara kénytelen volt az
erdében letelepedni. Tuzet rakott, és mellette el is aludt. A lovat
legelni eresztette, s €éjjel a farkas felfalta. Reggel felébredt a fiu, hogy
folytassa utjat, de amint szétnéz, latja, hogy lovat a farkas mar
felfalta. Hirtelen raszegezte fegyverét, de a farkas igy szolt hozza:

— Mi hasznod van abbdl, ha engem lel6sz? Hagyd nekem a
lovadat, én azért neked segitségedre leszek. Ulj fel ream, én
elviszlek téged oda, ahova igyekszel.



Rault a fiu a farkasra, s csakhamar az Uveghegy alatt voltak.
Leszallt a fiu a farkasrol, és a farkas igy szolt hozza:

— En mar tovabb nem vihetlek, de itt foglak bevarni, amig
visszajossz. A madarat konnyen elhozhatod, de a kalitkat ne bantsd,
mert akkor ottpusztulsz.

E j6 utbaigazitas utan felmegy a kiralyfi a hegyre, ahol a varta
mind aludt, s igy 6 egész konnyen eljutott a madarig, amely igen
szeép volt. ,Jaj, de a kalitka meg szebb!” — gondolja magaban. ,Mit ér
a madar kalitka nélkul?” Hozzanyult, és a kalitka megcsendult
hangosan, ugyhogy az 6rok mind felébredtek, megfogtak a kiralyfit,
és vitték a kiraly elé. A kiraly kérd6re vonta, hogy ennyi 6rségen
keresztiil hogy tudott bejonni. Es kérdezte, hogy minek kell neki az a
madar.

— Atyam megvakult, s azt mondtak, hogy ennek a madarnak a
csepegl vérebdl ha egy cseppel is megkenhetjuk a szemét, azonnal
latni fog ismét.

A kiraly megkimélte életét, de a madarat nem adta neki, és csak
arra az esetre igérte oda, ha egy bizonyos, itt és itt feltalalhatd
varban laké kiraly hires taltos lovat neki elhozza. A kiralyfi
vallalkozott, hogy elhozza a taltos lovat.

Mikor lement a hegyr6l, azt kérdi t6le a farkas:

— No hat, hol a madar? Latod, nem megmondtam, hogy ne
bantsd a kalitkat, csak a madarat fogd meg!

A kiralyfid nagyon kérte a farkast, hogy vinné el még abba a
varba, ahonnét azt a taltos lovat el kell hozni, melyért a madarat
megkaphatja. A farkas szabadkozott, és azt mondta, hogy mar
nagyon éhes, de a kiralyfi addig kérte, addig konyorgott neki, hogy a
farkas felvette hatara, és azt mondta:

— No, megettem a lovadat, hat mégiscsak elviszlek oda, ahova
kivankozol. Azt a lovat onnan konnyen ellophatod, ha a kantarjat
nem fogod bantani.

— Jo, nem fogom bantani, elviszem a lovat kantar nélkul is.

Csakhamar elértek abba a varba. A kiralyfiu bement azonnal, és
megnézte a lovat, amely igen szép volt, de a kantarja még szebbnek
latszott.

— Ha mar itt vagyok, mindegy nekem. Mit ér a 16 kantar nélkul? —
elmélkedett a kiralyfiu.



Alig érintette meg a kantart, a 16 elkezdett dobogni. Az 6rok
felébredtek, s a kiralyfit elfogtak. Mikor a kiraly elé allitottak, a kiraly
igy fogadta:

— Micsoda derék vitéz vagy te, hogy annyi 6r mellett képes voltal
behatolni az istalléba? Megkegyelmezek neked, ha ennek és ennek
a kiralynak az egyetlen leanyat nekem elhozod.

A fiu vallalkozott erre, és kikérte a farkas tanacsat a tovabbi utra.
Utkdézben a farkas azt mondta a kiralyfianak:

— Ezt a vallalkozast a legkonnyebben elvégezheted. Reggel a
kiralyleany rendesen vizért szokott menni. Mikor lehajol a kutra, te a
bokorbdl kilépsz, és atdleled hatulrdl és elhozod hozzam, én majd
elviszlek benneteket oda, ahova kell.

A dolog ugy is tortént, amint azt a farkas el6re elmondta, s
mentek vissza ahhoz a kiralyhoz, ahonnan a lovat kellett elvinni.
Mikor odaértek, azt mondja a farkas:

— Ugye, j6 volna a leany is meg a 16 is?

— Az nem lehet — mondja a fiu.

— De lehet, mert én atvaltozom leannya. Te leany, itt bevarsz
minket! Mi felmegyunk, a kirdly azonnal at fogja neked adni a lovat
kantarostul, mihelyt engem, mint leanyt, atvesz téled. Csak arra
vigyazz, hogy mikor atadsz a kiralynak, mondd meg neki, hogy egy
ablakot hagyjon nyitva, mert a zart levegé megarthat a leanynak,
miutan egészen mas levegbhoz van szokva.

igy is tortént. A kirdly, aki nétlen volt, nagyon megoriilt a
leanynak, az ablakokat mind nyitva hagyta abban a szobaban,
ahova bevezette. A lovat atadta kantarostul a derék vitéz fiunak, aki
utjat azonnal folytatta. Az atvaltozott leany pedig mihelyt magara
maradt, kiugrott, mint farkas a nyitott ablakon, s ott termett a kiralyfi
mellett.

Most mar volt a kiralyfinak leanya is, lova is, s 6romében sietve
haladt a joakaratu farkassal az GUveghegy felé.

Egyszer megszolal a farkas:

— Kiralyfi, ugye j6 volna, hogyha a 16 is meg a kantar is neked
maradna? Ez is meglesz. En atalakulok 16v4, s te engem felviszel a
kiralynak. Csak azt mondd meg neki, hogy meg ne kdssenek, mert
akkor ottmaradok.



A kiralyfi elvitte a farkasbdl lett lovat és a kantart, és atadta a
kiralynak, 6 pedig atvette a kiralytol a madarat és a kalitkat, de
oromeében elfelejtette megmondani, hogy ne kdssék meg a lovat. Hat
biz’ azt megkotoztek. De a farkasbdl lett 16 addig rangatta a kantart,
mig az elszakadt, s akkor kiszaladt a szabadba, ott farkassa lett, s
utolérte a kiralyfit.

— Latod, kiralyfi, kértelek és figyelmeztettelek, hogy mit mondj a
kiralynak, s te elfelejtetted neki megmondani. Megkotottek, de én
kirangattam magamat s elszaladtam onnan.

— Hat bocsass meg, j6 farkasom, de ez 6Gromomben tortént.

Most aztan a kiralyfiu elkezdett halalkodni a farkasnak, és kérte
6t, mondja meg, hogy mit kivan téle hiiséges jo tetteiért?

— En nem kérek téled sokat. Egy év mulva adsz nekem kilenc
darab juhot, és én ezzel egészen meg leszek elégedve.

— Ez igen csekély jutalom. En részemrél tdbbet is adhatok, hisz
van az apamnak ezer meg ezer darab juha.

— De hat széljunk arrdél is, hogy mit mutat az id6 — mondta a
farkas. — Midta egydutt jarkalunk, annak nem harom napja, hanem
harom éve. A testvéreidrél is akarok neked valamit mondani. Abban
a varosban, amerre menni fogsz, testvéreid addssaguk miatt le
vannak fogva, és ki fogjak Oket végezni. Ha megmented 6ket a
halaltdl, s egyutt fogtok hazamenni, 6k téged utkdzben megdlnek, és
Ok fogjak hazavinni apadnak az 6romet, de azért nem fognak rajtad
segiteni. Legyen tehat eszed, és gondolj magadra elssorban!

A kiralyfi mindent megigért a farkasnak. Bement mégis a
varosba, s ott latja, hogy testvéreit viszik az akasztéfa ala.
Megszanta szegény testvéreit, és kifizette minden addssagukat. Vett
nekik lovat, s aztan egyutt mentek hazafelé. A két gonosz testvér
utkdzben csakugyan megolte sajat testvérét, és elastak egy fa ala.
Az idegenbdl hozott kiralyleanyt mint feleségét, a lovat és a madarat
hazavitték, de a leany nem beszélt, a 16 nem evett, és a madar nem
énekelt. A legnagyobb szomorusag borult a kiralyi palotara, még az
atyjukat sem tudtak megorvosolni. EImult az év, és a farkas eljott a
juhok utan. De a kiralyfiak a kutyaikkal elkergették. Eljott aztan még
egyszer, de akkor is igy tettek vele.

A farkas megtudta szaglasa utan, hogy hol van elrejtve a megolt
kiralyfi. EIment oda, s kormeivel kikaparta a holttestét. Azutan elment



vele egy varazsereji tdhoz, s abban megmartotta magat, és a
kiralyfit azzal a sz6rén ragadt vizzel meglocsolta s az azonnal
felébredt. A h{ farkas azutan hazavitte 6t, otthon atyjanak a szemeit
a madar vercseppjevel meglocsolta, és a kiraly azonnal latott. A
derék fiu aztan orommel nézte szép feleségét, szép lovat és
hallgatta gyonyorkodve a madarka énekét, mert ennek hallatan
minden ember és allat orult.

A fiu elbeszélte apjanak, hogy szerezte meg 6 e szépsegeket, és
hogy valtotta meg testvéreit a halaltdl, és hogy Olték meg 6t
testvérei, és hogy kivanja kielégiteni az 6 joindulatu farkasat. Az apa
felhaborodva hallgatta fia elbeszélését az 6 meggyilkoltatasardl, és
az id6sebb két fiura kimondta azonnal a halalos itéletet. De a fiu
nem kivanta testvérei halalat, az apa kikergette 6ket a nagyvilagba.

Ezutan a fid megeskudott a szép leannyal. Az apja aradta neki
kiralysagat, és sokaig éltek j6 egyetértésben, a nép szeretete
mellett, talan most is élnek, ha meg nem haltak.



A SIRO FIU

Hol volt, hol nem volt, azt éppen nem tudnam megmondani, hanem
azt hallottam, hogy valahol a hegyeken tul egy jokora nagy
orszagnak valamelyik falujaban volt egy agrdlszakadt arva fiu, aki,
hogy éhen ne haljon, koldulva jart hazrdél hazra, falurdl falura. Ez a
szegény arva fiu hazbdl ki, hazba be amint jart, kelt, valahogyan egy
jobb médu gazdahoz tért be, aki a fiu arvasagat lelkére vette, és
megfogadta kondasbojtamak, hogy tanuljon egyebet is, ne csak
koldulni.

A fiu a malacnyajat 6rizgette, de amellett mindig csak sirt. A
gazdanak sehogy sem tetszett ez a siras, egyszer-masszor
figyelmeztette is a fiut, hogy ne sirjon mar annyit, mert eltorzul az
arca egészen. De bizony a j6 sz6 nem hasznalt, mert az arva fiu
csak azutan is sirt mindig. Nem vette tréfara a gazda a sok
hiabavalé sz6t, hanem megharagudott, kivitte a fiut az erdébe,
kivagott egy jokora husangot, s azzal ugy elverte a sir6 fiut, hogy no!
De hiaba verte a gazda a fiut, hiaba mondogatta neki:

— No, fogsz-e még sirni?

Mert a fiu egy szoval sem fogadkozott arra, hogy nem fog sirni,
hanem azalatt is csak sirt és sirt, de azért egy szot sem szolt.

Honnan kerult, merrdl jott, nem tudni, elég az hozza, hogy ezt a
verést végignézte egy kiraly, aki éppen arra lovagolt, s megkérdezte
a gazdat, hogy miért veri annyira azt a sir6 fiut. Amint megtudta az
okat, megsajnalta 6 is az arva fiut, és hazavitte magaval. Otthon a
fiat a kiraly parancsara iskolaba adtak, hanem a fiu itt is csak sirt és
sirt folyton-folyvast annyira, hogy utoljara a kiraly is felbosszankodott
a fiu sirankozasan, s azonnal megparancsolta, hogy a fiut be kell
falazni a varkastély szegletfalaba.



Volt a kiralynak egy felcseperedett leanya, aki mikor meghallotta
kiralyi apjanak ezt a kegyetlen parancsat, titokban megkérte a
kém(veseket, hogy ne falazzak be egészen a szegény sird fiut,
hanem hagyjanak egy ablaknyilast, amelyen keresztul leveg6t
szivhasson és ételt vehessen magahoz, de azért a nyilas mégse
legyen lathaté. A kdmivesek a kiralykisasszonynak ezt a kérését
szivesen teljesitették, a kivant nyilast éppen ugy megépitették, amint
ezt a kiralyleany gondolta. A leany titokban enni hordott a siro fiunak.

Mi tortént ekozben, mi nem a vilagon, azt bajos volna
megmondani, elég az hozza, hogy egyszer a burkus kiraly egy olyan
aranypalcat kuldott a kiralynak, amely csupa apré darabbdl volt
osszerakva. De a palcat ugy kuldte a burkus kiraly, hogy tessék azt a
kiralynak u0gy szétcsavargatni apré darabokra, amint azt 6
egybeillesztette, mert ha nem, akkor haborut Uzen, és elveszi az
orszagat, akar akarja, akar nem.

Megszeppent a kiraly erre a hirre, s azonnal hirlil adta
orszagaban, hogy mindenféle mesterember, ezermester siessen a
kiralyi udvarba az aranypalcat szétszedni. De bizony hiaba jottek a
leghiresebb mesterek, mert a palcat egyik sem tudta szétszedni.
Nem tudtak kitalalni annak a titkat.

Még a kiralykisasszony is elbusulta magat, s a sird fiunak
elpanaszolta az apja szomorusagat, mert hat a kiralynak kevés
katonaja volt, és igen félt a haborutdl, miutan az aranypalcat senki
Isten teremtése nem tudta szétszedni. A sir6 fiu azonban taltos volt,
s megvigasztalta a kiralykisasszonyt, hogy ne féljenek semmit, majd
szétszedi 6 azt az aranypalcat. Egyuttal megvallotta azt is, hogy
addig kell neki sirni, amig a burkus kiraly fejét le nem veszi, akkortdl
kezdve mar nem fog tdbbet sirni.

Bement a kiralykisasszony az apjahoz, s elkérte t6le az
aranypalcat, hogy 6 majd szetszedi. A kiraly odaadta neki, s a leany
elkezdte forgatni hol jobbra, hol balra, jart vele ki s be, egyszer csak
észrevétlenul eltlint, s egyenesen a befalazott fiuhoz szaladt, aki
aztan a palcat azonnal szét is csavargatta szaz darabra. A
kiralykisasszony nagy orommel vitte a szétszedett palcat a kiralyhoz,
aki ugyancsak megoruli ennek, és azonnal elkuldte a burkus
kiralynak.



De ezzel még nem volt megelégedve a burkus kiraly. Azt Uzente
vissza, hogy egy proba még semmi. Hanem ekkor és ekkor —
meguzente a napot is — sétalni fog varkastélya udvaran, s ha neki,
marmint a burkus kiralynak, a veres sipkajat onnan, ahol lakik, a
kiraly le nem |0vi a fejérdl, és ugyanaznap olyan ételeket nem talaltat
fel sajat asztalara, amilyeneket 6, akkor nekiront a hadseregével, és
elfoglalja az orszagot, 6t magat pedig elkergeti a kiralysagabadl.

No hiszen lett erre megint nagy ijedség, a szegény kiraly mar
egészen odalett a nagy busulastol, mert azt lehetetlen megtenni,
amit t6le a burkus kiraly kovetel. A kiraly leanya csakhamar
megtudta az Ujabb Uzenetet, s 6 maga is szomoruan ment a
befalazott fiuhoz, elbeszélte neki, hogy miket kovetel megint apjatol
a burkus kiraly.

A sird fiu azonban megvigasztalta a kiralykisasszonyt, csak arra
kérte, hogy hozzon neki egy messzelatot, a tobbit majd elvégzi 6.
Elhozta a messzelatot a kiralykisasszony, a sird fil belenézett, s
meglatta, hogy micsoda ételeket féznek a szakacsok a burkus kiraly
konyhajan.  El6észamlalta az  ételeket, s elmondta a
kiralykisasszonynak, hogy ezeket az ételeket rendelje meg a kiraly, a
szakacsok készitsék el, mert ilyen ételeket féznek a masik kiraly
konyhajan is. Egyuttal megnyugtatta a kiralykisasszonyt, hogy a
burkus kiraly sipkajat 6 fogja majd leldni.

Szaladt a j6 hirrel a kiraly leanya el6bb a szakacsokhoz,
elmondani nekik, hogy milyen ételeket kell f6zniuk, hogy éppen azok
az ételek legyenek, amilyeneket a burkus kiraly szakacsai is féznek.
Jaj, de a szakacsok nem akartak elhinni a kiralykisasszony
mondasat, amibél aztan az lett, hogy a leany elmondta az apjanak
tovirél hegyire a sird fiu befalaztatasat. Megvallotta azt is, hogy a
sir6 fiit nagyon megsajnalta, és a kémilvesekkel egyetértve
megmentette a halaltol, azéta pedig folytonosan hordja neki az ételt.
De meg is érdemli, mert az aranypalcat is 6 szedte szét, most meg a
messzelaton kinézte, hogy milyen ételeket féznek a burkus kiraly
konyhajan. Azt is mondta még a siro fiu, hogy a kiraly sipkajat is 6
fogja lel6ni, ha kiszabadul.

Megorult a kiraly a jo hirnek, s azonnal elrendelte, hogy a siro fiut
ki kell falazni, hozzak neki el6, de elébb furésszék meg, azutan
pedig Oltoztessek fel a legszebb ruhaba.



Mikor a sir6 fiu kioltozve megjelent a kiraly el6tt, még akkor is sirt,
s azt mondta a kiralynak:

— Felséges kiraly uram, nekem addig kell sirnom, amig a burkus
kiraly fejét le nem veszem, csak akkortdl kezdve nem fogok tobbé
sirni.

ElkOvetkezett az ebéd ideje, feltalaltak azt a sok mindenféle ételt,
amibdl a sir6 fiu is evett a kirallyal egyutt. Ebéd utan nyilat kért a sird
fia, kiment a kiralyi udvarra, s onnan ugy ell6tte a nyilvesszdt, hogy
az a burkus kiraly veres sipkajat, amint éppen a varkastély udvaran
sétalt, egyenesen atutotte, és a foldre |0kte, de a kiralynak azért
semmi baja nem esett. Ugyanakkor levelet kildtek a burkus
kiralynak, amelyben le volt irva, hogy ez s ez nap milyen ételeket
féztek és talaltak fel a kiralyi konyhan. Persze a burkus kiraly
bosszankodott azon, hogy ugy eltalaltak az ételeket, mert szorol
szoOra ugyanazokat f6zték aznap nala is.

Mar latta a burkus kiraly, hogy tul nem tehet a masik kiralyon, azt
is gyanitotta, hogy ebben a dologban valami blbajos ember
segithetett csak a kiralynak, ugyanazért meglzente, hogy azt az
embert, aki az 6 sipkajat lel6tte, tustént kuldje hozza a kiraly, mert
kulonben igy lesz, meg ugy lesz, utoljara kiveri még az orszagabodl
is.

A szegény szorongatott kiraly mit tehetett egyebet, mint hogy azt
mondta a siro fiunak:

— No, te fiu, szedd O0ssze magadat! EImégy a burkus kiralyhoz,
mert ha nem mész, akkor 6 jon értunk, s mindnyajunkat kardélre
hany. Inkabb el6zd meg te 4t!

— Elmegyek én — feleli vissza a sird fiu —, csak adj mellém
felséges kiralyom harminckilenc katonat, akik magassagra, arcra és
hangra hasonldk legyenek hozzam.

Minthogy a kivansag nem volt valami nagy, és konnyen
teljesithetonek is latszott, a kiraly megadta azonnal, és utnak
eresztette a siro fiut harminckilenc katonaval.

Este volt, amikor a sird fiu harminckilenc katonajaval a burkus
kiraly udvaraba megérkezett, s azonnal bejelentették a kiralynak,
hogy itt van az a legény, aki a sipkajat lelbtte, meégpedig
negyvenedmagaval. A kiraly, minthogy mar este is volt, nem akart a
megérkezett katonakkal szoélani, hanem elrendelte, hogy az Ures



szobakban el kell valamennyit helyezni kettesével. A sir6 fiut, aki
mindenben hasonlitott a katonakhoz, senki sem ismerte fel, s igy
senki sem tudta, hogy melyik szobaban van elszallasolva a vart
legény.

De azért mégis tudta valaki, hogy hol van a sir6 fiu. Ez a valaki
pedig nem volt senki mas, mint egy vén boszorkany, aki éppen a siro
fil agya ala bujt, s onnan kihallgatta, amint a fiu tarsanak elbeszélte,
hogy holnap, ha a kiraly elé allnak, s 6ket megszemléli, hogyan fogja
a kiraly fejét levagni, és senki sem fogja észrevenni, hogy ki kovette
el a merényletet.

A boszorkany amint ezt meghallotta, hogy a tobbi egyforma
katona kozott felismerhesse az elbeszéld legényt, a kdopodnyege
aljabol egy darabot levagott, s azzal ment egyenesen a kiralyhoz
bemondani, hogy az a legény, aki a sipkajat a fejérdl lelétte, most a
fejét akarja levagni.

Reggel a siro6 fiu, amint észrevette, hogy a koponyege aljabdl ki
van vagva egy darab, mindjart tudta, hanyadan van. Itt bizonyosan
boszorkany jart, aki a beszélgetését kihallgatta, és bemondta a
kiralynak. Most tehat els6sorban mind a harminckilenc katonanak a
koponyege aljan hasonlé vagast csinalt, aztan irt rogton haza a
kiralynak, hogy kuldjon utana harom ezred katonasagot. Az els6
ezred csupa tiszta feketébe, a masodik veresbe, a harmadik fehér
ruhaba legyen 0ltdzve, s ilyen sorrendben inditsanak utnak, de
sebesen, mert el vannak arulva, s nagy veszedelem fenyegeti
mindnyajukat. A kiraly a levél vétele utan azonnal utnak inditotta a
kivant sorrendben mind a harom ezred katonasagot.

Mikor a burkus kiraly megtudta a boszorkanytol, hogy az a hires
lI6vd legény még az 6 fejét is le akarja vagni, nagy haragra lobbant, s
meéergében majd megette kezét-labat. De aztan csak abbahagyta.
Hamar kiment a varkastély udvarara, ott a negyven katonat kiallitotta
maga elé, és szemlét tartott felettlk. Azt hitte, hogy mindjart felismeri
azt a legényt, aki az & életére tor, csak a koponyege aljan levo
csorbat lassa meg. De mi az Isten csodaja tortént! Valamennyi
koponyeg aljabdl hianyzott egy darab.

,NO — gondoilta a kiraly —, igy meg nem tudom, hogy melyik tor az
életemre.”



Felszdlitotta tehat a katonakat, mondjak meg, melyik az kozullk,
aki olyan szépen lel6tte a sipkajat, mert 6 azt a derék vitézt dusan
meg akarja ajandékozni. De a katonak hallgattak, hiaba ismételte a
kiraly a szép szavakat, a katonak nem arultak el bajtarsukat, mert
tudtak, hogy annak vege, akire ravallanak. Addig hallgattak a
katonak, amig aztan a kiraly szornyG haragra lobbant, s
megparancsolta, hogy ha azonnal ki nem valljak, ki volt az a vitéz
legény, aki a sipkajat egész mas orszagbdl a fejérdl lelbtte,
valamennyit lelovi.

Ekkor a sird fiu kivalt a sorbdl, mert nem akarta, hogy miatta
artatlanok szenvedjenek. Megszodlitja 6t a kiraly:

— Te voltal az, fiam, aki a sipkamat olyan takarosan lel6tted a
fejemrél?

— En, felséges kiraly — felelt a siro fia.

— Lasd, én a leanyomat akartam hozzad adni feleségul, mint
olyan vitézhez, amilyen a foldkerekségen nincsen kivuled, és te
meg, amint hallom, halalomat akarod. No de megel6zlek, s én
veszem el el6bb a te életedet, mégpedig bajtarsaid szeme lattara.

Megparancsolta a kiraly, hogy akasztéfat készitsenek a varos
végen, oda fogja felhuzatni. Mikor az akasztéfa elkészult, a sird fiut
kOzrevették a katonak, s vitték ki a vesztbhelyre.

De ugyanaz alatt az id6 alatt mar a masik kiraly harom ezrede is
sebes menetben kozeledett a varoshoz. A sir6 fiu, mikor felment a
lajtorjan, s meglatta a fekete, veres és fehér ezredek kozeledtét, igy
szolt a kiralyhoz:

— Uram! Nézz oda a tavolba, ott jon egy sereg 6rdog — s ekkor a
fekete ezredre mutatott — a te lelkedért, hogy kiragadja blnés
testedbdl, amiért rajtam, artatlanon, ily méltatlansagot akarsz
elkovetni. Utana jon a pokol — s ekkor a veres ezredre mutatott —,
abban fog a te lelked égni, s végul — most a fehér ezredre mutatott —
ott jonnek az angyalok, kik az én artatlan lelkemet a mennyek
orszagaba felviszik.

A kirdly e szavak hallatara nagyon megijedt, s azonnal
megkegyelmezett a sird fiunak. Ekkorara odaért a harom ezred
katonasag is, a kiralyt hirtelen korulfogtak, katonait lekaszaboltak, a
siro fiu pedig a kiraly fejét egy suhintassal levagta.



Most mar nem sirt tobbé. Katonait visszaforditotta, és hazament
sértetlenul, s tobbé nem latta 6t sirni senki sem.

A kiraly pedig belatta, hogy ez a fiu nagy dolgokra képes, a
leanyat hozza adta feleségul, s megosztotta vele a kiralysagat.

Most is élnek, ha meg nem haltak.



A SZEGENY HALASZ

Elt egyszer egy szegény ember valahol egy folyd mentén, ahol nap
nap mellett halaszott, de sohase tudott tobb halat fogni, mint ahany
csaladtagja volt, s igy mindennap csak egy hal jutott egyre-egyre.

Egy napon, mikor halaszott, egy uriember jott hozza, és azt
kérdezte t6le, hogy:

— Van-e hal?

— Hat, uram, én ugyan folytonosan halaszom &ket, de sohasem
tudok tobbet fogni, mint ahany tagbdl all a csaladom, s igy hazi
szUkségre hasznaljuk fel a kifogott halakat.

— Tudod mit? Fogsz te majd elég halat, ha nekem adod azt,
amirél még nem tudsz.

A halasz gondolkozik, vakarja a fejét, hogy mi lehet az vajon,
amir6l még mit sem tud. Persze nem tudta, hogy a felesége
masallapotban van. Ramondta, hogy legyen ugy, és alairta magat az
ordog kontraktusara. Mert az az uriember maga az 6rdog volt. Mikor
elment az ur, halaszott tovabb, és uramfia, annyi halat fogott, hogy
alig birta hazavinni. A felesége odavolt a bamulattol, s kérdi a férjét:

— Mi tortént, lelkem, hogy ilyen szerencséd volt?

— Hat egy uriember jott oda hozzam — beszéli az ember —, s azzal
biztatott, hogy sok halat fogok fogni, ha odaigérem neki azt, amirdl
még mit sem tudok. Es én elfogadtam az alkut, s alairtam neki a
kontraktust.

— Szent Isten! — kialtott fel a felesége. — Hat te nem tudtad, hogy
én viselbés vagyok? Bizonyosan azt az artatlan lelket adtad oda
annak az ordognek, aki uri ruhaban jelent meg el6tted. Isten, Isten,
mi lesz velunk!

Nemsokara az asszonynak egy szép fia szuletett, akit azonnal a
paphoz vittek, hogy keresztelje meg. EImondtak a papnak az esetet,



hogy ezt a gyereket az ordog igy meg igy elszerz6dte az apatdl meég
szUletése el6tt, az okos lelkész biztatta a szul6ket, hogy ne féljenek
az ordogtél, majd 6 segit a dolgon.

A gyermek aztan szépen nétt, iskolaba jart, s mert igen jol tanult,
a plébanos tanacsara a szul6k papnak adtak. Mikor az els6
szentmisét mondta, s az Ur szent testét és vérét az ajtatos hivéknek
bemutatta, a misénél segédkezd plébanos meghagyta neki, hogy
azzal a szent kehellyel menjen mindaddig, amig meg nem talalja azt
az ordogot, akinél 6t az apja eladta.

A fiatal pap fogta a szent kelyhet, és elindult azzal a nagyvilagba.
Egy rengeteg erdbbe ért, ahol egy 6sz, 6reg ember mohaval bendtt
kunyhdjara akadt. Mikor meglatta a papot, mindjart kérdezte tdle,
hogy hova igyekszik erre.

— En — felelte a pap — a poklok felé tartok, de vajon merre lehetne
oda jutni, bizony azt nem tudom.

— Csak ezen az 0svényen kell menni keresztul a hegyen. De fent,
két szikla kozt, van egy vadorzo zsivany, aki elallja minden utasnak
az utjat, és arra senki sem mehet keresztul, mert ez a zsivany
minden utazét megdl. Azt tanacsolom, hogy inkabb fordulj te fiam
vissza.

De a pap nem volt erre hajlando, hanem folytatta utjat tovabb, és
csakugyan talalkozott a zsivannyal, aki meg is tamadta, és kimondta
nyiltan, hogy midta 6 itt lakik, élve nem ment itt el senki, tehat te sem
meégy el. Aztan azt kérdezte a paptal:

— Hat te hova igyekszel?

— En a pokolba megyek. Az apam kontraktusa ott van, azt
akarom kivaltani.

Ezt hallva a zsivany ember, ahelyett, hogy megolte volna a papot,
tanacsot adott neki, hogy miként juthat oda, és hogy fog raismerni
arra az ordogre. De aztan kérdezze meg tble, hogy milyen agyat
készitenek ott neki, marmint a zsivanynak. Aztan igy folytatta a
zsivany:

— Mikor odaérsz, mindjart elvisznek a legoregebb ordoghoz, aki
kikérdez, hogy mi keresnivaléd van itt. Es megismered-e azt, akinél
a te kontraktusod van? Te valaszoljad: igen, én megismerem, csak
j6jjon felém. Aztan te csak azt nézd, amelyik a harmadik sorban fog
jonni, és nevetni fog rad, akkor te mutass ra arra a nevetére.



Ezt az utasitast atvéve, a zsivany elbocsatotta a papot, aki elért a
pokolba, s ott a fogadtatasa éppen ugy tortént, amint azt neki a
zsivany el6re elmondta, fé6tt azutan az 6rdogok sora. Az els6 sorban
nem volt ott a keresett 6rddog, a masodik sorban sem volt, de jott a
harmadik sor, s ott az utolsé 6rdog nevetve jott a pap felé, aki 6t
megismerte, s ramondta, hogy ez az, akinél az 6 kontraktusa van.
Akkor hamarosan atadtak neki azt a kontraktust, amit az apja alairt,
s ezutan tavozni akart.

De az oldalan megcsordult a kard. A papnak ez szokatlan volt, s
visszaemlékezett a zsivany tanacsara, hogy nézné meg, milyen lesz
az 6 agya a pokolban, ahol fekudni fog. Az 6rdogok a kérésére
azonnal megmutattak neki, s kérték, hogy huzza ki a kardjat, és
suhintson az agy felé.

A pap kihuzta kardjat, és az agy felé suhintott, de ott oly forrésag
volt, hogy a kard acélja egészen elolvadt, csak a markolata maradt a
kezében. Azt is elmondtak a papnak, hogy mar hét éve csinaljak az
ordogok a zsivany részére ezt az agyat.

Azutan a pap dolgat végezve visszaindult, és nemsokara elérte a
zsivany tanyajat, aki mar turelmetlenal varta 6t, mert tudni vagyott,
hogy milyen lesz neki a pokolban.

A pap azutan elbeszélte neki pokolbeli utjat, s megmutatta a
kardjat is, amellyel az agya felé suhintott, és hogy a kardbdol mi
maradt a suhintas utan. A tolvaj nagyon megijedt, és kérte a papot,
adna neki penitenciat. De a pap azt felelte a kérésére, hogy 6 maga
meég nagyon fiatal, s nem tud neki penitenciat feladni.

Ekkor a zsivany kihozta a paripalovat, hozott ki késeket, villakat s
efféle szuréeszkozoket, és arra kérte a papot, hogy kosse Ossze a
kezeit er6sen, kosse 6t a 16 farkahoz, s a kést, villat s a tobbi
szurdszerszamokat szurja a testébe Osszevissza, aztan uljon fel a
|6ra, és vagtatva vigye 6t maga utan. Ne gondoljon vele semmit,
akarhogy fog larmazni, sirni, orditani, csak arra legyen gondja, hogy
mikor az utolso leheletén lesz, akkor szalljon le a 16rdl, s adjon neki
az Ur szentségébél.

A fiatal pap ezt meg is tette, amint azt a zsivany megrendelte.
Mikor a fajdalomtdl elkinozva utolsé perceit élte mar a zsivany, akkor
a pap leszallt a 16rdl, és atadta neki a szent kehelybdl az utolso
szentséget. Mikor a zsivany ezt magahoz vette, azonnal egy fehér



galamb ropult ki belble, és egyenesen az ég felé ropult, mert a
penitencia altal Gdvozult a zsivany lelke.

A pap aztan folytatta utjat, ismét elért az 6regember lakasahoz,
aki azt kérdezte a paptol:

— Nos, hat hogyan jartal, fiam? Hogy bocsatott at a zsivany?

Mikor a pap elbeszélte utjat, és az ordog nevét megemlitette, a
hazat az 6rdogok azonnal szétbontottak, az 6reg maga hamuva lett,
s elkarhozott lelkét az 6rdogok magukkal vitték.

A pap szerencsésen hazakerult, s otthon apjat, anyjat s tobbi
testvéreit gondosan apolta, és apolja mint pap talan még most is, ha
meg nem halt.



A KET KOMA

Egy vidéki varosban vasar volt, arra indult el egy suszter, aki
utkdzben talalkozott egy parasztkomajaval. A varos messze esett, s
igy 0sszebeszéltek, hogy egymast el nem hagyjak, és egymasnak
segitségére lesznek az egész uton, annal is inkabb, mert kedves
komak.

Amint elérték a varost, megallapodtak abban, hogy hol fognak
talalkozni, ha majd haza kell menniuk. A suszter, aki nagyon
szegény ember volt, minden pénzet ott hagyta a varosban, csak egy
krajcar maradt a zsebében. A parasztkomanak még maradt valami
utravaldja. A két koma elkezdett panaszkodni egymasnak, aminek
az lett a vége, hogy a suszter parasztkomajat arra kérte, adna neki
valami ennivalét addig, amig haza nem érnek. A parasztkoma
megetette és megitatta komajat, ott, ahol maga is evett és ivott.
Mikor az utolsé stacion voltak, betértek egy csapszékbe. A
parasztkoma faradt volt, és jolesett volna neki egy korty palinka, de
mar nem volt csak o0t krajcarja, ezért pedig nem adnak
mindkettdjuknek egy korty italt, mert egy rampli ital hat krajcart
kostalt. A suszter panaszkodott komajanak, és azt mondta, hogy
neki mar csak egy krajcarja van, de ha kivanja, kdlcsonadja neki.

A parasztkoma gondolkodoba esett. ,Furcsa — mondja magaban
—, €én 6t haromnapi utazasom alatt ellattam étellel és itallal, és most
a maga hasznara az egy krajcarjat kolcsOnadja nekem. No,
mindegy.”

Elvette a krajcart, és megfizette a palinka arat, s azutan megittak
felesen.

Mikor hazaértek, kérdi a suszter a komajat, hogy mikor fizeti meg
neki a krajcart. A parasztkoma biztatta, hogy egy hét mulva
megadja, s azzal elbucsuztak egymastol



Az egyheti hatarid6 hamar lejart, és a suszterkoma jott a krajcar
addssag utan. Minthogy a parasztkoma nem volt képes egy krajcart
keriteni, arra kérte hitelezdjét, hogy varjon még egy hétig.

— Na, jol van! Még varok egy hétig, komam!

A koma egy hét mulva megjelent pontosan, és ujra kérte a krajcar
addssagot, de a koma most sem tudott fizetni. Nemcsak pénze nem
volt, hanem a komat is meg akarta tréfalni, és mikor jott az
addssagert, halottnak adta ki magat. A felesége ott sirt a férje
mellett. A suszterkoma kérdi az asszonyt:

— Miért sir?

— Hogyne sirnék — feleli az asszony —, mikor meghalt a férjem, és
ki van teritve.

A suszterkoma sajnalkozott nagyon, hogy a j6 koma meghalt, és
mondta, hogy megy a teritéhoz, és imadkozni fog érte. Egy darabka
gyertyat vett a kezébe, meggyujtotta, €s a halott orrara tette, azutan
imadkozott mellette. A gyertya csakhamar égetni kezdte a halott
komanak az orrat, aki halotti agyan kezdett fészkelédni. Ezt meglatta
a suszterkoma, s kikialtott a komané utan egész érommel:

— Komamasszony, jojjon, a férje ébredezik, nem halt meg!

A gyertyat elfujta a koma orran, és mondta neki, hogy az 6 egy
krajcarja miatt kar volna meghalnia. Es megallapodtak, hogy egy
hétig még ad haladekot. De erre a hatarnapra sem tudta a koma az
egy krajcart el6teremteni. Mit volt mit tenni, csinalt hat a
parasztkoma egy koporsot, és azt elhelyezte a padon. Mikor latta,
hogy jon a hitelez6 koma, belefekudt a koporsdba. Az asszony sirt,
ritt a férje halalan. A hitelez6 suszter mikor odament, kérdi a
komanétol, hogy:

— Miért sir ugy?

— Hogyne sirnék, mikor a férjem meghalt.

— Hat hol van? — kérdi a koma.

— Ott van a padon, a koporséban.

A suszterkoma megy a padra, a koporsoét felveszi a vallara, s
lehozza a padrol, és viszi magaval. De az utat eltévesztette, mert
nem hazavitte, hanem befordult egy erd6be, ahonnan mar se haza,
se masfelé nem mehetett. Kénytelen volt utjat folytatni, mert a
komajat nem akarta elhagyni, és mar faradt is volt. Eljott mar a
reggel is, meg is éhezett, de nem tudott hova lenni. Csak ment hat



tovabb, mig egy nagy épuletet meg nem lat, s betért oda, hogy ott
valami ennivalot kapjon. A koporsot letette a pitvarba, maga pedig
bement a lakasba. Az egyik szobaban tizenhat személyre valo
teritéket latott, a masodik szobaban sok kard, puska, pisztoly és
egyeb fegyverek, a harmadikban halomra rakott emberi hullak
fekudtek. Mikor ezt meglatta, borzalom fogta el a susztert, nem
kellett mar neki se enni-, se innivald, hanem sietve bebujt az agy ala.

Mikor az épulet lakoi ebédre megjottek, az egyik igy szolt:

— Milyen j6 az Isten, hogy gondoskodik rolunk, meég fat is hozott
nekunk! — értette ezalatt a pitvarban letett fakoporsot.

Mikor bejottek a szobaba, roppant sok pénzt szértak ki a szoba
kozepére. Egyik bajtars pedig baltat vett el6, és a koporséba vagta.
A bent levé koma megijedt, és larmazni kezdett. A masik koma az
agy alatt azt hitte, hogy mar olik a komajat, és elkialtotta magat. A
zsivanyok megijedtek és elszaladtak mind ebéd nélkul, ki merre
tudott, arra menekult ész nélkul.

A két koma pedig el6bujt rejtekébdl, az asztalhoz Ultek, s jol
megebédeltek. Ebéd utan hozzafogtak a sok arany-, ezisthalom
felosztasahoz. Sapkaval mérték ki egymasnak a részt. A
suszterkoma ezenfelll kovetelte a kdlcsonadott krajcarjat is. Ezen
aztan Osszevesztek, és a parasztkoma egy teli sipkat vagott a
suszter fejéhez. Ezt az ablakon keresztlil az egyik zsivany, aki
visszatért leskel6dni, latta, s ugy megijedt, hogy elszaladt, mert azt
hitte, hogy az 6rdogok verekednek egymassal.

A két koma pedig hazament a sok pénzzel, kibékultek egymassal,
és most is cinek, ha meg nem haltak.



A GAZDAG FOLDESUR FIA

Volt valahol egy gazdag foldesur, akinek volt egy kitanult fia. Ez a fiu
latni kivanta a vilagot, és tapasztalatokat szerezni, arra kérte tehat
az apjat, engedné meg neki, hogy kimehessen kulorszagba. De az
apa tiltakozott ez ellen, s nem engedte a fiut utra kelni. A fid elment
hat az apja hire és tudta nélkll, és ment mendegélve mindaddig,
amig az éhség arra nem kényszeritette, hogy térjen be valahova.
Betért egy oregasszonyhoz, és beallt hozza haromévi szolgalatra.

A fiu j6l viselte magat, s az utols6 év végén el akart menni, s ezt
bejelentette szolgalatadd asszonyanak. Az asszony ki akarta fizetni
a bérét, s kérdezte t6le, hogy mit adjon neki hi szolgalataért. A fiu
azt valaszolta, hogy adjon neki amit tud, vagy amit akar. Az asszony
adott neki harom tojast, s igy szolt hozza:

— Fiam, én adok neked harom tojast, és ezeket ne tord fel, csak
olyan helyeken, ahol viz lesz, mert kilonben nem veszed hasznat.

A fiu elvette a harom tojast, és azzal megindult hazafelé. De
kivancsisagbol az egyik tojast olyan helyen talalta feltorni, ahol nem
volt viz. A feltort tojasbdl kibujt egy gyonyorl szép leany, aki vizet
kért hamar, hamar. A fiu nem adhatott neki vizet, mert nem volt, és a
leany ott meghalt rogton. A fiu tovabbment banatosan.

A masodik tojast megint olyan helyen torte fel, ahol nem volt viz.
A tojasbdl megint egy leany buijt ki, de még szebb, mint a masik volt.
A fiu nagyon megorult, de mert ez a leany is vizet kért, az meg itt
nem volt kaphatd, csakhamar ez is meghalt, és a fiu ismét
elszomorodott ezen, €s nagyon sajnalta a leanyt.

Most mar csak egy tojasa volt, de ezt mar nem torte fel, amig
vizhez nem ért, pedig nagyon szerette volna tudni, hogy ebben is
olyan szép leany van-e, mint a masik két tojasban volt. Ment hat és
mendegélt, s mar nem messze volt apja kastélyatdl, melyhez egy



réten kellett neki atmenni. Itt a réten volt egy kut, hova a falubdl
vizért jartak ki az emberek. Feltorte hat a tojast, amelybdl egy
csodaszép ezusthaju leany bujt ki, aki vizet kért. A fiu adott neki
rogton vizet, és nagyon megorult, hogy ilyen szép leanynak lehet
segitségeére. Elvitte egy lombos fa ala, és arra kérte, hogy varjon itt
ra addig, amig eljon érte kocsival, s azon viszi 6t haza apjahoz.

Amint igy beszélgettek egyutt, egy ciganyleany mindezt
kihallgatta, és furfangos cselekedetre vetemedett. A magara maradt
leanyt betaszitotta a kutba, maga pedig a leany helyére ult. A kutba
taszitott leanybdl rogton szép aranyhalacska lett, és ott uszkalt a kut
vizében.

Mikor a fiu visszajott, a szép leany helyett ott taladlta a
ciganyleanyt. Feltint ugyan neki a kulonbség, de ugy gondolta, hogy
amig odajart, megvaltozott a leany, és minden aggodalom nélkul
beultette a kocsiba, és hazavitte a ciganyleanyt, s feleségul vette.

Egyszer az egyik falubeli jobbagy kifogta a kutbdl a szép
aranyhalacskat, és mert sajnalta megolni, és kedveskedni akart
foldesuranak, bevitte neki az aranyhalacskat.

Mikor a ciganyleanybdl lett feleség meglatta az aranyhalacskat,
szOget Utott a fejébe.

Ugy gondolta, hogy hatha abbdl a leanybdl lett ez a halacska, akit
0 a kutba dobott, és ha mar ide kerult, ismét atvaltozhat valamive.
Betegnek tette magat, és kérte az urat, hogy suttetné meg neki azt
az aranyhalacskat, meri 6 ett6l meg fog gyogyulni — legalabb igy
almodta az éjjel, A férje engedett a kérésnek, és a halacskat
megsuttette a feleségeének, aki abban reménykedett, hogy a leany
ilyen médon el fog veszni.

A halacskat megolték és megsutottek, de a pikkelyeit kiontotték a
varkastély kertje mellé. A pikkelyekbdl hirtelen igen szép és nagy fa
nétt. A foldesur ezen roppant csudalkozott, és igy szolt magaban:

,EzZ valamit jelenthet!”

A ciganyfeleség kartyat vetett a hir utan, s a kartya azt mutatta,
hogy a fa a hal pikkelyébdl nétt. Erre ismét beteg lett, és kérte az
urat, hogy vagassa ki az uj fat, és csinaltasson bel6le agyakat, mert
ha azon fog fekudni, akkor meggyogyul.

Az ur sajnalta ugyan a fat kivagni, de végre meégis engedett a sok
kérésnek, mert az asszony azt almodta, hogyha ebbél a fabdl



készult agyon fog aludni, akkor meggyogyul.

A két agy elkészult a kivagott fabol. Az egyiken aludt az ur, a
masikon a ciganyfeleség kis purdéjaval. Az egyik agy megszolitotta
a masikat:

— Hallod-e, nehéz-e neked a rajtad alvét tartani?

— Bizony nehéz, mert rajtam a ciganyleany alszik a purdéjaval.

— Rajtam meg az ur fekszik, s 6 nem nehéz — felelte vissza a
masik agy.

A ciganyasszony ezt meghallotta, és megint betegnek tette
magat, és arra kérte az urat, hogy vagatna fel azt a két uj faagyat,
mert 6 azt almodta, hogy ha ezt meg nem teszi, akkor 6 meghal.

Az ur felvagatta, tlzre tétette, de a tlizbdl egy galamb replilt ki az
ur szeme lattara, és elrepult a falu végére egy oregasszonyhoz, s ott
emberi alakjat ujra felvette. Az éregasszonynak nem volt gyereke, s
mert a leany igen szép volt, szivesen fogadta lakasaba.

— Legalabb nem fogok unatkozni magamban — mondta az
oregasszony.

A falu leanyai esténként az uri kastélyba jartak tallufosztasra. Az
oregasszony engedelmével a leanya is elment oda. De a fejét
bekototte kenddvel, hogy az ezustfurtds haja meg ne lasseék.

Itt a ledanyok mesélgettek, dalolgattak maguknak, végre rakerult a
sor az Ooregasszony leanyara is, aki elmesélte, hogy mi tortént vele.
EImondta, hogy miként lett halacskava, azutan terebélyes fava, fabol
hogyan lett két agy, ez a két agy hogyan kerult a tlzre, és a tizbdl
hogyan repult ki a galamb.

A foldesur ezt mind végighallgatta, és alig varta a mese végét.
Mikor azt mondta, hogy: ,A tizbdl én mint galamb kirepultem, és
innen az én oregasszonyomhoz repultem, s most nala lakom emberi
alakban mint leany”, a foldesur iszonyu indulattal adta ki a
parancsot, hogy feleségét, azt a gyalazatos ciganyleanyt, kossék a
fattyaval egyutt a 16 farkahoz, és hurcoljak addig, amig egy falat
latszik beldlUk.

A tojasbol kibujt leannyal aztan a foldesur egybekelt,
megeskudott vele, s mint férj és feleség boldogan éltek egymassal,
talan most is élnek, ha meg nem haltak.



A KET TESTVER

Hol volt, hol nem volt, ne keressuk, de hogy volt egyszer a vilagon
egy gazdag és egy szegény testvér, az mar bizonyos. A szegény
testvér elment gazdag testvéréhez azzal a kéréssel, hogy engedné
at neki Okreit harom orara szantani, mert szeretne egy véka gabonat
vetni. A gazdag testvér azt felelte erre:

— Odaadom az okreimet neked szantani egész napra, ha te hat
napig fogsz nekem szantani, a hetedik napon pedig szanthatsz
magadnak.

A szegény testvér elfogadta a feltételt, és hétf6tél szombat estig
jart az ekével szantani. Vasarnap, uUnnep lévén, nem ment a
batyjahoz az okrokeért, hogy maganak szantson. De hétfén beallitott
hozza, s kérte az Okroket, hogy a hetedik napon maganak
szanthasson.

A gazdag testvér azonban igy felelt neki vissza:

— Mondtam, hogy hat napig nekem fogsz szantani, hetedik nap
pedig magadnak szanthatsz az okreimmel. Tegnap volt a hetedik
nap, el kellett volna jonndd az okrokért, de te nem jottél, tehat te
vagy a hibas. Hanem ha akarsz egy hetedik napot, akkor szants
nekem megint hat napon at, s a hetedik nap legyen a tiéd.

A szegény fiu beleegyezett, és szantott megint batyjanak hat
napon at, s hogy elkdvetkezett a hetedik nap, vagyis a vasarnap, a
szegény testvér elment a paphoz, és elbeszélte neki, hogy
testverevel milyen kotése van, s hogy testvére csak vasarnap enged
neki szantani. A pap megengedte a szegeny testvérnek, hogy
szanthasson vasarnap maganak. El is ment azonnal a batyjahoz,
elvitte t6le a négy okrot, és kiment szantani a mezére. Mikor mar
felszantott egy kis foldet, abba bevetette a gabonat, és beboronalta,
akkor a négy Okor felfordult €s megdoglatt.



A gazdag testvér, ahogy a négy Okre megdoglott, perbe fogta
testveérét. Elment a falusi birohoz, s midén panaszat elmondta, a bird
a szegeény testvér utan kuldott, és megkotozve maga elé idézte. A
panaszlé testvér, hogy a birét megnyerje Ugyének, hozatott a
bironak hust, bort és palinkat. A bironé a hust megsutotte, és ezen
aztan vendégeskedett az egész kozségqi eldljarésag. Csak a szegény
vadlott It megkdtdzve egy szugolyban. Ot nem kinalta meg senki,
hanem mert a biréné el volt foglalva, a gyermekét ringatta. Latta ezt
a bironé, megsajnalta 6t, és hozott neki egy pohar palinkat és egy
darab kenyeret meg egy kevés sult hust. Ezekkel megkinalta, s arra
kérte, hogy csak ringassa tovabb a gyereket.

A gyermek nagyon sirt, bizonyosan szopni akart volna. Hogy
lecsillapitsa a sird gyereket, adott neki a sult husbdl egy darabkat.
Ett6l a gyerek megfulladt. Ebbdl aztan nagy baj lett, s most mar a
biré is perbe fogta a szegény testvert. Mind a ketten, tudniillik a
gazdag testvér meg a bird, vezették a szegény embert a
szolgabiréhoz. Utkdzben bekisérték egy templomba, mert ott éppen
mise volt. Itt a szegény ember felment a koérusra, és onnan nézte,
hogy a pap hogy fustoli a népet a tomjénnel. A szegény ember nagy
ahitattal nézte ezt, s mikor a pap egészen a korus ala ért, s ott
fUstoltette a tdmjént, annyira kihajolt, hogy a fustbdl neki is jusson,
hogy kiesett a korusrol, és lezuhant a pap nyakaba, s azt a nyakan
nagyon megsértette.

Most mar a pap is a vadlok kozé allt, s igy mentek a
szolgabirébhoz harman panaszt tenni a szegény ember ellen. It
elészor a gazdag testvér adta el6 a panaszat, mire a szolgabird
kihallgatta a szegény embert is. Es tekintettel arra, hogy a gazdag
testvér huncutsaga nyilvanval6 volt, mert csak vasarnap engedett
testvérének szantani, az itéletet igy mondta ki:

— Hogy a négy Okor kikeruljon, koteles a panaszlo a szegény
testvérének négy tehenet adni, és ezeknek allandd eltartasara
megfeleld szénat és eleséget, hogy ezek a tehenek a négy Okrot
felnevelhessék.

A gazdag testvér az itéletet kénytelen volt elfogadni.

Most a bird jott a panaszaval. A szegény ember mentségeul
elbeszélte az egész dolgot, ahogy volt, mire a szolgabiré ezt az
itéletét hozta:



— Minthogy a biréné gyermeke tealtalad mult ki, elrendelem, hogy
tealtalad jusson ismét egy masik gyermekhez.

A biré erre felkialtott:

— Nem, szolgabiré uram! Inkabb fizetek neki szaz forintot, csak
ne tegye.

A szolgabir6 a felajanlott egyezséget elfogadta, és a bird a szaz
forintot azonnal kifizette, amit a szegény ember jokedvvel at is vett.

Harmadik panaszlo6 volt a pap. Ez is elbadta a maga panaszat, és
a szegeny ember is elmondta a védelmét. Kiemelte azt, hogy az 6
lebukasa a korusrdl akaratlanul tortént, és 6 ebben nem hibas. A
szolgabird ez ugyben igy itélt:

— A pap masszon fel a kérusra, €s onnan ugorj €k le a szegény
ember fejére, hogy ugyanolyan sérulés érje a szegény embert is,
mint a papot érte.

Erre a pap felkialtott:

— Inkabb adok szaz forintot, csak ne kelljen leugornom a kérusrol.

A megigért szaz forintot le is tette azonnal a pap. A szolgabird
pedig az Ugyet elintézettnek jelentette ki, s a pénzt atadta a szegény
embernek, aki gazdagon tért haza, és boldogul élt tovabb. Talan
most is él, ha meg nem halt.



A PASZTORLEANYBOL LETT
KIRALYNE

Volt a Karpatok aljaban egy igen szegény pasztorember, akinek mar
hat leanya volt, a felesége pedig megint varandds volt a hetedik
gyermekkel. A szegény pasztor mar valahogy nemigen orult annak a
sok gyereknek, s mikor mar kozel volt a lebetegedés ideje, azt
mondta a feleségének:

— Asszony, ha ismét leanygyermeket szulsz, azonnal be kell [Okni
a folyovizbe, ha pedig fiu lesz, akkor tartsatok meg.

A parancs kiadasa utan felszedte magat, és elment a hegyi
legel6re marhat Orizni.

A pasztor felesége lebetegedett, és leanygyermeket szult. A baba
a kiadott parancs szerint fogta a csecsem6ét, és kivitte, hogy a
folyoba dobja. Utkdzben talalkozik a baba harom emberrel. Egyik
megszolitia a babat, hogy hova viszi azt a gyereket. A baba
elbeszéli, hogy ez a gyerek egy pasztornak a hetedik leanya. De
miel6tt a felesége lebetegedett volna, megparancsolta, hogy ha ez a
hetedik is leanygyermek lesz, akkor be kell azonnal 6Ini a folyovizbe,
0 most ezt a parancsot akarja veégrehajtani. Erre a harom ember
kozul az egyik azt mondja:

— Ej, babaasszony, ne vidd te a vizbe ezt a szegény, artatlan
csecsemoét, hanem vidd vissza haza, és tedd az anyja mellé. Vétek
volna ezt a gyermeket vizbe OIni, mikor az apja még ennek a
gyereknek nagy hasznat fogja venni.

A babaasszony visszavitte a csecsemoét, és ugy tett, ahogy neki
mondtak. Ez a harom ember pedig senki mas nem volt, mint
Krisztus, Szent Péter és Szent Pal. Krisztus azutan meég azt mondta:

— Ezt a gyereket, hogy altala szulei és testvérei boldoguljanak,
azzal ajandékozom meg, hogy mikor otthon megflrosztik, a furddviz



ezustté valjon.

Szent Péter pedig igy folytatta:

— En meg azzal ajandékozom meg, hogy amikor sirni fog, minden
konnycseppje ezustté valjon.

Szent Pal pedig igy végezte be:

— En pedig azzal ajandékozom meg, hogy mikor majd jarni kezd,
minden lépése utan egy otforintos arany maradjon.

A baba nem tudta, hogy ki volt az a harom ember, akivel
talalkozott, akik neki olyan j6 tanacsot adtak. Es majd hanyatt esett
amulataban, mikor latta, hogy az a viz, amiben a csecsemoét
megfurosztotte, ezustté valt. Azon is elamult, mikor latta, hogy mikor
a csecsemo sirt, minden konnycseppje huszassa valt. Ennek aztan
az lett a kovetkezmeénye, hogy a pasztorember gazdagodni kezdett.
Mar volt modjaban gyermekeit neveltetni. A legkisebb leanya, mikor
mar jarni kezdett, bamulatba ejtette a szuleit, mert minden Iépése
utan egy aranypénz maradt a nyomaban, ami a gazdagsagot még
rohamosabban novelte.

E csodaszerli gazdagodasnak nagy hire futott a vidéken és a
varmegyében. Mikor a leany, aki igen szép volt, felnétt, uri ruhaban
jart, és igen finom nevelésl volt. A leany hirességeérdl tudomast vett
egy hazasuland6 kiralyfi is, aki felkészult, hogy elmegy oda
leanykerébe.

A hazasulandd kiralyfi szomszédsagaban lakott egy indzsi baba
(boszorka), akinek szintén volt egy meglehetds szépségi leanya, és
nagyon szerette volna, ha a kiralyfi az 6 leanyat veszi el feleségul.
Elment tehat a boszorka a kiralyfihoz, s azt kérdezte téle, hogy hova
készul. A kiralyfi megmondta neki, hogy hova akar menni. Erre a vén
boszorka nagyon kérte, a kiralyfit, hogy vigye el 6t is a lakodalomba,
amit a kiralyfi nagy kérlelés utan meg is igért neki.

A leanykérés meg a lakodalom csakugyan be is kovetkezett.
Mikor a kiralyfi felkészult a lakodalomra, a boszorka szintén
felkészult, de miel6tt elindultak volna, kitanitotta a leanyat, hogy mit
csinaljon majd. Mikor a fiatal kiralynét hozzak haza, akkor 6 itt meg
ott varjon a lakodalmas népre.

A kiralyfi aztan az indzsi babat naszasszonyul magahoz véve a
kocsiba, nagyszamu kisérettel elindult leanynéz6be és talan
lakodalomba is, a hajdani pasztorbdl lett gazdag urhoz. Mikor a



kiralyfi meglatta a leanyt, nagyon megtetszett neki a szép leanyka,
€s azonnal megkérte a kezét. A leany is meg az apa is beleegyezett,
és a lakodalmat azonnal megtartottak. Két nap, két éjjel mulattak és
vigadtak.

Harmadik nap aztan készultek hazavinni a fiatalasszonyt. Miel6tt
elindultak volna, a boszorka kérte a kiralyt, hogy bizza ra a
feleségét, amibe a kiraly bele is egyezett, és a boszorka egyutt
utazott a kirdlynéval hazafelé. Utkézben a boszorka elaltatta
valamilyen szerrel a kocsiban a fiatal kiralynét, azutan levagta a két
kezét és a két labat, kiszurta a két szemét, a ruhait pedig leszedte
rola és eldugta. Mikor ahhoz a helyhez értek, ahova a leanyat
kirendelte, hogy ott varjon a lakodalmas népre, a megcsonkitott
kiralynét kidobta a kocsibol, a sajat leanyat pedig bevette.
Nemsokara hazaértek, és a boszorka atadta a kiralynak a feleségét.
A kiraly azonnal észrevette, hogy a felesége nem olyan szép, mint
amilyennek gondolta és latta, de azt hitte, hogy szépségét az ut
faradalmai zavartak meg.

A kiraly igazi felesége pedig egy erdei pocsolyaban kinlédott
meztelenul. Egy vadasz ment éppen arra, s latva a szerencsétlen
emberi alakot, megsajnalta és kivette a pocsolyabol. Olébe fogta és
hazavitte. A szegény nyomorék kérte a vadaszt, hogy furosszék
meg. Kérésére megflrosztottek egy kadban. A viz a furdsztés utan
azonnal ezustté valtozott. A hazigazda azt latva, szivesen tartotta a
nyomorekot hazanal, s minden nap tizszer is megfurosztotte. A
vadasz igy igen sok ezustot halmozott 6ssze, s roppant gazdagga
lett.

A nyomorék asszony arra kérte a vadaszt, hogy ontessen neki
egy guzsalyt ezustbél. Mikor az elkészllt, arra kérte a vadasz fiat,
hogy vigye el a kiralynéhoz, és ne kérjen érte mast, mint két
emberszemet. A vadasz elvitte a guzsalyt a kiralynéhoz. A
kiralynénak nagyon megtetszett a szép ezustguzsaly, s megkérdezte
a fiut, hogy mit kivan érte. A fiu azt valaszolta, hogy két emberi
szemet kér csak. A kiralyné elment az anyjahoz, és megmutatta neki
a szeép ezustguzsalyt, de azt is megmondta, hogy két emberi szemet
kérnek érte. A vén boszorka, aki a valodi kiralyné szemeit, labait és
kezeit eltette, nem gyanitotta, hogy ki részére kérik a két szemet.
Elbkereste a ket szemet, amit er6szakkal elrabolt, és odaadta a



fiunak, aki hazavitte, és atadta a nyomorék asszonynak. Ez azonnal
beleillesztette maganak a két szemet a szemuregeibe, ezek azonnal
odaforrtak, és a két szem meggyogyult, s az asszony ujra latott.

Késbbb a szerencsétlen asszony arra kérte a vadaszt, hogy
ontessen neki egy orsot ezustbdl. A vadasz ezt a kivansagot is
teljesitette, és Ontetett egy orsot ezustbdl, és atadta neki. Az
asszony megkérte a vadasz fiat, hogy ezt az orsot vigye el a
kiralynéhoz, adja at neki, de ne kérjen t6le egyebet, csak két emberi
labat.

Az orso a kiralynénak nagyon megtetszett, és megkérdezte a fiut,
hogy mit kivan érte. A fio megmondta, hogy két emberi labat kér
csak. A kiralyné elment az anyjahoz, most is megmutatta neki az
orsot, és egyuttal megmondta, hogy csak két emberi labért vehet6
meg. A vén banya most is elGkereste a kiralyné ket levagott Iabat, és
odaadta a leanyanak, aki kivitte a fiunak. A fil meg sietett haza,
atadta a labakat a nyomorék asszonynak, aki ezeket odaillesztette a
végtagokhoz, és azonnal odaforrtak, és kezdett jarni, s minden
|épése utan egy-egy arany maradt a foldon.

igy mar az asszonynak volt szeme és laba, csak a két keze
hianyzott még. Ismét megkérte a vadaszt, ontessen neki egy
ezustmotollat, amelyet a fia elvinne majd a kiralynéhoz. A vadasz
Ontetett egy ilyen ezustmotollat, a fia pedig elvitte a kiralynénak.
Mikor bemutatta, a kiralynénak nagyon megtetszett, annal is inkabb,
mert mar volt guzsalya, orsdja, csak még az ezustmotolla hianyzott.
Kérdezte is a fiut, hogy mit kivan érte. A fid megmondta, hogy két
emberi kezet kér érte. A kiralyné most is elment az anyjahoz, s
megmutatta neki a motollat, hogy milyen szép, de csak két emberi
kézért kaphato. Az anyja el6kereste mindjart a kiralyné levagott két
kezét, s odaadta a leanyanak, az pedig atadta a fiunak. Mikor a fiu
hazavitte, s atadta tulajdonosanak, ez azonnal odaillesztette, ahova
tartozott, és a kezek rogton odaforrtak a testéhez ugy, hogy a
kiralyné tokéletesen visszanyerte tagjait és szépségeét is.

A vadasz nem tudta, hogy ez az asszony a kiralyné, de miutan
igen meggazdagodott altala, épittetett egy hazat neki egy udvarban.
Az asszony Kkiralyi férjétdl a menyegz6 éjjelén teherbe esett,
nemsokara lebetegedett, és fiugyermeket sziilt. igy élt a kirdlyné a
fiaval egymagaban j6 ideig. A fiucska lehetett mar vagy hétéves,



mikor férje, a kiraly, egyszer inasaval vadaszatrdl j6ve betért hozza
éjszakara. Az inas pedig nem tudott aludni. A kiralyné megismerte
férjét, de ez 6t nem. Alvas kozben a kiraly egyik kezét leeresztette
az agyrol, az asszony észrevette, és azt mondta a fianak:

— Menj csak, fiam, tedd fel apadnak a kezét az agyra, mert
nagyon el fog zsibbadni.

A gyermek az agyhoz ment, s az alvo kezét feltette az agyra. Ezt
az inas hallotta. Masnap reggel, mikor a kiraly reggeli utan inasaval
elhagyta az éjjeli szallast, az inas elbeszélte a kiralynak, hogy mit
hallott 6 a haziasszonytdl az éjjel. A kiraly az inas elbeszélésének
valésagarol meg akart gy6z8dni, és nem ment haza, hanem egész
nap vadaszott az erd6ben, éjszakara pedig ismét betért a vadasz
udvaraban laké asszony lakasaba. Vacsora utan a kiralyt lefektette a
haziasszony, de a kiraly nem aludt el, hanem csak tettette magat,
mintha aludnék, s ekdzben mindkét labat leeresztette az agyrdl.
Mikor a haziasszony ezt latta, azt mondja fianak:

— Menj csak, fiacskam, s tedd fel apadnak a labait, mert
elzsibbadnak!

A fid odament, és megemelte az alvd kiraly labait, de nem birta
feltenni az agyra. Odament hat az anyja is, ez is elkezdte emelni, de
6 sem birta feltenni, mert a kiraly nem engedte. Most a kiraly hirtelen
atfogta a haziasszonyt, és magahoz odlelte. Azt kérdezte tdle:

— Hat te vagy az én valésagos feleségem?

Az asszony elbeszélte aztan, hogy a menyegz6 elsé éjjelén
teherbe esett t6le, aminek ez a kisfiu a gyumolcse, s hogy 6t egy vén
boszorka megfosztotta a kezeitbl, szemeitdl és labaitol. Azutan még
elbeszélte egész élettorténetét, amig csak vissza nem kapta 0sszes
tagjait.

Masnap a kiraly az ezustguzsalyrol, orsorol és motollardl meg
akart gy6zddni, és tudni akarta, hogy ki az a ng, akivel 6 él. Amint
hazaért, csakugyan megtalalta az orsét, guzsalyt és motollat. Ez
elég bizonyiték volt neki arra, hogy a vén boszorkat meg a leanyat
azonnal akasztéfara itélje, és kivégeztesse mind a két csalot.

Ezutan elment Unnepélyesen a vadasznal laké igazi feleségéhez,
és hazavitte magaval a fidval egyutt, veluk aztan még sokaig élt
boldogul, és talan most is él, ha meg nem halt.



A SZANTOVETO LEANYA

Volt valamelyik varmegye falujaban egy szantévetd parasztgazda,
aki egy napon éppen készult kimenni a mezdre szantani, de jo
messzire a falutol, s azt mondta a feleségének:

— Hallod, feleség, én most kimegyek a mezbre szantani, s majd a
legid6sebb leanyunkkal kuldj ki nekem délre ennival6t. Hogy pedig
leanyunk engem a nagy mezOn megtalalhasson, odamenet a
hazunktol bizonyos tavolsagokban itt-ott az ekével fel turkalom a
foldet, hogy ez utan a jel utan menve engem feltalalhasson.

A gazda kiment a mezére szantani, a felesége pedig elkészitette
délre az ebedet, atadta a legid6sebb leanyanak, hogy vigye ki az
apjanak, de figyelmeztette, hogy az apja altal kijelolt ekenyomon
menjen, mert ha eltéveszti, akkor az apjat nem fogja megtalalni.

Miel6tt a leany elindult volna a mez6ére, az 6rdog az apja ekéjével
megjelolt nyomjeleket atforgatta, és egészen mas nyomot csinalt be
az erd6be egy nagy késziklahoz, ahol 6 lakott egy barlangban.

A leany amint elindult hazulrdl, mindenutt az eke nyoman haladt,
amig vegre az erdébe jutott egy nagy késziklahoz. Itt az 6rdog kijott
ebbe, elfogta és bevitte a barlangba.

A szantévetd csak varta a leanyat délig, azutan estig, de hiaba,
mert a leanya nem jott. Nagy bosszusan és éhesen ment este haza,
és kiszidta a feleségét, hogy nem kuldott neki ebédet. De az
asszony visszafelelt, hogy 6 kuldott neki ebédet, és kérdezte férjét:

— Hat nem volt melletted a leanyunk?

— Nem volt — valaszolta a férj.

A valasz, utan a szul6k nagyon nyugtalanok lettek, hogy hova
lehetett hat a leanyuk. A kovetkez6 nap reggelén az apa felkelt
koran, és elindult keresni a leanyat. Eszrevett csakhamar egy mas
iranyba vezet6 ekenyomot, s elindult 6 is, gondolvan, hogy



bizonyosan ezen indult el a leanya is. Ment hat 6 is ezen a nyomon
egész napon at, mig végre elért egy erdébe, egy nagy késziklahoz.
Itt egy ajtot vett észre, s azon bement egy szobaba, s ott meglatta a
leanyat és felismerte.

Nagyon megoriltek egymasnak, s az apa kezdte leanyat hivni
haza, de a leany azt valaszolta:

— Nem lehet nekem apam innen hazamenni, mert az, aki engem
idehozott, otthon felkeresne. En édesapamat is féltem téle, nehogy
megdlie, mert mindjart itthon lesz. Es miutdn mar innen késé
hazamenni, azt tanacsolom, hogy bujjék el apam az agy ala, ott egy
nagy tekendvel betakarom.

Az apa szot fogadott, és az agy ala bujt, s ott a leanya egy nagy
tekendvel letakarta. Amint az 6rdog hazajott, azt kérdi a feleségétdl,
mert az elrabolt leanyt feleségévé tette:

— Micsoda bindos Iélek van itt?

— Nincs itt, kérem, semmilyen.

— No mar nekem ne mondj ilyeneket, hogy nincs itt senki, mert én
érzem, hogy van itt valaki.

Erre aztan a leany kénytelen volt bevallani, hogy az apja jott el 6t
meglatogatni.

— De mert fél téled, hal elbujt az agy ala.

Az 0rdog erre azt felelte:

— Hat miért fél tblem az apad, hiszen nem csinalok én neki semmi
rosszat, mert hisz 6 nekem apésom. Csak jojjon ki az agy alol!

E szavak utan a szantévetd kijott az agy aldl, s az 6rdog 6t
apdésanak szodlitotta. Adatott neki j6 vacsorat, és azutan lefektette 6t
aludni. Ejjel azt mondja az 6rdég a feleségének:

— Ugyan, édes feleség, mit adjunk apadnak, hogy a te
elvesztésed miatt valamivel karpétolva legyen?

— Amit jonak latsz, azt adj neki — valaszolt a felesége.

Masnap reggel, amint felkeltek, az 6rdog igy szoélt a szantévetd
apoéshoz:

— Aposom, azért, hogy a leanyodat feleségemmé tettem, adok
neked egy olyan asztalterit6t, amelyet, ha barhol is kiteritesz, és azt
mondod neki: ,Asztalkendd, adj enni és inni ennyi €s ennyi ember
részére!”, akkor az asztalteritbon mindenféle ételek és italok
el6teremnek.



Az apds elvette az asztalteritdt, dsszegongyolte, és betette a
tarisznyajaba. Azutan elbucsuzott a leanyatdl meg az ordogtél, és
indult hazafelé. Utkdzben betért egy faluban egy komajahoz, oft,
amint megvendégelték, igen almos lett, és aludni kivankozott. De
el6ébb igy szo6lt komajahoz:

— Komamuram, én aludni vagyom, tegye el ezt az asztalterit6t
reggelig, de ne mondja neki, hogy asztalterité adjal enni és inni.

— Ne féljen, komam, nem mondok én neki semmit.

Amint a koma atvette az asztalterit6t, és bevitte a kamaraba, ott
nyomban szétteritette, és azt mondta:

— Asztalterit6, adjal enni és inni nekem!

A felszodlitasra rogton ott termett a sok j6 enni- és innivald. A
koma ezt latva, azt mondta a feleségének:

— Hallod-e, asszony, ezt az asztalteritot jO lesz neklnk eltenni, és
a komanknak egy masikat adni helyette.

Masnap reggel felkelt az utas koma, adtak neki hatalmas jo
reggelit, az asztalteritét 0sszegongyolve tarisznyajaba dugtak, és
utnak eresztették. Amint hazaért, mondja a feleségének:

— Kedvesem, leanyunk helyett hoztam egy olyan asztalterit6t,
amelynek ha azt mondom: ,Asztalteritd, adj enni és inni!”, hat
azonnal tele lesz étellel és itallal.

A felesége azt felelte erre:

— Te bolond! Csak te ne dolgozz, és ebbe az asztalteritbbe
bizakodjal, akkor éhen is fogsz te halni.

De az ember meg akarta mutatni, hogy amit 6 mondott, az val6
igaz. Osszehivta hat a gyerekeit az asztalhoz, és azt mondja:

— No, te asztalterit6, adj enni és inni!

Hat bizony az asztalterit6 nem adott se enni-, se innivalot.
Masodszor is elmondja, de akkor sem jon el6 semmi. Végre
harmadszor is felszodlitja, de még akkor sem jott semmi. Erre nagy
bosszusan az asztalterit6t felkapta, és a tlizbe dobta.

A szantdvetd Osszeszedi magat, és megy vissza az ordoghoz
szemrehanyast tenni neki azért, hogy az asztalteritd olyan
hasznavehetetlennek bizonyult. Elér a k&sziklahoz, bemegy a
szobaba, s ott a leanyat egyedul talalja. Nagyon megorultek
egymasnak, s azutan elbeszélte az apa a leanyanak, hogy az az
asztalterité semmit sem ér. A leany erre azt felelte:



— Apam, én err6l nem tehetek, hanem azért a férjemnek ne
tegyen szemrehanyast, mert majd megharagszik nagyon, igy is
féltem t6le kedves apamat, és jo lesz megint az agy ala bujnia, s ott
majd letakarom a tekendével.

A szantovetd alabujt az agy ala, a leanya pedig betakarta a
tekendvel. Mikor az 6rdog hazajott, azt mondja:

— Valami blnos lélek van itt, feleség!

De az tagadja, mire az 6rdog visszafelel:

— Hiaba tagadod, mert én érzem!

Ekkor a feleség kivallotta, hogy az apja a téle valo félelmében az
agy ala bujt. Az 6rddog megszdlitotta az apdsat:

— Oreg, gyere ki az agy alol, nem bantalak én téged, de mondd
meg, hogy miért jottél hozzank?

Az apos kijott az agy aldl, és azt mondta:

— A téled kapott asztalteritét kiprébaltam otthon, és nem akart
adni nekem se inni, se enni. Ez engem igen bant, s azért jottem,
hogy ezt tudomasodra hozzam.

Az ordog tudta, hogy hol cserélték ki az asztalterit6jét, de nem
szOlt semmit, hanem igy nyugtatta meg aposat:

— Adok én neked olyan dobot, melyhez ha igy szdlsz: ,Ki a
dobbdl, ami benne van!”, akkor kimegy beldle az, ami benne van; ha
pedig azt mondod: ,Be a dobba, ami kijott beldle!”, az mind
visszamegy.

A kovetkez6 nap reggelén az 6rdog az apdsanak atadta a dobot,
s azzal hazafelé mentében ismét betért ahhoz a j6 komajahoz, aki 6t
olyan szivesen fogadta. A jO evés-ivas utan azt mondja a
komajanak:

— Komam, én egy kicsit szeretnék aludni, mert nagyon faradt
vagyok, ezt a dobot tegye el, de valahogy ne mondja majd neki: ,Ki a
dobbdl, ami benne van!”

A koma elvette a dobot azzal az igérettel, hogy a dobnak semmit
sem szo6l. De mikor a koma elaludt, odaszolt a dobhoz:

— Ki a dobbdl, ami benne van!

Erre kijott katonaruhaban vagy tiz 6rdog, elkezdik korbacsokkal
verni a kivancsi komat, aki jajgatott, és szdlitja az alvé komajat:

— Komamuram, ne engedjen engem verni, inkabb visszaadom az
asztalterit6jet!



Az alvo koma felébredt, és odaszal:

— Vissza a dobba!

A dobbdl kijott 6rdogok mind visszamentek. A jol elvert koma
pedig elbvette az asztalteritét, amelyet a komajatdl elcsent, és
visszaadta neki. Az utas koma, mikor az asztalteritét és a dobot
atvette, megindult hazafelé, de utkdzben talalkozott egy koldussal,
aki igy szolt hozza:

— Uram, adj enni és inni, adok neked egy olyan botot, amely
magatol barmilyen erét legy6z!

A szantovetb szétteritette a pazsiton az asztalteritdt, és igy szolt
hozza:

— Asztalterit6, adj egy ember részére elegendd enni- és innivalot!

E szavak elhangzasa utan az asztalteriton volt enni- é€s innivalo
egy ember részére. Evés utan a koldus botjat odaadta a
szantovetdnek, aki atvette tble, és folytatta utjat hazafelé. Amint
hazaért, a feleségének nem szolt semmit, hanem gyermekeit behivta
az asztalhoz, az asztalterit6t szétteritette, é€s azt mondja:

— Te asztalteritd, adj valamennyiunknek elegendd ételt és italt!

E szavakra odatermett az asztalra mindenféle j6 étel és ital,
amibél a felesége is evett, ivott. igy tett a gazda, valahanyszor enni
kellett. Meghallotta ezt egy gazdag foldesur, és meg akart gy6zédni
személyesen, hogy mi igaz van ebben. Osszeszedte sok tagbdl allo
csaladjat, és elment a szantdéveté emberhez, aki szivesen fogadta a
foldesurat a csaladjaval, és lelltette Oket az asztalhoz. Ebéd idején
az asztalterit6t ratette az asztalra, és igy szolt:

— Te asztalteritd, adj ennyi és ennyi személy részére enni €s inni!

E szavak elmondasa utan azonnal ott termett a sok enni- és
innivalo.

A foldesur megirigyelte ezt a j6 téritét, és kérte a tulajdonost,
hogy adja el neki j6 pénzért, de az nem volt hajlandé eladni. igy
eltavozott haza. Nemsokara elkuldott tiz bérest, hogy vegyek el
erbvel az asztalteritét. Mikor a béresek kezdték az asztalteritot
keresni, a szantovetd azt mondija a koldustol kapott botnak:

— No csak, botom, usd ezeket a betoréket!

A Dbot nekiallt, és utotte-verte a béreseket, ugyhogy ezek
kénytelenek voltak elmenekilni, s mikor hazaértek, elmondtak
uruknak, hogy mi tortént veluk.



A foldesur nem hagyta ennyiben a dolgot, hanem vett magahoz
kétszaz embert, s ezekkel elment a paraszthoz, és felszdlitotta, hogy
adja neki azt az asztalteritét azonnal, mert kilonben igy meg igy fog
vele elbanni.

A parasztgazda engedelmeskedett, és atadta a foldesurnak az
asztalterit6t, aki aztan nagy diadallal vonult vele hazafelé.

Mikor mar j6 nagy tavolsagban voltak, a gazda igy szolt a
dobjahoz:

— Hallod-e dob, ami benned van, az j6jjon ki bel6led mind!

Erre a szora a dobbdl kiugrik vagy haromszaz 06rdog
katonaruhaban, puskakkal felfegyverkezve, és a foldesur utan
iramodnak. Ahogy utolérték, kozrefogtak embereivel egyutt, és
leverték valamennyit. A foldesur is, miutan visszaadta az
asztalterit6t, nagy nehezen tudott csak elmenekuini.

Az ordogok visszahoztak az asztalteritét a parasztgazdanak, 6k
meg visszamentek a dobba. A gazda aztan élt még megelégedetten
sokaig, és mindig a blivos asztalteritérdl evett. Talan még most is él,
ha meg nem halt.



EGY ELSZEGENYEDETT ZSIDO
SZERENCSEJE

Valahol egy pap a templomban, mikor egyhazi beszédet tartott, a
szentirasbdl idézve azt hirdette, hogy:

— Boldogok azok, akik vagyonukat a szegények kozt felosztjak,
mert azoknak tizszeresen visszafordul az.

A nép a pap bolcs szavait sokszor elbeszélte a gazdag zsido
kocsmarosnak. A kocsmaros maga is szerette volna a paptol ezt
hallani, elment hat a templomba, s ott az ajt6 mogé bujva
hallgatézott. A pap most is felhozta beszédében azt a szentirasbeli
idézetet, hogy:

— Boldogok azok, akik vagyonukat a szegények kozt felosztjak,
mert azoknak tizszeresen visszafordul az.

A kocsmaros, aki a papot igen igazmondodnak tartotta, elhitte neki
ezt a szentirasidézetet, s amint hazament, kezdte vagyonat a
szegények Kkozott osztogatni. A felesége sirt, ritt, de mit sem
hasznalt. A vége az lett, hogy a kocsmaros elszegényedett, és nem
volt mib6l még a kocsmaarendat sem Kkifizetni. Kikergették a
kocsmabdl. A szegény sorsra jutott kocsmaros aztan amije még volt,
azt is kiosztotta a szegények kozott, és elment koldulni abban a
reményben, hogy valamikor majd csak visszatérni a vagyona
tizszeresen is a Joistentdl.

Koldulasa kdzben 6sszetalalkozott egy masik koldussal. Az maga
Krisztus volt. igy megismerkedvén a két koldus, elhataroztak, hogy
egyutt fognak koldulni. Egy napon bementek egy hazba, s ott kaptak
egy jO0 nagy darab juhturét. Mikor kijottek, azt mondja Krisztus a
koldustarsanak:

— Hallod, bajtars, tedd el ezt a turdt, j6 lesz az nekunk holnap
frustokre!



A kocsmaros betette a tarisznyajaba. De mivel nagyon €hes volt,
lassan mindig csipegetett a turobdl, és titokban lenyelte. Masnap
reggel, mikor mar eljott a reggelizés ideje, azt mondja Krisztus:

— Hat, bajtars, vedd ki a turét, mert reggelizni fogunk!

A kocsmaros kezdett sopankodni, hogy a turét megették a
macskak a mult éjjel, ott, ahol éjszakaztak.

— No nem baj — szolt Krisztus —, ha nem vigyaztal a turéra, most
mind a ketten éhen maradunk.

Jarkaltak aztan mindenfelé, de sehol sem adtak nekik enni,
ugyhogy a két koldus az éhségtdl mar alig tudott Iépni. Egyszer
megszolal Krisztus:

— Hallod, mi a koldulas mellett éhen halunk! En azt mondom,
adjuk ki magunkat orvosnak.

A kocsmaros beleegyezett. Még aznap eljutottak egy varosba, s
ott betértek egy vénasszonyhoz éjszakara, aki Oket befogadta.
Kérdezték tdle, hogy mi ujsag a varosban? A vénasszony azt felelte
nekik:

— Az az ujsag, hogy a mi kiralyunknak a leanya mar ot év o6ta
beteg, és senki a vilagon nem tudja 6t meggyogyitani.

Krisztus erre azt felelte:

-- Menj el holnap a kiralyhoz, és mondd meg neki, hogy nalad
megszallt ket orvos, és ezek vallalkoznak a leanya kigyogyitasara.

Masnap a vénasszony elment a kiralyhoz, és bejelentette, hogy
van nala két orvos megszallva, akik azt mondtak neki, hogy 0Ok
képesek arra, hogy a kiralykisasszonyt kigydgyitsak. A kiraly rogton
magahoz hivatta a két orvost. Amint a kiralynal bemutatkoztak,
Krisztus igy szolt:

— Felség! Adj nekunk egy kulon szobat, abba tétess egy kadat
meleg vizzel, és a szobakulcsot add at nekem, hogy mi oda
bezarkozhassunk, és elkészithessuk senkitdl sem latva és
haborgatva gyégyszerunket!

A kiraly azonnal megparancsolta, hogy egy kad meleg vizet
helyezzenek el egy szobaba. A leanyat odavitette, és az orvosokra
bizta, akik becsuktak az ajtdét, s hozzafogtak a gyogyitashoz,
megpedig a  kovetkez6képpen. Krisztus azt rendelte a
kocsmarosnak, hogy a leanyt apritsa fel szaz darabra. A kocsmaros
ezt meg is tette. Azutan meghagyta neki, hogy minden darab testet



jol mosson ki. Ezt is megtette a kocsmaros. Ekkor Krisztus a
felapritott testrészeket Osszeillesztette ugy, ahogy azel6tt voltak,
azutan ralehelt, és a leany azonnal felelevenedett. Még szebb és
egeszsegesebb lett, mint azel6tt volt. Ezutan kinyitottak az ajtot és a
leany tancolva sietett apjahoz, s eldicsekedett neki, hogy mar
egészseges.

A kiraly az orvosoknak millidkat kinalt, de Krisztus nem akarta
elfogadni, s igy pénz nélkul mentek el. A kocsmaros nagyon
bosszankodott ezen, s szemrehanyasokat tett Krisztusnak emiatt, és
elhagyta 6t, mondvan:

— Nem jarok én veled, tudom mar, hogy kell gyogyitani, és lesz
nekem mar keresetem. Ha melletted maradok, igazan éhen Kkell
elvesznem.

A kocsmaros elhagyta Krisztust, és elment arra, amerre jonak
latta. Jartaban-keltében lejutott egy varosba. Ott is holmi ujdonsagok
utan tudakozodott. Mondtak neki, hogy a kiralyné mar évek ota
beteg, s nincs orvos, aki kigydgyitana. A kocsmarost nem kellett
beajanlani, beajanlotta 6 maga magat a kiralynénal, aki ajanlatat
elfogadta. Megrendelt egy kulon szobat, abba egy kadat tétetett
meleg vizzel, s oda bevitette a kiralyné testét, felkoncolta szaz
darabra, a testdarabokat kimosta, és kezdte Osszeillesztgetni, de
0sszevissza, ugyhogy a darabok sehogy sem tapadtak egymashoz,
mindig széthullottak.

A kocsmaros latta, hogy az 6 orvosi tudasa semmit sem ér, és
borzasztéan megijedt, hogy felakasztjak, ha megtudjak az 6 matétét.
Elkezdett nagyon jajgatni. Ekkor bejott hozza Krisztus, aki tudta,
hogy a kocsmaros mit cselekedett, és kérdi tdle:

— Hat mit csinaltal, te szerencsétlen? Latod, hogy nalam nélkul te
semmit sem érsz? No, csak mosd ki jobban a testdarabokat, s
azutan rakd Ossze!

A kocsmaros kimosta és Osszerakta. Ekkor Krisztus a hullara
lehelt, és az felelevenedett. Szazszorta szebb lett, mint volt és
egészsegesebb. A kiralyné, aki roppant orult, hogy szépségét
visszanyerte, kinalta az orvosokat igen sok pénzzel, de Krisztus
ismét nem akart elfogadni semmit. A kocsmaros ezen megint
nagyon bosszankodott, de mert nem 6 gyogyitotta ki a kiralynét, nem
mert szaolni.



Krisztus a gydgyitaseért csak egy asot és egy kapat kért, s ezeket
atadta a kocsmarosnak, és megparancsolta neki, hogy vegye fel, és
vigye magaval. A kocsmarosnak ez nem tetszett, s nemigen akarta
vinni, de végre is felvette, és igy mentek aztan egy ideig. Egy helyen
megallt Krisztus, és azt mondja a kocsmarosnak:

— No, te itt kapalj a foldon!

A kocsmaros nem akart kapalni, de a parancsra megis kénytelen,
volt kapalni. Vagy egy negyedorai kapalas utan a kocsmaros egy
hordét talalt, mely tele volt arany- és rézpénzzel. Ennek mar
megorult. Kivették ketten a hordoét, és hogy megosztozkodhassanak,
elkulonitették a pénzeket, kilon az aranyat, kulon a rézpénzt. Mikor
igy két rakason volt a pénz, akkor Krisztus a rézpénzre mutatva igy
szolt:

— A rézpénz lesz a tiéd, az arany pedig aze, aki megette a turot.

A kocsmaros most kezdte er6sen allitani, hogy a turét 6 ette meg.
De Krisztusnak kedve volt ingerkedni vele, és sehogy sem akarta
elhinni a kocsmaros allitasat.

— Hisz azt mondtad nekem akkor, hogy a macskak ették meg a
tarot.

De a kocsmaros addig bizonygatta a dolgot, hogy utoljara is azt
mondta neki Krisztus:

— No, ha te etted meg a turot, akkor legyen az aranypénz is a
tied.

A kocsmaros ezzel a pénzzel olyan vagyonhoz jutott, hogy
tizszerte gazdagabb lett, mint azeldtt volt, és boldogul élt aztan
sokaig, talan még maig is él, ha meg nem halt.



HOGYAN HAZASODOTT MEG EGY
KIRALY?

Valahol a vilagon volt egyszer egy olyan kiraly, aki halala el&tt
egyetlen fianak meghagyta, hogyha & meghal, vegye el egy
kiralynak a leanyat feleségul. Ennek a kiralynak a leanyat sokan
kérték mar meg, de 6 valamennyit visszautasitotta. Az 6reg kiraly
meghalt, de nem mondta meg a fianak, hogy az a bizonyos kiraly hol
lakik.

A kiralyfi apjanak meghagyasat teljesiteni akarta, s azon
gondolkozott, hogy az a bizonyos kiralyleany hol van, és hogyan
tudna hollétérdl tudomast szerezni. De nem tudta egyaltalan
elgondolni, hogy merre induljon. Tépel6ddé gondolatai kozben
megkérdezte 6t a lovasza, hogy min busul és topreng ugy. A Kiralyfi
elbeszélte neki buslakodasanak okat. A lovasz, aki egyszersmind jos
is volt, azt mondja a kiraly fianak:

— Uram, ne buslakodjék emiatt, tudom én, hogy hol lakik az a
bizonyos kiralyleany. De azt igen sokan kerték mar, és nem tudtak
megkapni. Mi is csak olyan modon nyerhetjuk meg, hogyha csinaltat
felséged egy par olyan cip6t, amely neki megtetszik. Ezt a cipbt egy
zart kocsiban elvisszuk abba a varosba, ahol az a kiralyleany lakik.
O eljbpn majd a kocsihoz, megnézi a cipét, és én akkor vele
megszokom.

A kiraly a lovaszanak tanacsara és utasitasa szerint csinaltatott
valami igen draga cipét, és azt magahoz vette, s egy zart hintéban
lovaszaval elment abba a varosba, ahol az a bizonyos kiraly lakott. A
hinté ablakat kinyitottak, hogy a kulonos szépségl és draga cipét
lathassa mindenki. A cipdnek a hirérdl értesult a kiraly leanya is, és
kiment a varosba megnézni azt a feldicsért draga cipdt, melyre



kilonben sem akadt vevd. Elhatarozta, ha neki valé lesz, meg is
Veszi.

A kocsihoz érve megallt, s kérdezte, hogy mi az ara annak a szép
cipbnek. A lovasz igy valaszolt:

— Fenséges kiralykisasszony, méltoztassék belépni a kocsiba, és
elébb megprobalni, hogy jo-e a labara! Ha jo lesz, akkor
megmondom az arat.

A kiralykisasszony bement a kocsiba, hogy a cip6t felprobalja.
Ekkor a lovasz racsukta az ablakos ajtét, hamar felult a kiralyfival a
kocsira, és elvagtatott. Mikor j6 tavol voltak mar, a kiralyfi is beult a
kocsiba a kiralyleanyhoz. A két fiatal nagyon megtetszett
egymasnak. Az utazas els6 napjan egy varosba érkeztek, s ott egy
vendégfogadoban szalltak, és az egybekelni szandékozo kiralyi par
egy szobaban halt, a lovasz pedig, aki nagyon szerette urat, nehogy
valami veszedelem érje, a szoba ajtaja elé fekudt, de nem aludt el.
Egyszer csak berepul éjjel a kiraly hatfeji sarkanya a vendéglo
udvaraba, s azt kiabalja fel a kiralyfiunak:

— Elloptad uramnak a leanyat, de nem fogsz vele élni, mert mikor
lakodalmat fogsz Ulni, akkor a poharnokod, mikor az elsé pohar italt
neked atnyujtotta, téged megl6. Aki pedig ezt a beszédemet hallotta,
s el meri mondani valakinek, az rogton megkovul téerdig.

E beszéd utan a sarkany elment.

Masnap felkeltek a kiralyi felségek, s folytattak utjukat. Estére
megint egy varosba értek, s ott is a f6szallodaban szalltak meg, a
fiatal jegyespar itt szintén egy szobaba zarkézott be éjjelre, a lovasz
pedig az ajto elé fekudt le 6rizni urat és leend6 felesegét

Ejjel eldrepiilt a kiraly tizenkét fejii sarkanya, s a szalloda udvaran
elkezd kiabalni:

— Megallj, kiralyfi, elloptad kiralyuramnak a leanyat, de nem fogsz
vele élni, mert mikor eskivore mész vele, akkor a te szilaj lovad
levet téged magardl, és te szdrnyethalsz. Es aki ezt az én
mondasomat meghallja és tovabbadja, az megkovul kotésig.

Ezzel a sarkany elropult.

Harmadnap ismét folytattak utjukat, és éjszakara megint egy
varosba értek. Ott is a f6szallodaba szalltak, s a fiatal jegyespar
szintén egy szobaba zarkozott be éjjelre, a lovasz pedig az ajto elé



feklidt le 6rizni urat és leendd feleségét. Ejjel elérepiil a kiralynak a
huszonnégy fejl sarkanya, s a szalloda udvaran elkezd kiabalni:

— Megallj, kiralyfi, elloptad uramnak a leanyat, de nem fogsz vele
elni, mert egybekelésed els6 éjjele utan 0sszetorom csontjaidat, és
széthordom a vilagon. Es aki ezt most hallja, és masnak elmondja,
az megkovul egészen.

A sarkany ezutan elrepult, a lovasz pedig mindent hallott, de nem
szolt senkinek sem errél. Végre negyednap hazaérkeztek, s azonnal
hozzalattak az eskuvé megtartasahoz. De miel6tt ezt elkezdték
volna, egy kis villasreggelit rendeltek maguknak. Mikor a kiraly
poharnoka az italt behozta, a lovasz rogton lel6tte, amint a szobaba
lépett. A poharnoknal csakugyan egy megtoltott pisztolyt talaltak. A
kiralyfi megdorgalta a lovaszat, de az nem nyilatkozott, hogy miért
|6tte le a poharnokot.

Az eskuvd elbkeészuletei kozben a kiralyfi meghagyta lovaszanak,
hogy azt az 6téves lovat vezesse ki, amely még soha napfényt nem
latott, mert 6 ezen akar menni az eskuvére. A lovasz bement az
istalléba, s egy doronggal ugy utotte fultovon a kijelolt lovat, hogy az
rogton megdoglott. Visszament a kiralyfinoz, s bejelentette, hogy az
a |6 megdoglott, s ezért mas lovat nyergeit meg. A Kkiralyfi
belenyugodott, €és mas lovon ment az eskuvére.

Az eskuvd és a lakodalmi Unnep utan, mikor az éj mar beallt, a
lovasz egy igen éles karddal belopdzott abba a szobaba, ahova a
kiralyi par aludni ment. A kiralyi par elaludt mar, a lovasz pedig az
ablakhoz ment, és varta a sarkanyt. Egyszer ugy éjféltajpan a
sarkany bedugta tizenkét fejét az ablakon, de a lovasz kardjaval
levagta a tizenkét sarkanyfejet. Akkor a sarkany odadugta a masik
tizenkét fejét is, de a lovasz ezeket is levagta. Ezekbdl egy csepp
vér valahogy a kiralyné arcara freccsent. A lovasz ezt latva,
megijedt, hogy hatha ez lemoshatatlanul ott marad. Odament hat az
agyhoz, és lenyalta nyelvével a vércseppet ugy, hogy a kiralyné fel
ne ébredjen.

A kiraly inasai ott olalkodtak a folyosén a halészoba ajtaja elétt, s
valamelyik a kulcslyukon — kivancsi volt tudni, hogy micsoda zaj van
a szobaban — bekukucskalt, és éppen azt latta, hogy a lovasz mit
csinal az agy korul. Masnap elmondtak a kiralynak, hogy mit lattak
éjjel a halészobaban. Ugy adtak elé, hogy a lovasz szerelmes a



kiralynéba, s azért lopdzott a haldészobaba, és mikor a kiralyné
elaludt, megcsokolta 6t a lovasz. A kiraly ezért nagyon
megharagudott, és lovaszat akasztofara itélte. Mikor a lovaszt a
bitéfa ala vezették, megszodlalt, s ezeket mondta:

— Felséges kiralyom! Szabad-e nekem vagy harom szot
elmondani?

A kiraly azt felelte, hogy szabad.

Ekkor a lovasz elbeszélte, hogy mikor a kiraly kivalasztott
feleségével hazafelé utazott, az elsé stacion éjjel megjelent egy
hatfeji sarkany, aki azt mondta, hogy:

— A poharnokod meg fog [6ni, amikor esklivédon odanyujtja
neked az italt. Azért I6ttem én &6t meg el6bb, hogy téged
megmentselek.

Mikor ezt a lovasz elmondta, térdig megkoviilt. Es amikor a kiraly
ezt meghallotta, teljesen meg volt gy6zédve lovaszanak a hiisegérdl,
s az ellene emelt vadat csak ragalomnak ismerte fel, de tudta azt is
azonnal, hogy nagy oka volt annak is, hogy a lovasza belopdzott az
& szobajaba. Am ekkor a lovasz mar térdig megkoviilt, és a kiraly
kérte, hogy ne folytassa tovabb elbeszélését. A lovasz azonban nem
hallgatott a kérésre, hanem folytatta:

— Eljottink a masodik allomasra, ott a tizenkét fejli sarkany
fenyeget6zott az otéves, napfényt nem latott Iéval. Ezt a lovat én
megoOltem, nehogy szeretett kirdlyomra szerencsétlenséget hozzon.

A lovasz ekkor mar kotésig megkovult. A kiraly csillapitotta. Kérte,
hogy ne beszélien tovabb, de ez csak folytatta beszédjét, és
elmondta, hogy mit hallott a huszonnégy feji sarkanytol a harmadik
stacion. Hogy kiralyi urat megmentse, azért lopozott be a
halészobaba, hogy a sarkany fejeit levaghassa, ami meg is tortént,
éspedig rea nézve olyan szerencsétlenul, hogy a sarkany verebdl
egy csepp a kiralyné arcara freccsent, s azt 6, hogy a kiralynét fel ne
ébressze, nyelvével lenyalta. Mikor ezeket a lovasz elbeszélte,
egészen megkovult.

A kiraly h( lovaszanak artatlansagat felismerte, s az &t
alaptalanul ragalmazé inasokat mind felakasztatta, maga pedig és
felesége sokaig sirattak a hliséges lovaszt, s mindennap eljartak a
kéoszlophoz imadkozni, hogy Isten helyezze &6t vissza emberi
testebe.



Egyszer a kiralyné megalmodta, hogy ha hétéves fiacskajukat,
hazassaguk els6 gyumolcsét, megvagnak, és annak veérével a
lovasz k6szobrat megkennék, akkor az visszanyerné emberi testét, s
életre kelne, de a fiucska is a lovasz életre ébredése utan szintén
feléledne, és a vagas altal okozott sebe beforrna.

A kiralyné almat elbeszélte férjének, aki kész volt fianak vérét
venni. Hamar borbélyt hivtak, s a kiralyfiat megvagtak, vérével a
lovasz kdszobrat megkenték, és az rogton életre kelt. De mire
visszajottek a szobaba, mar a fiucska is eleven volt, és sokkal szebb
volt, mint azel6tt.

Efolott soka orvendeztek, boldogul éltek aztan, s tan most is
élnek, ha meg nem haltak.



A KET VANDORLEGENY

Valamikor és valahol ezen a vilagon talalkozott két vandorlegény
egymassal. Az egyik meészaros, a masik kovacslegény volt.
Osszebeszéltek, hogy egyutt fognak vandorolni mindaddig, amig
maguknak valé munkat nem talalnak. Eljutottak egy varosba, el a
masik varosba, s mindenutt egyutt vacsoraltak, ebédeltek és
reggeliztek, az éjszakat is egyutt toltottek.

Egyszer, mikor egyik varosbol a masik varosba indultak, egy nagy
pusztan kellett atmenniuk, de aznap nem érkezhettek abba a
varosba, ahova igyekeztek, és igy kénytelenek voltak egy pusztai
kocsmaban meghalni. Amint beléptek, parancsoltak maguknak enni-
s innivaldt. A kocsmaros szolgaloja erre elkezdett nagyon sirni. A két
vandor kérdezte tdle, hogy miért sir.

— Sirok — felelte a cseléd —, mert titeket, derék szép legényeket,
igen sajnallak. Az éjjel halal fiai lesztek, mert itt titeket megdinek.

A kovacslegény nagyon megijedt erre, de a meészaroslegeny
biztatta, hogy ne féljen. Egyszer ugy éjféltajon bejon a kocsmaba
tizenkét zsivany, s amint meglattak az utasokat, kezdték 6ket halallal
fenyegetni. A kovacslegény ijedtében alig lélegzett, de a
mészaroslegény nem félt. A zsivanyok bementek az oldalszobaba, s
ott kezdtek borozni. Mikor beboroztak, magukhoz hivtak az utas
legényeket. A zsivanyok vezére megszolitja 6ket:

— Hogy merészeltetek ti ide bejonni. Most végetek van — s
parancsolta legényeinek, hogy vigyék ki dket, és Oljék meg.

Ekkor a mészaroslegény megszolalt:

— Uraim, mar én latom utitarsaimmal, hogy nekunk meg kell halni,
de engedjek meg nekem, hogy egy pohar bort ihassak abbdl a
borbadl, amit ondk isznak!



A zsivanyvezér megengedte, s6t maga toltott nekik egy-egy
pohar bort. A mészaroslegény atvette a bort, de nem vitte az
ajkahoz, hogy megigya, hanem feldobta a poharat, s az a padlashoz
ragadt borostdl. A zsivanyok pedig mind elaludtak, még a kocsmaros
is feleségével és gyermekeivel egyutt. Ekkor a mészaroslegény azt
mondta utitarsanak, hogy 6 elmegy emberekért a kozeli varosba,
akik a zsivanyokat elfogjak, megkotozik. De azalatt a szobaba be ne
bocsasson senkit, nehogy valaki a feldobott poharat a padlasrdl
levegye, mert ha leveszik, akkor a zsivanyok felébrednek.

Ugy is tortént. A kovacslegény becsukta a kiilsé ajtékat, a
szolgalét is odacsukta, és senkit nem eresztett a szobaba. A
meészaroslegény pedig bement a kocsmaros istalléjaba, s ott
kivalasztotta a legjobb futdlovat, azon benyargalt a varosba a
szolgabirohoz, s onnan egy 6ra mulva egy szazad katonasag jott ki
a pusztai kocsmahoz. Korulfogtak a kocsmat, de a mészaroslegény
azt mondta, hogy folosleges a kocsmat korulfogni, inkabb menjenek
be a szobaba, és az alvo zsivanyokat kotozzék meg.

Erre aztan a kovacslegény Kkinyitotta az ajtét, s a katonak
bementek, és az alvd zsivanyokat megkotoztek. Ekkor a
meészaroslegény leszakitotta a blvészi erbvel a padlashoz csapott
poharat, mire a zsivanyok, a kocsmaros és csaladja felébredtek. A
zsivanyvezér megszolalt, és odakialtott a mészaroslegénynek:

— Hat te jol kibantal velunk!

Erre a katonak elkezdtek keresni és kutatni, majd a kocsmarost
vallattak, aki nem akart egyaltalan semmit se vallani, és mindent
tagadott, mert a zsivanyokkal egyuttérzett. Ezutan feltorték a
katonak a két pincét, s az egyikben sok emberi hullat talaltak, a
masikban tomérdek aranypénzt és ezusttallért, amit a zsivanyok
raboltak 6ssze, és hoztak ide.

A szemle utan a katonak a tizenkét zsivanyt, a kocsmarost és
csaladjat a szolgabird rendeletére a helyszinen lelovoldoziék. A
talalt pénzt atengedték a mészaroslegénynek, aki a kocsmaros
szolgalojat feleségul vette onfelaldozé szivessége fejében, mellyel
életiket megmentette. Orémilkben a kovacslegényrél sem
feledkeztek meg, neki is adtak a kincsekbdl jocskan.

igy aztan, hogy egybekelt a legény és a leany, éltek boldog
jolétben, és ma is élnek, ha meg nem haltak.



EGY OREG KIRALY

Volt a vilagon egy oreg kiraly és kiralyné, mar kozel alltak a halalhoz,
és gyermekik nem volt. A palotajuk mellett egy szép, sima
jegenyefa allott, melynek teteje az égig nyult fel. A kiraly egyszer azt
almodta, hogy ennek a jegenyefanak a tetejében van két alma,
amelybél ha 6 és felesége ennének, attél megfiatalodnanak, s
élnének még kétszer annyit, mint amennyit mar idaig éltek.

Kihirdette a kiraly az orszagaban, hogy aki vallalkozik neki
lehozni azt a két almat a jegenyefa tetejérél, 6 annak
odaajandékozza orszaganak a felét. Sokan vallalkoztak arra, hogy
felmasznak a fara, de bizony valamennyi lebukott onnan. Egyszer
egy O0zvegy asszonynak a fia is vallalkozott, s el is ment a kiralyhoz,
és elmondta, hogy 6 kész felmenni a jegenyefa tetejébe, csak
csinaltasson neki a kiraly két par vasbocskort, és suttessen két
darab kenyeret, meg adjon hozza ugyanannyi darab szalonnat, no
meg egy eles baltat.

Mikor ezeket a targyakat a fiu atvette, egy reggel elindult a fa
tovetdl felfelé kuszva, s csak akkor allt meg, mikor gondolta, hogy
mar dél van. Baltajat belevagta a faba, rault és kezdett ebédelni.
Hallotta alulrdl a harangszét is, de az olyan csendes volt, mintha a
fold mélyébdl jott volna fel. Ebéd utan kuszott feljebb, és estére
elérkezett egy nagy palotdahoz, amelynek egy kisasszony allt az
ajtajaban, és egy torulkd6zékendbt nyujtott a fid felé. A fiu a kendét
megfogta, a kisasszony pedig behuzta 6t a palotajaba, és azt
mondta neki:

— O, be régen vartalak én mar tégedet ide, j0, hogy eljéttél. En
kiralynd vagyok, és te leszel a férjem.

E szavak utan megvendégelte a fiut, s minden szoba3jat
megmutatta neki. A fiu itt éjszakazott. De masnap tovabb folytatta



utjat, s nem akart ott maradni. Estére megint elérkezett egy masik
palotahoz. Itt is ugy fogadta egy kisasszony, mint elébb a masik, ez
is varta 6t egy torulkoz6kenddvel, és ez is behuzta 6t a palotajaba a
farol. Ez a kisasszony is igy fogadta:

— Jaj, be régen vartalak én ide, be j6, hogy eljottél! En kiralynd
vagyok, te leszel a férjem, s te leszel a kiraly.

Aztan megvendégelte 6t, és megmutogatta neki szobait,
dragasagait, gazdagsagat, s a fiu ott maradt éjszakara is. Masnap
azonban tovabbment, s azt mondta a kiralynének, hogy nem
maradhat itt, mert neki még feljebb kell menni. Este ismét egy
palotahoz érkezett, itt megint varta 6t egy kisasszony a palotaja
ajtajaban. Ez is nyujtott neki egy torulkozokenddt, s azzal behuzta 6t
a palotaba, és ezeket a szavakat intézte hozza:

— Mar hét éve varlak, j6, hogy eljottél! Most mar én a tied vagyok,
te pedig az enyém, s egyutt fogunk uralkodni.

Ez a kiralyn6 volt a legszebb a harom kozott, és a leggazdagabb
is, ugyhogy a fiunak nagyon megtetszett, és igy gondolkodott
magaban:

.ozeretném a két almat is levinni, s ott is nyerni egy fele
kiralysagot, de vissza is szeretnék jonni, hogy férje legyek ennek a
tindérszépsegnek.”

A leany orult a fiunak, mindketten megszerették egymast.
Megmutatta a leany vendégének a palotaja minden részét és
roppant gazdagsagat. A fiu ott éjszakazott. Masnap a tundér
szépségl kiralyleany elment a templomba, a fiu azalatt otthon
maradt. A palota szobait ismét végignézegette sorrdl sorra. Egyszer
észrevett egy vasajtot, amelyet neki tegnap a kisasszony nem
mutatott meg. Elmegy az ajtéhoz, hozzanyul a kilincshez, s az ajto
kinyilt. Bekukkant, és ott lat egy gyonyorG szép taltos paripat,
melyen aranykantar és -nyereg volt. Megszolal a taltos:

— Mit keresel itt, fiatalember?

— Ennekem még feljebb kell mennem a fan, két alma utan, melyet
a foldon uralkodo kiralynak szeretnék levinni.

A taltos erre azt mondja neki:

— En mar hét éve hogy nem voltam kint, és nem szell6ztettem a
labaimat, szeretnék kimenni. Koss el engem, ulj fel ream, és én
felviszlek ennek a fanak a tetejére. Mikor veled a fa teteje fOlott



fogok jobbrdl ropulni, akkor te a jobb kezeddel szakitsd le az egyik
almat, s tedd a zsebedbe! Mikor balrdl fogok ropulni, akkor a bal
kezeddel tépd le a masik almat is, és tedd el, de jol tartsd magad a
nyeregben, nehogy leessél!

A fiu a taltost a jaszoltdl eloldotta, felllt rea, s par perc mulva a
kapott utasitas szerint az almakat leszakitotta, azutan a taltos a
levegbben nyargalaszott vele. A tundér szépségl kisasszony latta,
hogy taltos lova a vendégével, vagyis a leendd férjével nyargalaszik,
s odakialtott a taltos I6nak: — Hallod-e, taltos lovam, ugy nyargalj
azzal az én vendégemmel, hogy egy haja szala se hulljon ki!

A taltos ezt nem ol értette, s azt gondolta, hogy urnéje azt
parancsolja neki, hogy vigye le a vendéget a foldre. A taltos tehat
egyet kanyarodott, s azzal szaguldott lefelé, és leszallt a fiaval
egyenesen annak a kiralynak az ajtaja elé, akinek a fiu a két almat
letépte. A paripat a fiu egy oszlophoz kototte, maga pedig bevitte az
almakat.

A kiraly és a felesége elcsudalkozott nagyon, hogy a fiu olyan
hamar lejott a fardl, s elhozta a két almat. A fiu a kiralytol el6bb irast
kért, hogy orszaganak a felét neki adja. A kiraly az irast minisztere
jelenlétében ki is allitotta, és a fiunak at is adta, mire a fiu a két almat
kivette a zsebébdl, s egyiket a kiralynak, a masikat a kiralynénak
atnyujtotta.

Amint az almat a kiraly és a kiralyné megették, egyszeribe
megfiatalodtak, olyanok lettek, mint a tizenhat éves ifjak. A fiu, mint
egy orszag felének a tulajdonosa, amihez még temérdek pénzt is
kapott, kijott a szobabdl, hogy fellljon a taltos I6éra, amely 6t ide
hozta, és visszatérjen a tundér szépseégl kiralykisasszonyhoz. De
amig 6 a kiralynal id6zott, azalatt odajott harom sarkany, s a taltos
paripat elvittek. A fiut ez rettentéen bantotta, nagyon elbusulta
magat, és tudakozodott, hogy nem latta-e valaki az 6 paripajat. De
senki sem tudta megmondani, hogy merre ment el a 16.

A szegény fiu elszomorodva kénytelen volt a nagyvilagba menni
paripajat keresni. Eljutott vandorutjan a Tisza vizéhez. Ott éppen
szalfakat szallitottak az usztatd6 emberek, ezekhez felkéredzkedett a
tutajra, s ment veluk a vizen. Egyszer, amikor egy nagy magas
hegységhez kozeledtek, a havas hegyek kozott a tutajosok arrdl
beszélgettek, hogy ennek a hegynek tetején harom sarkany lakik.



Amint az utas fiu ezt meghallotta, rogton eszébe jutott, hatha ezek a
sarkanyok vitték el az 6 paripajat.

Nem szolt senkinek a fiu, hanem arra kérte a tutajosokat, hogy
engedjék 6t a hegy labanal leszallni. A tutajosok nem akartak a fiut
elengedni, azzal ijesztgették, hogy eltéved, vagy a sarkanyok, ha
észreveszik, megolik. De a fiu erbvel leugrott a tutajrdl, s éppen a
hegy aljaban maradt, ahonnan harom napig kellett mennie, mig a
hegy tetejére ért. Es itt csakugyan talalt egy nagy kastélyt, s abba
bement, de benn nem talalt senkit. Volt azonban ott készletben nyers
hus. Ezt azonnal elkezdte sutni, s addig, amig a hus sult, kiment
szétnézni a kastélyban, hatha megtalalna a taltos lovat.

A sarkanyoknak az volt a szokasuk, hogy reggel, ha eltavoztak
hazulrdl, hat csak este jottek haza, s azalatt bekoboroltak a vilagot,
keresve a prédat, amin éltek. A fiu, ahogy a kastélyban 6sszevissza
jarkalt, ratalalt egy vasajtéra, s azonnal arra gondolt, hogy hatha itt
lesz az 6 taltos lova. Odamegy az ajtdhoz, és elkohdogi magat. A
taltos megismerte azonnal a hangjarél a mult napokban rajta
nyargalaszo fiut, s odaszélt neki:

— Uram, vigy ki engem ebbél az istallébdl. En felviszlek urnémhéz
azonnal, ha akarod. De siess innen miel6bb kivezetni, mert
mostantdl szamitva hat 6ra mdulva eldjonnek a sarkanyok, s
utkozben utolérhetnek!

A fil a megsult pecsenyébdl harapott, hogy éhségét csillapitsa,
ivott az ott talalt joféle borbdl, azutan kivezette a taltos paripat, feltlt
ra, és elrepult rajta a leveg6ben.

A paripa a kiralyn6 udvaran leszallt, és nagyot nyeritett. Mikor a
kiralynd ezt meghallotta, kijott termeib6l, megorilt a visszatert
fiatalembernek, akit gy megszeretett, s bevezette szobaiba.

Az egybekelés formasagait megbeszélték, s aztan egy rovid
napra nagy lakodalmat csaptak. Mulattak, amig birtak, azutan éltek
boldogan, talan most is élnek, ha meg nem haltak.



KET KIRALYFI

Volt egyszer egy kiraly, aki haldoklé allapotaban agyahoz hivatta két
fiat, s igy szolt az id6sebbikhez:

— Fiam, az a kérésem hozzad, hogy te addig ne ndsulj meg, mig
ocsédet meg nem hazasitod.

Az oOreg kiraly halala utan a két testvér apjuk meghagyasat
teljesiteni akarta, s elmentek egy masik kiralyhoz leanynézdbe.
Lohaton mentek, s eljutottak ahhoz a varoshoz, ahol a kiszemelt
leanyt meg akartak nézni. De a varosba nem mentek be, hanem a
varos végén maradtak kint gjjelre. Ugy éjféltajban felkelt az idésebb
testvér, s be akart menni a varosba. De a varos korul volt véve
egymastol egyenl6 tavolsagra es6, harom kéfallal.

Az elsb kapunal allt hat 6r, a masodiknal nyolc, a harmadiknal
mar csak egy 6r, de ennek az egynek tizenkét férfi ereje volt. Az
id6sebb testvér elment az elsé kapuhoz, s kérte az 6roket, hogy
bocsassak 6t be, de az 6rok nem akartak beereszteni, hanem azt
mondtak neki:

— Te bizonyosan valami kém vagy, s ezért nekunk nem szabad
téged a varosba bebocsatani.

Amikor a kiralyfi latta, hogy kérését nem teljesitik, egyet rugott a
kapun, s kinyilt, 6 pedig az 6roket felkapta, egyik kezébe is harmat, a
masik kezébe is harmat, és 0sszeutogette dket ugy, hogy majdnem
megolte. Az 6rok elkezdték kérlelni, hogy kegyelmezzen meg nekik.
Erre aztan elbocsatotta 6ket, de csak ezzel a feltétellel:

— Ha ti holnap, mikor én négy paripan erre fogok bemenni a
varosba, kinyitjatok a kaput s félrealltok, és engem tisztelegve
fogadtok.

Ezt az 6rok vallaltak, de el6szor megeskette 6ket hétszer, és csak
azutan ment tovabb. Elért a masodik kapuhoz, itt ismét kérte az



Oroket, hogy bocsassak be, de az 6rok nem akartak bebocsatani, és
azt mondtak neki:

— Te bizonyosan valami kém vagy, s nekink nem szabad téged
bebocsatani.

A kiralyfi erre a szdra egyet rugott a kapuba, s az kinyilt. Az
Oroket megfogta, egyik kezébe négyet, a masik kezébe is négyet, s
addig verte 6ket egymashoz, még azok kegyelmet nem kértek téle.
Ekkor elbocsatotta 6ket, de azt mondta nekik:

— J6, megkegyelmezek nektek, ha ti holnap, amikor én négy
paripan itt bejovok, a kaput elbttem Kkinyitjatok, és nekem
tisztelegtek.

Ezt az 6rok vallaltak, de hogy biztosan megtegyék, el6bb
megeskette 6ket hétszer, s csak azutan ment tovabb.

Elért a harmadik kapuhoz, ahol csak egy Or volt, de az tizenkét
ember erejd volt. Annyi baj legyen, mert a kiralyfi meg tizennégy
ember erejl volt. Megkérte hat ezt az egy 6rt is, hogy bocsassa be
6t a varosba, de ez nem volt hajlandé megtenni, hanem azt felelte
neki:

— Te bizonyosan valami kém vagy, s nhekem nem szabad téged
beereszteni a varosba.

Erre a kiralyfi a kaput berugta, megkapta az 6rt, és haromszor
egymas utan ugy vagta a foldhoz, hogy az elkezdett kdnyorogni,
mert latta, hogy ellenfele er6sebb, mint 6.

— Jol van, megkegyelmezek neked, és nem bantalak tovabb,
hanem meghagyom neked, hogy mikor holnap a négy paripan erre
jovok, s te ezt meghallod, azonnal nyisd ki a kaput eléttem, azutan a
sapkadat fogd a kezedbe, és szaladj el6ttem, amennyire csak
futhatsz, a varoson végig.

Az Or erre vallalkozott, de el6bb ezt is megeskette hétszer. A
kiralyfi, amint a kapu éreivel a dolgat elvégezte, visszatért 6ccséhez
a tanyajukra.

Masnap reggel kilenc ora tajban felkészultek a kiralyfiak, és
elindultak a varos felé. A kiraly és kiralyné palotajuk erkélyén alltak,
és lenéztek a varosra. Egyszer csak latjak, hogy sebesen vagtat
négy 16 egy kocsival az els6 kapu felé. Azonnal sejtették a szulék,
hogy valami leanykérdk johetnek hozzajuk. Mivel még nem volt
szandékuk lanyukat férjhez adni, nagyon szerették volna, ha az 6rok



a jelentkezd kéréket nem eresztették volna be. igy szolt a kiraly
feleségéhez:

— Hiaba jonnek 6k, az 6rok ugysem bocsatjak be 6ket, s csufosan
kell majd nekik visszafordulni.

Amikor a kiraly ezt kimondta, az érkez6 vendégek mar a kapu
el6tt voltak, és a kapu kinyilt el6ttuk. A katonak kétoldalt allva
tisztelegve fogadtak a berobogé vendégeket. A kiraly megcsovalta a
fejét, s azt mondta:

— Ejnye, be rossz 6reim vannak! De azt hiszem, hogy a masodik
kaputol mar vissza fognak fordulni, mert ott mar nem bocsatjak be
Oket.

Alig mondta ki a kiraly ezeket a szavakat, mar a masodik kapu is
kinyilt, s az 6rok kétoldalra allva tisztelegtek a koztuk elhalado
kiralyfiaknak. A kiraly latva ezt, ezt mondja:

— Mar latom, hogy haszontalan éreim vannak, nem volna kar ket
egytdl egyig akasztofara kuldeni. De ugy hiszem, a harmadik kapudr,
mint erés férfiu, mar nem bocsatja be 6ket.

Alig mondta ki ezt a kiraly, az érkez6 vendégek mar a harmadik
kapunal voltak, s a kapu azonnal kinyilt el6ttik. A kapubr kezébe
fogta sapkajat, és szaladt, amennyire csak birt a kocsi el6tt. Mikor a
kiraly ezt meglatta, nagyon elcsudalkozott, hogy micsoda hatalmas
emberek lehetnek azok ott a kocsiban, és varta, amig bejonnek az
udvaraba. Mikor bejottek a vendégek az udvarba, kiszallott a két
kiralyfitestvér a kocsibdl. A kiraly lejott eléjuk, karon fogta Oket, és
felvezette palotajaba, s kezdte 6ket vendégelni. Mielbtt hozzafogtak
volna a vendégséghez, azt mondja az id6ésebbik testvér a kiralynak:

— Felséges uram, mi nem enni €s inni jottink ide, hanem azeért,
hogy megkérjuk, adja feleségul a leanyat az én 6csémhez.

A kiraly erre igy valaszolt:

— En beleegyezem, hanem az én leanyom tizenkét férfi ereji,
neki legalabbis magahoz valé erejii férfi kellene. En el6bb latni
akarom Ocséd erejét. Menjen ki a leanyommal birkozni, s ha legyézi
a leanyomat, akkor hozza adom feleségul.

Erre azt feleli az id6sebbik testveér:

— Felség, az 6csém igen szégyenl6s ember, s 6 ezt meg nem
teszi, hanem megteszem én helyette. Mi erére egyformak vagyunk.



A kiraly beleegyezett. Behivatta a leanyat, és elmondta neki,
hogy birkézni fog az id6ésebb kiralyfival. A kiralyleany elfogadta a
birkdzast, és nemsokara hozzafogtak. A kiralyfi megszoritotta a
leanyt, és leteritette a foldre.

— No, elég — szdl a kiraly —, latom, hogy gyengébb a leanyom!

Azutan kinalta a vendégeket, hogy egyenek és igyanak. Ezek
most mar ettek egy keveset, de az idGsebbik testvér ismét
megszolalt:

— Felség, mi nem enni és inni jottunk ide, hanem hogyha kegyes
volna nyilatkozni, hogy kedves leanyat hajland6-e néul adni az
ocsémhez?

A kiralynak nem volt kedve férihez adni a leanyat, és azon
gondolkozott, hogy valami okot talaljon, amely miatt a leanyat nem
adhatja oda a kér6nek, mivel 6t erre nem tartotta érdemesnek. Az
el6bbi kérdésre tehat a kiraly igy valaszolt:

— En nem banom, hozza adom a leanyomat, csak az udvaron
levd puskat emelje fel, és a kezénél fogva felakasztott Vad Palt 16je
le az akasztofardl, hogy a golyd a két keze hajtasan menjen at, és
igy szakitsa le testét az akasztéfardl.

Az id6sebbik kiralyfi igy valaszolt erre:

— Az 0csém szegyenlds, 6 ezt nem teszi meg, de megteszem én,
mi egyforma erések vagyunk.

A kiraly ebbe is beleegyezett. Kiment a kiralyfi az udvarra,
megmutattak neki a puskat, amely olyan nehéz volt, hogy tizenkét
embernek kellett a foldrél felemelni. A kiralyfi felemelte egymaga, és
célba vette vele az akasztofara itélt s két kezénél fogva ott fuggb
Vad Palt. S annak két keze hajtasat ugy eltalalta, hogy Vad Pal
leesett a foldre, persze a keze feje nélkll, azutan elszaladt az
erdbbe. A kiraly ezutan feleségul adta leanyat a fiatalabb kiralyfihoz,
de kikototte, hogy mind a két testvér az 6 palotajaban tartozik lakni
egy fél évig, hogy lassa, hogyan bannak a leanyaval.

A megndésult kiralyfinak az volt a szokasa, hogy mindig vadaszni
jart, s a felesége 6t nem szerelte. Az id6sebb testvér meg mindig
otthon volt. Egyszer, amig a nds testvér kinn jart vadaszni, azalatt a
neje, hogy férie¢t magatdl elidegenitse, az arcat beleutotte
szandékosan egy ablaktabla Uvegébe ugy, hogy az Osszetort Uveg
nagyon felvagta az arcbérét, abbdl igen sok vér kifolyt. Mikor férje



hazajott a vadaszatrdl, és latta, hogy felesége az agyban fekszik,
odament hozza, és kérdi tdle:

— Mi bajod van, lelkem, hogy agyban fekszel?

— Hat az a bajom — felelte az asszony —, hogy batyad el akart
csabitani, de én visszautasitottam. Erre 6 megharagudott, és engem
az ablaktablahoz vagott ugy, hogy az Uveg az arcom 0sszevagta.

A férj ezen felbosszankodott nagyon, és elhitte, amit a felesége
mondott, pedig a batyja artatlan volt. Elment a kiralyhoz, mint
apdsahoz, és bepanaszolta a batyjat. A kiraly haragra gerjedt,
elment megnézni a leanyat, s mikor latta, hogy véresen fekszik az
agyban, és mikor leanya elbeszélte neki, hogy fériének a batyja 6t az
ablakuveggel hogy megsértette, azonnal kiadta a parancsot, hogy az
id6sebbik kiralyfinak a labat térdbdl le kell vagni barddal. El6hivtak
egy meszarost, s az elvagta térdig a kiralyfi labat egy nagy barddal,
hiaba bizonygatta, hogy 6 nem blinds. Mikor a labai térdig le voltak
vagva, kérte occsét, hogy adjon neki egy felnyergelt lovat és egy
puskat toltényekkel. Mikor ez meglesz, ultesse fel a l6ra, s mondja,
hogy elment a vilagba.

Az oOccse adott neki egy felnyergelt lovat, puskat toltényekkel,
azutan fellltette a l6ra. Mikor mar a lovon ult, elbucsuzott, s igy szolt
az occséhez:

— Isten aldjon meg, 6csém! Adjon neked az Isten jobb eszet, hogy
barmit el ne higgyél. Engem orokre koldussa tettél, s ugy sejtem,
hogy te meg apdsodnal disznopasztor leszel, mihelyt én innen
elmegyek.

Ezzel az id6sebb kiralyfi elment a vilagba. Egy nagy erd6be ért, s
mikor egy jo ideig ment az erdében, meglatja azt a Vad Palt, kit 6 az
akasztofardl lelétt, s megszalitja:

— Vad Pal, ne szaladj el elélem, én vagyok az, aki téged az
akasztofardl lel6tt. Te kéz, én lab nélkul vagyok, valamiképpen csak
eléloskodunk.

Vad Pal megallt, és Osszebaratkoztak, egyutt éltek. Vadaszattal
foglalkoztak, mégpedig hogy? Hat ugy, hogy Vad Pal, akinek nem
volt keze, rakergette a vadat a kiralyfira, akinek nem volt laba, de a
fegyvert jol kezelte, s a vadat lel6tte. Ez igy ment j6 ideig. De mikor
kozeledett a tél, azon kezdtek gondolkozni, hogy j6 volna valami
kunyhot csinalni. Csinaltak is nagy nehezen egy kunyhot. Azutan



azon gondolkoztak, hogyan tudnanak maguknak egy gazdasszonyt
keriteni. De hol kapjanak 6k ilyet? Ki megy el két koldushoz az
erdbbe gazdasszonynak? A kiralyfi addig gondolkozott, amig
kitalalta, hogy fog 6 maganak egy gazdasszonyt, s igy szolt Vad
Palhoz:

— Te Palko, én ismerek egy kiralyleanyt, akinek az apja mar vagy
kétszaz hintot csinaltatott, de egyik sem felelt meg az 6 izlésének.
En csindlok egy hintdt, amely meg fog neki tetszeni. Ennek a
hintobnak a rudjat a derekadhoz kotom, s te elhuzod a kiraly
leanyahoz, neki megmutatod, 6 megszereti a hintobmat, s te
megkéred, hogy (ljdn bele, és nézze meg beliilrél is. O beszall a
hintéba, s te akkor elfutsz a hintoval, és futsz addig, amig birsz. A
kiralyleanyt pedig elhozod ide, és 6 lesz a mi gazdasszonyunk.

A kiralyfi hozzafogott Vad Pallal a hintd készitéséhez. Mikor
elkészultek, a hintd rudjat a kiralyfi Vad Palnak a derekahoz kototte,
aki aztan a hintot elhuzta a kiralyleanyhoz, és megmutatta neki, és
egyuttal felkérte, hogy vegye meg. A kiralyleany kijott az udvarra, és
mikor meglatta a csinos hintot, nagyon megtetszett neki. Vad Pal
kérte, hogy Iépjen be a hintdba, s nézze meg annak bels6
szerkezetét is. A kiralyleany belépett. Ekkor Vad Pal kapu magat, s a
hintdval elkezdett futni. Az udvarbeliek Uldoz6be vették, de nem
érhették utol, mert Vad Pal nyilsebességgel tudott futni. igy
szerencsésen elhozta a kiralyleanyt a hintéban, amelybe mikor
belépett, rogton reacsukddott az ajtaja, és ki sem ugorhatott beldle.

Most kinyitottak az ajtocskat, s kivezették a hintdbdl a
kiralyleanyt. De a leany elkezdett sirni, mikor latta, hogy milyen
tarsasagba kerult. Vigasztaltak, de ez mit sem hasznalt. Vagy egy
hét mulva belatta, hogy hiaba sir, felhagyott hat a sirassal, hanem
aztan naprol napra sapadtabb, szarazabb lett. A két nyomorek latta,
hogy a leany naprdl napra fogy és szarad. Kezdtek gondolkozni,
hogy mi baja lehet a leanynak, mikor van mit ennie és innia elég sok
és jo. Kezdtek egymasra gyanakodni, hogy talan a leannyal
szerelmeskednek. A kiralyfi Vad Palra, ez pedig a Kkiralyfira
gyanakodott, hogy emiatt aszott ugy el a kiralyleany. Egyszer a
kiralyfi egy é€jjel leste Vad Palt a kiralyleany agya egyik végén. Ez
pedig az agy masik végében leste a kiralyfit, de egyik a masikrdl mit
sem tudott.



Egyszer ugy éjféltajban halljak, hogy a leanynak valami szopja a
vérét. Megfogtak, hat egy abban az erd6ben tartozkodd vén
boszorka (indzsi baba) volt, aki a leany vérét szopni jart ide, emiatt
apadt meg annyira a teste. A vénséget megkotoztek, és a tlzbe
akartak lokni, de az igen rimankodott, hogy bocsassak szabadon. A
kiralyfi és Vad Pal azonban nem tagitottak. A vén boszorka végre igy
szolt:

— Kegyelmezzetek életemnek, és én adok nektek olyan tanacsot,
hogy egyiteknek a labai, masitoknak a kezei azonnal kindnek.
Menjetek el ide és ide, s ott talaltok egy forrast, abba martsatok bele
tagjaitokat, €és azok nyomban kinének.

A két nyomorék meghallgatta a vén boszorkat, és békét hagytak
neki, hanem azért megkotozve hagytak a szobaban, maguk pedig
elmentek a megjeldlt forrashoz. Mikor odaértek, Vad Pal mar bele
akarta dugni elvagott kezeit a forrasvizbe, de a kiralyfi rakialtott:

— Ne dugd bele még a kezedet, hanem vess a forrasba egy darab
nyers fat, hadd lassuk, mi lesz vele!

Ugy is tett. Beledobta a fat a vizbe, s az ott azonnal megégett.
Ekkor felbosszankodtak a boszorkara, hazamentek, s el6vették a
vén boszorkat:

— No, te vén boszorka, te szépen elbantal velunk. Hat te meg
akartal minket égetni abban a forrasban. Most mar véged van!

Es nagy karomkodasok kozt kezdték 6t a tliz felé tolni, hogy
megeégetik. Ekkor megszolalt a vén boszorka:

— Hagyjatok nekem békét, most igazan megmondom nektek,
hogy hol van az a gyégyforras, amelyben megcsonkitott tagjaitok
ismét kinbnek. Menjetek ide meg ide, s ott ratalaltok!

A kiralyfi és Vad Pal a vénséget megkotozve otthagytak, s
elmentek a gyogyforrast megkeresni. Meg is talaltak, s beleloktek
elébb egy darab korhadt fat, hat az a fa mindjart rligyeket eresztett,
és kezdett zoldulni. Ez mar felbatoritotta Oket, s belemartottak
csonka tagjaikat ebbe a vizbe, és a csonka tagok kinéttek. Hazajovet
azon tanakodtak, hogy mit csinaljanak a vén boszorkaval. Vad Pal
azt tanacsolta, hogy el kell 6t ereszteni, de a kiralyfi ellenezte, és azt
mondta:

— Ha mi 6t szabadon bocsatjuk, akkor éjjel, mikor mi alszunk,
eljon, és bennunket megfojt. Habar jot is tett velink, de meg kell 6t



Olni, vessuk be a tlzbe.

Hazamentek, s hidaba konyorgott a vén boszorka, belokték a
tizbe, s ott azonnal megégett.

Masnap a kiralyfi igy szolt Vad Palhoz:

— Hallod, nekem van egy ocsém, én most elmegyek hozza
latogatoba, teneked hagyom a kiralyleanyt, hogy feleségul vehesd.

Ezzel Osszeszedte magat, elbucsuzott téluk, és utnak indult.
Eljutott abba a varosba, ahol 6ccse megndsult. De miel6tt bement
volna a varosba, egy nagy sertésnyajat latott a mezdén. Odament a
kondashoz, és keérdi téle:

— Kié ez a sertésnygj ?

— A kiralyé — feleli a kondas.

A kondasban azonnal felismerte Occsét az utas Kkiralyfi, 6t
azonban a kondas nem ismerte meg. Azt kerdi azutan tdle:

— J6 dolgod van-e neked a kiralynal-

— J6 dolgom volna — feleli amaz —, mert nem éhezem, csak az
bosszant engem nagyon, hogy minden este és reggel a sertéseket a
farkuk alatt meg kell cs6kolnom, s ilyenkor a nagy biztél annyira
elbodulok, hogy hanyatt esem, és addig fekszem, amig ki nem
g6z0log a fejem.

— Latod — mondta az utas —, én a te batyad vagyok, s mikor
elmentem, megmondtam neked, hogy te még aposodnal sertéseket
fogsz 6rizni. Elég gyava vagy, hogy erre vallalkoztal, de hogy még a
sertéseket a farkuk alatt meg is csékolod mindennap, ez mar az
ligyefogyottsag netovabbja. En ettél téged megszabaditalak, csak
hallgass ram. Mikor hazamész a sertésekkel, a kiraly Kkijon
megnézni, hogy rncgcsékolod-e a sertések farka aljat. Te lellsz
magadnak egy székecskére, s mikor a sertés feléd jon, te Usd
fultdvon agy, hogy dégdliék meg azonnal. En kint maradok a kapu
alatt.

A kondas este hazament a sertésekkel. A kiraly kijott megnézni,
hogy a veje megcsokolja-e a sertések farka aljat. A kondas leult
maganak: egy zsamolyszékre, az Otszaz darab sertés egyenkét jott
hozza, s nyujtotta neki a hatso részét. Ez azonban most egy baltaval
mindegyiket fultovon utdtte, ugyhogy a sertés azonnal felfordult és
megdoglott.



A kondas igy a kiraly 0tszaz darab sertését egymas utan sorban
mind megolte, és egyrakasra hanyta. A kiraly végignézte ezt a
muveletet, de nem szoélt semmit, csak mikor az utolsét is megadlte,
akkor szolalt meg a kiraly:

— No, fiam, mar te tobbé nem fogod 6rizni a sertéseket, mert
nincs mit 6rizni, hanem most j6jj be hozzam!

A v6 bement, és a kiraly azonnal levétette rdla a kondasruhat,
megmosdatta és feloltoztette kiralyi ruhaba. Egyutt vacsoraltak.
Vacsora utan lefekudtek. Masnap felkelt a kiraly veje, s kérdi téle a
felesége, hogy mit almodott. A férje azt telelte:

— Azt almodtam, hogy batyam eljott hozzam, és kint van a kapu
alatt.

Az asszony ekkor nagy haraggal igy valaszolt neki:

— Nem almodtad te ezt, hanem tegnap veled volt, és 6 beszélt ra
téged, hogy, a sertéseket ledldosd.

A férje erre azt felelte, hogy:

— lgaz, igy van!

Az asszony akkor haragra lobbant, s elkezdett larmazni:

— Adok én neki, annak a koldusnak, kihajtom bel6le a lelket!

Kiment a kapu ala, s csakugyan ott talalta férje batyjat, és
belefogdzott. De ez ugy vagta a foldhoz, hogy azonnal szornyethalt.
Ezt azért tette, mert miatta vagtak le a labait, és az Occsét is
semminek tekintette.

Ezutan bement az 6ccséhez, és megmondta neki, hogy mit tett a
feleségével. Erre felszedel6zkodtek, és visszamentek orszagukba, s
ott most is élnek, ha meg nem haltak.



A PARASZTFIU

Volt valahol egy szegény felvidéki faluban egy arva parasztfiu, aki
elment egy gazdahoz, és beszegbdott hozza cselédnek. Ennek a
gazdanak volt egy igen rozsdas kardja, s az Uj cselédnek
megparancsolta, hogy azt a rozsdas kardot tisztogassa egész éven
at. Az egész évi szolgalatért kap majd szaz forint fizetést. A fiu
azutan egyebet sem csinalt, mint a kardot tisztitotta, s ezt egy allo
esztendeig igy tette. A szolgalati év utols6 napjan a gazda kihivta a
fiot az erdbébe, s megparancsolta neki, hogy egy kardcsapassal
vagjon le egy kadvastagsagu tolgyfat.

A fid megforgatta az éles kardot, azutan nekisuhintott a
tolgyfanak, s csakugyan levagta egy csapasra a tolgyfat. A gazda
aztan tovabbi szolgalatra marasztotta a fiut, és igért neki megint egy
évre szaz forint fizetést, azt mondta, hogy ugyanaz a dolga lesz, ami
eddig volt.

Beszegbdott a fiu a masodik évre is, és megint csak a kard
tisztitasaval és élesitésével foglalkozott. Mikor az egy évet kitoltotte,
a gazdaja kihivta 6t megint az erdébe, és megparancsolta neki
ismét, hogy egy kardvagassal vagjon le egy kadvastagsagu tolgyfat.
A fild megforgatta a kardot, s egyetlen csapassal levagta a tolgyfat.

Ekkor mar a gazda tovabbi szolgalatra nem marasztotta, hanem
kifizette neki a kétévi cselédbért. A fii, mikor felvette a pénzt, azt
mondja a gazdajanak:

— Gazduram, erre a kardra maganak ugy sincs szuksége, mert
nem ért hozza. Adja el ezt nekem, és én egyévi szolgalati béremet
odaadom érte.

A gazda beleegyezett, a fiu pedig szaz forintot visszaadott a
gazdajanak, a kardot magahoz vette, és elment. Vandorlasa kdozben
betért egy kiralyhoz, akit arra kért, hogy fogadja fel 6t szolgalatba. A



kiraly eleinte vonakodott, de a leanyai, akik a parasztfiut igen szép
legénynek talaltak s megkedveltek, addig kérték apjukat, hogy ez
utoljara is felfogadta juhasznak, az oreg juhaszt pedig nyugdijba
kuldte.

Este, mikor az oOreg juhasz hazajott, megmondta neki a kiraly,
hogy most mar nyugdijpa megy, csak még holnap hajtsa ki a
juhokat, s az uj juhasznak mutassa meg, hogy meddig lehet a
juhokat legeltetni.

Masnap az Oreg juhasz a fiatal juhasszal kiment a mezdre,
megmutogatta neki a helyeket, ameddig a legeltetésjog terjed, s
kozben figyelmeztette 6t:

— Latod, fiam, amott latsz harom zoldell6 rétet, abbdl az egyik a
hatfeji sarkanyé, a masik a nyolcfejié, a harmadik a tizenkétfejlé.
Oda a juhokat ne hajtsd, mert akkor neked is véged van meg a
juhoknak is. — Ezzel az oreg juhasz hazament, és magara hagyta a
fiatal juhaszt a juhokkal.

Még aznap délutan a fiatal juhasz mar nem allhatta meg, hogy a
juhokat a hatfejl sarkany rétjére ne bocsassa. A juhok ramentek, s a
selyem flvet lelegelték, letapostak. Este a juhasz a mezén levd
juhakolba behajtotta a juhokat, s a kiraly legfiatalabb leanya vacsorat
hozott ki oda a juhasznak. A két fiatal mindjart megbaratkozott
egymassal.

Ejfélkor a juhasz nagy vilagossagot lat a hatfejii sarkany rétjén.
Hallja onnan a roppant karomkodast, amit a sarkany csinalt. Hirtelen
kapja a juhasz a kardjat, és megy ki a rétre. A sarkany, akKi
borzasztdan szidta a juhaszt az okozott karokért, meg a juhokat is, a
rét masik végére ment lampassal. Ezalatt a juhasz észrevett egy fold
alatti nyilast, amely egy fényesen bebutorozott szobabdl jott ki, ahol
az asztalon enni- és innival6t latott. A juhasz lement a lIépcs6kon a
szobaba, s az ott talalt borbdl jot huzott. Azutan felvette magara a
sarkany paradés ruhajat, lellt a székre, és elkezdett furulyazni. A
sarkany a furulyaszoéra rogton a szobaban termett, s rarivallt:

— Mit keresel itt, te binds lélek? Még te is bosszantani jossz ide,
nem elég bosszusagom van amiatt, hogy a kiraly juhasza lelegeltette
juhaival szép selyem rétemet. Hanem holnap majd vége lesz neki is
meg a juhoknak is, most pedig téged végezlek ki.

A juhasz felugrott a székrdl, s odakialtott a sarkanynak.



— En vagyok az a juhasz, hé! De nem félek am téled!

A sarkany ezekre a szavakra meég duhosebb lett, s igy felelt
vissza:

— Hat te még igy mersz velem beszélni, no mindjart véged lesz!

A sarkany a kardja utan nyult, de mire 6 azt a kezébe vette,
addigra a juhasz a maga kardjaval levagta a sarkanynak mind a hat
fejét, és azzal ment kifele. De mikor a sarkany lovanak istalloja
mellett elment, megszolitja 6t a 16:

— Uram, te az én uramat levagtad, légy most te az én uram, mert
maskulonben itt maradsz.

— Jol van — valaszolta ra a juhasz —, ezutan az enyém leszel, és
amikor szukségem lesz rad, te hliségesen fogsz engem szolgalni!

Ezzel a juhasz visszament juhaihoz. Ott édesdeden aludt
reggelig, amikor a reggelijét megint a kiraly legkisebb leanya hozta ki
neki, akivel megint szerelmeskedett. Ett6l a naptdl teherbe esett a
kiralyleany.

Reggeli utan a juhasz kihajtotta a nyajat a legelére, és egyenesen
rahajtotta a nyolcfejli sarkany selyem rétjére, s azt egész legazolta.
Este, mikor a nyajat hazahajtotta, a kiraly leanya vacsorat hozott a
pasztornak, és vacsora utan szerelmeskedtek. Ejfélkor a juhasz a
juhakolbdl latja, hogy a sarkany szornyen karomkodik és kiabal.
Odanéz, és latja, hogy a sarkany lampassal jar a réten a kart
nézegetve. A juhasz nem sokat gondolkozott, felugrott az agybal,
felvette a kardjat, és kiment § is a rétre. A sarkany a rét tulsé végén
volt, s a juhasz &6t vigyazva, észrevett a kozelében egy nyilason at
valami vilagossagot. Odamegy és betekint. Lat a fold alatt vagy két
olnyire egy szobat, abba lépcs6kon lement, és talalt a szoba
asztalan joféle bort és suteményeket. Hozzalatott, és evett-ivott,
amennyi csak a gyomraba fért. Azutan elkezdett furulyazni. A
sarkany ezt kint meghallotta, beront a szobaba, és rarivallt a
juhaszra:

— Mit keresel itt? Hova val6 vagy, és hogy mertél ide jonni? Most
mindjart véged lesz!

— En a kiraly juhasza vagyok — felelte a legény.

Ekkor a sarkany fenyegetdzve igy szolt:

— Jb, hogy idejottél, én holnap akartalak életedtél megfosztani, de
inkabb most teszem meg.



A sarkany a kardja utan nyult, de amig azt a kezébe vette volna,
addig a juhasz a maga kardjaval leutotte a sarkanynak mind a nyolc
fejét. Ezt elvégezve tavozni készllt, de a szoba melletti istallobdl a
sarkany lova megszolitotta 6t:

— Ha te levagtad az én uramat, most mar légy te az én uram,
mert ha nem, akkor itt maradsz.

— En elfogadlak szivesen — valaszolt a juhasz —, és szivesen
leszek urad, csak ha szukségem lesz rad, akkor sipolasomra
azonnal mellettem légy, és a levagott urad legszebb ruhajat is hozd
magaddal!

E szavak utan a juhasz kiment, és a juhakol melletti satraban
lefekidt, s édesdeden elaludt. Reggel a kiraly leanya hozott neki
reggelit, és elbeszélgettek, mint a szerelmesek.

Harmadnap a juhasz a nyajat egyenesen a tizenkét feji sarkany
selyem rétjére hajtotta ki, azt foldig legazoltatta. Este hazajott a
nydjjal, s a kiraly leanya mar hozta neki a vacsorat, azt el is
fogyasztotta, s azutan lefekudt. Egyszer, ugy éjféltajban, hallja, hogy
a sarkany kint jar a réten karomkodva. Kinéz, s latja a vilagossagot a
sarkany korul. Felugrott az agyrol, veszi a kardjat, és megy a rétre. A
sarkany a rétnek a masik végén volt, és vizsgalgatta a kart, s
fenyeget6zve igy mormogott magaban:

— Varj, gazember! A holnapi napon veged lesz neked is, a
juhaidnak is !

A juhasz itt is észrevett egy foldnyilast, s amint belenézett,
meglatott a fold alatt vagy két olnyire egy kivilagitott szobat. A
|épcsOkon lement, és az asztalon talalt joféle borokbdl és finom
suteményekb6l evett és ivott. Felvette magara a sarkany
legfinomabb ruhdjat, és elkezdett furulyazni. Meghallotta ezt a
sarkany, berohant nagy dihosen, és raorditott a juhaszra:

— Mit keresel te itt? Azonnal véged lesz. Még a ruhamat is
magadra vetted, nem elég bosszusagom van, még te is eljottél ide
bosszantani.

Es nyult a kardja utan. De amig a kezébe vette volna, addig a
juhasz a maga kardjaval olyat vagott a nyaka tovére, hogy mind a
tizenkét feje leesett. Mikor ezzel is végzett, kiment a szobabdl, de
kozben megszolalt a sarkany lova:



— Ha levagtad uramat, most Iégy te az én uram, mert kuldonben itt
maradsz!

— Leszek én a te urad — valaszolt a juhasz —, csak ha sipolok,
teremj mellettem, és levagott urad legszebb ruhajat is hozd
magaddal.

A juhasz mind a harom I6tol kapott egy-egy sipot, amikor a
harmadik sipot is atvette a I6t6l, elment a satraba, s reggelig
édesdeden aludt.

A sarkanyok kiirtdsa utan a juhasz mar szabadon és akadaly
nélkul legeltette juhait a selyem réteken. A kiraly legfiatalabb leanya
mindennap kétszer, reggel és este meglatogatta a juhaszt, de errdl
szulei és testvérei mit sem tudtak. De egyszer csak kezdett a leany
vastagodni, s akkor igy szolt az apjahoz:

— Edesapam, kénytelen vagyok bevallani, hogy én a juhasztdl
teherbe estem. De én 6t szeretem, legyen szives engem hozzaadni
feleségul.

Az apa elszomorodott, szégyellte magat, de mit tehetett mast,
mint hogy leanyat hozzaadta a juhaszhoz feleségul, mert szebb
dolognak tartotta, ha mint asszony €s nem mint leany fog lebabazni.
De a palotaba nem fogadta be 6ket, hanem kinn a juhakol mellett
egy kulon kis hazban laktak paraszt mdédra, és a fiu tovabbra is
Orizte a juhokat.

A lakodalom utan a két idésebb névér is férjhez ment
kiralyfiakhoz. Egy év mulva haborut Uzent egy kiraly a juhasz
apdésanak, aki aztan segitségul hivta két kiralyi vejét. Mikor ezek
megérkeztek, tanacskozni kezdtek a haboru fel6l aposukkal. Utoljara
az egyik kiralyi v6 igy szol:

— A haboruba eljohet a juhaszsogor is, legalabb tobben leszunk,
és ha lelovik, annal jobb, legalabb nem fogjuk magunkat szégyellni
miatta.

Masnap elhivattak a juhaszt, és elmondtak neki, hogy haboruba
mennek, és 6t is hivjak, de erre azt a valaszt adta:

— Csak ti menjetek elére, én majd utanatok megyek, mert még
elébb haza kell mennem, megmondani a feleségemnek, hogy hova
akarok menni.

A két sogor az apdssal elment a haboruba, a juhaszlegény is
elbévette az egyik sipot, megfujta, és azonnal ott termett a hatfejl



sarkany paripaja, s a sarkany legszebb ruhajat is magaval hozta. A
juhasz feldltotte magara, a kardot felkototte derekara, és eldvett egy
kancsukat is. igy felfegyverkezve feliilt a l6ra, ekkor megszdlalt a
lova:

— Uram, a te sogoraid azért hivnak téged a haboruba, hogy te ott
elessél, mert szégyellik magukat miattad. De te a kezedben levd
kancsukaval, utkozben, mikor utolérjuk, j6I csapkodd meg 6ket. Mi
gy6zzUuk le az ellenséget, és nem O6k. Visszajovet is adj a hatukra
néhany kancsukacsapast.

A 16 utasitasa szerint elindultak, és nemsokara utolérték a két
sogort. Ekkor a juhasz, aki ugy nézett ki a sarkany ruhajaban, mint
egy kiraly, a sogorai mellett elvagtatva, egyiknek is, masiknak is a
hatara négyszer odavagott a kancsukaval. Ezek savanyu pofaval
ennyit mondtak csak:

— Ejnye, de goromba ez a vezér! Kar, hogy olyan j6 ruhaja és lova
van!

Es folytatva Gtjukat, eljutottak a harctérre. Ott az ellentabor nagy
oromben volt, hogy gydzni fog, mert a kifejtett ellenallas
kovetkeztében a megtamadott kiraly hadseregébdl alig volt negyven
harcképes katona. A juhaszlegény, aki oldalt allt, kirantotta kardjat,
és azt mondta:

— Kardom, ugorj ki kezembél, és az aposom gybztes ellenfelét
egy emberig vagd le!

A kard Kkiugrott a kezébdl, és az egész ellenséget
megsemmisitette. Ezutan visszament urahoz a kardhuvelybe. Az
oreg kiraly és két veje ezt latva, a gy6zelmet egyedll az ismeretlen
vezérnek tulajdonitottak.

A haboru befejezése utan megindultak hazafelé. A juhasz kissé
hatramaradt, azutan, mikor utolérte 6ket, egyik €s masik sogoranak
is négy-neégy korbacsutést adott. Ezek semmit sem szoltak, csak
megvakartak a hatukat.

A juhasz hamarabb ért haza egy fél nappal, s amint leszallt a
lovardl, és levetette magardl a fényes ruhat, elindult az apdsa és a
két sdgora elé juhaszruhaban. Mikor 0sszetalalkoztak, kérdik téle:

— Hova mégy?

— Megyek a haboruba.



— Ejnye, te gyamoltalan juhasz, most kell neked oda menni, mikor
mi mar jovunk vissza? Fordulj vissza te is! Ha ott lettél volna,
lathattal volna olyan vitézt, akinek nincs parja a vilagon. Csak ez
segitett rajtunk.

Egy hénap mulva ugyanaz a megvert kiraly megint haborut Gzent
az oreg kiralynak. Ez meg ismét felhivta két vejét, hogy jojjenek
segitségere, mert megint haborut Uzent az el6bbi kiraly. Mikor ezek
eljottek az apds segitségere, felhivtak a juhaszsogort is, hogy jonne
veluk & is a haboruba. De a juhaszsogor azt felelte nekik:

— Csak ti menjetek! En el6bb hazamegyek, megmondom a
feleségemnek, hogy hova megyek, azutan rogton utanatok sietek.

A juhasz hazament, el6vette a sipot és megfujta, mire a nyolcfejl
sarkany lova azonnal ott termett, s magaval hozta volt ura legszebb
uniformisruhajat is. Ezt a juhasz magara vette, és fellult a paripara,
de kezébe vette a korbacsot is, és mikor utolérte a sogorait,
végigvagott a hatukon nem is egyszer, hanem négyszer. Ezek
majdnem sirtak a fajdalomtal.

A harctéren ismét a kihivo ellenfél volt a gy6ztes. Mikor a juhasz
ezt meglatta, kihuzta a kardjat, s odaszolt a kardnak:

— No, kardom, ugorj ki a kezembdl, és vagd le az ellenséget az
utols6 emberig!

A kard kiugrott, és levagta az ellenséget mind az utolsé emberig.
A két ségor és az apds ezt latva, igy nyilatkoztak:

— Hatalmas egy vitéz, neki kdszonhetjuk gybézelmunket, csak ne
lett volna olyan hamis irantunk, bizonyara haragszik rank.

Mikor hazafelé mentek a harctérrdl, utkozben a juhasz megint
végigkorbacsolta sogorait, ugyhogy azok majd elajultak. A juhasz
egy fél nappal hamarabb otthon volt. Itt ismét lehanyta magardl a
sarkany ruhajat, a lovat elbocsatotta, és feloltotte juhaszruhgjat.
Valami kis rossz lovon a sogorai elé poroszkalt, mikor
Osszetalalkoztak, a sogorok keérdik téle:

— Hat te hova meégy?

— Megyek a haboruba — felelte a juhasz.

— Hat most kell oda menni, mikor mar vége van, te ilyen-olyan
gyamoltalanja? Csak fordulj vissza!

Ezzel aztan hazajottek mindnyajan. Vagy egy honap mulva ismét
haborut Uzent a sertett kiraly az oreg kiralynak, aki meg a vejeit hivta



rogton, hogy a haborurdl tanacsot tartsanak. Mikor egyutt voltak, a
juhaszsoégort is elbhivattak, aki el is jott, és megigérte, hogy 6 is
elmegy a haboruba.

— De ti csak menjetek, én el6bb hazamegyek felkészulni,
utolérlek én titeket!

— Ugy érsz te utol minket — felelték ginyosan a sdgorok —, mint a
multkor.

Nem is varakoztak ra, hanem utnak indultak, bar a kiralyi ségorok
nagyon szerették volna, ha velUk egyszerre indult volna el, mert a
haboruiban az els6é golyd elé allitottak volna, csakhogy
megszabaduljon tble a csalad.

A juhasz hazament, egyet sipolt, és a tizenkét fejli sarkany
paripaja azonnal ott termett. Ez a paripa kulonb volt, mint a masik
kettd. Ez is elhozta volt uranak, a sarkanynak legszebb ruhajat. A
juhasz magara vette, a kardot felkototte, €s kezébe vette a korbacsot
is, s azzal utnak indult. Csakhamar utolérte aposat és a két sogort,
akiket hat-hat korbacsutéssel Udvozolt. Az Utéseket olyan
érzékenyen vették, hogy a felrepedezett boruket kénytelenek voltak
orvosi kezelés ala adni, és emiatt nem mozdulhattak ki helyUkbdl.

Amint jobban lettek, elmentek a harctérre, ahol ismét az
ellenségnek kedvezett a szerencse. Latta ezt a juhaszhadvezér,
kihuzta a kardjat, és igy szolt hozza:

— Kardom, ugorj ki a kezembdl! Vagd le az ellenséget, mint a
répat, az utols6 emberig, hogy vége legyen mar énnek a
haboruskodasnak!

A kard kiugrott, és egy félora alatt az ellenséget teljesen, az
utolsé emberig lemészarolta. A két ségor meg az apdésuk egymassal
beszélgetve ekkor is igy nyilatkozott:

— Bizony, nincs ennél kulonb vitéz a vilagon! Csak ne lenne olyan
hamis!

A vitéznek képzelt juhasz, amint leverte az ellenséget, eljott az
aposahoz és a két sogorahoz a taborba. Ezek igen megijedtek tble,
mert azt gondoltak, hogy mar ott meg akarja 6ket korbacsolni. De a
vitéz igy szolt hozzajuk:

— Ne féljetek, én vagyok a ti juhaszsogorotok, akit ti szerettetek
volna, hogy itt veszett volna el a haboruban. En mar harmadszor
vagyok itt.



A sbgorok leborultak elétte, de 6 rajuk szolt:

— Eneléttem ne boruljatok a féldre, hanem tekintsetek engem
olyan ségornak, mint ti magatok vagytok. Azt a megvetést, amelyet
iranyomban tanusitottatok, megbocsatom.

Az apa is észrevette mindjart, hogy ez a veje becsulendé férfi, s
elényt adott neki a masik két veje folott.

Amint hazakerultek a nagy haborubdl, nagy daridot csaptak
oromukben, és mintegy megujitottak a lakodalmat. A juhaszbdl vezér
lett, és apdsa halala utan megvalasztottak kiralynak. Nala jobb és
bolcsebb kiraly nem uralkodott e vilagon soha.

Es talan még most is uralkodnak kedves szeretett feleségével, ha
meg nem haltak.



MIERT JART A KIRALYFI A KORTEFA
ALA ALUDNI?

Volt egyszer a vilagon valahol egy kiraly, akinek a fia a korulfalazott
kiralyi gyumolcsoskertbe jart egy kortefa ala aludni, de mikor bement
a kertbe, az ajtot mindig bezarta maga utan, ugyhogy azt senki sem
nyithatta ki. Egyszer, mikor bement a kertbe, s az ajtét maga utan
bezarta, ott volt két napig. A szulbk csudalkoztak nagyon, hogy olyan
sokaig van a kertben, szerették volna megtudni, hogy mit csinal ott a
fid. De az ajtot nem tudtak kinyitni, mashol pedig nem lehetett a
kertbe bemenni.

Masnap délutan eljott a kiralyi udvarba egy vénasszony, aki kozel
lakott a kiralyi palotahoz, és elbeszélték neki, hogy a kiralyfi mar
masodik napja van a kertben, s nem ad életjelt magardl. Bizonyosan
csak gyumolccsel él, és nincs ember, aki a kertajtot ki tudna nyitni,
hogy megtudhassak, hogy mit csinal a kiralyfi a kertben.

A vénasszony bebocsatast kért a kiralyhoz, és megmondta neki,
hogy 6 képes kinyitni a kertajtot, de akkor utana senki se merjen a
kertbe jonni, s6t még az ajtdbn se merjen valaki bekukucskalni. A
kiraly megadta az engedélyt, s a vénasszony boszorkany maddra
kinyitotta a kertajtot, és bement egyenesen a koértefa ala. Es mit
lattak ott szemei? A kiralyfi ott aludt az agyon egy tundér szépségd,
aranyhaju leannyal. A vénasszony odalop6zott a leanyhoz, és egy
arany hajszalat kihuzott a hajabdl, s azzal kiment a kertbdl, az ajtot
pedig becsukta maga utan. A kiralynak elmondta a vénasszony, amit
latott, hogy a fia kivel alszik a kortefa alatt.

Alig csukddott be a kertajto, a tindérszép leany rogton felébredt,
és a kiralyfit is felébresztette, s igy szolt hozza:

— Edes lelkem, aranyos gavallérom, se te az enyém, se én a tied
nem lehetek tobbé, mert valaki egy hajszalat kihuzott a fejembdl.



Csak akkor lehetunk majd ismét egymasé, ha te ide meg ide, ekkor
meg ekkor eljonnél, ott én évenként egyszer egy kutban szoktam
furédni. Ha mi ott talalkozhatunk, akkor egymaséi lehetliink még.

A kiralyfi vallalkozott ra, hogy felkeresi a leanyt. Ezutan
elbucsuztak egymastol. A leany galambba valtozott és elrepllt, a
kiralyfi pedig kinyitotta a kertajtdt, és hazament a szlleihez. Azon
kezdte mindjart:

— Edesapam, mondd csak, ki volt rajtam kiviil a kertben?

Az apja elmondja, hogy egy vénasszony volt ott, aki itt és itt lakik.
A kiralyfi elment rogton a vénasszonyhoz, és kovetelte tdle az
ellopott arany hajszalat. Az oregasszony nem akarta odaadni, azt
allitotta, hogy 6 olyasmit nem lopott. A kiralyfi kirantotta a kardjat, és
a vénasszony fejét levagta.

Ezutan visszatért az apjahoz, és bejelentette neki, hogy elmegy a
nagyvilagba felkeresni az aranyhaju, tundér szépségi leanyt, mert
nala nélkul nem élhet. A kiraly engedelmével azonnal felnyergeltetett
két lovat, egyet maganak, egyet inasanak, s azzal elindult a
tindérkisasszonyt felkeresni, hogy vele talalkozzék az utasitasba
adott helyen és id6ben. Mentek egy egész évig, végre elérkeztek a
megjelolt kuthoz. Masnap reggel kellett a leanynak ott megjelenni,
hogy megfurodjon a kut vizében. A két utas a kut kozelében egy
vénasszonynal szallt meg.

Ez a vénasszony, mikor a kiralyfi este elment mulatni, az inastdl
megtudta, hogy mi jaratban vannak. A vén boszorka megirigyelte a
kiralyfi szerencséjét, s masnap reggel beadatott neki az inasaval egy
olyan port, amelytdl, amikor kiment a kuthoz varni jovenddbeli
feleségét, keményen elaludt.

A tundér szépseégl, aranyhaju leany eljott galamb képében arra
az idére, amikorra 6 ezt a kertben megmondta. Felismerte kedvesét
az alvé kiralyfiban, odaborult hozza, s kezdte 6t ébresztgetni, de a
kiralyfi meg sem mozdult, hidba razta, emelgette, simogatta és
szolongatta, a fiu aludt tovabb. Erre a leany elsirta magat, s olyan
keservesen sirt, hogy konnyeivel a kiralyfi ruhajat egészen
Osszeaztatta, mintha csak vizzel ontotték volna le. Mikor a leany
latta, hogy neki mar tavoznia kell, igy szo6lt kedveséhez sirva:

— Azt gondoltam, hogy egymaseéi leszink, de most mar latom,
hogy ez nem lehet, mert én a Kék tengeren tul a Veres varosban



lakom, ahova csak a madar repulhet el, €l6 ember nem.

Amint ezt elmondta, nagy sirva-riva visszavaltozott galambba és
elrepult. Nemsokara azutan felébredt a kiralyfi, és azt mondja
inasanak:

— Ejnye, te fiu, miért nem ébresztettél fel? Nézd, hogy
Oosszeaztam!

A fiu erre azt valaszolta:

— Uram, nem es6t6l azott at az a ruha, hanem fenséged igen
keményen aludt, s azalatt itt volt a tundér szépségl, aranyhaju
leany. Ebresztgette, razogatta fenségedet, s mikor latta, hogy nem
kolthet! fel, elkezdett nagyon sirni, s az 6 konnyeitél olyan vizes a
ruhaja. De mielbtt elment volna, ezeket mondta: ,Azt gondoltam,
hogy egymaséi leszink, de most mar latom, hogy ez nem lehet, mert
én a Kék tengeren tul a Veres varosban lakom, oda pedig ember
nem johet.”

Mikor az inas e szavakat kimondta, a kiralyfi azonnal kitalalta,
hogy annak a kemény alomnak az okozoja senki mas nem lehet,
mint az 6 hitlen inasa és az a vénasszony, akinél megszalltak. Hogy
arulasuk jutalmat elvegyék, elébb az inas fejét, azutan a vén
boszorkanyasszonyét Utotte le kardjaval. Most mar a kiralyfi nem
tudott mit csinalni. Véghetetlen szerelme a leany irant oda
kényszeritette, hogy nem mert hazamenni, és apja elé keruini.
Nekiment hat a nagyvilagnak, és jart, bolyongva és kérdez6skodve,
csaknem egy évig, hogy ugyan hol és merre is lehet az a Veres
varos, a Kék tengeren tul.

Utazasa kozben egy nagy, belathatatlan rénasagra jutott, ahol
Osszetalalkozott két 6rdoggel, akik szornyen verekedtek egymassal.
Megallt mellettik, s kérdi 6ket, hogy miért verekednek. Az egyik
ordog igy valaszolt:

— Mi testvérek vagyunk, meghalt az apank, s nem hagyott
egyebet rank, mint ezt a fél csizmat meg ezt a korbacsot. Aki ezt a
csizmat felhuzza, és ezzel a korbaccsal meguti, annak el6terem
rogton egy paripa, melyen oda mehet a vilagba a leveg6égen at,
ahova akar.

E szavak hallatara azt gondolta magaban a kiralyfi:

,lyen kéne nekem, hogy a Veres varosba juthassak!”

Azutan igy szolt a vitazo ordogokhoz:



— Tudjatok mit? En ugy is térvénytudd ember vagyok, legjobb
lesz, ha ram bizzatok az ugy elintézését, mert én igazsagosan
fogom eldonteni.

Az 0rdogok elfogadtak a tanacsot. Ekkor a kiralyfi igy szolt
hozzajuk:

— A fél csizma és a korbacs azé lesz, aki annak a nagy lapalynak
masik szeélére és onnan vissza hozzam legel6bb megérkezik.

A két ordog e kijelentés utan azonnal futasnak eredt. A kiralyfi
pedig felhasznalva a kedvezé alkalmat, felhuzta labara a fél csizmat,
S megutotte a korbaccsal. Azonnal ott termett elGtte egy tuzes
paripa, s ennek megparancsolta, hogy vigye el 6t a Kék tengeren tul
a Veres varosba. Felll a paripara, s az felvitte 6t vagy fél
mérfoldnyire a levegbbe, és ott repulve vitte egészen a Veres
varosig. A varos piacan leszallt, s jelentette a kiralyfinak, hogy
megeérkezett oda, ahova kivankozott.

Az 0ordogOk ezalatt befutottak a nagy siksagot, s mikor
visszajottek, bamulva lattak, hogy az apjuktdl maradt orokségnek
csak hilt helye van. Nagyot nevettek, és elismerték, hogy mégis a
kiralyfi volt koztlk a legokosabb, mert most mar se csizma, se
korbacs.

A kiralyfi a Veres varos piacan seétalgatott. Egyszer a tundér
szepségl és aranyhaju kiralyleany szobalanya, aki a piacra ment
zsemlyét venni, felismerte a kiralyfit, mert 6 a szépséges
kisasszonyaval a kertben a kortefa alatt, kés6bb a kut mellett, ahol
urndje az alvo kiralyfit siratta, mindig egyutt volt, s igy nagyon jol
ismerte a kiralyfit. De nem merte megszalitani, hanem sietett haza, s
elmondta urndjének, hogy kit latott a varos piacan. Azt a kiralyfit
latta, akivel a kert kortefaja alatt megismerkedett, késdbb pedig akit
a kut mellett koltogetett és siratott

Erre a hirre a kiralykisasszony hamar kisietett a piactérre, s ott
csakugyan talalkozott szerelmes vélegényével, akivel nem volt
reménye az életben mar 0sszejonni. Egymas nyakaba borultak,
OosszecsoOkoloztak, hazamentek és azonnal hozzalattak a
lakodalomhoz, amely 6ket 6rokkeé boldogga tette, és talan még most
is élnek, ha meg nem haltak.



A HAROM OBSITOS KATONA

Valamikor a nagy haboruk idején besoroztak egyszerre harom
testvért katonanak, azutan elvitték ket messze orszagokba, ahol
sok ideig szolgaltak mint a kiraly katonai. Mikor mar nem volt rajuk
szUkség, obsitot kaptak, s vilagnak eresztették 6ket pénz nélkul.
Mind a barom szegény frater volt, de az italt nagyon szerették.

Vandorlasuk kézben nagy faradtan betértek egy kocsmaba, de
mert pénzuk nem volt, hat se nem ettek, se nem ittak ott semmit.
Mivel éhesek és szomjasok voltak, megszolal kozuluk az egyik:

— Nem bannam, ha mindjart az 6rdogeé is lennék, csak volna mit
ennem é&s innom!

Erre a masik kett6 is ramondta:

— Bizony, mi sem bannank!

Ezek utan a szavak utan nemsokara bejon a kocsmaba egy
nemesember, aki maga volt az 0rdog, és azt parancsolja a
kocsmarosnak, hogy a harom szegény obsitos elébe tegyen egy icce
palinkat, egy nagy fehér kenyeret és hozza szalonnat. Az
obsitosokat sem kellett kinalni, s amikor a kocsmaros eléjuk tette az
italt és ételeket, nagy étvaggyal hozzafogtak az evéshez és ivashoz,
egyszerre azon vették észre magukat, hogy Ures az asztal.

Mikor jot ettek-ittak, a nemesember kihivta 6ket az udvarra, és
igy szolt hozzajuk:

— Itt van nektek egy zacskd pénz, mehettek ezzel akarhova,
kolthettek beldle amennyit akartok, mert ebbdl a pénz soha ki nem
fogy. Hanem ha valami veszedelembe kerulnétek, vagy barkivel is
talalkoznatok, nem szabad nektek egyebet mondani mostantdl, csak
ezeket a szavakat: Egyik mondja azt, ,pénzért’, a masik mondja,
,mind a harman”, a harmadik mondja, ,az nagyon j6". Mert ha e
harom szénal tobbet mertek mondani, akkor végetek lesz.



Semmiféle fenyegetd veszeélytél ne féljetek, ha igy fogtok beszélni,
és csak ennyi szot fogtok mondani, mert én kiszabaditalak
benneteket.

Az obsitosok vallalkoztak erre, s megigérték, hogy szigoruan
tartani fogjak magukat az utasitashoz. A pénzt atvették, a vendég
pedig eltint azonnal. Ugyanazon nap este elmentek egy masik
kocsmaba, ott megszdlalt az egyik obsitos:

— Pénzért [za penyesti).

A masik utanakialtotta:

— Mind a harman! (v sicki trome).

A harmadik pedig igy szolt:

— Az nagyon jo! (to je dobre).

A kocsmaros megértette, hogy mit kivannak, és utana azt
gondolta, hogy ezek nem is tudnak egyebet beszélni, mert csak ezt
a harom sz6t hallani téluk mindig.

Amig a harom obsitos ott vendégeskedett, bejott a szobaba
harom marhakeresked6, akiknél sok pénz lehetett, amint ezt a
kocsmaros sejtette. Ezeket a kocsmaros éjjel megolte, s a naluk
talalt pénzt elszedte t6lUk. Az elkdvetett blntény utan azonnal
bevadolta a harom obsitost, hogy ezek nala az éjjel harom
marhakereskeddt megoltek. A pandurok azonnal ott termettek, az
obsitosokat elfogtak, és a szolgabiré 6ket rogtonitélé birdsag elé
allitotta, s kotél altali halalra itélte. Mikor az akasztofahoz vitték 6ket,
velluk egy szekéren ult a gyontatopap is, €s sokszor megkérdezte
toluk:

— Miért Oltétek meg azt a harom keresked6t?

Erre megszolalt az egyik:

— Pénzeért.

A masik folytatta:

— Mind a harman.

A pap kdzbeszolt:

— Hiszen én tudom, hogy mind a harman.

A harmadik obsitos is elmondta a magaét:

— Az nagyon jo.

— No, lesz nektek mindjart nagyon j6 — mondta a pap.

igy beszélgettek egész Uton, de masféle beszédet nem hallott
t6luk a pap. Mikor a vesztBhelyre elérkeztek, ott is az itél6birosag



meg egyszer kikérdezte &ket, hogy miért Olték meg a harom
kereskedé6t. Erre az egyik obsitos azt mondja:

— Pénzért.

A masik folytatja:

— Mind a harman.

A harmadik beveégzi:

— Az nagyon jo.

— No, lesz nektek mindjart nagyon jo — valaszoltak nekik.

Az obsitosok semmi mast nem beszéltek, s igy a szentenciat
felolvastak nekik. Alig végezték be az itélet felolvasasat, lattak, hogy
a varosbdl az orszaguton nyilsebességgel jon egy négylovas fogat.
A kocsit bevartak, s mikor megallt, kiszallt beldle egy ur, aki igy szolt
az itélébirésaghoz:

— Uraim, ez a harom ember nem tud egyebet mondani, csak ezt:
.penzert’, ,mind a harman”, ,az nagyon j6”, 6k artatlanok, hanem a
kocsmabérld maga oOlte meg a harom kereskedét, és rajuk fogta a
gyilkossagot. Felhasznalta az alkalmat, hogy a harom obsitos
beszédjukkel mintegy magukra vallaltak a gyilkossagot. Gyertek,
urak, én megmutatom nektek a valodi gyilkost!

Az urak felmentették a harom obsitost, és elmentek a gyilkossag
szinhelyére, a megjelolt kocsmaba. Ott elbvették a kocsmarost, a
véres ruhajarol lattak, hogy a gyilkossagot csakugyan 6 kovette el.
Ezutan bevallotta tettét, és kivitték az akasztofahoz, s felhuztak ra
azonnal. A négylovas kocsiban Ul6 ur pedig maga az 6rdog volt, aki
aztan az obsitosokkal egy maganhelyen 0sszejott, és igy szolt
hozzajok:

— Nagyon derekasan viseltétek magatokat. A pénzes zacsko
nalatok marad, hanem azt mondom, hogy ha valahol enni és inni
keértek pénzert, a pénzt sohase olvassatok ki, hanem adjatok oda a
zacskot, hogy vegye ki bel6le az, akinek tartoztok. Aki kovetelesét
tisztességesen veszi ki, ahhoz nekem semmi jogom nem lesz, de aKki
tobbet vesz ki, az mar az én rabom lesz. Nektek pedig szabad lesz
ezentul ugy beszélni, ahogy azel6tt beszéltetek. A zacskobdl
barmennyit szedne is ki valaki, az kiurulni sohasem fog. Ti nekem a
lelkek nyeréséhez igen j6 alkalmat nyujtottatok, s ezért halas akarok
lenni irantatok.



E szavak utan elvaltak, s az obsitosok ezutan dinomdanom
maodon éltek sokaig, talan még most is élnek, ha meg nem haltak.



MIKLOS KIRALYFI KALANDJAI

Volt valahol a vilagon egy kiraly, ennek a kiralynak volt harom leanya
és egy fia, akit Miklésnak hivtak. A leanyok igen szépek voltak, s
valami sarkanyok leselkedtek reajuk, hogy hatalmukba keritsék. Egy
vasarnapon a kiraly és a kiralyné elmentek a templomba, hogy
Istennek tetsz6 ajtatossagukat elvégezzeék.

Ezt a kedvez6 alkalmat hasznalta fel a hatfeji sarkany, s bement
a Kkiralyi palotaba, és Miklés kiralyfit felkérte, hogy adja neki
legid6sebb ndveéreét. Miklos mentegetdzott nagyon, hogy 6 szuleinek
engedelme nélkul ilyet nem tehet, mert kivégeztetnék azonnal, ha
ezt megtenné. De a sok rabeszélés utan elment névérének a
szobajaba, kihivta 6t a szobabdl, s mikor kint volt, atadta a
sarkanynak.

Nemsokara jott a masik sarkany, a tizenkét fejd, s ez is kérte a
masik kiralyleanyt. Miklos ezzel is alkudozott, de azutan kihozta
névérét a szobabdl, eés ezt is odaadta a sarkanynak.

Jott végul a huszonnégy feji sarkany is, aki a harmadik
kiralyleanyt kérte. Miklés gondolta magaban, ha mar a masik kettét
elvitték, vigyék el a harmadikat is. Kihozta hat a szobajabol névéret,
s odaadta a sarkanynak azt is.

Templom utan hazajott a kiraly és a kiralyné, s a szobakat tUresen
talaltak. Kérdezték, hogy hova lettek a leanyok. Kérdezték Mikldst is,
de mind azt felelték, hogy nem tudjak. A sok kérdezdskodés utan a
szulék veégul is megallapitottak, hogy Miklos fiuk blnds, és
elhataroztak, hogy kivegeztetik.

Kirendeltek tizenkét acsmestert, hogy készitsék el az akasztéfat.
Mikor az acsmesterek ott dolgoztak az akasztéfan, Miklos kiralyfi
arra lovagolt éppen, megallt, s kérdi a mestereket, hogy mit



csinalnak. Ezek azt felelték, hogy a fenséges kiralyfinak akasztofat
készitenek azért, mert engedte testvéreit a sarkanyokkal elraboltatni.

A kiralyfi sietve hazament, nagy 0sszegl pénzt vett magahoz, és
megszokott hazulrdl, s vagtatva menekult be egy nagy erdébe. Ez az
erdd annyira sotét volt, hogy az eget is alig lathatta beléle. igy csak
tapogatva ment elére, s ekdzben egy, a fold gyomraba levezetd
lyukat talalt. Leszallt lovardl, s azt gondolta magaban:

,Mindegy mar nekem, ugyis el kell vesznem, bemegyek hat ebbe
a tulvilagba.”

Utnak indult le a nyilason. Ahogy igy ment, mendegélt, mar igen
nagy utat tehetett meg, amikor iszonyu sikoltast hallott, de olyan
er6set, hogy még a fold is dOsszehasadozott alatta. A kiralyfi
nyugodtan haladt tovabb, s végul elérkezett egy rézerddbe. A
rézerd6 kozepén egy gyonyord rézvar tint fel el6tte, amely
kacsalabon forgott. Egyszer csak hallja, hogy valaki lekiabal hozza:

— O, édes testvérem, Mikldés. Mi hozott téged ide, ahova még a
madar sem tud eljutni?

— Téged kereslek, testver — valaszolt ra Miklés.

A varbeli névére hivta Miklést magahoz, de Miklés azt felelte neki
vissza, hogy nem mehet hozza, mert ez a var olyan gyorsan forog,
hogy abba bemenni lehetetlen. A névére visszavalaszolt:

— A var aljaban van egy rézvessz0, azt vedd a kezedbe, s csapd
meg vele a varat, és a var azonnal megall.

Ugy is tértént. Megcsapta a varat a vesszdvel, és a var rogtoén
megallt. Miklés belépett, odament névéréhez, megcsokolta 6t,
azutan azt kérdezte t6le, hogy hol van a ségor.

— Kiment hat mérfoldnyire ide szantani a béreseivel — valaszolt a
ndvére —, s ha majd haza akar jOnni, a buzoganyaval ad jelet,
amelyet el6rehajit rendesen, és az a kéményen zuhan le.

Epp hogy bevégezték beszédjoket, s ime, nagy robajjal lezuhant
a buzogany a kémeénybdl. Miklds odafutott, felkapta a buzoganyt, s
még hat mérfolddel tovabb dobta vissza, mint ahol a so6gor volt.
Nagy bosszusan jott haza a sogor, hogy olyan nagy tavolsagrol
kellett neki a buzoganyt a vallan hazahozni. Kérdi a feleségét:

— Mondd csak, feleség, ki van itt, aki nagyobb vitéz nalamnal? Ki
mert ide jonni hozzam?

— A ségorod, Miklés — feleli a felesége.



— No, szerencséje, mert ha mas lett volna, mindjart vége lenne.
Gyere, ségor — mondja a sarkany —, csokoljuk meg egymast! Te
pedig, feleség, készits 6lomhaluskat s rézbdl rantott levest!

A sarkany maga hozott két hordd bort, s azzal lakomahoz ultek.
Mikor a borivasra kerult a sor, a sarkany lopot keresett.

Miklés sogor folemelte a hordét, és egy hajtasra kilritette.

Ennek lattara a sarkany azt mondja Miklosnak:

— Hej, sogor, te igen derék legény vagy! Vivni vagy birkdzni
fogunk-e, nos, mit valasztasz?

— Ami neked tetszik — valaszolt Miklos.

A sarkany birkézni akart ségoraval, s mindjart ugy foldhoéz vagta
Miklost, hogy az egészen térdig esett a foldbe. De Miklos kiugrott a
foldbél, s a sarkanyt megkapta, és egész nyakig vagta a foldbe. A
sarkany kegyelemeért esdekelt, és Miklos azt mondta neki:

— En megkegyelmezek neked, ha megfejted nekem azt, amit én e
kulonds vilagba jottom alkalmaval megfigyeltem. Mikor ugy féluton
voltam, borzasztd sikoltast hallottam, hogy szinte meghasadozott a
fold el6ttem. Mi volt ez, és miért volt ez a nagy sikoltas?

— Azt én nem mondhatom meg neked, de ha tovabb mész, a
tizenkétfeji sarkanybatyam megmondja majd neked.

Miklés hat tovabb ment, mendegélt, mig végre elérkezett egy
ezusterddbe, ahol egy ezustvarat latott, amely tyuklabon forgott.
Ebben a varban lakott a masodik névere. Amint a névér észrevette
Miklds, lekialtott neki:

— Isten hozott, Miklés batyam, hol jarsz itt, ahol a madar sem jar?

— Téged kereslek, testvér — felelte Miklos.

— Gyere fel hozzam — kérte 6t a névére.

— Hogyan mehetnék én hozzad, amikor a var olyan gyorsan
forog, hogy még a kaput sem latom rajta?

— Van a var alatt egy ezustvessz6 — felelt neki vissza a névére —,
csapd meg ezzel a varat, s megall azonnall Egy kapu aztan
megnyilik rajta, s te feljohetsz hozzam.

Ugy is lett. Miklés megcsapta az eziistvesszdvel a varat, az
megallt, a kapuja megnyilt, s 6 bement. Megcsokolta ndvérét, s azt
kérdi téle:

— Hat a ségor hol van?



— A sogor elment kaszalni tizenkét mérfoldnyire innen — valaszolt
a névér. — De amikor készul mar hazajonni, buzoganyat eléredobija,
s az mindig a kéményen szokott lezuhanni.

Alig fejezte be beszédét, s ime, mar nagy robajjal zuhant le a
buzogany. Miklés odafutott, felkapta a buzoganyt, s visszadobta még
tizenkét merfolddel tovabb, mint ahol a ségora volt. Ez nagy
bosszusan ment a buzogany utan, s erésen kiabalt:

— Ki az a nagy vitéz, ilyen-olyan teremtette?

A buzoganyt megtalalta, felkapta vallara, s nagy meérgesen
hazajott. Kérdi a felesegét:

— Ki az a nagy vitéz, aki a buzoganyomat visszadobta?

— Hat, kedves férjem, az a te ségorod, Miklos.

— No, Miklos sogor, gyere el6. Ha mas lett volna az a vitéz, bizony
mindjart vége lett volna, hanem téged, sogor, nem bantalak. Te
pedig, asszony, készits ezusthaluskat vacsorara!

Mikor elkészult a vacsora, hozzaulltek, s harom hordd bort
hozatott fel a haziur. Kereste hozza a lopdt, hogy majd huz a
hordobdl, de ezalatt Miklos ségor felemelte az egyik hordot, s addig
tartotta a szajanal, mig az egész hordot ki nem itta. Latta ezt a
sarkanysogor, s igy szolt hozza:

— Ejnye, sogor, te ugyancsak nagy vitéz vagy, gyere velem sétalni
a kertbe!

Miklés sbégor szivesen ment le a kertbe, ahol egy csir is volt. Azt
mondja neki a sarkany:

— No, Miklos sogor, prébald meg ezt a csirt megrugni.

— Prébald meg elébb te, sogor! — felelt neki Miklos.

A sarkany megrugta a csirt ugy, hogy a zsindely mind lehullott
rola. Miklés is megrugta azutan, de ugy, hogy a cslr azonnal
osszerogyott. A sarkany most mar birkozni hivta Miklos ségort, aki
azt felelte ra:

— Nem banom, menjunk!

A két sogor nekiallt a birkdzasnak. A sarkany kotésig vagta
Miklost a foldbe, de Miklos hirtelen kiugrott a foldbdl, a sarkanyt
atkapta, és ugy vagta a foldbe, hogy csak a feje latszott ki a foldbél.
A sarkany elkezdett rimankodni Miklésnak, hogy kegyelmezzen meg
neki. Miklos erre azt felelte:



— Megkegyelmezek neked, ségor, ha megmondod nekem, hogy
amikor én ide hozzatok indultam, valami iszonyu sikoltast hallottam,
hogy még a fold is felrepedezett téle. Mi volt ez, és ki sikoltozott
olyan borzasztéan?

— Azt én neked nem tudom megmondani, sogor, talan a
testvérbatyam, a huszonnégyfejl sarkany megmondija neked.

Miklés tovabb ment mendegélve, s elérkezett az aranyerdébe,
amelyben egy aranyvarat latott libalabon forogni. A varbol a n6vére
meglatta 6t, s lekiabalt neki, hogy jonne fel hozza a varba. Miklés
felkiabalt neki, hogy 6 szivesen menne fel hozza, de a var olyan
gyorsan forog, hogy lehetetlen abba belépni.

— A var aljaban van egy arany vessz6, keresd meg, és csapd
meg vele a varat, és az rogton megall — felelt vissza neki a névére.

Ugy is lett. El6vette az aranyvesszét, azzal megcsapta a varat, és
a var rogton megallt. Miklés pedig azonnal bement a kinyilt kapun,
odabenn ndvérét megolelte, megcsokolta, s kérdezte t6le, hogy hol
van a sarkanysogor.

— Elment — lelelte a névére — huszonnégy meérfoldnyire innen
szantani. Amikor haza akar jonni, akkor mindig el6redobja a
buzoganyat, amely rendesen a kéményen zuhan le.

Alig végezte be a szavait, a buzogany mar nagy robajjal le is
zuhant a kémeénybe. Mikldés odafutott, felkapta a buzoganyt, s ugy
dobta azt vissza, hogy meég huszonnégy mérfolddel tovabb dobta,
mint ahol a sarkany allt.

,Ejnye, aki alddja van — mondja a sarkany magaban —, ez mar
nagy vitéz lehet, aki buzoganyomat ilyen messze el tudja dobni.”

Elment a sarkany a buzogany utan, folvette a vallara, s ment
sietve haza. Benyit a szobaba, s kérdi a feleségét:

— Ki az az idegen, aki itt van?

— Hat Miklés ségorod — valaszolt neki a felesége. Erre el6jon
Miklds, és udvozli a ségorat.

— No, sdgor, szerencséd, hogy te vagy itt, mert ha mas lett volna,
annak vége volna most. Edes feleségem, f6zz nekiink vacsorat!
Mégpedig aranyhaluskat és ezistgombdclevest.

Mig a vacsora készult, a sarkanysogor felhozatott négy hordo
bort, s azutan vacsorahoz ultek. Vacsora utan borozni kellett, s a
sarkanysogor kereste a lopot, hogy majd huz a lopoval innivalot. De



Miklos azalatt felemelt egy hordd bort, és kiuritette. A sarkanysogor
igy kialtott fel:

— Ejnye, sogor, te ugyancsak nagy vitéz vagy! De ha olyan nagy
vitéz vagy, akkor menjunk birkozni!

— Nem banom — felelt vissza Miklos ségor.

A sarkany kezdte a birkozast. Megkapta Miklost, s ugy vagta a
foldhoz, hogy kotésig ment bele a foldbe, de Miklds kiugrott hirtelen,
atfogta a sarkanyt, és ugy vagta a foldbe, hogy csak a haja latszott ki
a foldbdl. A sarkany elkezdett konyorogni, hogy kegyelmezzen meg
az életének.

— Megkegyelmezek neked, ségor, ha megmondod nekem, hogy
micsoda borzaszto sikoltas volt az, amit akkor hallottam, amikor ide,
hozzatok indultam, mert attol még a fold is megrepedezett.

— Azt neked megmondja a legkozelebbi erd6ben egy hosszu
ember.

Miklés elengedte a sarkanyt, és sietett az erd6be, amit
nemsokara el is ért. Egy hosszu kunyhot latott, melyben egy tizenkét
Ol hosszu, d6rias ember fekudt. Bement hozza Miklés, de csak a labat
lathatta, amely puha volt, mert a feje messze fekudt tdle.
Megszalitotta:

— Hallod-e, te dragonyos! Mondd meg nekem, mi volt az a
borzaszto sikoltas, amit akkor hallottam, mikor ebben a vilagrészben
utnak indultam, hogy meég a fold is 6sszehasadozott t6le?

— En sikoltottam, édes Miklésom! — telelte a dragonyos. — Van itt
nem messze az erd6ben egy harsfa, annak a tetején van egy
kastély, abban a kastélyban lakik egy vén boszorkanyasszony harom
leanyaval. Az a vén banya kiszedte a csontjaimat, s mialatt
csontjaimat szedte, iszonyu kinok gyotortek, és akkor orditottam én
olyan borzasztéan. De ha te, édes Miklésom, elmennél hozza, és
visszahoznad a csontjaimat, és beraknad a testembe, hat nem volna
semmi bajom tobbé. Mikléskam, ha elmegy oda, barmi torténik is
veled, ne szdlj semmit, mindig eszednél Iégy! ime, vedd ezt a
fegyvert és ezt a két kutyat magadhoz, amint parancsolni fogsz
nekik, ugy fognak cselekedni, amint kivanod.

Miklos eltavozott, s ahogy ment, egy galambot vett észre, azt
célba vette, és lelGtte. Nagy tuzet rakott, a galambot megtisztitotta,
nyarsra huzta, és sutni kezdte, mert éhes volt mar, és enni akart.



Egyszer csak lentrdl, a fardl ilyen székat hall:

— Jaj, jaj, de megfaztam!

Miklés odaszdl, hogy:

— Ha melegedni akarsz, gyere le ide a tizhoz!

— Lemennék, de van két kutyad, s én félek t6luk.

— Sohase félj te ezektbl — felelt vissza Miklés — nem bantanak
ezek téged.

— Itt van hat két hajszal, tedd rajuk, s akkor lemegyek — mondta a
fardl a beszéld hang.

Miklos elvette a két hajszalat, s a tlzbe dobta. A boszorkany
leszolt:

— Ugye, a tlizbe dobtad a hajszalakat? Erzem a szagat!

— Dehogy, te vén bolond — mondta Miklos —, a kutyak megégettek
a szOruket, azt érzed.

A boszorkany végul lejott a fardl, a tuzet atlépte, és lellt
melegedni. Miklos pedig a nyarson lévd félig sult galambbal
racsapott a boszorkany labara, s megégette. Erre a boszorkany
duhosen felugrott, Miklést megragadta, s kezdte &t kegyetlendl
gyomrozni. Miklos elkialtotta magat:

— Kutyaim, fogjatok meg ezt a vén boszorkanyt, s ne hagyjatok
engem kinozni!

A kutyak megkaptak a boszorkanyt, s elkezdték marcangolni. A
boszorkany is megijedt, s kezdte Miklést kérlelni, hogy
kegyelmezzen neki, és biztatta, hogy van neki harom leanya, egyiket
feleségul adja hozza. Miklés erre megparancsolta a kutyaknak, hogy
tartsak er6sen a vén banyat, amig visszajon.

Azzal felment a kastélyba, s ott talalta az els6 leanyt, aki elég
szépnek latszott. Beszélgetett vele, azutan kihivta a folyoséra
sétalni, séta kdzben kivonta a kardjat, s azt gondolta magaban:

,2Hiaba vagy szép leany, azért én levagom a fejedet!” — és ezzel le
is vagta a leany fejét, holttestét pedig lelokte a folyosoral.

Mikor ezzel elkészult, lement a kutyaihoz, s megparancsolta
nekik, hogy csak folytassak a boszorkany marcangolasat. Ez ujra
konyorgott, és kerte Miklost, hogy kegyelmezzen meg neki, odaadja
a masodik leanyat feleségul, ha az els6 nem tetszett. Erre Miklos
intett a kutyaknak, hogy hagyjak abba a marcangolast, de tartsak
erésen a vén boszorkat, maga pedig felment a kastélyba, s ott talalta



a masodik leanyt. Elbeszélgetett vele, azutan kihivta a folyoséra
sétalni. Gondolta magaban:

,2Hiaba vagy te szebb a testvérednél, levagom én a te fejedet is!”

Séta kozben kirantotta a kardjat, és levagta a leany fejét, testét
pedig ledobta a folyosoérdl.

Ujra lement a kutyaihoz, és megparancsolta nekik, hogy
folytassak a vén boszorka marcangolasat. Ez ujra kérte Miklost,
hogy kegyelmezzen életének, odaadja neki a harmadik, legszebb
leanyat feleségul, ha a masodik sem tetszett.

— Jol van! — intett a kutyaknak Miklés, és felment ismét a
kastélyba, s ott talalta a harmadik, legszebb leanyt. Megtetszett neki,
és sokaig enyelgett vele, azutan kihivta 6t a folyoséra sétalni, s azt
gondolta magaban:

,2Hiaba vagy te tindérszépségu, én azért levagom a te fejedet is!”
— s azzal kivonta a kardjat, és egy csapassal leutotte a fejét, testét
pedig ledobta a folyosoérdl.

Lement a kutyaihoz, és intett nekik. Ezek ujra kezdték a vén
boszorkat marcangolni, ez pedig ismét kegyelemért esedezett, s
kérte, hogy mondja meg neki, mit kivan tdle, csak hagyja életben.
Miklés igy valaszolt:

— Mondd meg nekem, hogyan tehetném én az aranyvaradat
sajatomma? Aztan mondd meg nekem, hogy hol vannak a hosszu,
dragonyos embernek a csontjai? Es az a zsir, amivel meg kell kenni,
hogy felelevenedjen?

A boszorkany igy felelt a kérdésekre:

— A var mellett van egy aranyvesszd, csapd meg vele a varat, s
az menten aranyalmava valik, ugyhogy zsebre teheted. A hosszu
ember csontjai amott a fa alatt, a forrasvizben vannak, s mellette van
egy korso, amelyben éleszt6 zsir van. A csontokat mosd meg, és
rakd be a testébe, kend meg ezzel a zsirral, s foléled a test.

Miklés most megparancsolta kutyainak, hogy tépjék szét a vén
boszorkat, s a kutyak diribdarabra tépték. Ekkor Miklds el6vette az
aranyvessz6t, megcsapta vele a varat, amely almava valtozott, az
almat pedig zsebre tette. Azutan elment a forrashoz, ott megtalalta a
hosszu ember csontjait és a zsirt is. A csontokat megmosta, s elvitte
a hosszu emberhez, berakta testébe, a testet megkente a zsirral, és
a hosszu ember talpra ugrott. EKkor azt mondta Miklosnak:



— No, most menjunk birkozni!

Miklés vonakodva ment ugyan, mert félt, de azért csak
hozzafogtak a birk6zashoz. Kilenc nap és kilenc éjjel birkdztak
gy6zelem nélkul, akkor megallottak, s a dragonyos ember ezt
mondotta:

— En eddig a fél vilagtdl nem féltem, te pedig, Miklds, a vilag
masik felétél nem félsz, igy hat mi ketten az egész vilagtél nem
félunk.

igy éltek aztan egyiitt sokaig. Egyszer Miklés azt mondja:

— Most mar elmegyek haza megnézni a szuleimet.

A dragonyos tartoztatta 6t, de azutan csak eleresztette, s adott
neki négy lovat, amely egy ugrassal haromszaz mérfoldet tudott
ugrani. Miklos raudlt, s egy ugrassal mar szulévarosaban is volt, de a
varost elpusztitva talalta, nem volt ott csak egy kunyho, éppen a
varos vegén. Odament Miklos, s ott talalt egy leanyt, akinek a fogai
harom lab hosszuak voltak. A leany elfogadta vendégul Miklost, s
leUltette, maga pedig kiment. Egy kis macska jarkalt dorombolva a
szobaban, s hizelegve azt mondta Miklosnak:

— Ejnye, be kar ezért a fiatal emberért, hogy el fog veszni a
vilagbol!

— Mit beszélsz, te macska? — kérdi Miklés.

— Azt — felelte a macska —, hogy mindjart meg fogsz halni, ha
bejon a leany, mert csak a fogat ment kiélesiteni. Szedd magad, és
fuss, ahogy csak birsz!

Miklds hirtelen |6ra kapott, és elvagtatott. A leany utanairamodott,
s majdhogy utol nem érte. Miklés mar kozel jart a hatfeji sarkany
sdgorahoz, és segitségért kialtozott. A sarkany kardrvendve felelte
vissza:

— Jo vitéz legény vagy te, Miklos, ne hagyd hat magad!

A leany pedig odaugrott a sarkanyhoz, felkapta, és megette
szOrostul-bérostul, de megette a feleségét is és mindenét. Miklos
ezalatt sokat haladt el6ére. Ekkor a leany megint utanairamodott, s
majdnem utolérte. Eppen a tizenkétfejli sarkany ségora elétt futott el,
és segitségert kialtozott, amire azt felelte neki vissza a sogor:

— Jo vitéz vagy te, Miklos, ne hagyd magad!

A leany amint odaérkezett, felkapta a sarkanyt, és megette
szOrostul-bérostul, de megette a feleségét és mindenét is. Miklos



ezalatt j6 messze haladt. A leany utanairamodott, €és mar majdhogy
utol nem érte. Miklés éppen a huszonnégyfeji sarkanysogor
kastélya elétt allt meg, és segitségert kiabalt. Amire a sarkanysogor
azt felelte vissza:

— Ej, nagy vitéz vagy te Miklés sogor, ne hagyd magad!

A kergetd leany ott termett, felkapta a sarkanyt, s megette 6t is,
feleségét is és mindenét.

Miklés ezalatt futott tovabb, a leany meg utana, s mar majdnem
utolérte. Miklés megérkezett a hosszu dragonyoshoz, és segitségert
kialtott. A dragonyosnak volt egy oreg anyja, aki mar vagy tizenot év
Ota a kéményben flstol6dott. Hamar lehozta a kéménybél a fia, s a
megeérkezett leannyal szembeeresztette. Elkezdtek ezek verekedni,
de ugy, hogy fogaik csak ugy szikraztak. De a dragonyos anyja végul
legy6zte a leanyt, és megette. A dragonyos aztan az anyjat
visszaakasztotta a kémeénybe.

igy megszabadultak minden ellenségtdl, és ott éltek egyiitt
békében és megelégedetten, s talan maig is élnek, ha meg nem
haltak.



A KEKSZAKALLU UR

Hol, hol nem, de volt a vilagon egy dusgazdag ur, akinek kék volt a
szakalla. Felesége nem volt, mert a kék szakalla miatt a leanyok
nem akartak hozzamenni feleségul. A kékszakallu ur tanyaja mellett
volt egy falucska. Abban lakott egy szegény 0zvegyasszony, akinek
két hajadon leanya volt. Az egyik igen szép volt, és ennek kezdett
udvarolgatni a dusgazdag ur. Meg is kérte a kezét nemsokara, és az
anya bele is egyezett, habar a leanyanak nem volt nagy kedve
hozzamenni, mert nem szerette. De a kincsvagy odavitte a dolgot,
hogy mégis hozzament feleségul.

Megulték a nagyszeri menyegz6t a dusgazdag urnal. Rendkivul
sok vendég volt ott, s a gazdag teritékl asztal ritkitotta parjat. Amint
vége lett a menyegzdnek, s eloszlott a vendégsereg, az egybekelt
boldog hazaspar magara maradt. A szerelem karjai kdzt boldogul
éltek hosszu ideig. Ez id6 alatt a kékszakallu férj megmutogatta
feleségének minden kincsét, O0sszes joszagait, s biztatta, hogy
milyen j6 dolga lesz majd neki mellette, csak viselje jol magat.
Egyszer azt mondja a feleségének:

— Kedvesem, nekem még mashol is van birtokom, s azt is meg
kell néznem hébe-hdba, igy nemsokara elutazom egy masik
varmegyébe, mégpedig hosszu idbre, legalabbis hat hénapra. Te,
kedves feleségem, itthon maradsz, s ugyelni fogsz mindenre, ugy,
mintha én lgyelnék. ime, atadom neked a tizenkét szoba kulcsat.
Ezekben kincsek s mindenféle értékek vannak, amiket Orizetedre
bizok. Minden szobaba bemehetsz, csak az alsé folyoson levd
szobaba nem szabad bemenned, mert ha ide bemész, akkor abbdl
nem j6 lesz. — Es atadta feleségének a szobakulcsokat. Azutan
felkészult, és elutazott hat hénapra. Az asszony meguzente
anyjanak, hogy magara maradt, s kérte, hogy jojjenek el hozza, s



hozza el névérét, j6 baratndit és j6 szomszédait is, s ne késsenek 6t
meglatogatni. Volt két fiutestvére is, mind a kett6 katona, az egyik
huszarkapitany, a masik féhadnagy. Ezeknek is irt, hogy latogassak
6t meg. Es a két katona valaszolt is neki, hogy szivesen elmennek
hozza, s meg is irtak, hogy mikorra varja 6ket biztosan.

A kozeli rokonok 0sszegylltek nala, és jol mulattak az Uj csaladi
tizhelyen. A fiatal feleség megmutogatta nekik a tizenegy szobat és
a szobakban 0sszehalmozott kincseket, s a vendégek orultek a fiatal
menyecske szerencses férjnezmenetelének. Nemsokara vége lett a
nagy mulatsagnak, anyja és rokonai hazamentek, csak ndvére
maradt nala. Ekkor eszébe jutott, hogy férje megengedte neki a
tizenegy szobat megtekinteni, de a tizenkettediktél eltiltotta, azt nem
volt szabad neki megnézni.

Vette azeért is a kulcsokat, s leszaladt az alsé folyosdra. Ott
felnyitotta a tizenkettedik szobat is. Es mit latott a szobaban?

A szoba kdzepén egy nagy meészarostokét és egy nagy bardot
meg vagy harom kadat latott, s ezekben embervért, a szegeken
pedig férfi- és nbi testeket felaggatva, mégpedig nagy szammal.
Nagy rémuletében visszacsukta a szobat, és felszaladt az emeletre.
De ezalatt észrevette, hogy az a kulcs, amellyel a szobat felnyitotta,
véres lett. Igyekezett ugyan a kulcsot a vért6l megtisztitani, de
hasztalanul, mert a kulcs nem akart megtisztulni a vertél. Ez nagy
aggodalmat ébresztett benne. Eljott az este, és egyszer csak valami
kocsiduborgést hall kint az udvaron. Kifut a folyosora, s kit 1at? Nem
mast, mint a férjét, aki hazaérkezett. Visszafut az emeletre, és sietett
testverét elrejteni egy félrees6 szobaba. A férje feljott, s 6 szivesen
fogadta, de azon toprengett mégis, hogy férje a kitlizott idének elbtte
miért jott haza? Vacsoraval ellatta jOl, s aztan lefekudtek.

Reggel koran felkeltek, megreggeliztek, s a férjnek elsé dolga volt
megnézni a szobakulcsokat. Mihelyt kezébe vette a kulcsokat,
mindjart észrevette, hogy felesége, szigoru parancsa ellenére, a
tizenkettedik szobat is megtekintette:

— Te kivancsi asszony, nem tartottad meg a szavadat — mondta a
férj —, mert megnézted a tiltott szobat is. Most mar teread is az var,
amit abban a tiltott szobaban lattal. Most lemegyek abba a szobaba,
s amikor egyet kialtok utanad, készulj! Amikor masodikat kialtok,



akkor mar jojj lefelé, és mikor harmadikat kialtok, akkor mar ott is
légy a szobaban!

Az asszonynak eszébe jutott, hogy két katonafivérének éppen ma
kell megérkeznie, ebben az éraban. A férj lement az als6 folyoso
tizenkettedik szobajaba, a szegény feleség pedig névéréhez futott,
aki éppen abban a szobaban volt, ahonnan oly szép kilatas volt
arrafelé, ahonnan a két huszartisztnek kellett jonnie. Mikor kinéztek
az ablakon, csakugyan lattak, hogy jon a két huszartiszt. Ekkor a
megrémult feleség elbeszélte ndvérének, hogy mi kovetkezik ra
most mindjart, és kérte 6t, hogy mihelyt a két fivér megérkezik az
udvarra, azonnal vezesse be Oket az alsé folyosd tizenkettedik
szobajaba.

Ekkor a férje nagyot orditott. Az asszony készult, s mikor a
masodik orditas is elhangzott, a szegény szerencseétlen asszony
megindult le az alsé folyoséra. Mikor a harmadik orditas is
elhangzott, mar lent volt az ajténal. A gonosz férj kinyitotta az ajtot, s
beeresztette a feleségét, aki letérdelt elbtte, s arra kérte férjét, hogy
engedjen neki egy miatyankot elmondani. A férj megengedte.

Azalatt a ndvér lefutott az udvarra, s éppen a két fiutestvér is
megérkezett. Rogton felhivta 6ket a veszt6helyll szolgalé szoba
ajtajahoz, s elmondta nekik a rémhirt. A két huszar a szobaajtot egy
rugassal feltorte, s sodgor pedig, amint meglatta a két huszartisztet,
elejtette kezébdl a pallost. A tisztek megragadtak a gyilkost, és
azonnal kivégezték, a névéruket pedig megszabaditottak a halaltol.
Az asszony megkoszonte fivéreinek, hogy megmentették a gyilkos
halaltol, a fivérek viszont orultek, hogy ilyen szerencsés oraban
érkeztek meg.

A szomoru jelenet utan nemsokara az 6zvegyen maradt testvert
feleségul vette egy el6kel6 nemesifju, nagyszerli menyegzét Ultek,
és azutan éltek boldogul a kékszakalll gazdag urtdl maradt uri
kényelemben, s tan még most is élnek, ha meg nem haltak.



A SZEGENY FIU SZERENCSES
HAZASSAGA

Elt a vildagon valahol egy szegény ember, akinek harom fia volt. A
legid6sebb azt mondja egy nap az apjanak:

— Apam, én elmegyek szolgalni és valamit keresni, mert igy nem
elunk meg.

Az apja nem ellenezte, nem marasztotta, masnap tehat elment.
Amint ment, mendegélt, egy jomodu gazdahoz tért be, és szolgalatot
kert t6le. Ez a gazda felfogadta a fiut szolgalatba. Ott és akkor
harom napbdl allott csak az egyévi szolgalat. A kdvetkezd napon a
gazda jokor reggel azt mondja a szolganak:

— Most kimégy a mezbre szantani ide és ide, s amikor
felszantottad a foldet, itt van egy kobol buza, azt mindjart a
felszantott foldbe beveted.

A szolga kiment a mezére, és felszantott annyi foldet, amennyibe
a kobol buzat elvethette. Masnap ugyanigy tett, foldet szantott, és
buzat vetett el. Harmadnap reggel a gazda igy szolt szolgajahoz:

— No, fiam, ma is elmégy oda szantani. De mar csak egy véka
buzat adok neked elvetni valot. Ezt te elveted, és az lesz a te egyévi
béred, amennyi termést majd ez a véka buza hozni fog.

Kiment a szolga a kijelolt helyre, szétnézett a mezén, s latta,
hogy az elvetett buza korul csupa cserjebokor van. Elgondolkozott,
hogy mit csinaljon. Hisz itt nem lehet addig szantani, mig ki nem irtja
ezt a sok cserjét és bokrot.

,EnN — mondta magaban —, nem irtok én itt semmit, inkabb
vesszen el a bérem!”

Fogta magat, ott hagyta az Okroket, ekét, szerszamot, és
hazament az apjahoz. Testvérei kérdezték téle, hogy hol szolgalt,
mennyi volt az évi bére, és hol van az?



— Az az én dolgom, majd meglatom, hogy mennyit fogtok ti
keresni — felelt vissza nekik a hazatért testveér.

A kivancsisag 0Osztokélte a masik két testvert is, és mindjart
elindult a masodik fiu is szolgalatot keresni. Véletlenll épp oda
kerUlt, ahol a batyja szolgalt, s ez is kérte a gazdat, hogy fogadja fel
szolgajanak.

— Jdl van, fiam! Felfogadlak, s holnap mindjart kimégy a mezére
szantani.

Mar jokor reggel atadott a gazda egy kobol buzat, hogy azt majd
vesse el neki a felszantott foldbe. A szolga kiment a mezére, a
kijelolt helyen felszantott egy akkora teruletet, ahova egy kobdl buzat
elvethetett, és azt el is vetette. Masnap ugyanigy szantott, és vetett
el egy kobol buzat. Harmadnap a gazda igy szolt a szolgahoz:

— Fiam, itt van egy véka buza, ezt elveted, s az lesz a te béred,
amennyi termést majd ez a véka buza hozni fog.

A fill kiment, s mit latott’ Az elvetett blza korlil csupa cserjét és
bokrot latott. Elgondolkozott, azutan igy szolt magaban:

,Nem irtom én ki ezt a sok cserjét, bokrot, inkabb vesszen oda a
bérem!”

S azzal otthagyott okrot, ekét, buzat, mindent, s hazament az
apjahoz. Otthon keérdik tble a testvérei, hogy:

— Hol a béred, amit szolgaltal?

— Mi gondotok van ra, ez az én dolgom.

Ezutan mar a legfiatalabb fid ment szolgalatot keresni, és 6 is
ugyanahhoz a gazdahoz szeg6dott be, ahol a batyjai szolgaltak. Az
els6 nap 6 is kiment a mez6re szantani, és elvetette a kobol buzat.
Masnap ugyanez volt a dolga. Harmadik napon a gazda igy szolt
hozza:

— Fiam, itt van egy véka buza, ma csak ezt veted el, és ennek a
termése lesz a te évi béred.

Kiment a szolga a mez6ére, de mit latott? Csupa cserjét és bokrot,
tehat nem volt hol szantani addig, amig ki nem irtja. Nosza,
nekivetkezett, és hozzafogott az irtashoz. Mégpedig ugyancsak
dolgozott. Mikor mar latta, hogy korulbelll egy véka buzara elég lesz
a Kkiirtott terulet, hozzafogott a szantashoz, és mikor a foldet
felszantotta, elvetette bele a véka buzat, s nyugodtan ment haza.



— No, flam, megvan a munka, elvetetted a véka buzat? — kérdezte
t6le a gazda.

— Elvetettem, gazduram.

— No, fiam, ha megérik a buza, eljossz és learatod a termést
magadnak.

Ezzel a fiu elbucsuzott gazdajatdl, és hazament az apjahoz.

— Nos, hol a béred? — kérdik tble a testvérei.

— Majd annak idején meghozza a Joisten a béremet — felelte
nekik vissza.

A buzaérés idején elment, s megnézte a buzatermést. A szive
tele volt orommel, mikor meglatta, hogy milyen szép, gazdag
buzatermése mutatkozott, mert a kalaszok majdnem a foldig értek.
Hazasietett és megkerte az apjat és testvéreit, hogy jojjenek neki
segiteni learatni az 6 szolgalati bérbe kapott buzatermését. A csalad
elment, és learattak a buzat. Harom nagy karo kereszt lett. Az apjuk,
mikor a kereszteket megraktak, igy szolt fiaihoz:

— Fiaim, hogy valami kar ne essék a buzaban, egy-egy kereszt
ala uljetek le, és Orizzétek, mig én hazamegyek, és szekeret hozok.
De vigyazzatok, el ne aludjatok!

Amint az apjuk elment, 6k a kereszt ala Ultek, s a két id6sebb
testvér csakhamar elaludt. A legfiatalabb testvér a kereszt alatt éber
figyelemmel nézte az eget. Egyszer csak egy madar ropult a
buzakeresztre, egy kalaszt felkapott, és elropult vele. A fiunak ez
nem tetszett, és futott a madar utan mindaddig, amig észre nem
vette, hogy egy nagy rengetegben van, ahol egyebet nem latott, mint
az eget és foldet meg az erd6t. Mikor beesteledett, a fiu felmaszott
egy fara, s onnan vilagossagot latva, lement és a vilagossag
iranyaban indult tovabb. Egy nagy tizhoz ért, egy nagy, orias embert
latott roppant bundaban takarézva fekudni a tiz mellett. Csendesen
hozzament a fiu, és belebujt a bunda ujjaba. Mikor az 6rias folébredt
és felallt, a kis ember a bunda ujjabdl kiesett. Az drias elbamult
ezen, és azt kérdezte magaban, hogy vajon hogy kerult ide ez a kis
ember, igy szo6lt hozza:

— No ne félj, flam, majd az én fiam leszel!

Ugy is lett, s 6k azutan abban az erdéségben sokaig éltek egyiitt,
€és a kis ember mindig szebb és derekabb emberré fejl6dott. De
egyszer csak buskomor lett a fiu és kedvetlen.



— Mi bajod van, fiam? — kérdezte tdle az orias. — Miért vagy olyan
rosszkedv(?

— Apamuram - felelte a fiu —, szeretnék megndsulni.

— Az nem baj, fiam, amire kedved van, azt mind megkaphatod.
En meghézasitlak, fiam. Innen nem messze van egy szép folyd, oda
jar furédni harom tundér, s mind a harom szebbnél szebb. Amelyiket
akarod, feleségul veheted. Most elmégy ahhoz a folybdhoz, s ott
elbujsz egy fa mogé, és mikor odajon a harom tundér, valassz Ki
magadnak egyet kozuluk, s amelyiket akarod, a tied lesz. Figyeld
meg Oket j6l, s amikor levetk6znek a parton, és lemennek a folydhoz
furédni, nézd meg jol, hogy hova teszi le a ruhgjat az a tundér, akit te
kivalasztottal magadnak. Aztan csendesen lop6zz oda, vedd fel azt a
fels6 ruhat, s huzd magadra, s azzal siess hozzam. A tundér utanad
fog futni, és ezer édesgetd szdval fog kérni téged, hogy fordulj hatra,
de te ezt ne tedd, mert akkor poérul jarsz.

A fiu elment a folybhoz, és elrejt6zott a fa mogé. A harom tindér
csakhamar ott termett, és levetk6ztek a parton.

A fiu egyet kivalasztott, s szemmel kisérte, hogy hova rakja le a
ruhgjat. Mikor a leanyok bementek a folydba, a fid Ugyesen
odalopozott a ruhahoz, és a leany fels6jét magara kapva, elkezdett
futni. A tundér, amint ezt meglatta, sietett utana, és édesget6
szavakkal kérte 6t, hogy forduljon hatra. A fiu utoljara is sok kérés
utan megallt, és hatrafordult. Ekkor a tundér hozzaugrott, és ol
pofon vagta, a fels§jét lekapta réla, s visszasietett a tobbihez. A fiu
nagy busan ballagott a vén apjahoz. Ez kérdi téle:

— Mi baj van, fiam, hogy olyan szomoru vagy? Ugye, nem
fogadtad meg a szavamat? No de nem baj, azért a tundér a tied
lesz, ne busulj! Holnap elmégy, fiam, ujra, de aztan légy erfs, és
amit mondtam, tartsd meg, hatra ne fordulj, mert baj lesz!

A fiu elment a folybhoz masnap, masodszor is elrejt6zott a fa
mogeé. Mikor eljott a harom tundér a folydhoz, ugyanugy megfigyelte
Oket, mint el6szor, hogy levetett ruhaikat hova helyezik el. Mikor
levetkbztek, és bementek a folydba, odalopdzott, ahol az 6 tundér
leanya a ruhajat letette, a fels6jét felkapta, magara teritette, s azzal
futdsnak eredt. A tindér ismét észrevette, és szaladt utana, s igy
szolongatta:



— Fiacskam, galambocskam, fordulj csak vissza, hadd lathassalak
s hadd csokolhassalak!

A fiu hatrafordult, a tundér pedig hozzaugrott, és csék helyett
felpofozta, azutan futott vissza testvéreihez. Szegény fiu nagy busan
ment haza. Kérdi téle az oreg:

— Nos, mi bajod van, fiam, megint? Ugye, nem tartottad meg a
szavadat most sem? No nem baj, elmégy majd holnap is, s tiéd lesz
a leany, ne busulj!

A fid elment masnap harmadszor is a folydhoz, és elbujt a fa
mogé. A harom tundér is eljott megint, és levetkbztek a parton. A fiu
figyelemmel kisérte most is, hogy hova teszik le ruhgjukat. Mikor
bementek a folydba, a fiu elébujt, a tindér levetett felsdjét megint
magara kapta, s sietett onnan el. A tindér észrevette, és szaladt
utana. Konyorgott neki most is, ezer meg ezer édes szoval kérte,
hogy valjon, nézzen hatra. De a fiu most nem nézett hatra. Egyszer
csak azt latja, hogy mar az apja mellett van. Még alig ért oda, mar a
tindér is ott volt. Az 6éreg nagyon orult, de ezerszer jobban a fiu. Az
oreg elkérte titokban a fiutdél a tundér fels6jét, és egy didhéjba
elzarta, s odaadta a fiunak, hogy varrja be a mellénye bélése ala, és
Orizze meg jol. Azutan Osszeadta Oket, és éltek boldogul az oreggel
egyutt j6 sokaig.

Egyszer a fiu igy szolt:

— Edes 6regapam, nekem még élnek az édes sziileim, akiket
nagyon régen nem lattam. En most elmegyek feleségemmel egyiitt
meglatogatni 6ket.

— Eredj, fiam — mondta az éreg. — Ugy illik, hogy meglatogasd
édes szuleidet, és bemutasd nekik kedves feleségedet.

Az oreg felirt a porba egy kocsit és négy lovat, a fiunak adott egy
kantart azzal az utasitassal, hogy ha valaha szuksége lesz ra, irjon a
porba egy lovat, Usse meg a kantarral, tegye ra, azutan uljon fel ra,
és mondja neki, hogy itt és itt legyek.

Az atyai utasitas utan elbucsuztak a fiatalok az Oregapotdl,
belltek a kocsiba, és elvagtattak. Az utazé hazaspar nemsokara
abba a faluba ért, ahol a férj édes szulei laktak, s egyenesen az apja
udvaraba hajtatott. Es mit lat ott? Nagy vendégséget, ugyhogy még
az udvar is tele volt vendégekkel. Kérdi a fiu a vendégektél, hogy hol
van a hazigazda és a felesége. Ezek azt felelték a kérdésére, hogy



elbhozzak az oregeket, akik szivesen fogadtak a két uj vendéget, s
igy titulaltak 6ket:

— Isten hozta, nagysagos ur!

— Micsoda lakoma ez? — kérdezte a fiu.

— Hat volt nekunk egy fiunk — felelték az oregek —, aki elveszett,
ennek a napjat szoktuk mi megunnepelni, mert az 6 szolgalatabdl
lettink mi gazdagok.

— Hisz én vagyok a ti fiatok! Ez itt az én kedves feleségem.

Az oregek nagyon megorultek, hogy fiukat viszontlathatjak, s a
nagy valtozas ellenére is szivesen fogadtak. Minthogy fiuk
lakodalmat nem Unnepelték meg, hat az édesszuldk koveteltek, hogy
most Unnepeljék meg egyutt. Erre aztan nagy lakodalmat csaptak,
meghivtak ra mindenkit a falubdl, és 0sszeadtak a fiatalokat megint
0si szokas szerint, aztan kezd6dott a tanc.

Ahogy igy folyt a menyegz6i Unnep harom napon at, a
menyasszony igen szépen tancolt. Mindnyajan bamultak rajta, a
vlBlegény pedig ekozben elaludt. A menyasszony az alkalmat
valamire fel akarta hasznalini, s igy szolt:

— Tudnék én még szebben is tancolni, ha magarara vehetném a
felsbmet, de az el van rejtve a férjem mellénye bélésében.

Az Oreg anyo a menye kedveét keresve odament alvo fiahoz, s
kilopta a mellénye zsebébdl a didhéjat, és kihozta a menyecskének.
A menye Kivette belble a felsé ruhajat, magara vette, és elkezdett
benne tancolni szazszorta szebben, mint azel6tt, mert nagyon orult
annak, hogy felséjét visszakapta.

Egyszer csak megrazkddott, galambba valtozott, s mindnyajuk
bamulatara felszallt a jegenyefa tetejére, és onnan kezdett kiabalni,
hogy hozzak ki a férjét, ha latni akarja még 6t. Felkoltottek a férjét
nagy nehezen. Kiment a férj sirva, s a jegenyefardl azt kialtotta neki
a felesége:

— Ha latni akarsz még valaha, akkor keress fel engem az
Operencias tengeren tul a Fekete varosban.

Ezzel 6sszecsapta a szarnyait és elrepdlt.

A vélegény elbusulta magat, s megmondta a szuleinek; hogy 6 itt
nem maradhat, neki menni kell a nagyvilagba feleségét felkeresni. El
is bucsuzott szuleitdl. Egy lovat rajzolt maganak a porba, ratette
kantarjat, rault, és nemsokara az oriasnal, masodik apjanal volt.



Elmondta neki, hogy feleség nélkul maradt, és kérdezte, hogy merre
van az Operencias tengeren tul az a Fekete varos, ahova a felesége
elrepult galamb képébe.

— Bizony, fiam, én nemigen tudom, hogy merre van — felelte az
oreg. — Talan az én aranysz6ri paripam tudni fogja. Majd
megkerdem tdle.

A paripa azt valaszolta, hogy talan csak odatalal majd. Kivezette
tehat a paripat, fellltette ra a fiut, de figyelmeztette, hogy vigyazzon
magara, s valahogy le ne essék a nyeregbél, mert a paripa a
fellegek alatt fog vele nyargalni. A fid bucsut vett az 6reg apjatol és
eltdnt.

Harmadnap csakugyan ott volt mar a felesége kastélyaban,
abban a Fekete varosban. De egészen megOszult azalatt, amig
odaért. A felesége nem akarta 6t igy elfogadni. Azt mondta neki:

— Mit csinaljak én egy ilyen vén emberrel, mikor én ezerszer
fiatalabb és szebb vagyok, mit te?

De megparancsolta szobaleanyainak, hogy készitsenek furdét
ezerszép fiatalitdo fuvekbdl. S mikor készen lesz, ultessék bele az
oreget, és flUrosszék meg jol. A flrosztés utan az 6reg csakugyan
megfiatalodott és megszépllt, s olyan lett, mint a tindér.

igy aztan sokaig éltek egyiitt boldogan. De a fi nem tudott ott
megszokni, és kérte a feleségét, hogy jojjon vele az Oreg Orias
apjahoz. Az asszony engedett a kérésnek, és felkészultek. Beleultek
a felesége kocsijaba, és csakhamar az 6riasnal voltak, aki szivesen
fogadta Oket. Megulték ujra a lakodalmat, és mulattak, azutan
boldogan éltek, amig meg nem haltak.



A KERESZTANYA ALDASA

Volt a vilagon egy szegény ember, akinek tizenkét gyermeke volt,
ebbdl a legutols6 leanyka volt, de igen szép, és ami f6, aranyhaju.
Mikor ezt az aranyhaju kislanyt keresztelni kellett volna, a szegény
ember bejarta az egész falut keresztszul6k utan, elé senki sem akart
eljonni komanak. Ahogy hazafelé ment az apa, talalkozott egy
asszonnyal, ez az asszony pedig az Isten anyja volt. Kérdi az
asszony az embert:

— Mit keresel, szegény ember?

— Hat kérem, szlletett egy leanygyermekem, de mivel nagyon
szegény ember vagyok, nem tudok keresztszul6ket kapni a faluban
— felelte a kérdésre a szegény apa.

— Elmegyek én, csak menj haza! — mondta az Isten anyja.

Az asszony utanament, és a gyermeket megkeresztelték, s az
Isten anyja lett a gyermeknek a keresztanyja. Mikor a keresztel6
utan hazamentek, a szegény ember meg akarta volna
keresztkomanegjat valamivel tisztelni, s igy szolt hozza:

— Komamasszony, bocsasson meg, hogy nem adhatok valami
ennivaldt, de magunknak sincs ennivaldnk, s igy vendégunknek sem
adhatok.

— Dehogy nincs! Menjen csak be a kamaraba, talal ott mindent —
valaszolt a komaasszony.

— Nincs ott semmi — felelt vissza a gazda.

De azért meégiscsak benézett a kamaraba. Hat bizony talalt ott
mindenféle ennivalét, amit csak szeme, szaja megkivant. Elbamult
ezen, s vitt a komanéjanak is ennivaldt, de ennek nem kellett semmi.

Mikor a komané tavozni készult, igy szolt a csecsem6 anyjahoz:

— Ha furoszteni fogja komané a gyerekét, akkor a viz gyongy
alaku buborékokat fog hanyni, ezeket a buborékokat 6ssze kell



gyljteni és rakasra rakni. Ennek fénye elég lesz a szoba
bevilagitasara.

Ugy is tértént minden, ahogy a komaasszony mondotta. Az elsé
gyermekflrosztés utan dsszeszedett j6 rakas gyémantot — mert az a
vizbuborék gyémantta valt —, elhelyezték a suton, s vilagos lett t6le
az egész szoba.

Megtudta ezt egy zsid6 kocsmaros, és odajott megnézni a ritka
fényességet, s kérte a szegény asszonyt, hogy adja el neki azokat a
kristalyfény( targyakat.

— Eredj, kocsmaros, ne (zz csufot beldlem — felelt vissza a
szegény asszony.

— De tréfan kival — mondta a kocsmaros —, én megveszem téled
ezeket a ragyogo gyongyoket. Mennyiért adod?

— Hat mit adsz érte, kocsmaros?

— Adok érte kétszaz forintot.

— Jol van, odaadom — felelt ra az asszony.

Es a kocsmaros a kétszaz forintot azonnal ki is fizette, s azzal
elment, elvitte a gyongyOket. A szegény asszonynak mar volt
kétszaz forintja.

Mikor masodszor flrdosztotte a gyermekét az anya, akkor még
nagyobb rakast szedett ki a vizbdl, ezt is a sutra helyezte el egy
szugolyba. Masnap eljott a kocsmaros megint, hogy adna el neki azt
a fényld és ragyogd valamit, ami a suton van.

— Eladom — mondta az asszony —, az ara haromszaz forint.

A kocsmaros kifizette azonnal a haromszaz forintot, atvette a
tundoklé gyémantokat és eltavozott.

A harmadszori furdsztés utan a kiszedett gyémantokat az
asszony elvitte a kiralyhoz. A kiraly azt kérdezte tdle:

— Mit kivansz ezért, te szegény asszony?

— Nem kivanok én egyebet, felséges kiralyuram, mint két kobol
gabonat, hogy kenyeret suthessek beléle.

A kiraly megrakatott egy nagy szekeret gabonaval és buzaval,
befogatott a szekérbe négy szép Okrot, és az asszonynak adta a
szolgaival egyutt, hogy vigyék el oda, ahova az asszony parancsolja.
Az asszony nagyon orult ennek, most mar volt négy oOkre is és
mindene.



A leanyka pedig nétt, és naprdl napra mindig szebb lett, a haja
aranyos fénnyel ragyogott, s ha nevetett, a szajabdl egy rézsa esett
ki. Amerre jart, ezUstkert tamadt utana.

Az uralkod6 kiraly megtudta, hogy van orszagaban egy olyan
leany, akinek aranyhaja van, és ha nevet, a szajabol rozsa esik ki, s
amerre jar, ezustkert tamad utana. Tudakozodott is utana mindjart.
Azért érdekelte ez a kiralyt, mert volt neki egy hazasulandé fia, az
elhiresult leany pedig szintén férjhez adé korban volt mar. Magahoz
hivatott a kiraly néhany vénasszonyt. A vénasszonyok kozi volt egy,
akinek szintén volt egy férjnhez add leanya, akit szeretett volna a
kiralyfihoz feleségul adni.

A meghivott asszonyoknak kijelentette a kiraly, hogy annak, aki
megtudja, hogy hol lakik az a leany, nagy jutalmat ad. A kiraly
kijelentése utan sokan elmentek az orszagba keresni és megtudni,
hogy hol lakik az a hires és draga leany. Egy ilyen puhatolasi Ugyben
utazé legény éppen abba a faluba ért, ahol ez az elhiresult leany
lakott. Bement a kocsmaba, amely éppen a hiressé lett leany apjaé
volt, s itt mindenrdl bévebb felvilagositast kapott.

Bejott a hiressé lett leany a kocsmaba. A legény észrevette, hogy
igen szép, s igy mintha gyanitotta volna, hogy ez az, akit 6 keres.
Elkezdett vele tréfalkozni, s kérte a leanyt, hogy nevessen mar.

A leany csakugyan elnevette magat, és egy rozsa esett ki a
szajabdl. Ezutan kiment a leany a kertbe, és a kert utana ezust lett.

Ekkor a legény sietett nyomban a kiralyhoz jelentést tenni. A
kiralyfi elment oda, ahol a leany volt, s csakugyan meggy6z8dott
réla, hogy mind igaz az, amit a leanyrol beszélnek. Otthon elbeszélte
ezt atyjanak és anyjanak, s azt is utanatette, hogy neki a leany
nagyon megtetszett.

Elklldték tehat azt az udvari vénasszonyt, akinek szintén volt
férjhez add6 leanya, hogy hozza el azt a szép leanyt a kiralyi udvarba.
A vénasszony titokban elvitte magaval a sajat leanyat is, s amint
megeérkeztek, elbeszélte, hogy mi jaratban van 6 itt. Azt kivanja
ugyanis a kiraly, hogy az 6 hazasulandé fia vegye el a leanyukat.
Azért jott ide, hogy ha elengednék a leanyukat a kiralyi udvarba, hat
6 elvinné oda.

A szUl6k nem ellenezték, a leanynak is kedve tamadt, és a
vénasszony atvette a leanyt, és vitte 6t a kiralyi udvarba. Utkézben



egy erddn kellett keresztulmenni. Itt a gonosz vénasszony a lanyt a
kocsibdl lehivta, és egy fahoz kototte és ott hagyta. A sajat leanyat
pedig elvitte a kiraly elé, s 6sszehazudott a kiralynak mindenfélét, és
csakugyan sikerult a leanyat a kiralyfinak a nyakaba varrni, mert
nemsokara egybekeltek.

Egyszer a fiatal kiralyi férj azt kérdi a feleségétél:

— Mondd csak, édesem, miért nem hull most a szadbdl a rézsa,
amikor nevetsz? Ha sétalsz, nincs utanad ezustkert, a hajad sem
arany.

— Hat, édesem, ez csak addig tartott, amig leany voltam.

Ezutan nemsokara, a kiraly kivansagara, elindultak a leany
szlleinek a latogatasara. Mikor az erddn mentek keresztul,
odatévedtek, ahol az aranyhaju leany volt kikbtve egy fahoz.

A kiraly észrevette, leszallt a kocsirdl, s odament a leanyhoz, aki
mar alig élt. Mindjart raismert, s kezdte 6t megnevettetni. A leany
elnevette magat, s mindjart kihullt egy rézsa a szajabdl. Ekkor a
kiraly elvitte a kocsijaba, s visszatért vele a kiralyi palotaba, ott
bemutatta szuleinek, a szép leany pedig elbeszélte, hogy mit csinalt
vele a vénasszony.

Az oreg kiraly duhbe jott, s rogton felakasztotta a vénasszonyt is,
a leanyat is. Az igazi jegyesek megulték a lakodalmat, és éltek
azutan boldogul.



MIERT ESZIK A LO SZUNTELENUL?

Mikor még Udvoziténk a féldon jart, élt valahol egy igen gazdag
ember, akinek csilrében is s egyebutt is toméntelen gabonaja volt.
Egyszer odajdn hozza az Ur Szent Péterrel, s azt mondja, hogy
szeretne nala tarsaval egyutt cséplésre beallni.

— Ugyan mit gondoltok? Ugyanilyen szandékkal volt mar nalam
négy csoport is, négy-négy emberrel, akik készek lettek volna
hozzam beallani cséplésre. De ilyen toméntelen sok gabona
cseplésével nem bizhattam meg 6ket. Hat hogy bizhatnalak meg
akkor titeket ilyen nagy mennyiségu élet cséplésével?

— De férjem — szolt a feleség —, hadd csépeljenek, legalabb annyit
kivernek, amennyi a haz szukségére kell.

— No nem banom, hat legyen! — felelt a fér.

Megtortént az alku. A cséplék harmadrészt kapnak. Két ember
rendesen szazhusz kévét ver ki egy nap alatt. A gazda lehanyta a
szérlire a szazhusz kévét, s megallt. De az Udvozité azt mondja:

— Tovabb, tovabb! Ez a szazhusz kéve keves.

A gazda hanyta hat tovabb a kévéket, hanyta sziuntelenul
egészen delig, de akkor megallt, s minden tovabbi nogatasra igy
valaszolt:

— Mit! Bolondda akartok tenni, hisz ez mar nem két ember
szamara valé munka!

— Te csak hanyjad, s a tobbit bizd rank!

A gazda ujra hozzalatott, és hanyta a gabonakévéket estig
szakadatlanul.

— Most mar elég — mondta az Ur. — Hagyj minket magunkra, mert
munkahoz akarunk latni.

A gazda bement a lakdészobajaba. Krisztus urunk pedig
meggyujtott egy viaszgyertyat, alagyujtotta vele a lehanyt gabonat,



letuli a kuszObre, s nézte, ahogy ég a gabonarakas. S ahogy a
gabona igy égett, egyik oldalra kivalt a tiszta szem, a masikra a
szalma, a harmadikra a polyva. Csakhamar rendesen volt minden.

— Most menj be a gazdahoz — mondta az Ur Péternek —, s hivd ki
a gabonat felmérni.

Szent Péter elmegy, és hivja a gazdat a gabonat felmérni, de
hozzon magaval elegendd zsakot is, mondta neki.

— Mit, bolondda akartok tenni? Hisz most jottem el tdletek, s fi
mar készen volnatok a csépléssel? Ez lehetetlen!

— Csak gyere, s majd meglatod — felelt vissza Szent Péter.

A gazda tehat elment Szent Péterrel a cslrbe, és nagyon
elcsudalkozott azon, amit Iatott. Egyik oldalon volt a tiszta
gabonaszem, a masodik oldalon a szalma, a harmadikon pedig a
polyva, mind szépen kulonvalasztva. FOlmérték a kicsépelt szemet,
éppen szaz koblot tett ki.

— Most akarjatok-e a részeteket? — kérdezte a gazda.

— Nem — mondta az Ur —, majd a cséplés befejeztével.

Ugyanilyen médon s hasonloé eredménnyel ment végbe a cséplés
a masod- és harmadnap is.

A harmadik nap estéjén kijelentette a gazda, hogy tobbet nem
szandékozik csépeltetni. Kiadja hat nekik a részt, a szaz kobol
szemet, s elbocsatja 6ket. Szent Péter egy zsakba rakta a szemet, a
hatara vetette a zsakot, és azzal elindultak.

Hogy a gazda miért bocsatotta el a cséplbit, annak az volt az oka,
hogy megleste 8ket, hogyan csépelnek. Es azutan ugy okoskodott,
hogy konnyl munka ez, 6 is megteszi ezt éppen ugy, miért fizetne
hiaba cséplérészt nekik? Meggyujtott egy viaszgyertyat, alagyujtott
vele a gabonacsomo ala, s azzal lellt a kiiszobre, varta, hogyan fog
a szem, a szalma és polyva kulonvalni. Varja, varja, de hasztalan.
Minden hamuva lett: a gabona, a csur, ol, szoval az Osszes
gazdasagi épuletek.

Ekkor rémulten futott az elbocsatott cséplok utan, s elmondta
nekik a szerencsétlenséget, és orvoslast kért téluk. Udvoziténk
meghagyta Szent Péternek, hogy tegye ra a zsakot a gazdara. Péter
ugy is tett, s a gazda hirtelen Iéva valtozott. Mentek aztan,
mendegéltek, s amint igy mennek, talalnak az uton egy siro
asszonyt.



— Miért sirsz, asszony? — kérdi téle Udvoziténk.

— Hogyne sirnék, mikor szegény Ozvegy vagyok, sok a
gyermekem, és én a hatamon vagyok kénytelen fat hordani, hogy
szegenykék velem egyutt meg ne fagyjanak. Ehhez meég tobbnyire
éheziink is. En tirném a bajomat, de mikor szegény gyermekeim
nyomorat latom, a szivem majd megreped.

— Ne sirj, jdasszony — mondta az Ur. — Itt van ez a 16, legyen a
tied, hordd rajta a fat, ezt a gabonat pedig fogadd el
élelimezésetekre, de a lonak tovisnél egyebet ne adj enni.

Az asszony megkoszonte a szivesseget. Elvitte a lovat,
dolgozgatott vele, s adott neki tovisét. De a |6 nem akarta enni,
nyeritett szomoruan. Az asszony gondolta magaban:

JEn szegénykével dolgoztatok, és tdvissel tartom, ez
méltatlansag, adok neki szénat.”

Ugy is tett. Mikor ezt megtudta az Ur, elkiildte Szent Pétert az
Ozvegyhez, hogy vegye el téle a lovat, mert nem engedelmeskedett
a parancsnak.

Szent Péter elment az ura parancsat végrehajtani, de az 6zvegy
elkezdte 6t kérlelni, legyen irgalmas iranta, s ne vegye el tle a lovat.

— En ezt nem tehetem — mondta Szent Péter —, de menj ahhoz,
aki adta neked, 6 talan megkonyorul rajtad.

Az asszony elment Udvoziténkhdz, s kérte 6t, ne vegye el téle a
lovat.

— Legyen — mondta az Ur —, tartsad meg és adj neki enni, amit
akarsz, de a |6 ne lakjék jol soha.

Az atok teljesult.



KRISZTUS URUNK MINT A SZEGENY
EMBER KOMAJA

Fia szuletett egy szegény embernek, de nem volt aki keresztvizre
tartotta volna a gyermeket, mert a szegény ember nem kapott
komat. Bejarta sajat falujat, be tobb mas falut is, de hasztalan.
Végul, mikor mar minden reménységrdol kezdett lemondani,
talalkozott az uton egy emberrel, aki latva a szegény ember banatat,
azt kerdi téle:

— Miért vagy oly levert és banatos, flam?

— Hat mert szegény vagyok, és emiatt nem kapok komat — felelt
ra a szegény ember.

— No, leszek én komad — mondta az idegen utas.

A szegény ember nagyon megorult ennek a véletlen
szerencsének, és felvidulva ment Uj komajaval hazafelé. Udvarara
érve nagy meglepetéssel latta, hogy a régi szegényes viskd helyén
diszes épulet allt, az udvaron gazdasagi eszkozok, allatok vannak
szep rendben elhelyezve. Alig mert hinni a szemének. Bent az
éléskamra tele, az asztal dusan megrakva, sz6val a szegénységet a
jolét valtotta fel. S honnan ez a varazstinemény? Emberunk komaja
Krisztus volt. Mikor a keresztelési szertartas és lakoma véget ért,
Urunk bucsut vett komajatol. A gazdagga lett egyszeri szegény
ember boldogul élte napjait. igy ment ez éveken at, mig egyszer
beallitott hozza az isteni koma, és azt mondja neki:

— Komam, készulj az 6rokkévalosag utjara.

— Kedves komam, légy konyoruletes iranyomban, ne vigy el még,
oly nehéz itthagynom a foldet!

— Legyen — monda az Ur —, maradhatsz!

Emberiink tovabb élte vilagat. Nap telt nap utan, s Udvdzitdnk
ujra beallitott hozza, mondvan:



— Kedves komam, menjunk mar!

— Ugyan, kedves komam, ne vigy el meg, hagyj egy kevésseé
élnem!

— Maradi hat — mondta az Ur, és tavozott

Nap telt nap utan, s j6tt az Udvozité harmadszor is.

— Komam, ideje mar, hogy elkoltozzél!

— Légy irgalmas — esedezett a koma.

— Nem lehet, jonnod kell!

Emberink meghalt. A tulvilagon isteni komaja el6szor a
mennyorszagot mutatta meg neki, s kérdezte tdle:

— Komam, szeretnél-e itt lenni?

— Kedves komam, kérlek, hagyj meg ezen a helyen!

— Ha els6 hivasomnak engedtél volna, itt hagynalak, de igy nem
tehetem.

Tovabbmentek, s megnézték a tisztitdhelyet kinjaival egyutt, de
melyeket ideiglenességuk tudata s a leend6 boldogsag enyhitettek.

— Kedves komam, hagyj meg legalabb itt!

— Ha masodik hivasomnak engedtél volna, itt hagynalak, de igy
nem tehetem.

Ismét tovabbmentek, megnézték a poklot egesz
iszonyatossagaban.

— Kedves komam, kedves komam, ne karhoztass erre a helyre —
rimankodott emberunk.

— Ha onként kovettél volna, nem jutnal ide, de igy itt a helyed,
tavozzal t6lem!



A VASORRU INDZSIBABA

\olt, volt, hol nem volt, talan még az Operencias tengeren is tul, volt
egy szegenyember. Ennek volt egy Erzsike nevi leanya. A
szomszédban lakott egy szegény asszony, €s ennek is volt egy
leanya, akit Marinak hivtak. Ehhez a Marihoz gyakran atjart Erzsike
jatszani, s igy jO baratsagba kerultek. Egy napon azt mondja
Erzsikének az apja:

— Eredj csak at leanyom a szomszédba, és kérj a nénitdl egy
szeénvonot.

A kisleany elment a szomszédba, és kért egy szénvonoét, de a
szomszédasszony nem adott szénvonot, hanem azt Uzente vissza
az apjanak:

— Mondd meg apadnak, hogy vegyen el engem feleségul, s akkor
adok majd neki szénvonot, és téged is tejben-vajban foglak
fUroszteni.

A kisleany hazament, és elmondta apjanak, hogy mit Uzent a
szomszédasszony. Az apa nem szolt az Uzenetre semmit, hanem
masnap megint atkuldte a kisleanyat a szomszédasszonyhoz, hogy
kérjien t6le egy lapatot. A szomszédasszony megint azt Uzente
vissza, hogy vegye feleségul, s akkor ad neki lapatot.

A szegényember nem tudott mit tenni, kénytelen volt a
szomszédasszonyt feleségul venni, mert masként nem akart neki
semmit kolcsonadni. Az asszony sutott-f6zott, és megtartottak a
lakodalmat. Els6 napon a szegényember leanyanak is jo dolga volt,
de azutan mind rosszabb és rosszabb lett a helyzete, mert a
mostohaanya korbacsot font, és utbtte, verte vele a szegény kis
Erzsikét, ugyhogy a leanyka kénytelen volt elmenekulni a mostoha
utlegei eldl, és elment szolgalni. Az utra sutott neki a mostohaanyja
hamupogacsat és semmi egyebet.



Ahogy a kisleany ment az uton, egy helyen egy pondros kutya
fekudt, mely kérte 6t nagyon, hogy tisztitsa ki a sebét a pondroktol. A
leany megsajnalta a kutyat, és kitisztitotta sebét a pondroktol. Ment
tovabb, s utkozben egy kemencét latott, mely tele volt kenyérrel. Ez
a kemence is megszolitotta a leanyt, és kérte 6t, hogy vegyen ki egy
par kenyeret belble, mert nagyon meg van rakva. A leany szivesen
megtette ezt is. Kivett a kemencébdl két kenyeret, és a kotdjébe
tette, azutan ment tovabb. Mar j6 darab utat megtett, amikor egy
nagy almafahoz ért, melynek gallyai nem birtak a sok almat. Ez az
almafa is megszolitotta Erzsikét:

— Kedves leanyom, nézd csak, mennyi alma van rajtam, alig
birom a terhet, lIégy szives és szedj le az almakbadl! Majd meglatod,
hogy megszolgalom én a szivességedet!

A leany megtette, sok almat leszedett a farél, s azzal tovabbment.
Ahogy igy megy, egyszer csak egy kis patak futott hozza, és kérte,
hogy merjen belble egy kis vizet. A leanyka ezt is meghallgatta, és
meritett a patak vizébdl. Azutan folytatta utjat. Elért végre egy nagy
kastélyhoz, bekopogtatott, és egy vasorru boszorkany lépett ki a
kapun, és azt kérdezte tle, hogy mit akar itt.

— Szolgalatot keresek — felelt neki Erzsike.

— Jol van — mondta a vasorru boszorkany —, befogadlak.

Azutan bevezette a kastélyba, és kiadta neki a rendelkezéseit,
mondvan:

— Itt van tizenkét szobanak a kulcsa. Mindennap kitakaritod a
tizenegy szobat, de a tizenkettedikbe ne merj bemenni!

Mar egy évig volt ott Erzsike, anélkul, hogy kivancsi lett volna a
tizenkettedik szobara. Egy vasarnap a vén boszorka elment a
templomba, s Erzsikét otthon hagyta egyedul, hogy azalatt szedje
rendbe a szobakat. Csak most jutott eszébe Erzsikének, hogy talan
meg kellene nézni azt a tizenkettedik szobat is. A kivancsisag
nagyon izgatta, s igy nem allhatta meg, hogy be ne menjen a
szobaba, s ott rémité sok aranyat és ezUstot latott felhalmozva.
Hirtelen bement a szobaba, és teleszedte magat arannyal és
ezusttel, azutan elszaladt. Mire a vén boszorka a templombdl
hazajott. Erzsikének hdlt helyét talalta, mert 6 mar akkor j6 messze
jart.



A boszorka hamar vaslapatra ult, és nemsokara utolérte. De az
almafa elibe allt és nem bujhatott rajta keresztul olyan konnyen.
Mikor mar j6l 0sszevissza szurkalta és karmolta a sok gally, atbuijt,
de akkorra mar a leanya pondros kutyahoz ért. Itt is utolérte a vén
boszorkany, de most a pondros kutya allt elibe, és ugy
osszeharapdalta, hogy alig birt jarni.

Azutan a kemence szorta ki tuzét ugy, hogy az egész orszagut
égett. A patak is kiaradt, és elzarta az utat. A vasorrd boszorkany
belatta, hogy tovabb nem mehet és hiaba uldozi a megszokott
leanyt. Kénytelen volt nagy bosszusan visszatérni.

Erzsike ezalatt hazaért, és az ablak alatt leboritott kad ala buijt el.
De a kakas meglatta 6t, és elkezdett kiabalni be az ablakon
ilyenforman:

— Nénike, bacsika!

Erzsike arannyal

Megrakva jott haza!

Ott van a kad alatt.

Ezt meghallotta bent a mostohaanyja, kiment, és elhajtotta az
ablakrél a kakast. De ez megint csak felrepult, és tovabb kiabalt. Mar
nem tudtak mit csinalni a kakassal, kimentek hat utananézni, és ugy
talaltak, hogy a kakasnak csakugyan igaza van, mert Erzsikét ott
talaltak arannyal megrakva.

A masik leany, mikor ezt meglatta, megirigyelte, s kérte az anyjat,
hogy eressze el 6t is szolgalni. Az anyja eleresztette, és sutott neki
nem hamubdl, hanem buzalisztbdl j6 pogacsat. Azzal utnak
eresztette. Utkdzben 6 is talalkozott a pondrds kutyaval, és a kutya
Ot is kérte, akarcsak Erzsikét, hogy tisztitsa meg sebét a pondrdktal.
De Mariska ezt felelte a kutyanak, hogy 6 bizony nem piszkitja be a
kezét. A kemence is kérte, de ennek is azt felelte, hogy 6 nem égeti
0ssze a kezét. Az almafara és a patakra ra sem hallgatott, azt felelte
nekik, hogy 6 nem fog nekik hajladozni. Végul odaért a kastélyhoz,
bement a vasorru boszorkanyhoz, aki azt hitte, hogy Erzsike jott
vissza. Megkapta a leanyt s rakialtott:

— Ugye, megloptal? De most kipétolom rajtad bosszumat!

Es nekiallt, 6sszevissza (itdtte, verte, s vértdl elboritva kikergette
a hazabdl.



Az dsszevert leany futott hazafelé. Utkdzben az almafatol almat
kért, mert nagyon éhes volt, a pataktdl vizet kért, mert nagyon
szomjazott, de se az almafa, se a patak, se a kemence nem akart
neki enni-, innivaldt adni. Végul hazaért, és bebujt az 6lba, ahol a
kakas is ult. Odaugrott a leanyhoz, még jobban 6sszecsipdeste,
azutan az ablakra szallt, és igy kiabalt:

— Nénike, bacsika!

Mariska sok vertdl

Boritva jott haza,

Ott van a kisolba,

Kisdlba elbujva!

Kimentek és csakugyan ott talaltak Marikat. Erzsike megsajnalta
nagyon, segiteni akart rajta, de mar késé volt. Es nemsokara meg is
halt.

Erzsike pedig boldogan élt az apjaval, és talan még most is
élnek, ha meg nem haltak.



AZ OREG KIRALY HAROM FIA

Volt valahol egy igen oreg kiraly, aki azt almodta, hogy itt meg itt, egy
arvan maradt kiralyleany udvaraban, olyan kut van, amelynek
vizébdl ha valaki iszik, és azzal megmosakodik, olyan fiatal lesz,
mintha csak huszéves volna. Reggel a kiraly amint felkelt, elbeszélte
almat a harom fiunak, mire a legidésebb fia azonnal vallalkozott ra,
hogy hoz neki abbdl a vizbdl. Felnyergelte lovat, és azonnal elindult.

Egypar napi utazas utan rengeteg erddbe eért, s ott egy jo nagy
épuletet talalt. Kozelebb menve latja, hogy az egy vendégfogado,
mert Ki volt ra flUggesztve egy tabla ilyen folirassal:

,vacsora ingyen, ebéd pénzért!”

Bement a kiralyfi a vendéglébe, ott helyet foglalt, és
megvacsoralt, azutan lefektudt, mert almos volt az utazastél. Masnap
reggel a szakacsné az utast valami rossz és félig nyers pecsenyével
kinalta, s ezért a vendég megharagudott és elkaromkodta magat. A
szakacsndé ezért megneheztelt, s kifakadva azt mondta a
vendégnek:

— Ejha! En ingyen adok neked enni, és te meg ilyen goromba
vagy hozzam. Varj, ezért azonnal lakolni fogsz.

Ezzel a szakacsndé atment egy masik szobaba, onnan kijott
huszonét zsivannyal, s ezek az utazo kiralyfit elfogtak, és a haz alatti
pincébe lOoktek.

Az Oreg kiraly varta fiat, de nem tudta elévarni, pedig mar egy éve
mult, hogy elment hazulrol. Ekkor a kozéps6 fia megszdlitotta az
apjat:

— Apam, ki tudja, hova lett a batyam; Elmegyek én azért a fiatalito
vizért, s valahol majd csak feltalalom a batyamat is.

A kiraly eleresztette ezt a fiat is, aki egypar napi menés utan
ugyanahhoz a vendégléhdz ért, ahova egy év elbtt a batyja is



bement. A kifuggesztett tabla feliratat 6 is meglatta, s elolvasta,
azutan bement a vendéglébe. Ott megvacsoralt, azutan lefekudt és
aludt. Reggel a szakacsn6 6t is kinalta valami félig nyers
pecsenyével, de a kiralyfi amint megizlelte, azonnal elkaromkodta
magat. A szakacsnd ezt rossz néven vette, s igy felelt neki vissza:

— No, szépen vagyunk, én ingyen adok enni, és te meg
gorombaskodol velem. Varj, ezért azonnal meglakolsz.

El6hivott a masik szobabdl huszondt zsivanyt, ezek elfogtak a
kiralyfit, €s a vendéglé alatti pincébe dobtak.

A legifjabb kiralyfi varakozott két eltavozott fivérére csaknem egy
fél évig. De tovabb mar nem akart varni, hanem elindult nemcsak az
apja altal megalmodott viz utdan, hanem hogy valahol fivéreit is
felkeresse. Egypar napi utazas utan ez a kiralyfi is eljutott
ugyanahhoz a vendégfogadéhoz, ahol a két testvére mar el volt
fogva. Amikor elolvasta a kitett tabla feliratat, nem volt kivancsi az
ingyen vacsorara, hanem ment tovabb be az erd6be sotét estig.
Utkdzben megpillantott egy nagy tiizet, oda igyekezett hat, s ott egy
vénasszonyt talalt. Megallt, j6 estét kivant, és kérte, hogy fogadja a
tlzhoz éjjeli szallasra. A vénasszony szivesen fogadta, és lelltette
6t a tizhoz, adott neki vacsorat, és vacsora utan a kiralyfi el is aludt.

Masnap reggel kérdi a vénasszony a kiralyfit, hogy hova
igyekszik, kit és mit keres. A fiu elbeszélte utazasanak céljat, mire a
vénasszony azt valaszolta:

— Ahogy innen elindulsz, utkozben egy barsonyrétet talalsz, azon
legel az én lovam. Fogd meg a lovat, a magadét hagyd az 6 helyén,
azutan ulj fel ra, és 6 majd elvisz téged oda, ahova kivankozol.

A fiu ugy is tett, ahogy a vénasszony mondta, s a vénasszony
lovan ment egész nap. Estére megint egy nagy erd6be jutott, itt is
|atott egy vénasszonyt melegedni. Ennek is koszont illedelmesen, s
ezért ez a vénség is szivesen fogadta 6t, és ott marasztotta
éjszakara, s adott neki j6 vacsorat, azutan lefektette. Masnap reggel
megkérdezte a vénasszony a fiut, hogy hova utazik. A fiu elbeszélte
neki utja céljat, amire a vénasszony azt felelte:

— Ahogy innen elindulsz, az erd6szélen egy barsonyréthez érsz,
azon legel az én paripam. A magadét bocsasd el, és vesd a
kantarodat az én lovamra. O ugyan igen mérgesen fog feléd menni,



de te ne félj tole, csak fogd meg, és ulj fel ra, s 6 majd elvisz téged
oda, ahova kivankozol.

A kiralyfi ugy is tett. Felllt a vénasszony lovara, és azon ment
egész nap. Estére megint egy nagy erdébe ért, ott is egy nagy tuzet
latott, odament hat, és amellett is talalt egy csunya vén banyat.
Ennek is igen illedelmesen koszont, s ezeért viszonzasul ez a
vénasszony is igen szivélyesen fogadta, és adott neki vacsorat,
azutan lefektette.

Masnap ez a vénasszony is szerette volna tudni a Kiralyfi
utazasanak a céljat. Kérdésére a kiralyfi elmondta a vénasszonynak,
hogy hova megy, és mit keres. Erre a vénasszony azt mondta:

— Ahogy kimégy, fiam, az erdébdl, talalsz egy selyemrétet, azon
legel az én paripam. A magad lovat bocsasd el, és az enyémre vesd
ra a kantarodat. O ugyan nagyon mérgesen fog feléd jénni, de te ne
félj téle, csak fogd meg, és Ulj fel ra. 6 majd elvisz téged oda, ahova
kivankozol.

A kiralyfi megreggelizett, és tovabb folytatta utjat. Az erdészélen
csakugyan talalt egy paripat, arra radlt, és ment tovabb. Félnapi
utazas utan elérkezett abba a varosba, ahol az arvan maradt
kiralyleany udvaraban az a fiatalité viz egy kutban csakugyan
megvolt. Az udvar korul volt véve magas fallal. Volt ugyan ott kapu
is, be lehetett azon is menni, de a kapura szerelt csengd azonnal
tudtul adta a kiralyi leanynak, hogy valaki az udvarba jott. Ez a kiralyi
leany pedig oly pogany és kegyetlen volt, hogy aki az 6 udvaraba
bement, az onnan tobbé vissza nem tért, mert ott azonnal vége lett.

A kiralyfi az erdében a vénasszonytol kapott I6val eljott egészen a
leany kapuja elé. A 16 a kapu tetején beugrott az udvarra, és ott a
kiralyfi leszallt a 16rdl, vett egy Uvegbe vizet a kutbol, és ezzel
kildetését szerencsésen elvégezte. De szerette volna latni a
kiralyleanyt is, akinek furcsa természetér6l semmit sem tudott.
Bement hat a palotaba, hogy a kiralyi leanynal tiszteletét tehesse.
Belépett a szobajaba, de aludva talalta. Egy kis ideig varakozott,
hogy talan felébred, de a leany csak aludt tovabb. Ekkor a kiralyfi
mellé fekudt, hogy talan ha 6t maga mellett fogja érezni, hamarabb
felébred. De bizony ez nem kovetkezett be. Az ifju kiralyfit ez a
helyzet tuzelte, a tlzelésnek a vége az lett, hogy az alvo kiralyleany
megkapta azt, amire nem szamitott.



A kiralyfi a rablétamadas utan vart még ugyan turelemmel, de
mert a kiralyleany nem ébredt fel, nem varakozhatott tovabb, s a
hivatlanul elfoglalt agybdl felkelt, és a leanynak, aki igen szép volt,
és akinek az a szokasa volt, hogy minden évben huszonnégy orat
aludt egyfolytaban, mint most is, egy levelet irt, melyben elmondta,
hogy 6 kinek a fia, hogyan vett a kutbdl vizet, és mit kdvetelt el vele
ontudatlan allapotaban, és hogy szobajabdl egy kardot is elvitt.

Ezt a levelet az asztal tablajara alulrdl felragasztotta, kiment az
udvarra, felllt a lovara, és azutan atugrott a kapun, azutan sietve
elment

El6szor ahhoz a vénasszonyhoz ért, akitdl legutoljara kapta a
lovat. Megkoszonte neki a szives utmutatast, s indulni akart tovabb.
De a vénasszony igy szolt hozza:

— Fiam, én veled megyek!

— J0jjon, az én atyamnal j6 dolga lesz maganak — felelt ra a
kiralyfi.

Csakhamar 0sszeszedte magat a vénasszony és elindultak, s igy
menve eljutottak a masodik vénasszonyhoz. Ez is kivankozott menni
a kiralyfival. Ennek is azt mondta a kiralyfi, amit az el6bbinek
mondott, s igy mar harman indultak uatra. Elértek a harmadik
vénasszonyhoz is, akinél a kiralyfi legel6szor volt. Ez is kivankozott
vellk menni, ennek is azt mondta a kiralyfi, amit a masik kettének
mondott. igy mar négyen mentek egy ideig. Egyszer csak megall a
harom vénasszony, s azt mondjak a kiralyfinak:

— Te kiralyfi! Te minket kiszabaditottal az 6rok karhozatbdl, igaz,
hogy mi is sok szolgalatot tettink neked, és ahhoz a kiralyleanyhoz
sem bocsatottunk volna be, ha nem alszik akkor, mert kuldnben
véged lett volna neked is, mint annyi sok masnak. De azért ne ijed]
meg tolunk!

Ekkor a harom vénasszony atvaltozott fehér galambba, és
elrepultek. A kiralyfi pedig, hogy magara maradt, banatosan ment
tovabb, mig végre elérkezett ahhoz a kastélyhoz, ahol mar volt
egyszer, s amelyen az volt a felirat, hogy: ,Vacsora ingyen, ebéd
pénzért!”

Minthogy estefelé jart az id6, bement a fogaddba, s ott azonnal
kapott is vacsorat. Vacsora utan lepihent, és aludt reggelig. Masnap



reggel a szakacsné adott a kiralyfinak valami rossz hust, mire az
elkaromkodta magat. A szakacsné erre nagy indulatosan rakialtott:

— Ingyen kapsz enni, s te még gorombaskodni mersz! No megall;,
meglakolsz ezért mindjart!

Elment a masik szobaba, és kihozott onnan huszonot zsivanyt.
Ezek nekiestek a kiralyfinak, hogy majd elfogjak, de a Kkiralyfi
kirantotta kardjat, melyet az arvan maradt kiralyleany szobajabdl
hozott, s azzal mind a huszonot zsivany fejét levagta. Most mar a
szakacsno felé fordult, s azt kérdezte tole:

— Most mar téled kérdem, te bosszuallé szakacsnd, hogy hol van
az én fitestvérem? Ha el nem teremted nekem Oket, akkor a te
fejedet is levagom!

A szakacsn6 megijedt ezekre a szavakra, s odaadta a
pincekulcsot a kiralyfinak, aki lement a pincébe, és kieresztette
onnan a két batyjat. Megorultek egymasnak, azutan nyugodtan
folytattak utjukat az apai haz felé.

Utkdzben a legfiatalabb fiu elbeszélte batyjainak sikeres utazasat.
Ezek, miutan az apjuk hazanal az occsuket semmibe se vették, az
elbeszeélés utan irigykedni kezdtek ra szerencséje miatt. EQy helyen
lepihentek, s ott a legfiatalabb testvér elaludt. Ezt latva a masik két
testvér, elkezdtek tanacskozni, és abban allapodtak meg, hogy
mintsem szeégyenben maradjanak, inkabb elveszik t6le most a vizzel
telt Uveget, s helyébe olyan Uveg vizet lesznek, hogy aki abbdl a
vizbél iszik, menten szétpukkan. Ugy is tettek, ahogy megbeszélték.
A vizesuveget kivették a tarisznyajabdl, helyébe egy masik Uveget
tettek. Mikor ezt elvégezték, occsuket otthagytak alva, s 6k mentek
tovabb.

Mikor a fiu felébredt, s latta, hogy testvérei nincsenek mellette,
elcsudalkozott nagyon. Megnézte az iiveget, az megvolt. igy hat
csak egyedul, magara hagyatva folytatta utjat. Egy-két nap alatt
hazaért, valamivel kés6bb, mint batyjai. Bement az apjahoz, s
elbeszélte neki sikeres utjat, és kinalja az apjat a hozott vizzel. De a
két fiver megszolalt:

— Edesapank, abbdl a vizbél, amit az décsénk hozott, tdlteni
kellene el6bb a talba, s megkinalni vele a kutyat, hogy milyen hatasa
van annak, mert ki tudja, milyen viz az.



Ugy is tettek. Toltdttek egy talba egy kevés vizet, s megkinaltak
vele a kutyat. A kutya felnyalta, és azonnal szétpukkant téle.

— Latja, édesapank — mondtak a testvérek —, az 6csénk meg
akarta magat gyilkolni. Nem igaz abbol semmi, amit 6 elbeszélt. Mi
hoztuk el az igazi vizet, amelyt6l megifjodik. Tessék, itt az Uveg,
igyék belble!

Az apa ivott a vizbdl, s bamulatosan megifjodott téle. Ugy nézett
ki, mint egy huszéves ifju. Mikor atesett a nagy atalakulason, mélto
felnaborodasat fejezte ki legifjabb fia iranyaban, és el6hivatta a
hohért, megparancsolta neki, hogy fiat vigye ki a hatarba, és ott
vagja le a fejét, mert meg akarta 6t mérgezni hamis vizzel. Mikor
pedig levagta a fejét, ennek bizonysagaul hozza el a kisujja végét és
a nyelve hegyét.

A szegény fiu hidba rimankodott apjanak, hogy ne bantsa 6t, az
apa nem adott kegyelmet. A hohér kivitte hat a hatarba, s ott
megallottak. Nagyon sajnalta a héhér az artatlan kiralyfiut levagni, s
ezért azt mondta neki, hogy engedje meg a kisujja hegyét levagni,
azt elviszi az apjanak, meg egy kutyanak a nyelve hegyét is levagja,
és igy a két jelvénnyel igazolni fogja, hogy a kiraly parancsanak
eleget tett. A kiralyfit ezutan szabadon bocsatotta. De el6bb levagta
az ujja hegyeét, enhez még a hohér egy kutya nyelve hegyét is
levagta, s mind a két jelvényt bemutatta a kiralynak, hogy a kiadott
parancsnak eleget tett.

Ugy hat év mulva az arvan maradt kiralyleany, ki teherbe esett a
vele halt kiralyfitdl, levelet irt annak a kiralynak, aki az 6 vizébdl ivott,
s azonnal megfiatalodott. Azt irta a levelében, hogy kuldje hozza
azonnal azt a fiat, aki a kutjabdl vizet meritett, s amitél az apja
megfiatalodott, mert ha nem kuldi, olyan hadsereggel tamadja meg
6t és orszagat, hogy viznél és foldnél nem marad egyéb az
orszagaban.

A kiraly kérdi a két fiat:

— Melyik volt nala kett6tok kozul?

— En voltam ott — valaszolt az idésebbik.

A kiraly elkuldte ezt a fiut, aki midén a kiralyi leany kapujan
atment, halal fia lett, s tobbé vissza sem tért.

A kiralyi leany mar azel6tt 6t évvel szult egy fiucskat, aki ott
jatszadozott az asztal alatt, s leszakitotta azt a levelet, amelyet a



kiralyfi odaragasztott, amikor elbucsuzott. Ebbél a levélbdl megtudta
a kiralyleany, hogy kit6l van az 6 gyereke. Ezzel a férfival 6hajtott 6
élni, s megirta azonnal az elsé levelét, utana a masodikat. De most
mar egy piros szényeget teritett le a maga palotajatdl egészen a
megfiatalodott kiraly palotajaig, azzal a szigoru rendelkezéssel, hogy
aki hat évvel ezelbtt az 6 kutjabdl vizet meritett, az a kiralyfiu jojjon
ezen a szbnyegen hozza, mert kulonben vége a kiralynak és
orszaganak.

Erre a parancsra a kiraly a masodik fiat kuldte oda. Ez is
felkészult, de mikor lovaval a szényegre ralépett, a sz6nyeg nem
engedte a lovat lépni, és a 16 kénytelen volt a sz6nyegrdl lelépni. A
kiralyfi belatta, hogy 6 ezen az uton nem mehet, visszatért hat az
apjahoz, és bevallotta neki, hogy 6 és batyja nem voltak soha annal
a kiralyleanynal, tehat 6 nem megy oda. A kiralyleany elkuldte a
harmadik levelet is.

De mar erre megijedt a kiraly. El6hivatta hamar a hohért, s mikor
az eldallt, igy szolt hozza:

— Ugyan mondd meg igazan, te héhér, lenyakaztad-e a fiamat,
mert nekem most nagy szukségem lenne ra.

A hohér igy valaszolt a kiraly kérdésére:

— Felséges kiraly, hogyan nyakaztam volna én le a szegeny
artatlan kiralyfit, biz’ én 6t szabadon bocsatottam, de hogy hol van,
azt nem mondhatom meg, mert magam sem tudom.

A kiraly azonnal kiadta a rendeletet, hogy keressék a legfiatalabb
fiat, akit a héhér nem nyakazott le, s azonnal hozzak hozza, ha
megtalaljak.

A legfiatalabb kiralyfi, amikor a hohér szabadon bocsatotta, boltos
lett. Olvasta 6 is az apja korrendeletét, de nem ment haza, hanem irt
az apjanak egy levelet, melyben elmondta, hogy minek menne &
haza, mikor 6t artatlanul elitélte, pedig a vizet 6 hozta, és attol lett 6
olyan fiatal, a két batyja ragalmazasa miatt kivanta 6t meggyilkolni.

Erre a levélre a kiralyi apa személyesen kereste fel a fiat, és
nagyon kérte, hogy menjen el oda, ahova hivjak. ElkOvetett hibajat
beismerte, bocsanatot kért a fiatdl, és halasan elismerte, hogy neki
koszonheti csak, hogy megfiatalodott.

A kiralyfi apja kérésének engedve megbocsatott apjanak, s
elkisérte 6t a kiralyi palotaba. Itt [6hatra Ult, s a kiteritett szOnyegen



ugy ment, mint a villam, hogy szinte fustolt utana a leveg6. Mikor a
fiacskaja meglatta messzir6l a szaguldod lovast, szaladt az anyjahoz
és kiabalt:

— Edesanyam! Amott jon az édesapam!

Az anyja kinézett, és azt mondja a fianak:

— Ez a te valésagos apad, fiam!

A kiralyfi bejott az udvarba, a kiralyleany pedig elébe ment,
atOlelte és Osszevissza csoOkolta, mint leendd hites férjét. Azutan
nagy lakodalmat csaptak, és éltek boldogul, s tan még most is élnek,
ha meg nem haltak.



HOGY SZABADULT MEG JANOS PAP
AZ ORDOGOKTOL?

Volt egyszer valahol egy asszony, aki bement a székvarosba
egyediil. Utkdzben talalkozott egy emberrel, aki 6t megallitotta, és
igy szolt hozza:

— Asszony, tudom, hogy szegény vagy, szivesen segitek rajtad,
ha eladod nekem azt, amirdl semmit sem tudsz. Ha ezt megteszed,
gazdagga teszlek, és nem fogsz tobbé semmiben sem sz(ikolkodni.

Az asszony soka gondolkozott, hogy mi lehet az, amirdl 6 semmit
sem tud, hogy 6 ezt eladja egy ismeretlen embernek? Hat biz’ 6 nem
tudta sehogy kitalalni, hogy mi légyen az, amirdl 6 semmit sem tud.
Az asszony terhes allapotban volt, de err6él 6 még nem tudott. Az
ismeretlen ember pedig egy 6rdog volt, akinek az asszony végul
kijelentette, hogy hajlandé nagy gazdagsagért odaadni neki azt,
amir6l 6 most semmit sem tud, s az megis létezik.

Mikor hazajott az asszony a varosbdl, a haza mar tele volt
pénzzel, ételnemikkel, amit az 6rdog hozott neki. Husz hét mulva az
asszony megerezte, hogy 6 terhes allapotban van. Igen elbusulta
magat, mert férfit nem ismert, veluk nem érintkezett, s mégis visel6s
allapotban volt. Most jutott eszébe, hogy 6 leend6 magzatjat adta el
annak az ismeretlen embernek, akirdl kés6bb megtudta, hogy az egy
ordog volt. Erre még jobban kezdett busulni.

Elkovetkezett a lebetegedés ideje. Az asszony igen szép fiucskat
szult, akinek a keresztségben Janos nevet adott. A filcska nétt
gyorsan és szépen, a falusi fiugyerekek kozt 6 volt a legszebb. Az
anyja, mint jomaodu asszony, a fiut iskolaztatta, s igen jol tanult. De
az anyja egyre sirt, hogyha eljon az ordog, és 6t a legdragabb
kincsétél megfosztja, mi lesz akkor bel6le? Ez a hatarid6 azonban
nem volt kijelolve akkor, amikor arrdl volt szd, hogy elviszi téle az



ordog azt, amirél 6 semmit sem tud, és az asszony nem tudhatta,
hogy mikor valik meg kedves magzatjatol. Latta a fiu, hogy az anyja
sokat sir, s egyszer, mar mint papnovendék, azt kérdi az anyjatol:

— Miért sirsz te anyam olyan sokszor és sokat? Hisz nincs okod
erre, mert van mindened.

— Kedves fiam — felelt vissza neki az édesanyja —, én azért sirok,
mert eladtalak az 6rdognek még akkor, mikor veled teherben voltam.
Magam sem tudom, hogy mikor ragad ki karjaimbdl az 6rdog.

A fiu elnevette magat, és azt mondja:

— Edesanyam, ne félj, nem lesz nekem semmi bajom, és ne sirj
miattam!

Ezutan visszament a papneveldébe tanulni. De az anyja
vallomasat mégis komolyan fontolora vette, és sokat gondolkozott
folotte. ElIment a puspokéhez is, s elmondta neki anyja aggodalmat.
A puspok, mint okos ember s egyszersmind mint j6s, megmondta a
fianak, hogy mikor elsé miséjét fogja szolgalni, akkor annyi 6rdog jon
majd érte, mint zsindely a templomon, de azért 6t el nem viszik.
Csak imadkozzék ajtatosan, és barkit is latna, és barki szdlitana 6t
meg, ne széljon senkihez, ne feleljen senkinek a kérdéseire.

A fiu ezt jol megjegyezte maganak. Mikor felszenteltetése utan az
els6 misét mondta, csakugyan eljott a sok ordog mindenféle nagyuri
és egyhazi személyek alakjaiban, s kezdtek a fiatal lelkészhez
beszélni az oltar mellett. De ez nem szdélt semmit, csak a maga
dolgat végezte. Ezek azutan megharagudtak, s bosszusagukban a
templom tetejét leszakitottak, és elvitték magukkal.

Kovetkezd éjjel eljottek megint az o6rdogok, s a fiatal papot
kiragadtak az agyabol, s elvitték fel az 6rdogok hegyére. Ott
iszonyuan Osszekorbacsoltak, s mindig Janos néven szolitottak, de
Janos néman hallgatott, s emiatt aztan még jobban verték, hogy
beszélni kényszeritsék. De a pap a puUspOk tanacsat kovette, s
megtagadott t6luk minden szét. Mikor éjfél utan az egy orat elutotte,
az ordogok ott hagytak. Szegény fiu faradtan és 0sszekinozva ment
le reggel az ordogok hegyérdl a kozel fekvé Proim nevd, elatkozott
varosba. Amint odaért, egy nagy palotat vett észre a varosban,
egyenesen odament, és belépett egy szobaba, talalt ott egy
megvetett agyat, s azonnal belefekldt. Megjegyzendd, hogy ez a
palota és annak dsszes szobai az atoktol koromfeketék voltak.



Masnap reggel felébredt a fiatal pap, s egy koromfekete
kisasszony, aki egy Kkiralyleany volt, de az atok sulya alatt
megfeketedett, jott be szobajaba, és Janos papnak egy meszely bort
es egy zsemlét nyujtott, s kezdett hozza beszélni. De a mi Janosunk
a puspOk tanacsa szerint most sem szolt egy szot sem, mert félt a
leanytol. A leany aztan még ezeket mondta neki:

— Latom, hogy te félsz t6lem, s azért nem szolsz hozzam. De te
mar mostanaig is sokat segitettél rajtam. Az atok terhe aldl lassan
kezdek feloldédni. Latod, én egészen fekete voltam, de mar a labam
térdig fehér lett. Ez a szoba is egészen fekete volt, és a te kinjaid
altal mar megfehéredett. Csak szenvedj tovabb is békés tlrelemmel,
mig ezt a palotat, engem és az egész Proim varosunkat
szenvedeéseiddel meg nem valtod.

Janos e szavakra batrabb lett, de azért nem szolt egy sz6t sem.
A lehozott bort és zsemlét elfogyasztotta, és egész nap otthon
maradt.

Kovetkezett a masodik éjszaka. Janost éjféltajpan megint
kiragadtak agyabdl az ordogok, és elvitték az ordogok hegyére.
El6szOr szépen kérték, hogy beszéljen mar veluk, de Janos
szilardan ragaszkodott a puspoktdl kapott tanacshoz. Ezen az
ordogok nagyon felbosszankodtak, és Janost 6lomderesre huztak,
vasbotokkal utlegeltéek. Majd hogy bele nem halt a nagy kinokba.
Ejfél utan egy 6rakor az 6rdégdk magara hagytak Janost, aki azutan
faradtan, a kapon verésekt6l elgyongulten lement a hegyrdl, s
egyenesen a tegnapi palotaba sietett. Ez mar félig fényes volt, csak
a fele volt még koromfekete. Bement az el6tte mar ismert szobaba,
ott talalt az asztalon egy meszely bort és két zsemlét, azt
elfogyasztvan lefekudt, és elaludt mélyen.

Masnap reggel bejott hozza ugyanaz a kisasszony, aki el6tte valo
nap mar volt mellette, de most mar félig fehér volt a teste. Janoshoz
beszélt ugyan most is, de ez hallgatott, és az egész napot a
szobaban toltotte.

Kovetkezett a harmadik éj. Ejfélkor megint eljdttek az 6rddgok,
Janost kihuztak az agyabdl, és felvitték az ordogok hegyére. El6szor
baratsagosan beszéltek hozza, tettek neki mindenféle igéreteket,
csak beszélne mar valamit, de Janos tantorithatatlan volt a maga
elhatarozasaban. Mikor az o6rdogok lattak, hogy nem tudnak vele



boldogulni, vasderesre fektették, és tuzes korbacsokkal vagdaltak
Janosnak az alfelét. Ejfél utan egy orakor ott hagytak &t az 6rddgok
félholtan, s nagy uggyel-bajjal tudott csak felkelni és levanszorogni
abba a kastélyba, ahol mar két napon at meghuzta magat.

Ez a kastély mar egészen fényes volt. Bement a szobaba, ott
talalta ismét azt a leanyt, aki elébb egészen fekete volt, de most
kiralyi koronaban pompazott, s igy fogadta Janost. Halas koszonetét
mondott neki, hogy szenvedései aran feloldotta palotajat és Proim
varosat az atok aldl. Janos lefekudt agyaba, a leany pedig azonnal
orvost hivatott hozza, s az megkente Janost blvos zsirral, melytdl
Janos teljesen visszanyerte egészseégét.

Janos most mar latta, hogy a leanytdl nem kell félnie, mert ez
tiszta lélek, és elkezdett vele beszélgetni, addig-addig, hogy
beleszeretett a leanyba. A leanynak is megtetszett a fiu, és
nyilatkozott is, hogy hajlandé hozzamenni feleségul, és akkor Janos
kiraly lehet mellette, mert a leany a volt kiralynak egyeduli 6rokose
volt. De Janos, ambar nagyon megszerette a kiraly leanyt, mégis azt
mondta neki:

— Mind j6l van ez igy, de én azért szeretném anyamat, meghivni a
lakodalomra, mert az 6 tanacsa nélkul nem akarok ndsuini.

— Az anyadhoz te szaz év mulva sem juthatsz el k6zonseéges
szekéren, hanem ha egybekellink, mint kiraly, anyadhoz velem
egyutt az én kocsimon elmegyunk, s elhozzuk 6t magunkkal ide.

Janos ebbe beleegyezett, és olyan lakodalmat csaptak, hogy
annal senki szebbet, nagyobbat nemigen latott. Eltek aztan
boldogan, s ma is élnek, ha meg nem haltak.



UTOSZO

1956-ban inditotta el a Népek meséi sorozatat, Karig Sara
szerkesztésében, az Eurépa Koényvkiado. A negyvenedik kotet
megjelenése utan irtam e sorozat jelentéségerdl a Magyar Nemzet-
ben — ugyan némi huzodozas utan, hiszem magam is a sorozat
munkatarsai kozé szamithattam, nem is egy kotetéhez irtam utoszot,
s a kitino sorozat szerkeszt6jét is azert volt nehéz dicsérnem, mert
j6 barat, egyetemi kolléga korunk o6ta, s j6 id6ben, rossz idében sok
k6z0s oromunk-gondunk volt. Ma is vallalom, amit akkor irtam: ,Ez a
sorozat barmelyik nagy eurdpai kiadonak is becsuletére valnék,
nemcsak elegans formaja miatt, hanem a szerkeszt6i elvek modern
és tudomanyosan is tiszteletre méltd, allhatatos gyakorlata miatt is.”
Val6ban, akkoriban szinte keveset is mondottunk: kilenc év alatt
negyven kotetet bocsatott utjara a szerkeszté! S milyen
valtozatosan, milyen szigoru, kovetkezetes igényességgel! 1965 ota
egy kissé meglassudott a kiadas uteme — kotetunkkel az 50. szamot
értik el. Otven kotet mégis jeles szam, a Kiadonak is, a
szerkesztdnek s munkatarsainak is Unnepi pillanat.

Az a meggy6zddésem, hogy kar lenne teljesen lelassitani vagy
egyenesen megszuntetni ezt a sorozatot. Szoktuk mondogatni, hogy
minden sorozat kifullad, unalmassa valik, ujra kell kezdeni, mas
formaban. A vilag népeinek meséinél nem kellene félni sem a
kifulladastél, sem az unalomtél. A negyvenedik kotet Unnepén irt
cikkben emlitettem az egyik legnagyobb hindu mesegyljtemény
cimét: A mesefolyamok Oceanja buszke cimet viseli ez a
gydjtemeény. lllik ez a cim nemcsak arra a félezernyi torténetet
tartalmazé gylQjteményre, de a vilag népeinek belathatatlan
mesekincsére még inkabb. Az o6cean eléggé egyformanak tiné
hullamai éppugy nem unalmasak, mint e mesék ismétloédas:



azonosnak tindé s mindegyre uj valtozatot mutaté hullamai. A
meseéknek ez az arado, hullamzo, belathatatlan gazdagsaga valdéban
monumentalis, mint az 6cean, de meégis minden egyes mese oly
emberkozeli, oly feledhetetlen és egyszerii, mint a csdndes anyai
sz0, a meseét mondo, almot hoz6 mondatok. Ezért kar lenne, ha
sorozatunk uteme lankadna, elapadna. Az otven utan merithetunk
meég Otvenkotetnyit, ha nem tobbet, ebbdl az o6ceanbdl.
Kimerithetetlen.

*

Szerencsésnek tarthatjuk az otvenedik kotet kivalasztasat is. Kovacs
Agnes emelte ki a lappangd, kéziratos feledésbdl Fincicky Mihaly
kozel szazesztendbs karpatukrajnai (ahogy régebben mondani
szokas volt: ruszin, rutén, magyar-orosz) népmesegyjtését. Ahogy
a jegyzeteiben megirja Kovacs Agnes, Fincicky kéziratos, nyomdara
kész gyljteménye a neves folklorista, a Magyar Népkoltési
Gyljtemény egyik szerkesztbje, Sebestyén Gyula hagyatékaban
maradt rank. A csalad balatoni hazaban kallédott (vagy ugy is
mondhatjuk: 6rz6dott) ez az anyag is, egyéb népkoltészeti, értékes
kéziratokkal egyutt, mig a Muzeumok és Miemlékek Orszagos
Kézpontja gondozasaba nem vette, s utasitasomra az Orszagos
Néprajzi Mizeum gyljteményei kozt el nem helyezte. Akkoriban, a
Muzeumi Kozpont vezetbjekent, 1950-1952 kozott sok kallédo értek
megmentésére vallalkoztunk — s néha nem is konnyd feladat volt ez.
Akar kalandregénybe is illenék egy-egy eltlint érték utani nyomozas,
szatirat kéne irni a hivatalokkal valo viaskodasrol, a zuzdaba szant
bibliofil ritkasagok veszedelmes vandorutjairdl. De nemcsak ilyen
torténeteink voltak: orvendhettink a lelkendez6 beszamoldiénak a
megmentett, véletlenul felfedezett mlkincseiének, akar kézirat, akar
csodalatos, kék zomanceé kinai porcelan kerult el6. llyen oromunk telt
a leltarozas utan Sebestyén Gyula meg6rzotte kéziratokban is.
Kovacs Agnes elmondja, hogyan is kiilddtte élete alkonyan a
nyugalmazott ungvari polgarmester, Fincicky Mihaly ifjukora
magyarra forditott gydjtését a Kisfaludy Tarsasag-hoz, hogyan
remélte munkaja gyumolcsét, s hogyan sodorta el annyi massal
egyutt ezt is az elsd vilaghaboru.



Sebestyén Gyula 1919-ben nyiltan kiallt a Tanacskoztarsasag
mulvelddéspolitikaja mellett, a Néprajzi Tarsasag, a Néprajzi
Muzeum korszer( feladatait batran jelolte ki. 1919 utan félre kellett
allnia, egyike lett a hallgatasra itélt, fegyelmileg ,megbélyegzett”
tuddsainknak. Eletérél, érdemeirdl, 1919-ben tanusitott
magatartasardl irtunk mar. Konyvei, tanulmanyai, szervez4 munkaja
a magyar folklér maradando értékei kozé tartoznak, ha nem is egy
feltevéseét, allitasat meghaladta az id6. 1919 utan a neve lekerul a
Néprajzi Tarsasag folyoirata élérél, s akinek tanulmanyait addig évrél
éevre kozolte az Ethnographia, 1920 utan egy sora sem jelenik meg.
Elhallgat — 56 éves volt ekkor, munkaereje teljében. Még becsuletére
valik a Néprajzi Tarsasag-nak, hogy hetvenedik szuletése napjara
megemlékeznek rola, s rovidke méltatd cikkel felidézik munkassagat,
meéltatjak érdemeit. A keser( Oreg erre az udvozlésre sem valaszolt.
1945 utan az ujjaszuletd Néprajzi Tarsasag ismét invokalja 6t — de a
hallgatas burkan mar ez sem torhetett at, 1946 februarjaban, oreg
szivében ki nem engesztelhetd fajdalommal halt meg. Ennyivel
tartoztunk emlékezetének most, amikor kéziratai kozul kiemeltik a
Fincicky Mihaly gyUjtotte karpatukrajnai népmeséket.

*

Magardl Fincickyr6l sem mondhatunk sokat, kiadott ket
gydjtemeényén kivil joszerivel semmi tobbet nem tudunk. A magyar
irodalomtorténeti 6sszefoglalasok hallgatnak réla, a lexikonok is. Dr.
Szabo Oreszt, aki a Nemzetisegi Ismerteté Kényvtar sorozatanak is
szerkesztGje volt, s a sorozat els6é kotetét: A magyar oroszokrol
(Ruthének) ciml els6é kotetet is irta, ebben az 1913-ban irt
munkaban Fincicky nevét sem emliti meg, pedig a karpatukran
irodalommal és népkoltészettel boven foglalkozik. Bonkald Sandor
legalabb egyik jegyzetében megemliti a nevét A karpatalji rutén
irodalom és miivelédés cimi kis kotetében, de egy méltatd szava
sincs rola és értékes kis népkoltési gyljtemenyérél, melyr6l még
szolni fogunk. Ha Sandor Laszlo, aki maga is hosszu éveket koltott
Karpataljan (ez volt a megszokott magyar neve e terutletnek), nem ir
egy kedves megemlékezést 1963-ban, Fincicky nevét alig 6rzi mas,
mint néhany életrajzi adat.



Pedig megérdemli, hogy nevét kiemeljuk a feledésbdl. Fincicky
Mihaly (1842-1916) élete a Hivatal volt, s kdzben mindegyre az
irodalom, a koltészet varazsolta el. Jogasz, s fiatalon kdzigazgatasi
tisztvisel6, kés6bb Ungvar polgarmestere, aki leveleiben arrol
panaszkodik, hogy régi almait felednie kell, s népmeséinek kéziratos
forditasat is rezignalt reménykedéssel kuldi el Sebestyénnek. A
karpatukran irodalom féként mint kozvetitét: maforditot rizheti meg
emlékezetében. Irodalmi munkassaganak itt van igazi értéke. Neki
kdszonhetjuk az elsé, teljességre torekvo forditasokat Puskin, Gogol,
Turgenyev és Tolsztoj muiveib6l. Nem német kozvetitésen at
forditott, mint a mult szazadi forditéink tobbsége, hanem oroszbdl,
és nem koltéi lelemeény, irdi biztonsag nélkul. Ha Osszevetjuk a
karpatukran népdalainak forditasat az alig hat évvel elébb megjelent
karpatukran népdalok forditasaval, a Lehoczky Tivadaréval, akkor
nyilvan latni, hogy koltéi invencidéban, formai biztonsagban messzi
felllmulja el6djét. A népmesek forditasa is jol mutatja képességeit, a
stilus erejét, elbeszél6, mesél6kedvét — mintha az Arany Laszlo
mesemondoi-irdi mértékét kovetné, s nem is sikertelenul. Kar, hogy
egyéb miforditasai folott — mint altalaban a muforditasok folott —
annyira elhaladhatott az id6, hogy ezeket a jeles munkakat mar
szamon se tartjak.

A mult szazad hatvanas éveiben gyUjthetett, fiatal juratusként a
nehéz sorsu karpatukran nép korében; elmondhatni: a
magyarorszagi ,nemzetiségek” kozul a legnehezebb sors az 6vek
volt. S mégis, ez a nép egyszerre mutatott kettés kotottséget: brizte
az ukran (,orosz”’) ontudatat, ahogy himnuszuk is mondja, s
ugyanakkor a ,Rakoczi vojna”, a ll. Rakdczi Ferenc szabadsagharca
Ota, a 48/49-es szabadsagharcokig hiven harcolt egyutt a magyar
néppel, s ezeknek a harcoknak az emlékét népkoltészetik is
meg0lrizte. S nem csak ezeknek a harcoknak az emlékét: Matyas
kiralyét is. Volodimir Hnatyuk gydjtésébdl tudjuk, hogy annyi mesei
torténetet Oriztek Matyasrodl, akit sajat kiralyuknak, népi hésuknek
vallottak 6k is, mint a kelet-eurépai népek mind, hogy egy egész
kotetnyi értékes mesét adhatott kozre.

Az ukran és a magyar népi mivelédés kozott oly fontos
0sszekoOtd kapcsot jelentd karpatukran nép korében gydjtott Fincicky.
Mint emlitettem, volt mar példaja. 1864-ben Sarospatakon adta



kozre Magyar-orosz népdalok cimen gyljtését és forditasat
Lehoczky Tivadar, akinek kotetéhez Erdélyi Janos irt el6szot s
Lehoczkyrdl révid életrajzot is, s a kotet 6t tunteti fol kiadonak. Hogy
mily fontossagot tulajdonitott az ily miveknek Erdélyi, arrdl irtunk
volt mar, s hogy a ,magyarorszagi nem-magyar ajku népek”
kulturajanak vizsgalatat mily fontosnak tudtak a magyar irdk, kutatok,
szolunk még.

Lehoczky népdalokat gyQjtott, s eléggé kezdetlegesen,
koltbietlenul forditotta magyarra, népszokasokat s hozzajuk fiz6dd
virtusénekeket, dalokat jegyzett le, s bevezet6 irasaban jellemrajzot
kivant adni a ,magyar-orosznak” nevezett ,rutén” néprdl, annak a
magyarral valo torténeti, etnikai kapcsolatairél. Szandéka vilagosan
a testveri, barati sz6: politikai igény, j0 szandék szulotte. Példaja
lelkesité nyilvan Fincickyt is, aki irodalmi forditasai el6tt, ifjan latott a
népkoltészeti gyljtéshez. Népdalokat, kis epikus énekeket gyljtott s
meséket. A Kkor szokasa szerint nemcsak egyedul gydjtott,
gyuljtétarsakat szervez papokbdl, tanitdkbdl, diakokbol. Az is a kor
szokasa, hogy gyUjtésébe csak ,befejezett, érthetd egész” keruljon,
ahogy Fincicky a bevezetbjében irta, s azokat az egy-egy
szakaszbdl allo lirai dalokat, amelyeket a lejegyz6k hevenyészve,
csonkan jegyeztek le, amir6l ugy érzi, hogy nem teljes, inkabb
kihagyja gyljteményébdl. Még szerencse, hogy nem akarja atirni,
,L0kéletesiteni”, kiegésziteni ezeket a dalokat, még forditasban sem,
pedig az is szokasos volt akkoriban. Gy(jt6 tarsai, baratai azt is
javallottak, hogy forditasai kozé mas, nyomtatott gyUjtésekbdl
vegyen at, de 6 az altala ismert lengyelorszagi nyomtatvanyokbdl —
ezek szerinte mas orosz etnikai csoportok anyagat kozolték — nem
kivant atvenni. Egy kivételt tett csupan, amint bevezet6jében emliti.
Gydljtési  korét is szélesebbre vonta Lehoczkynal, mintegy
kiegésziteni torekedett annak csak Bereg megyei gydjtéseét.
Gydjtotarsai segitségével népdalokat gyUjtott az akkori Maramaros,
Pereg, Ugocsa, Ung megyékben, ez volt a karpatukran nép
telepulési helye, de gyjtottek még Zemplén és Saros megye ukran
teleptlési faluiban is. Ez azért is érdekes jelen népmesekotetiink
szempontjabol, mert terlletileg az itt kozreadott mesék is bizonyara
errél a teruletrél valok. Szam szerint is joval tobbet szedett 0ssze
Lehoczkynal, aki alig valamivel tobbet adott kdzre szaz népdalnal,



mig Fincicky gyljteménye 339 dalt tartalmazott, kerek, jol porduld,
koltGi forditasban. Bevezetbjében a karpatukran népdalt is jellemzi,
ha az nem is tobb néhany altalanos megjegyzésnél, rovid verstani
utalasnal.

Bizonyosra vehetjiuk, hogy a népmeséket is ugyanebben az
idében, a hatvanas években gydjtotte s V. Hnatyuk nagyaranyu
gyljtése elbtt évtizedekkel ez az els6 karpatukran prozai gydjtés.
Ertékes, gondosan &sszedllitott, j0 forditdsban megérzott anyag.
Nincs okunk arra gondolni, hogy Fincicky valtoztatott, alakitott volna
forditas kozben, a kor ,szépitd, szebbitd” tendenciaihoz hiven, ha
maga a forditdas — ismétlem — emlékeztet az Arany Laszl6-i
el6adasra. (Arany Laszlé gylijtése: Eredeti népmesék. Pest, 1862,
Fincicky gyUjtbmunkaja el6tti években jelent meg.) Mégis nagy kar,
hogy mind népdalainak, mind népmeséinek eredeti, anyanyelvi
szovege elveszett, s csak a forditas maradt rank. Sebestyén ugyan a
kiadas el6tt, ellenbrzés végett kérte az eredetit, ez azonban nem
kerllt el hozza — elkallédott. Valéban nagy kar, nemcsak azért, mert
a karpatukran népnyelv alakulasanak értékes dokumentuma lehetne,
hanem valdban a forditas ellenérzésére is hasznalhattuk volna. Ez
az igény a Fincicky kozolte népdalforditasok nyoman is feltdmad:
nem is egy dalanak forditasa er6sen ,kozelit” a korabeli magyar
gyljtések népdalaihoz, s nehéz igy megallapitani, mi a két nép
dalkincsének kapcsolata, s mi irhaté a fordité — akar ha akaratlan —
magyar mintainak rovasara. A mesék szerkesztésében,
elbadasaban nem latjuk a magyar népmesékhez valé kozelitésnek
er0szakos formait, ami Arany Laszl6ét gyljteményére emlékeztet,
nem tobb a stilus hangvételénél.

S ha hianyzik is a forditasok mogul az eredeti, halasak lehetink
Fincickynek a gyuUjtétarsak szervezéséert, a gondos gydjtésert s a
lelkiismeretes, irodalmi igényl forditasokért. A karpatukran nép szaz
evvel ezelbtti kulturalis értékei mentette meg— szaz év eldttit, ami,
tudjuk, a folklérban meég tavolabbi, tovabbi szaz esztenddket is
jelenthet.

Ezek a mesék szamunkra azért is érdekesek, mert a karpatukran,
rutén népmeseék €s a magyar mesekincs kapcsolatat is, kulonbségeit
is jol mutatjak. Igaz, a karpatukran népi életre kdzvetlenul utalo,
szamunkra is nyomban feltin6 szinfolt (mint a 27. szamu mesében a



tutajosok emlegetése!) talan ritkabban otlik fel, mégis, szinte
észrevétlenul, ezek a helyi elemek, a karpati taj szépsége, a nagy
erd6k csondje, a mérhetetlen szegénység is beszivarog a mesei
csodak kozeé. Ez is a gyljtemény hitelét adja, mint azok a szerkezeti
elvek, amelyek tobbszor is feltinnek e mesékben (példaul nyomban
az els6 mesében is: a kettds szerkezet tobbszor eldkeruld elve!),
valamint a mesei motivumok kapcsolasanak a magyar népmesék
motivumszovéseétdl eltéré6 modja. Azt a sajatos vonzast, ami egyes
mesei tipusokat, motivumokat a szerkesztés soran egymashoz
kozelit, 0sszekapcsol, magam a népkoltészeti alkotasmod egyik
jelentés torvényszeriiségének tartom. Ezt neveztem volt el az
affinitds torvényének. Kovacs Agnes jogosan utal arra, hogy
kilonbség van abban, milyen mesei tipusok, motivumok vonzzak
egymast a magyarban és a karpatukranban. A vonzas, az affinitas
ilyen torvényszerlségei kulonboztetnek sokszor a kozos euraziai
mesekincs nemzeti, népi el6adasaban. Az a meggy6z6désem, ha az
affinitasnak az ilyen nemzeti ,nyelvtanait” kidolgozzuk, az
osszehasonlitasnak, kulonboztetésnek egyik helyes modszerét
talaltuk meg.

Van Fincicky gyljtésében aztan olyan mese is, amit szinte
észrevétlenul beleilleszthetnénk akarmelyik magyar gyUjteménybe,
annyira egy nyelven szoOlnak ezek a mesék, s talalunk olyan
motivumra, olyan donté mesei fordulatra, ami a magyar mesék
vilagatol idegen, abban nem szokasos. Nem akarom itt a példakat
sorjazni, elég ha utalok a 16. szamu mese farkasanak segit6
cseleire, vagy a 32. szamu mese befejezésének hiedelem-alakjaira,
modszereére. Az olvaso a kiotlé rokonsagot, szinte azonossagot és a
kiotl6 kalonbségeket nyomban észreveszi.

Inkabb masra emlékeztetném ezeknek a meséknek olvasoit.
Ezeknek a népmeséknek magyar, ugy is mondhatjuk, magyarban is
meglevd, egészen kozeli rokonaira is talalhatunk. Kulonésen azok
kozt a mesék kozt, amelyeket munkatarsaim s jomagam a
Nyirségben, a Rétkoz, a Bodrogkoz kozségeiben gydjtottink.
Mondhatni, a magyar és karpatukran kapcsolatok szinte tetten
érhetbk ezeken a talalkozasokon, a formak, motivumok egymasba
olvadasan keresztul. Nem is az olyan mesékre gondolok,
amelyeknek szerkezetében, motivumrendjében szinte



azonossagokat talalhatunk, hiszen ugyané mesék ilyen
azonossagait mas kelet-eurdpai mesekincsben is meglelhetni, mint
pl.a4.,6.,13., 14., 15,, 20., 29. stb. szamu mesék esetében. Bar ez
a rokonsag ily nagyszamu példan keresztul meggy6z6, nagyon
tanulsagos, bensdséges kapcsolatokra utal. Amire felhivnam a
figyelmet, az éppen arra mutat, hogy az atmenetnek, a részben valo
kapcsoldédasnak milyen formaira talalhatunk még ezeken kivul. A 10.
szamu mese: A szegény ember harom lanya kezdete példaul a
bevezetd egy-két sor kivételével szinte sz6 szerint egyezik az egyik
neves mesemonddm, Fedics Mihaly Sziépjany Ibronka cimi
meséjével, ha a rokon torténet mas valtozatsor felé kanyarodik is el.
De ez a hangutés Kkisérteti egyezést mutat a két mese
intonaciéjaban. Vagy ahogy a 12. szamu mese taltos fiuja
kettéhasitja a fiatal asszonyt, s igy rontja meg a sarkany s az 6rdog
hatalmat, s ,kitisztitja” a kettéhasitott testet, s majd ujra életre kelti —
ez a motivum is el6kerul a karpatukran szarmazasu Fedics
meséiben, pedig 6 mar nem is tudott nagyapai nyelvén. Vagy
emlithetném az olyan meséket, amelyeknek a rokonsaga meélyebb
egyezést mutat a nyiri és rétkdbzi mesékkel, mint egyéb magyar
etnikai csoportokéval, igy a 13., 15. vagy a 26., 36. szamu mesék,
hogy csak néhanyat emeljek ki. Emlithetném a Matyas-mondakor
egyik elemét (a kiralyvalasztas modjat a 7. szamu mesében), pedig
ez a mesei torténet nem is utal Kelet-Eurdépa népeinek egyik
kozépponti hbésére, a motivum természetesen agyazodik be a
tundérmese fordulatai kozé. Mégis ezek a tanulsagos atmeneti
formak, egy-egy részletben mutatkoz6 mélyebb rokonsag vall a
kapcsolatra, a ,kapcsolat” sz0 mogott |Uktetd eleven valdsagra, a
mese eleven életére, kozlekedésére két nép kozott. Keét nép kozott,
ahol mar végul is kozOmbos az atadas-atvétel sokszor kiuls6séges
keérdése. De a Fincicky gyUjtotte karpatukran mesék — meg a csiszolt
forditason keresztul is — emlékeztetnek a magyarra lett Fedics
Mihaly mesemondasara, mintha az oreg kantaldé, néha buszkén-
orvendez6 hanglejtése mogul kihallanék az &6sok eredeti
mesemondasat, a hagyomanyos fordulatokat, amelyek aztan
beleépultek a magyar paraszti eléadasmoddba, szinte elvalhatatlanul
beleolvadtak abba.



igy varazsolja elénk még egy forditott gyiijtemény is azt a kiilénds
mozgast, a kapcsolatoknak azt a bensdséges torvényét, ami a
népek kozotti kulturalis épitkezést jellemzi, azokat az iveket,
amelyek nyelvi kilonbségeken is attornek, és a torténeti egyuttéles,
kOzOs teremtés szép és igaz példait adjak. Az irastudatlan paraszti
mdveltségek igy mutatjak fol eévszazadokon at megorzott
hagyomanyos etnikus jegyeiket, s igy vallanak a népek, nemzetek,
kulturak kozott ataramld egységrél. Ez az ellentétesnek latszo
kapcsolat valdjaban nem ellentét, erés egység.

*

S itt érdemes szolnunk a magyar folklorkutatas egyik vonasaral,
napjainkig meg6rzott hagyomanyardl. Emlitettuk Erdélyi Janos
nevét, aki elbsegitette, tamogatta Lehoczky Tivadar népkoltési
gyljteményének megjelenését. Miel6tt Lehoczky kotete megjelenik,
mintegy el6készitésul a Felvidék cimi folydiratban, 1864-ben Erdélyi
nyilt levelet intéz hozza, s Ot is, masokat is arra buzdit e levélben,
hogy a hazankban €l6 népek torténetével, kulturajaval foglalkozzunk.
igy ir a tébbi kozt: ,Nekiink, magyaroknak, oda kellene dolgoznunk,
hogy a velink egy sorban levé népszakadékok szellemiranyait
mindinkabb sz6n6k be miveltségunkbe.” Ez a gondolat
tovabbfejlédik, amikor a kotethez irt szavaiban arra utal Erdélyi, hogy
Székacs szerb, Acs Karoly roman népkdltészeti forditasaval s
utanuk Lehoczky a magyar-orosz népdalok forditasaval nemcsak
esztétikai élmenyt nyujt, hanem ,az allamismei tudomanynak”,
népismeretnek is segitséget nyujtanak. Erdélyinek ez a rovidre fogott
jelzése arra vall, hogy ekkor is, a szabadsagharc elveszte utan, a
nemzeti érzékenyseg idejében is az egymas mellett él6 népek
kulturajanak tiszteletére tanit, megértésére, befogadasara 6sztonoz.
Ez a hagyomany élt tovabb a Néprajzi Tarsasag programjaban,
amikor ezel6tt 80 évvel kijeldlte feladatait. Hunfalvy Pal elnoki
megnyitojaban is, a diszelnOkké valasztott Jokai Mor Udvozl
beszédében is, hangot kapott a Magyarorszagon él6 népek
torténetének, kulturajanak, népi sajatossagainak kozOs vizsgalata.
Ez tukroz6dik a Tarsasag Alapszabalyaiban, ami nyomban olyan
osztalyok szervezését irja el6, amely el6segiti a ,hazai népek”
egyenrangu kutatasat. Hunfalvy arrél beszél, hogy a néprajz ilyen



kutatasai el6segitik a ,hazankban él6 népek kozt a testvéries
egyetertést €s az egyuve tartozasnak érzetéet”. Akik a néprajzra mint
,soviniszta”,  ,nemzetileg  elfogult” tudomanyra  gondoltak,
megerthetik, hogy tudomanyunk lényegét, kutatasaink legbensdbb
erkolcsi tartasat nem jol értik. Jokai, a koOlté lelkesultségevel meég
tobbet mond, nemcsak a nacionalista elGitéletek ellen emeli fel
reménykedd szavat: ,Ez tanit meg bennunket sajat értékinknek
helyes megbecsulésére, feltar el6ttunk sok reank varo feladatot, s
megszuntet sok elbitéletet. Ha valaha a vilagon bekovetkezik az
Oorok béke: az az ethnografia altalanos elterjedésének a munkaja
lesz.” (Ethnographia, i. [1890]:y ki.)

Jokai latnoki reménye még nem valt be. Mai, nehéz, nacionalista,
soviniszta elGitéletektdl, bUnoktdl terhes korunkban mégis o
szavaira figyelmeznunk, s azokra a célokra, amelyekre mar a
filozofus Erdélyi éppugy ramutatott, mint a Néprajzi Tarsasag els6
vezetdi s jogi formulakba foglalt alapszabalyai. J6 buszkeség
tudnunk, hogy 80 esztend6s Tarsasagunk s a magyar néprajzi,
folklérkutatas nem lett hitlenné ezekhez az eszményekhez. Elég
ramutatnunk Bartok zenei kutatasainak a magyar nacionalizmus
hatarait atlép6 szuverén kutatoi ontudatara, s ahogy semmibe vette
a szomszéd népek soviniszta tudosainak hamis vadaskodasat is.
Sem a magyar, sem mas sovinizmus nem korlatozta kutatasait, s
ennek eredménye lett elsullyedt Osszeflggések feltarasa, Kelet-
Eurépa népeinek jobb megértése. Azota is ezen az uton halad a
magyar néprajzi kutatas, a magyar folklor.

Ezeknek az eszméknek hddol sorozatunk oOtvenedik kotete a
karpatukran népmesék kiadasaval.

ORTUTAY GYULA



JEGYZETEK

1910 szeptemberében kuldte be Fincicky Mihaly, Ungvar
polgarmestere, ,rutén”, karpatukrajnai népmese-gyljteményét
magyar forditasban a Kisfaludy Tarsasaghoz, a ,Hazai nem magyar
ajku népkoltészet tara” e. sorozat részére, melyben 1870-ben rutén
népdalgyljteménye is megjelent. Sebestyén Gyula, a Magyar
Népkoltési Gyljtemény szerkeszt6je a kildeményt nagy 6rommel
fogadta, s kiadta a Tarsasag két tagjanak véleményezésre, majd
Berze Nagy Janosnak jegyzetelés céljabdl. Berze Nagy abban az
idében Meseszoétaran dolgozott, s ezért a népmese-gyljtemény
jegyzetelését csak 1912 nyaran tudta elkésziteni. Hatraltatta a
kézirat kiadasat az is, hogy a Franklin Tarsulat szamara a Magyar
Népkoltési Gydjtemény kiadasa nem volt tulsagosan jovedelmez6
vallalkozas, s ezért, bar Sebestyén Gyula jelentése szerint 12 kotet
kézirata volt sajtokész allapotban, nem volt hajland6é évenként egy
kotetnél tobbet kiadni. Végul a Kisfaludy Tarsasag a kiado aggalyait
azzal csititotta el, hogy a kiadas koltségeinek tekintélyes részét
magara vallalta. A kézirat azonban Sebestyén Gyula minden
erbfeszitése ellenére sem jelent meg, mert 1914 nyaran kitort az
els6 vilaghaboru, s a konyvkiadas megbénult, s6t mi tobb, a haboru
alatt a Franklin Tarsulathoz bekuldott kéziratok egy része el is
veszett, igy tobbek kozott elveszett (vagy lappang) Berze Nagy
Janosnak a kotethez készitett jegyzetanyaga és nagyszabasu
Meseszotara is.

Fincicky Mihaly kézirata visszakerult Sebestyén Gyulahoz. (Vagy
el sem kerult a nyomdaba? Valészinlnek latszik, hogy a
nyomdakész kéziratot Kalmany Lajos Alfoldi GyUjtéséhez hasonldan
a kiadotol kapta vissza a sorozatszerkesztd.) Az els6 vilaghaborut
kovetd id6észak nem volt alkalmas a karpatukran népmese-



gylUjtemény kiadasara. A Kisfaludy Tarsasag nagy erdfeszitések
aran kiadta még 1924-ben az Arany-centenariumra (1917) tervezett
nagyszalontai gyUjtést, azutan a magyar népkoltési gydjtemények
kiadasat is beszlntette, a hihetetlen aktivitassal dolgozo, szervez6
Sebestyén Gyula is visszavonult balatonszepezdi sz06l6jébe.
(ValészinlGleg a Tanacskoztarsasag idején tanusitott pozitiv
magatartasa miatt fojtottak bele a vallalkozdkedvet.) Kis birtokara
magaval vitte a hozza bekuldott nagy tomegl kéziratot is. Ezek a
kéziratok, koztuk Fincicky Mihaly népmesegyljteménye is, csak
halala utan (1946) Kkerlltek a Néprajzi Muzeum Ethnologiai
Adattaraba. Kotetunk az EA 3593 leltari szam alatt 6rzott kézirat
teljes meseanyagat tartalmazza az eredeti sorrendben.

A gydjtemény keletkezésér6l Fincicky igy ir a kézirat
elészavaban:

,Ezelbtt 42 évvel (1910-ben vagyunk!), amikor a magyar-orosz
népdalok gyujtésével foglalkoztam, felkértem gydjt6imet, hogy ...
gyljtsenek részemre népmeséket is. A gyUjték kozul Torma Janos
zaricsoi néptanitd volt a legtevékenyebb, aki egymaga 41 népmesét
adott at nekem.” A teljes gydjtemény 92 szbvegbdl allott. A
gyljtemény leforditasara és sajté ala rendezésére mar nem kerult
sor, mert ,az ugyvedi palya és az élet sanyaru és kuzdelmes gondjai
az irodalom mezejerdl letoltak tevékenységemet. Most életem
alkonyan sajnalkozva olvasgattam az irattaramban meg6rzott
magyar-orosz népmeseket’. Sajnalkozasa arra késztette Fincickyt,
hogy a gyljteménybdl kivalasszon és leforditson 40 mesét. ,Az
anyag kivalogatasanal arra torekedtem, hogy a magyar-orosz nép
életrendjéhez, szokasaihoz simulé meséket dolgozzam fel olyan
nyelven, mely az orosz nép gondolkodasahoz és el6adoi
képességéhez legjobban illik. JOI van-e O0sszeallitva, megfelel-e az
irodalmi kivanalmaknak ez a gyljtemeény, azt az erre illetékesek
mondjak majd meg. En e kotet kdzrebocsatasaval, ha késén is, ifju
korom egyik elvallalt kotelességét kivanom csak teljesiteni.”

Hogy e gyljtemény mennyire szivéhez nétt, azt bizonyitja a sok
surget6 levél, az ,Ungvar varos kozallapotairdl szolo jelenlét”, melyet
Fincicky a Kisfaludy Tarsasagnak elkuldott, magas életkorat (1912-
ben 70 eves volt) és kiemelkedd kozéleti tevékenységet is latba
vetve a kotet kiadasa erdekében.



Ha Sebestyén Gyula eréfeszitései és Berze Nagy Janos munkaja
nem is hozta meg a kivant eredményt, s a kotet nem is jelent meg
Fincicky Mihaly életében, anyaga méltd keretbe kerll a Népek meséi
sorozatban, mely otvenedik koteteként jelenteti meg a karpatukrajnai
népmeséket, mintegy magaéva téve a Kisfaludy Tarsasag emlitett
sorozatanak vezérl6 gondolatat: ,Ha figyelemre méltonak talaljuk
tavol nemzetek népkoltészetét, miért ne birna legalabbis olyan nagy,
ha nem sokkal nagyobb fontossaggal azon népek koltészetének
ismerete, melyek vellink szazadok ota 0sszeforrva, jo- és balsorsban
egyarant osztozva testvéreinkké valtak ...” olvassuk az 1. kotet
elészavaban, Sebestyén Gyula pedig a Fincicky-féle gyljtemény
elészavaban igy ir:

,Mindenik gydjtemény igazolta azt a korabban hangoztatott
sejtelmet, hogy hazank magyar és nem magyar ajku népei a ... naiv
kOltészet terén a sok eévszazados érintkezés folyaman allando
csereviszonyban allottak. A kolcsOnhatas sdrin felmerulé adalékai
azonban zavartalanul érvényesulni engedték a néprajzi vonasok
ama tomegét, melyekbdl gazdag lelkivilaguk jellemz6 sajatossagait
igen elényosen lehetett megismerni.”

Az olvasot valéban meglepi, akarcsak a roman, lengyel, jugoszlav
vagy bolgar mesék esetében a mesetémak, a meseszovés és a
mesei nyelv hasonlésaga a magyarhoz. A kulonbségek egészen
csekélyek. Okozdik esetinkben a magas hegyvidéken famunkabdl
pénzeld paraszti lakossag mult szazadi életformajabdl és a keleti
egyhazban gyokerezd gorogkatolikus vallasos szemléletébdél fakadd
eltérések.

Azok szamara, akik a kotetben kozolt szovegeket akar az orosz,
akar a magyar meseanyaggal egybe kivanjak vetni, kozoljuk a
mesék Aarne-Thompson-, ill. Berze Nagy-féle tipusszamat (Berze
Nagy Janos ugyanis a Fincicky-féle gyljteményt magyar
mesekatalégusaba is beledolgozta). Az azdéta megjelent magyar
gydjtemények kozul kulonosen Fedics Mihaly, Palyuk Anna és
Ruszkovics Istvan meséire hivjuk fel az olvasé figyelmét. A
karpatukrajnai  szarmazasu, de magyarul mesél6 kivalo
mesemondok jo kozvetitdi voltak a karpatukrajnai mesevilagnak,
ritmikus mesenyelvnek, melyben lathatdlag Fincicky Mihaly is
teljesen otthonos volt.



Iskolaban szerzett s az ugyvedi palya soran tokéletesitett magyar
nyelvismerete azonban nem mindig tudta kovetni a karpatukran
szOveget, bar a mesenyelv lejtését mindenutt jol érzékelteti, igy
aztan szukségessé valt, hogy a cselekmény és a stilus teljes
tiszteletben tartasaval itt-ott stilaris modositasokat végezzunk, abban
a reményben, hogy ez Fincicky meseinek élvezhetéségéet novelni
fogja. Arra gondosan vigyaztunk, hogy kismérvi stilaris
modositasaink a mesék hitelességét ne befolyasoljak.

*

1.: AaTh 326 (AaTh 650A); BN 326

2.: AaTh 3 01A-AaTh 653-6557? BN 301A

3.: AaTh 938; BN 881 [*

4.: AaTh 751%; BN 750 P; A mese eredeti cime: A két testvér. A
cimet azért kellett megvaltoztatnunk, mert még egy azonos cimu
mese van a kotetben.

5.: AaTh 330B (AaTh 326%); BN 330B (BN 322%)

6.: AaTh 401A (AaTh 554); BN 401 [BN 554)

7. AaTh 567 (AaTh 566; AaTh 518)

8.: AaTh 652; BN —

9.: MNK* 327 I* + AaTh 313A; BN 313

10.: AaTh 407B-f-AaTh 311? BN 311

11.: MNK 400C; BN 400 |

12.: AaTh 507B; BN 507

13.: AaTh 511A-f AaTh 314,- BN 340

14.: AaTh 851, BN 851

15.: AaTh sioB; BN 510B

16.: AaTh 550; BN 550

17.: MNK 725A*; BN 725

18.: AaTh 756B; BN 757

19.: AaTh 1654; BN 1643*

20.: AaTh 408; BN 408

21.: AaTh 1534; BN 408

22.: AaTh 403A AaTh 706; BN 403A + BN 56323-: AaTh 312D +
AaTh s*J) BN 301 I*

24.: AaTh 1735 (AaTh 783); BN 1735 + BN 783

25.: AaI’h 516, BN 316



26.: —

27.: AaTh 40S; BN 330 P

28.: AaTh 519; BN 519

29.: AaTh 314A; BN 530C

30.: MNK 400A*; BN 400 I*

31.: AaTh 360; BN 360

32.: AaTh 552A + AaTh 301A-—'AaTh 400; BN 552+ BN

301A + BN 400

33.: AaTh 312; BN 311

34.: AaTh 400; BN 400

35.: AaTh 710 — AaTh 403A; BN 710-f-BN 403A

36.: AaTh 752A + MNK 753**~MNK 770* VIII. 3.; BN 779 XV* +
BN 779 XVIII*

37.: AaTh 332 (eltér); BN 332

38.: AaTh 480; BN480

39-: AaTh 551; BN 551

40.: AaTh 8ix—AaTh 401A; BN 811 +BN 401

NB. Amelyik mesénél tobb tipusszamot adtunk, az tobb tipusbdl
valé Osszetétel. Fincicky meséi igen j6 szerkezeti felépitéslek,
ezeket a tipusosszetételeket tehat allanddaknak kell tekintenunk,
annal is inkabb, mert a résztipusok logikailag is jol kapcsolédnak. A
magyar és karpatukran mesék kozott a legfeltiinébb, elsésorban
folklorista szamara észlelhetd kulonbség ezeknek az allando
osszetételeknek a kulonboz6sége.
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